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a obsoxkke usobpaken Koncmanmurn Hcaakosuu

Conun (1972) — pOCCUICKHH 3SKOHOMMCT, MpO-

(peccop YUmkarckoro yHHBepCHTETa, COOCHOBATENb
COBMeCTHOro 0akasiaBpuaTa Bbicliell IKOJIbl 9KOHOMHKH U
Poccuiickolt 9KOHOMHUYECKOH 1LIKOJIbI.

K. M. Conun pouusics B 1972 rony B Mockse. OkoHuuB
LIKOJTy B CBOEM POJHOM TOPOJiE, MOCTYMHJ HA MEXaHUKO-Ma-
TemMaTHueckui akynsrer MIY 1 Bcero uepes 4 roya oty
cTereHb KanauaaTa hu3uKo-MaTeMaTHIECKHX HaYK.

C 2001 o 2003 roxapl 3aHUMaJI JIOJKHOCTB [TOCTOSTHHOTO
npodeccopa Poccuiickoil 3KoHOMHYeCKOH 1IKoJbl. B mo-
cayzkHom cricke K. M. CoHHHA MOXHO BCTPETHTb MHOXKe-
CTBO 3apyOexKHbIX 00pa30BaTe/bHLIX YUPEKICHUH, [ie OH
Obl1 TIpUMIALLIEHHBIM  crienaauctom: CTOKTOJIbMCKHH  HH-
CTUTYT TEPEXOJHON 3SKOHOMHKH, JIOHIOHCKHH LEHTP 3KO-
HOMHKO-TIOJIMTHUECKUX HcceseoBanuil, Tapsapn, IIpuHcToH,
6usnec-uikosia Kellogg Ceepo-3anaaHoro yHuBepcutera
(Mannumnoiic, CLIA), unerutyr bekkepa-®punmana Yukar-
CKOTO HUBEPCHUTETA.

B 2013 rogy Conun BHOBB CTasl COTPYAHMYATH C POCCHH-
CKMMM BY3aMH B KauecTBe rpodeccopa KadeIpbl HHCTHTYLIH-
OHaJsIbHOMN 9koHOMHUKM BIIID.

Opraunuzanys copmectHoro 6akasnaspuara BIID u PIOIII
Jnaja oecripele/leHTHble pe3ysbTaTbhl, 0COOEHHO C aKajeMu-
UECKOH TOUKHM 3PEHHS: Cpady BOCEMb BBIMYCKHHUKOB MOCTY-
nuan Ha PhD-nporpamMmbl B BeJylilde YHUBEPCHTETbI MHPA,
BKJtoyas [apsapa, [Iputcron n KosymOuidckuit ynusepcuTer.

Connn Obl1 Ha3HaueH Ha noct npopekropa BILD B asrycre
2013 rona, Ho mpopaboTaj COBCEM HENOJro — 710 JeKabps
2014. CorniacHO HEKOTOPBIM JIJAHHBIM, OH TIOJaJ1 B OTCTABKY 110
noJiuTHYecKUM nprurHam. B mae 2015 rona oH oGbsiBHII O Tie-
peesne B Hukaro.

O6anactb uccnenopanuit CoHMHa — COBpeMeHHasi Mo-
JIUTHUECKAs. W WHCTHUTYLIHOHAJbHAS SKOHOMMKA, YKOHOMHKA
pas3BUTHSA, UHPOPMALIUKU U TEOPUST ayKIMOHOB. Ero HayuHble
cTaTbl OMyOGJIMKOBAHbI BO MHOTHX 3apyOeXKHbIX W oTeye-
CTBEHHbIX H3JIaHUsAX, TaKHX Kak «Bompocbl 3KOHOMHKH»,
«koHoMHUUecKul xkypHaJ BILID», «O61iecTBeHHbIe HAYKH U
COBPEMEHHOCTb», a TaKxKe B BEILYLIHX MEXKIYHAPOIHBIX 2KYyp-
nanax: Quarterly Journal of Economics, Review of Economic
Studies, American Political Science Review u npyrux. Connn
JIOBOJIGHO 4acCTO BBICTYIAET B KaUeCTBE IKCMepTa-aHaJIUTHKA
B TaKUX U3/aHusIX, Kak Esquire, «Oronek», The New Times,
«Kommepcantb», Le Banquet.

B 2002 u 2003 ronax Koncrautun CoHHH OblI MpU3HAH
Poccuiickoit akanemuedi Hayk Jiyuiium skonomucrom PAH. B
2004 romy eMy BpydHJIH 30J10TyI0 Meab [yoGanbHON ceTH
pas3suTusl U BeemupHroro 6anka, a B 2007 nHarpaauan II npe-
muelt umenn OBcHeBHYA.

C 1| anpesisi 2013 ropa Koncrantun McaakoBuu BXoguT B
cocraB CoBeta 1o Hayke npu Munucrepcrse o6pasoBaHusi U
nayku Poccutickoit @enepatini.

Examepura OciHuRa, OmsemcmaseHH oLl pedakmop
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[MCUXO0J0TI'us

NpeobnapaHue BHYTpeHHENW MOTMBALMM Y COPTCMEHOB KaK (DaKTOp YCMewHoCTU

KutoBa flHa BnagnmmpoBHa, MarncTpaHTt
KybaHcKuit rocynapcTBeHHbIil yHUBEPCUTET (hU3MYECKOI KynbTypbl, cnopTa u Typusma (r. KpacHoaap)

B danHoli cmamoe paccmampusaromes 0Co6eHHOCTIU MOMUBAYUL CROPIMCMEHO08, UBYUACMC BHYMPEHHIS MO -
8auyus KaK pakmop ycnexa 8 cnopme, ONUCLL8ACMCs NPOBEOCHHOE UCCACO0BAHUE, OOCYHCOAIOMCES Pe3YAbMAbL.
Karuesoie crosa: nomusayus, MOmMus, 8Hew s MOMUBAYUS, BHYMPEHHAL MOMUBAUUL, CROPMUBHAS 0esmenb-

HOCMb, ycriex 8 cnopme.

Momsauuﬂ MUMeeT BbICOKYIO 3HAUMMOCTb B JIIOOOH Je-
SITEJILHOCTH 4e/loBeKa, 0coOeHHO OoHa HeoOXoauMma B
CTOPTe, TJie B OUeHb CyKaThle CPOKU Tpebyercs: J0CTHUb Hau-
JIy4ILIero pesysbTaTa B CHTyallH »KeCTKOH KOHKYpeHLHH C
JIPYTHMH CIIOPTCMEHAMH H CIIOPTUBHBIMHM KOMaH/IAMH.

B Hacrosiiee Bpemsi mpo6seMa MOTUBALIUHU MPU H3YYEHUU
npo06JieM, C KOTOPbIMH CTaJIKHBAIOTCSI TPEHEPbI U CTOPTCMEHbI
SIBJISICTCS OUEHb aKTyaJIbHOH H 0COOEHHO BaXKHYIO POJIb B Tpe-
HUPOBOUHOM TpOIleCce WrpaeT WMeHHO MoTuBauus. MoTu-
BALMH K 3aHATHSM CIIOPTOM OY€Hb BakHa, Oe3 Hee MpPOCTO
HEBO3MOZKHO, €CJIM y CMOPTCMeHa MponajaeT MOTHBALUS, OH
NPOCTO MPEKPATUT CBOM 3aHsATHs crioptoM [1]. MoruBatusi
SIBJISIETCST KJTIOUEBBIM aClieKTOM B CIIOpTe.

[Ipo6Gnema MoTHBALMK CJI0XKHA, 3TO OOYC/IOBJIMBAET Cy-
11leCTBOBAHHE MHOXKECTBA PA3JIMUHBIX MOJAXOJ0B K MOHM-
MaHHIO ee COJEpKaHUs, CTPYKTYphbl, CYHIHOCTH, a TakkKe K
MeTOJIaM ee u3yueHusi. B Hacrosiliee BpeMst MOTUBALLUS 51BJIS-
€TCsl CJI0KHOU CHCTEMOH, HMelollel crieluduueckrue ocobeH-
HOCTH Ha Pa3JIMUHbIX 3Tanax >kKu3Hu yejoBeka. C BO3pacToM y
yesIoBeKa MeHsIIoTCs TOTPeGHOCTH, TT03TOMY MEHSIIOTCSI H MO-
TUBbI [2].

Ha ceronusitinuii 1eHb 10CTaTOUHO OCTPO CTOUT Npodsema
HHU3KOH TICHUXOJIOTHYECKOH MOTHBALIMM POCCHHCKHMX CIOp-
TCMEHOB, O YeM MOKHO CY/IMTb 0 pe3yJbTaTtaM CIOPTHBHON
JIesITeJIbHOCTH HAlllMX KOMaH/A B HEKOTOpbIX BHIAX CropTa,
TaKHUX Kak: PyT6OJI, XOKKEH 1 Ipyrue.

Ecin naunHath HCKaTb TMPUUHHBI 3TOH MpoBJIEMBI, TO
MOXKHO OTMETHTb CYIIECTBOBABILIeE paHee HEeN0CTaTOUHOe
BHMMaHHEe K TIICHUXOJIOTHYECKOH T10JrOTOBKE CIIOPTCMEHOB.
CoBceM B HEMHOTHX CHOPTHBHBIX KOMaHjax Obll CBOH Crop-
THBHBIH [1CUXOJIOT, U TPEHEPHI He BCera NoHUMAaJIH BaXKHOCTb
TMICUXOJIOTHYECKOH pabOThI € YI€HAMH KOMAH/bI.

OpHaKo cJiefyeT OTMETHTH TMOJIOXKHUTENbHYIO TEeHIEHIIHIO
B JlaHHO# oGJsiacti. Ha doHe Bospacratouiero uHrepeca K
crnopty B Poccnu B HacTosiliee BpeMsi HAUHHALOT TOSIBASITBCS

TICUXOJIOTH, CMeLUaJU3UpPYIoLHecs Ha CIOPTHUBHOH ICHXO-
JIOTHH, B TPEHMPOBOYHOM IIpoliecce Bce OoJblie U OoJblie
HAUHHAIOT YIE/IATh BHHMaHHS BOTMPOCY MCHXOJOTHYECKOTO
KJIHMaTa B KOJIJIEKTHBE.

Oco6oe MecTo B ICHXOJOMHUECKOM obecreyeHun Crop-
TUBHOH JI€ATEJbHOCTH 3aHUMAET MOTHBALMS, NOGYKAI01AsS
UeJIOBEKA 3aHUMATBCS CMIOPTOM. MOTHBBI, MOOYKAAIOLIHE Ye-
JIOBeKa 3aHUMaTbhCsT CIIOPTOM, UMEIOT CBOIO CTPYKTypy. Hero-
CpPEJICTBEHHbIE MOTHUBbI CIIOPTUBHOH JEATEJIbHOCTH TOTPes-
HOCTb B UyBCTBE YJIOBJIETBOPEHHSI OT MPOSIBICHUS MbILLIEYHON
AKTUBHOCTH; MOTPEOHOCTb B 3ICTETHMUECKOM HAC/aXKIEHHH
COOCTBEHHON KPACOTOH, CUJIOH, BEIHOCJIUBOCTbIO, ObICTPOTOM,
TMOKOCTbIO, JIOBKOCTBIO; CTpeMJICHHe TIPOsiIBUTL cebsi B
TPYJHBIX, JIA2Ke IKCTPEMAJIbHBIX CHTYallUsX; CTPEMJIEHHE J10-
OUTBCS PEKOPIIHBIX Pe3yJIbTaTOB, JIOKA3aTh CBOE CMOPTHBHOE
MacTepCTBO U J0OUTbCS MOOebl; MOTPeOGHOCTb B caMOBbIpa-
JKEHHM, CAMOYTBEPKJIEHHH, CTpeMJ/eHHe K 0OLleCTBEHHOMY
npusHaHuio, cjase. OnocpenoBaHHble MOTHBBI CTIOPTHBHOM
JIEATEJbHOCTH  CTPEMJIEHHE CTaTh CHJIbHBIM, 310POBBIM;
CTpEMJICHHE Yepe3 CMOPTUBHYIO JIESITENbHOCTb MOJATOTOBHTh
ce0sl K MPAKTUUECKOH XKU3HH; UYBCTBO JI0JIra; MOTPEGHOCTL B
3aHSITUSIX CIIOPTOM Yepe3 OCO3HAHHWE COLMA/bHON BaXKHOCTH
CTIOPTUBHOH JiesiTesIbHOCTH [7].

Bobinensior aBa BHAA MOTHBALIMM 3aHATHH CIOPTOM: HH-
CTPyMEHTAJIbHYIO M HHTEerpaTuBHylo [4] BHeunue norpe6-
HOCTH UeJIOBEKA HaXOIAT OTPaKEHHE B MHCTPYMEHTaJbHOM
MOTHBalMH. BHelllHHe MOTHBBLI CBSI3aHbl HEOOXOJMMOCTbIO
BBIMOJIHATE JIOJIT, YYBCTBOM OTBETCTBEHHOCTH I[epejl Tpe-
HEepoOM, POAUTEJNSIMH U OJH3KUMHU. BaxHo pa3BuBaTh W HH-
TErpaTUBHYI0 MOTHBalLMIO. MHTerpaTuBHasi MOTHUBALIUSA MO/ -
pagymeBaeT OTpa)keHHe BHyTpeHHUX mnorpebHocTed. OHa
NOSIBJIAETCA B CBSI3U C 2KeJaHUeM WIEHTH(HHUIUPOBATH cebs
co cnoptoMm [3]. BHyTpenHsis mMoTHBauusi HarpaBseHa Ha
npeaMeT U3y4yeHusl, nperoJaraer coOCTBEHHOE COBepLUEH-
CTBOBaHME CIIOPTCMEHA.
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[Ipn 3aHATHH CrOpTOM HEOOXOAUM OaslaHC MeXKIy HH-
TerpaTHBHOH W MHCTPYMEHTaJIbHOH MOTHBAlLMEH, TaK Kak
TOJILKO MPH PAa3yMHOM COUYETAHUHU THX JBYX BUIOB BO3MOYKHO
JOOGUTHCS BBICOKUX CIIOPTUBHBIX pe3yJibTatoB [6,9].

MHorue uccaeloBaTeNN M0aralT, 4To HHTerpaTHBHAS
WM BHYTPEHHSSI MOTHBALIUSI COOTHOCHMTCS C YCreXxaMu B
cnoptre [5]. Hamu 6610 npoBeieHo sMIUpHUecKre HCcaeno-
BaHUe JIIsl BbISIBJIECHUS CBSI3M MEXK/Y MOTHBALMEH CTYIEHTOB
¥ YPOBHEM HX CIOPTUBHOH MOATOTOBKH, YTOObI SKCMEPUMEH-
TaJIbHO JI0KA3aTh JAHHOE YTBEPKIEHHE.

Ha moTuBaluio crnopTeMeHa BAUSIOT TpU (hakTopa:

— THN 1eJel JIOCTHXKEHHUs], YCTAHOBJIEHHBIX CIOpPTCMe-
HaMH;

— OTHOLLIEHHE K ycriexy M u3beraHue Heyjau;

— ypOBeHb yBepeHHOCTH B cebe [8].

OpuenTanys Ha ceGs aCCOLIUUPYETCs CO CpaBHEHHEM cebs
C JIPYTHMH, 3]1€Ch /IS CIOPTCMEHA BayKHA MOOEXKAATH JIPYTHX.
OpueHrauys Ha 3ajady (hOKyCcHpyeTcst Ha yJydlleHHe cob-
CTBEHHBIX TPOLIJILIX BBICTYTIIEHHH, paGoTa Haj coboil [10].

CrnopTcMeHbl, OpHEHTHPOBAHHbIE HA ce0sl, COCPELOTOUYEHDI
Ha cpaBHeHUH cebsi C IPYTUMH, U KOTJIa OHH BBIMT'PLIBAIOT, HX
CaMOOLIeHKa TIOJHUMAETCSA, KOTJla OHM MPOUTPBLIBAIOT, CaMO-
oleHKa najaer. CropTCMeHbl, OPHEHTHPOBAHHbIE Ha 3a1auH,
OPHUEHTHPOBAHBI Ha yJydllleHWe MpoLIoH paGoThl, a He Ha
CpaBHeHUH cebsl C IPYTHMH.

MortuBauusi — 3TO B OCHOBHOM TO, UTO HarpasJ/sieT
noJiepKUBaeT 3aHsATHe cnoptoM. B cnopre ecth iBa Buia
MOTHBALMHU: BHYTPEHHSAS MOTHBALMS U BHELIHSS MOTHBALLUS,
HO B (pyHIAMEHTAJbHOM KJl0Ue BHYTPEHHSIS MOTHBALUS —
9TO He UTO HHOE, KaK YUacTHe B UHTEPECHOH JIeATeNbHOCTH
MPOCTO U3-3a JIOOBHU K Hell. BHyTpeHHsIs MoTHBaLUsl — 37O,
B OCHOBHOM, BHYTpeHHee »KeJaHWe CIIOPTCMEHOB BbINOJI-
HATb OT/IEJbHYIO 3ajauy, BBIMOJHATH ONpele/eHHble Neil-
CTBHUSI, MOTOMY YTO 3TO JA€T UM YJIOBOJILCTBHE, PAa3BUBAET
onpeJie/IeHHbIH HaBbIK. B TO BpeMs Kak BHEIHSS MOTHBALLUS
SIBJISETCS MOTHBAIIMOHHBIMU (haKTOPAMH, BHEIIHUMHU T10 OT-
HOLLEHHIO K HHAMBUAYYMY M HE CBSI3aHHBIMH C 3ajaveid, Ko-
TOPYI0O OHH BbINOJHAT. CropTcMeHbl ¢ npeobJagaHuem
BHYTpPEeHHEH MOTHBaUUU OblcTpee N0OUBAIOTCS ycrexa, Mo-
TOMY UYTO OHH YUUTbCSI HOBOMY, MX OMbIT 00ydeHHsi GoJiee
3HAUUM.

Hawmu Oblia npoBejieHa JMarHOCTHKA COOTHOILICHHST BHY-
TPEHHUX W BHELIHMX MOTHBOB No Mertoauke «Iloyemy s 3a-

Jluteparypa:

HUMatoch crnoptoM». Llefblo JaHHOH METOAMKH SIBJSIETCS
uccseloBaHle YpoBHSl BHYTPeHHEH M BHeLIHEH MOTHBALMHU
CTIOPTUBHOH J1EATE/ILHOCTH CTYEHTOB.

Bri6opka cocraBusa 50 uenosek. B ompoce yuacrBoBamu
cryaeHthl | 1 2 xypcoB KyGaHCKOro rocyapcTBeHHOTO YHH-
BepcuTera (GU3MIECKOH KyJILTYpPbI, CopTa U TypH3Ma (akyJib-
TeTa cropra.

[1pu ananusze pesyssTaToB onpoca OblI0 BbISIBJAEHO: Mpe-
obnazande BHelHeli MoTuBauuu y 16% crynentos (8 ue-
JIOBEK), BHYTpeHHsisi MoTHBalusi — 64% (32 yenoseka),
PaBHO BbIpaykeHa BHYTPeHHsS W BHelHsst MoTuBaums y 20 %
cryneHtoB (10 yenoBek) Takum o6pasom, y CTyAEHTOB NpH-
CYTCTBYET KaK BHELLHsIsA, TaK U BHYTPEHHsIsI MOTHBALMSI.

B pesy/brate cpaBHHUTENBHOrO aHajM3a CIOPTUBHbBIX J10-
CTHKEHHUH CTYICHTOB M THIIA MOTHBALIUK ObLJIO BbISIBJIEHO, UTO
CTYJIEHTHBI ¢ peohJialaHieM BHYTPEHHEH MOTHBALMEH, UMEIOT
6oJjiee BBICOKHI CMOPTUBHBIN paspsili, UeM CTYIEHTbI C Bbl-
paKeHHOH BHelLIHeH MOTHBalMeH. DTO MOXKHO OObBSCHUThb
TeM, YTO BHYTPEHHsIs MOTHBALMS CYHTAETCsl HauboJiee ecre-
cTBeHHOH. [1pn 3TOM K BHYTPEHHHM MOTHBaM OOBIYHO OTHO-
CATCS M03HABATE/IbHbIE HHTEPECHI, 2KeJlaHue J0OUThCS ycrexa
B CIOPTE.

Y 32 crynentoB chakyisrera cnopra (64 % ot o6uiero
Yhcaa OMpOIIEHHBIX) MpeobJianaeT BHYTPEHHSS MOTHBALMS.
20 % u3 nux 30 MacTepoB cropTa ¥ BCero 2 KaHauaata B Ma-
cTepa cropTa. JTo JI0Ka3blBAaeT, YTO BHYTPEHHSISI MOTHBALUS
CTYIEHTOB 00yCJ/0BJAMBAeT 6GoJjiee BBLICOKMH YpOBEHb CHOp-
THBHOM TOArOTOBKH, YeM BHelHsis. Y 8 cnopremenon (16 %
OMPOLIEHHBIX ) BHYTPEHHSS ¥ BHELIHSAS MOTHBALIUS HAXOUTCS
Ha OJIHOM YPOBHE, BCE OHH UMEIOT CIIOPTHBHbIN pa3psii — Ma-
crep cnopta. 20 % (10 onpolIeHHbIX) CTYIeHTOB HMEIOT SIPKO
BbIPaXKEHHYI0 BHELIHIO MOTHBALMIO, U3 HUX BCEro 2 MacTepa
crnopta, 4 kanaunata u 4 cnopreMeHa, umetotne 1 B3pocibii
paspsi.

Takum 0Gpa3om, MOKHO Ce1aTh BbIBOJ, YTO MOTHBALUS
UrpaeT BaXkKHYIO POJib B 2KH3HHM KaXKIOTO 4eJoBeKa, B TOM
Yhc/ie CIOPTCMEHA U SIBJISIETCS] OJIHUM H3 CYLIeCTBEHHBIX KOM-
MOHEHTOB CIOPTHBHOH Kapbepbl. YCIeXH B CropTe onpese-
JISIIOTCST XapakrepoM MOTHBOB [6]. Hy»kKHO mOMHUTB, 4TO He
TOJIKO BHELIHSIS, HO U BHYTPEHHSIS MOTHBALMSA MOXKET MPH-
BECTH K TOCTaHOBKe 1ieneld. Hy:KHO MOMHMTDb, 4TO J/Is Tap-
MOHHYHOTO Pa3BUTHS JIMIHOCTH JIOJKHBI ObITh OJIHOBPEMEHHO
Pas3BUTbl YPOBHH BHYTPEHHEH M BHELIHEH MOTHBALUH.
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MoTtue BbI6Opa npocheccumn cTyaeHTamu, 00y4aIoLWMMUCA N0 HaNpaBJ/iIeHUIO
«lMcuxonorua»

TeicneHko Bnagucnasa BnagumupoBHa, CTyAeHT;
HayuHblit pykosogutenb: bopoanHa NHHa WiropesHa, ctapwunin npenoaasartenb
KpbIMCKUI1 MHXKeHepHO-neparoruyeckuit yausepcuter (r. Cumdeponons)

B dannoe s8pems 80npoc n0020MOBKU K8AAUDUULUPOBAHHLLX NCUXOA0208 SBASLEMCL OOHUM U3 B8ANCHLLY O MHONCE -
CMmea 8y308, MaK KaK Mo c813aHO ¢ 3anpocanu npakmuku. [pogeccus ncuxoroea 00804bHO cneyupuuna, umeem
c8OU MPYOHOCMUL U CKPoLIMbLe ACHeKMblL, KOmopole mpebyiom yeayoieHHoe0 NO3HAHUS, QOPMUPOBAHUL HABLIKOS U
YMeHULl, MAK KaK 8 NOCACOHIE BDeMS 3HAUUIMEAbHO YBEAUHUACS NPOUCHIM AOUMYPUEHINO8, 8blOUPAIOWUX NPOGeccuio

ncuxoaoea.

Karouesole crosa: ncuxoaoceus, ﬂpOd)eCCLlOHa/leaﬂ dEﬂmt?/leOCIﬂb, momusayust, AULHOCITIHbLE csoticmsa, d)OpMLL-

posanue ymeHutl 1 Ha8blk08, NoMmpebHOCMuU.

Now a question of preparation of skilled psychologists is one of important for a great number institutions of higher
learning, because it is related to the queries of practice. The profession of psychologist is satisfied specific, has the diffi-
culties and hidden aspects, that require deep cognition, forming of skills and as in the last time considerably percent of

university entrants, choosing the profession psychologist.

Keywords: Psychology, activity, motivation, personality properties, forming of abilities and skills, necessity.

AKTyaJIbHOCTb Te€Mbl MCCIEN0BAaHUsI — 3aKJIOYaeTCsd B
TOM, UTO B CJIOZKHBILIEFICSI COBPEME@HHOH CHTYaLIUH OTPaCb
TICUXOJIOTMM OYeHb CTPEMUTEJIbHO Pa3BUBAETCsl, a BMeCTe U
C TeM IpuUBJIeKaeT BHUMaHUE MHOTHMX MOJIOAbIX JIOACH, KO-
TOpbIe CTpeMsITCst 06ydaThest AAHHON TPodecct, TeM CaMbIM
BO3HHKAET MOTPEOHOCTb B Pa3padOTKe MCHXOJIOTHMUECKHX pe-
KOMEHIAUMI U pEeLICHHsT PAKTHYECKHUX MPOOJIEM Ha OCHOBE
MCIO/b30BAHUSA TICHXOJIOTHYECKUX 3HAHMH M1 yCTpaHeHHsl
JIMUHOCTHBIX 6apbepoB CTYIeHTOB, KOTOPble 3aTPYAHSIIOT OCBO-
eHHe MPohecCHr MCUX0JI0ra U CO3/1al0T JIHUHOCTHbIE Gapbephl.

[TocranoBka npoGaemsbl: LlesenanpaBieHHbIl U 0CO3-
HaHHBI BLIOODP CTYIEHTOM TMPO(ECcCHH MCHXOJIOra OTpejie-
JisleT ycrex B y4eOHO-NPO(heCcCHOHANBHBIN eITebHOCTH U
JKeJlaHHe JlasibHelilero passuTus B 31oli cepe. [Ipouncxoaut
pa3BUTHE MOTHBALMOHHO-NOTPEOHOCTHOH chepbl JIMUHOCTH,
CTaHOBJICHHE HOBBIX YKU3HEHHbIX OpPHEHTALHil, (hopMupyeTcst
pedieKCHBHbIE HABBIKH M MPOHCXOAUT OCMBICJIEHHE CBOHUX
ueJsell, »xesanuit ¥ npeanouteHuil. ITpaBusbHblil BbIGOp 11po-
(heccum ¥ 3aTeM JIMUHOCTHOE PA3BUTHE B JTAaHHOH JesTesb-
HOCTH, J/I5l O3HAHUS U BbIPAGOTKH 1PO(ECCHOHaNbHOA KOM-
IIeTeHLHH OYeHb BaXKeH JJ1s1 YeJI0BeKa.

Llenb naHHOrO WccienoBaHUA — OMMCATh IVIaBHbIE Me-
XaHU3Mbl MOTHBA BbIGOpa MpOogecCHOHaNLHON NeATeNLHOCTH
CTY/JIEHTOB-[ICHXOJIOTOB.

HMsyuenuem npobsemMbl MOTUBALIUK YUCOHOH 1eATEbHOCTH
CTYJIEHTOB 3aHUMaJIUCh KaK OTEUeCTBEHHble, TaK M 3apy-
6exubie yuennnie: T.J1. becconos, E.I1. Mabun, M. 1. Ibs-
yenko, A.H. Jleontnes, JI.W. Boxosuu, P.C. Baiicman,
FO. M. Opuios, I1. M. dko6coH.

B oreuectBenHOl ncuxosiorud JaHHbE (heHOMeH paccMma-
TPUBAETCS] B JIEATEJILHOCTHOM MOJIXOJI€, KOTOPbIH CBSI3bIBAeT
MOHSITHE JIEATEJBHOCTH C MOHATHEM MOTHBA, MPEICTaBJSIO-
uiero co6o#, 0ObEKTUBHOE, YTO OTBEYAET NMOTPEOHOCTH U MO-
OyKaaeT K AeATeNbHOCTH W YTHJIMTAPHO-TparMaTHiecKni
(LEeHHOCTHBIH ) TIOJIXOI.

MoTHB opranuayeTr aKTHBHOCTb JIMUHOCTH U M0OYK/a€eT ee
K OCYLLIECTBJIEHHIO JIEITeJIbHOCTH, TaKXKe U K yueGHO-TIpodec-
CHOHAJILHOU. B KOHTeKcTe u3ydeHusi MOTHBA OOyYeHUsl CTy-
JIEHTOB SIBJISIETCS] BOTIPOC MOTHBALMH YU€HHSI B LIEIOM, 3TO He-
006XOIMMOCTBIO BKJIIOYEHHST B IIPoOLiece 0OyUYeHHsl.

Crelnduka hopMUpOBaHHST MOTHBOB YUEHHs OTIpejiesisi-
eTcst 0COOEHHOCTSIMU CAMOH JIESITENILHOCTH U ee CyObeKTOB.
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CTOUT OTMETHUTb TO, 4YTO NPOoeccHOHaIbHAsT MOTHBALIUS
BBLICTYIAET BHYTPEHHHM JBHXKYLIUM (PAKTOPOM pa3BUTHS
npodeccronanuamMa 1 GopmupoBanust 3hppeKTUBHOrO pas-
BUTHSI POhECCHOHAIBHON 06pa30BAaHHOCTH. [4]

YueOHbIll MOTHB, KaK CTPYKTYpHbIH KOMIOHEHT yueOHOMH
mMotuBauuu, no MHenuio JI.V. DBoxoBuu mnpencrapisier
co00i — «TOoOYKIEHHsI, XapaKTepU3YIolHe JIMYHOCTh yda-
11Ierocsi, €e OCHOBHYIO HarpaBJIeHHOCTb, BOCIHUTAHHYIO Ha
NPOTSZKEHUU MPEJIIECTBYIOLIEH €ro KU3HHU, KaK ceMbel, Tak
¥ 1IKoJ10i». [1]

[To muennio A.K. MapkoBoil — «MOTHB, KaK Harpas-
JIEHHOCTb yYalllerocsl Ha OTHeJIbHbIE CTOPOHBbI Y4eOHOH pa-
OO0TbI, CBA3aHHYIO ee BHYTPEHHHUM OTHOILIEHHEM y4allerocs K
Heil». [2]

Pasnensitor MOTHBBI BHELLIHHE M BHyTpeHHHE. BHyTpeHHHe
MOTHBbl — 3TO MOTHBbI, CBSI3aHHble C CaAMOH JIesITeJbHO-
cThio. K BHEIIHUM MOTHBAM OTHOCSITCSI OCTaJibHble MOTHBBI,
KOTOpble TOGYXKIAI0T MHAMBHIA K JaHHOH JiesiTesbHOCTH. B
yueGHOH ¥ yueOHO-NPOdeCCHOHANBHON JIEATELHOCTH TPH-
CYTCTBYIOT OIHOBPEMEHHO W BHELIHHE W BHYTPEHHHE MOTHBBI,
COOTHOLLEHHE TAKHX MOTHBOB OINpEeNsIeT MCHXOJ0rHYecKHe
0COOEHHOCTH CTPYKTYPbl MOTHBALIMH YUEHHST CTY/IEHTOB.

BHyTpeHHHI MOTHB HCIOJIb3yeTCsl B KauecTBE KPUTEPHs
pasJiesieHnst XapakTepa CBsI3M MeXKly KOMIOHEHTaMH y4eHHsi
(ero 11e/1b10, MPOLLECCOM ), MOTHB peaJsii3yeT 103HaBaTebHYIO
NOTpeOHOCTb M CBSI3aH C yCBAUBAeMbIMH 3HAHMSIMH M BbI-
MOJIHSIEMOH JIESITEJILHOCTBIO (COBMAAET C KOHEUHOH LEeJbIO
yueHus ).

BHelHUI MOTHB peasiM3yeT Herno3HaBaTeJbHYI (COLM-
aJbHYI0 O COJIEPKAaHUIO) MOTPeOHOCTh, HE CBSI3aH C TOJIy-
UeHHe 3HAHUH (He COBMAJEHHs C LIeNbI0 yueHHus ). 3/1ech BHY-
TPEHHHUMH SIBJISIIOTCS [T03HABAaTE/IbHbIE MOTHBBI K OBJIAJICHHIO
HOBBIMH 3HAHHSIMH U CITOCOOAMH KX MOJYUEHHSI.

Ecin MOTHB /151 JIMUHOCTH MMeEET LeHHOCTHBIF CMBbICH, C
€ro MOMOMUIbIO Pean3yloTcsi MOTPeGHOCTH BO BHYTPEHHEM
6J1aronoJiyunt, B rapMOHH3allMM BHYTPEHHEro Mupa u ¢op-
MHPOBAHUH CHCTEMBI JIMYHOCTHBIX yO€XK/IeHHH, YCTaHOBOK,
CaMOOLEHKH M TIPUTSI3aHUH, TAaKOH MOTHB SIBJISIETCS] BHY-
TPEHHHM, 3/1eCh 3aJI0’KeH CJIOXKHBbI MeXaHM3M caMocoBep-
11IEHCTBOBAHHUSI.

Colpa/ibHbIi MOTHB pellaloT 0co0yto 3a1auy, MoJe3HOCTH
UeJIOBEKa COLIUYMY, MOMOIIM JIPYTHUM H chOPMHUPOBAHHOCTH
cebsl, KaK WHAMBHAYaJbHOH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW TOMOYb
JIPYTHM.

K counasbHbIM MOTHBaM OTHOCSITCS, LIMPOKHE COLM-
a/ibHble MOTHBBI M Y3KHe COlLlMA/bHbIe MOTHBbBI — 3aC/y’KHTh
ABTOPHUTET, JI0KA3aTh BCEM CBOIO 3HAUUMOCTb.

Ha srane npodeccuonasbHoro oGyueHHsi, MOTHBbBI, KO-
TOpble CBfI3aHbl C BLIOOPOM CBOEH Mpodeccut, BbICTYNAOT y
CTYJLEHTOB MPE/NOCLIIKON U1l pa3BUTHSI PO(ECCHOHABHBIX
KauyecTB M Pa3BUTUSI CBOETO MOTEHIHAJA B BblIOpaHHOHU 00-
JlacTH, popMupoBanst cedsl, Kak CIOCOOHOH U pa3BUBAIOLLEH
JIMYHOCTH C CBOMMH L&JISIMH M MHTEPECAMH.

Bce KOMMOHEHTBI yueOHO-MpgeccHOHaNIbHOH MOTHBALIMH
XOpOLIO TPOSIBJASIOTCA Y TePBOKYPCHUKOB, BbIOMPAIOIIUX
crneuranbHocTb — «ITcuxodiorusi», conocraBjieHre MOTHBOB

M Lleslell 3a4acTylo MOoKa3biBaeT BHYTPEHHIOI MPOTHBOPEYH-
BOCTb MOTHBALIMOHHOH Cepbl CTYAEHTOB-I1E€PBOKYPCHUKOB,
BCE 3TO CBHJETEbCTBYET O BHELIHEH MOTMBHPOBAHHOCTH,
HEMoJIHOM OCO3HAHWM HMH HANpaBJAEHHOCTH CBOEH Tpo-
theccuu, crpeMsieHHe K TPUOOPETEHUIO YMEHUH U 3HAHUI, HO
He K TMOJIHOIIEHHOMY MpoQecCHOHATbHOMY CTAaHOBJEHHIO H
PasBUTHIO.

Bo mHorom yueGHO-npoeccHoHabHasi MOTHBALUS CTY-
JICHTOB-IICUXOJIOTOB 3aBUCUT OT LIEHHOCTHBIX OpHUEHTALIUH
JIMUHOCTH CTY/IEHTOB.

[Toctynenue ctyaenToB Ha HanpasieHue «Ilcuxosorns»
1 obydeHHe B By3e Mpearosaraer ycujeHHe TMpodeccHo-
HaJIbHOU MOTHBALMH, 3aKperJieHe 3HaHUH, KOTOpble BJHSIOT
Ha npodeccHoHalbHOE CTaHOBJEHHE ClelHalucTa, CTHMY-
JIMPOBAHHE TBOPUYECKOTO MOTEHIHANA, a TaKxKe PA3BUTHE MH-
TeJIEKTYaJ IbHbIX, SMOLIHOHAJILHBIX, BOJIEBbIX H IyXOBHbIX Ka-
YecTB.

B pesynbrate oGyueHHst B By3e y CTyA€HTa TPOUCXOIUT
ryGoKoe 11epeoCMbIC/IeHHE CBOEro TPHUBBIYHOIO  yKJajia
JKU3HHU W JIA€TCs1 [10JIHAs ePEeOLeHKa CBOMX 3HAUMMBbIX LieJe,
MOTHBOB U IJIAHOB, KOTOPbIE HI'PAIOT 3HAUMMYIO POJIb B ITOT
NpoMexXyToK BpeMeHu. Ha MoTuBalMoHHy10 cepy cTyaeHTa
B GoJibllIell Mepe BJAUSIIOT U Pas3jiMuHble MAKpPOCPEIOBhIe (COo-
[HaIbHO-TICHXOJIOTHYECKHE ) M MHKPOCPENOBbIe ((haKTOpH,
BJIHSIIOLLME HA OOLLHe COCTOSIHUE JIMYHOCTH) hakTopbl. Takue
thakTopbl 1100 NOOYKIAIOT, JTUOO YTHETAIOT MOTUBALIMOHHYIO
cepy, BbI3bIBasi PA3BUTHE HEraTHUBHBIX MCHXHUECKUX Oa-
PbEPOB, HapyllIeHHEe U OTCYTCTBHE CTAGUILHOCTH B OIHOM M3
JIaHHBIX cep.

KynerypHble, o6pasoBaTesibhble (haKTOPhl XapaKTepU3yIOT
BOCIHUTATE/bHYI0, 00pa3oBaTe/bHyl0 M MpodecCHOHaNbHYI0
cpelly JIMYHOCTH, OT KOTOPOH 3aBHUCHT [CHXOJIOTHYECKOE CO-
CTOSIHHE, MEXaHU3Mbl BOCIIPUATHS U MOTHBALIMOHHAs cepa
CTyJIEHTA.

HyKHO OTMeTHTB, UTO HCC/IEIOBAHHE TICHXOJOTHUECKHX
(haxTopoB hopMHUpOBaHHST MPOQeCCHOHANBHON MOTHBALMH
JIMUHOCTH SIBJISIETCS] OJIHMM M3 BEJYLIMX BOIPOCOB HayueHHs,
OTHOCHUTE/IBHO MPEUMYLLECTBEHHOrO BJIHSIHUSI XapaKTepoJio-
rUyecKuX 0CoOEHHOCTEH W MPOoecCHOHAJBHBIX HHTEPECOB
JIMUHOCTH. [3]

B cBolo ovepenp, MoTHBaLHs yueGHO-TTpodeccHoHaNbHON
JesITebHOCTH 0COOBIA BHA MOTHBALIMH, TpPeJroJararomnuii
0co0yl0 HarpaBJeHHOCTb CTYJIEHTOB — [ICHXOJIOTOB Ha OT-
Jle/IbHble acrekTbl 00ydeHusl, Mo3HaHHe OOLIMX AMCLMIIMH
JUist popMUpoBaHus  y4eGHO-MTPOPECCHOHANBHBIX  YMEHHH,
CTAHOBJICHUST JIMUHOCTHBIX TIPEACTABJEHUI M B3ISJIOB, Ka-
catolIMxcsl BbIOpaHHON npodeccHH, KejaHue npuoGpeTeHus
OMbITa Pa3BUTHs COOCTBEHHBIX B3MISOB B HaMpaBieHHH
«[Tcuxosorus».

Cirieyer cnenath BbIBOL O TOM, 4TO crienuduKa BbiGopa
npoeccud paccMaTpUBaeTcsl YUeHbIMH — TICHXOJIOTaMU B
auteparype. [lpodeccuoHanbHoe CTaHOBJNEHHE JIMUHOCTH
MMeeT OueHb BaXKHYIO POJIb B CTAHOBJEHHH H Pa3BUTHH UeJ0-
Beka B 1esoM. OGyueHne u (hOPMHPOBAHHE HABBIKOB y CTY-
JleHToB HarnpasJseHusi «Ilcuxosorus» uiaer napasjesbHo ¢
COOCTBEHHBIM JIMUHOCTHBIM PAa3BUTHEM CTYIEHTOB, KOTOpOE
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OCYILLECTBJISIETCS MTPH MOMOLIM MTCUXOJIOTHYECKHX MEXaHU3MOB  COOCTBYIOLIMX TOJIHOLIEHHOMY Pa3BHTHIO KaueCTB, HABBIKOB
OCO3HAHMsI CBOETO MOTEHIHaJla W YETKOro pacrpeiesieHus U CrocoOHOCTEl W 3HAHMH, HeOOXOIMMbIX HMEHHO /ISl JaHHOH
nepecMoTpa CBOUX XKM3HEHHbBIX LIEHHOCTEH U MOTHUBOB, CMO-  NPO(ecCHH.
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NEJATOIMKA

AKTyanbHble BONPOCbl CEMeMHOro 06pa3oBaHusA:
NOHATUE, NPUYUHBI, NOAXOAbI, NPO6GAEMbI

AHTy(dbeBa MapuHa MNaBnoBHa, yuntenb
LleHTp cemeiiHoro o6yuenuns «Ccepar (r. CaHkT-MeTepbypr)

Cmames nocsauwena npobaeman cemeiinoeo 06pazosanus. B netl paccmompervl ocHogHble nputuioL 8o160pA OAHHOLL
GopmoL 06yUeHUs 1L NPOAHAAUSUPOBAHYL CYULeCMBYIOWLe 8 3apYOeHCHBLX UCCAL0BAHUIX NOOX00bL K OpeaHU3AUUL 00 -

YyueHus, npaxkmurKyemole 8 cemvix.

Karouesole caosa: obpasosanue, cemetinoe obpaszosanue, npuiunol 86.60pa cemerinoeo obpazos8anu, OCHOBHbLE
no0x00bl K OpeaHu3ayuu cemetino2o 00pa3o8anus, npooaemsl cemerinoeo 0opa3osanusl.

COI‘JIaCHO coliepxKaHuIo craThk 44 denepanbHOro 3akoHa
«O6 ob6pazosanuu B Poccuiickoit Penepatinn» poauTenu
MMEIOT MpPEeUMYyLLEeCTBEHHOE MNpaBo Ha oOydeHHe M BOCIH-
TaHue JeTel Tepe BCeMU APYrUMHU JHLAMU. 32 POAUTENAMU
(c cormacust pebeHka) ocraercst paBo BbIGOpa (OPMBI M0-
JyyeHus: peOeHKOM 00pa3oBaHus JIMOO B OpraHU3allusIX, KO-
TOpBIE OCYIIECTBJISIIOT 00Pa30BATENBHYIO IEATENBHOCTD, JHO0
BHE OpraHMW3alMi, OCyLLEeCTBJISIOUINX 06pa30BaTe/IbHYIO Jes-
TeJbHOCTb, TO €CTb B (hopMe ceMeHHOro 06pa3oBaHus WK ca-
mMooGpazoBanus [1].

CemetiHoe oOpasoBanne — dopma ToJyueHus odpa-
30BaHMsl BHe 0Opa3oBaTeNbHBIX YUPEXKAEHHH, MNPeLycMo-
TpeHHasi craTbell 17 3akona « O6 o6pa3oBaHuu B PoccuiicKoi
Denepaunn», opraHudyemasi U OCyLIECTBJIsIeMasi B CEMbe CH-
JIaMH pOJMTEJIEH W Aatollasi MpaBo Ha MPOXOXKIEHUE MpoMe-
JKYTOUHBIX aTTECTALIUK B POPME SKCTepHATA B BLIOPAHHOM 06-
pazoBaTeJIbHOM yupexkaeHuH. [ Ipy 3ToM BCst OTBETCTBEHHOCTD
3a KauecTBO 0OydeHHs BO3JaraeTcsl HCKIIOUMTENBHO Ha POIHU-
Teslell, TaK Kak B COOTBETCTBHH C TEKCTOM MHcbMa MUHHCTEp-
cTBa oOpasoBanus 1 Hayku Poccniickoit Penepaunu ot 15 Ho-
s6pst 2013 roga «O6 opranusaiiuu noJydeHusi o6pazoBaHus
B ceMeiHol opme» npu BbhiGope ceMeiHoil hopmbl 06pa3o-
BaHMsI HA POAMTE/IeH HaK/Ia/IbIBAIOTCSl 00513aTesbCTBa 110 00e-
CrieyeHHIo 00yueHHsl, TO eCTh OPraHHU3aLUH JIeSTEBHOCTH pe-
6eHKa, HaMpaBJIeHHON Ha OBJIafieHHe «3HAHUSIMH, YMEHHUSIMH,
HaBbIKAMM W KOMIIETEHLIHEH, NPHOOPETEHHIO OMbITA JesTeb-
HOCTH, Pa3BUTHIO CIOCOOGHOCTEH, NPUOOPETEHHIO ONbITA MPHU-
MeHEeHHUsl 3HAHUH B TOBCEJAHEBHOH XKU3HU U (DOPMHUPOBAHHUIO
y 00yyalouerocs MOTHBALIUK TTOJIyYeHHs1 0Opa3oBaHUs B Te-
ueHue Beel xkusnn» [2]. B nacrosiumit moment B Poccun 06-
pasoBanue B aaHHOH ¢opme 3arparuBaer 100 Thicsu etei,
9TOT [0KasaTe/lb 3HAUMTEJNbHO BO3POC B TOC/]EIHHE He-
CKOJIBKO JIET U UMEET TEHAEHLMIO K YBEJHUEHHIO.

[IpuunHbl BbIGOpa popUTEIAMH ceMeHHOro 06pa3oBaHusl
MOTYT HOCHTb Pa3JiMuHblil XapakTep. Onpochl BbISIBUIN CPEIU
HUX CJIeLyIOLLHE!

1) pesuruosnble, Tak Kak YKJIaJ }KH3HU STUX CEMeH 4acTo
HECOBMECTHM CO HIKOJIbHBIM PACTIOPSIIKOM;

2) TIpUUMHbBI, CBSI3aHHblE C (PU3UOJOTHUECKUMH W TICH-
XHUECKHMH OCOOCHHOCTSIMH JieTeli, HanpuMep, CHHAPOM Je-
(bvLMTa BHUMAHHSI M TMIEPAKTHBHOCTH SIBJISIETCS OJHUM H3
CaMbIX pacrnpoCTpaHEHHbIX (haKTOPOB HAPYLIEHHS OBEACHHUS
u npo6sieM B yuebe y feTel LIKOJIbHOTO BO3PacTa;

3) 3aHsiTHe MPO(eCCHOHATBHBIM CIIOPTOM WJH pas3yui-
HbIMU BHJIAMH MCKYCCTBA, BCJIEACTBHE PEryJisipHbIX cOOPOB H
y4acTHs B KOHKypCax IeTH He UMEIOT BO3MOXKHOCTH Ha 110CTO-
SIHHOH OCHOBE MOCeLIATh LIKOJIbHbIE YPOKH;

4) panHee HHTe/JIEKTyaJbHOE Pa3BUTHE, KOIJA JIETH
OrepeXKaloT WKOJbHYIO TPOrpaMMy W UCMOJb3YIOT UHTEJ/IEK-
TyaJibHble MEXaHU3Mbl, KOTOPbIE XapaKTepHbI /151 IeTeil GoJiee
cTaplero Bo3pacra;

D) TPYAHOCTH C ajanTauueidl W B3aUMOJEHCTBHEM pe-
OeHKa C JIETCKUM KOJIJIEKTHBOM;

6) ciaoxKHOCTH ¢ oOydyeHueM, OOYCJOBJIEHHblE, K TpH-
Mepy, MoTepei MOTHBALIUY K yUeOHOM 1esITe/IbHOCTH,

7) HeylOBJIETBOPEHHOCTb POAUTE/IEH KauecTBOM M opra-
HM3allMeH LIKOJIBHOTO 00pa3oBaHHus;

8) (axTHuecKoe MpoXKHUBAHHE CEMbH B PYTOH CTpaHe H
JKeJlaHue ToJIyYHTb POCCHICKHI aTTecTar.

OnHako BHe 3aBUCHMOCTH OT MPUYHH U MOTHBOB, Orpe-
JISJISIIOLIMX BLIOOP ceMelHOl (opMbl 00ydeHHsi, BCe CeMbH
CTaJIKUBAIOTCS C PsiloM MPoOGJIeM. YCJI0BHO MX MOXKHO pasfe-
JINTh HA 2 OCHOBHBIE IPYMIIBI:

1) aaMHHHCTPATHBHO-IIPABOBBIE, COMpsKEHHBIE ¢ (op-
MaJlbHbIM B3aUMOJICHCTBMEM POAMTEJIEH C OPraHOM MECTHOro
CaMOyTpaBJ/IeHHs] MyHULMIANBLHOTO pailoHa MJH TOPOACKOTO
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OKpyra, Ha TEPPUTOPHUSIX KOTOPBHIX OHH MPOKHUBAIOT, H C Bbl-
OpaHHbIM 00Pa30BaTE/bHbIM YUPEKACHHEM /151 3aK/IOUEHHS]
JIOTOBOPA O TPOXOKACHUST PeOEHKOM MPOMEKYTOUHBIX U HTO-
rOBbIX aTTeCTalMH;

2) JIuMIAKTHUECKHE, CBS3aHHbIE C CAMUM MPOLLECCOM 00Y-
YeHHs1, OpraHusalMelt 3Toro npouecca 10Ma, Bbi6opoM coiep-
JKaHHUs1, METOJIOB, CPEICTB 00Yy4YeHHUs], TaK KaK POIUTENIO NPH-
XOJIUTCS] BBITOJIHSITD HE TOJILKO POJIb YUHTEJIs, HO U METOJIUCTA,
pagpabaTbIBaIOLLEro MJaH U CTpaTeruio o6ydeHUst CBOEro pe-
OeHKa.

B oreuecTBenHOW mnegarornke BOMPOCHI CeMEHHOro 06-
pa3oBaHHUs Ha JAaHHbII MOMEHT MaJslo MCCJIELOBAHbI, TaK Kak
JIAHHOE sIBJIEHHE HOBO ISl POCCHHCKON NEHCTBHTEJIBHOCTH.
Opnnako B 3apyOexKHbIX MCCJEIOBAaHMSX TpobdJjeMa cemeli-
Horo oGpasoBaHus nojpHumaetcst yxe Oosee 20 ser. Ipo-
aHaJM3upoBaB U 0000LIMB 3apyOexKHbI ONbIT B 006JacTH
OpraHu3aLmuu ceMeiHoro oOydyeHust (IIPeUMyLLIECTBEHHO B Ha-
JasbHBIX KJ1accax ), MOYKHO BBIAEHTH 5 OCHOBHBIX MOJXO/I0B.

1. CrpykrypupoBanHblii oaxof (structured approach).
JlaHHbIf 1M0/IX0/ MoApadyMeBaeT HaJH4YHe TLIATEJbHO MPo-
JlyMAHHOTO pACMUCAHUS 3aHATHH, MPOMUCAHHBIX OYPOUYHbBIX
MJIAHOB M PE3YJIbTaToB 00ydeHHs, MCMOJb30BAHHE PEKO-
MEHJ0BAaHHbIX Yy4eOHO-METOAMYECKUX KOMILIEKTOB (jaJjee
no tekery — YMK). TTomumo storo, crpyKTypHpoBaHHbIN
MOAXOJL MpeJroJaraeT HCroJb30BaHHe LIKOJIbHBIX METO/0B
00y4eHHus], alaNTHPOBAHHBIX K JIOMALIHUM YCJOBHSIM C Mak-
CUMaJIbHOH HWHAMBUAyaJu3auuert. et He orpaHHuHBAIOTCSA
TOJIBKO IPEJI0’KEHHbIMU MaTepHaaMu BblopaHHblx YMK| a
CTUMYJIMPYIOTCSl K HAXOXKAEHHIO JOIMOJHUTEJNbHON 3aHHTepe-
coBaBllell pe6eHka nHpopMalyu B GUOJHOTEKe, HA pa3HO-
MJIAHOBBIX HHTEPHET-MopTasax M JAPYyrHMH JOCTYMHBIMH /151
pebenka crnocob6amu. JlaHHbII MOAXO MOXKHO HA3BaTh BapH-
AHTOM LLIKOJIbI JIOMA.

2. OGyuenune Osokamu (unit studies). OOyueHue B
JAHHOM cJlydae 0asupyeTcsl Ha HHTErpaluM [pPeIMeToB U
3HAHWH C LeJbl0 CO3[aHMS HE MO3aHYHOro, a LEJOCTHOro
npeacTaB/enkst 06 H3yyaeMOM SIBJEHUH C y4€TOM HHTEPECOB
pebeHKa, To ecTb 00ydeHHe CTPOUTCS TakK, YToObl MaTepHual
OJIHOTO TpeaMeTa BOCHPUHMMAJICH uepe3 MHPOPMALMOHHYIO
NPU3MY JIPYTOro MpeiMeTa, 4To Mo3BOJISAeT PACIIMPUTD U YIITy-
OUTb colepKaHue, JO0CTHYb TEM CaMbIM YpPOBHs 0000LLEHHs
SIBJIEHHH J€HCTBUTENILHOCTH TIyTeM YKPYIHEHHS JIUIaKTHIe-
CKMX eIMHHL. MHTerpauusi COOTBETCTBYET BHYTpEHHEH Jo-
TMKe PA3BUTHS HAYYHOTO 3HAHHUSI M OGEKTHBHBIM NpoGaeMam
COBPEMEHHOCTH, HOCSILIUM KOMILJIEKCHBIH XapakTep. Tak, Ha-
npumep, NpH 3aMHTEPECOBAHHOCTH peGeHKa KOCMOCOM POJIH-
TeJlb BbICTPAUBAET 3aHSATHSI C YUETOM 3TOro: it OTPabOTKH
npaBuJl NPaBONHUCAHUS OTOMPAIOTCS JIEKCHYECKHE CMHHLLBI,
CBSI3aHHbIE C 3TOH TEMOH, MapasuiesbHO U3ydaeTcs UCTOPHSI
KOCMOHABTHKM, aCTPOHOMMSI, TPOM3BOJATCS MaTeMaTHue-
CKHM€ pacueTbl CKOPOCTH JBHKEHUS PAKETHI, JIeJaeTcs MaKeT
COJIHEUHOH chcTeMbl U T. 1. OJIHAKO IAaHHbIH MOJIXOJL He Beer/a
MOYKHO COOTHECTH C COJEp:KaHHeM IporpaMMbl TOrO HJH
MHOro rofa oOydyeHHsl, [IOMHUMO 3TOrO, OH TpeOyeT OT poiu-
TeJied BJIaJIeHUsl BBICOKUM YPOBHEM 3HAHHMH M TBOPYECKOIO
MoJIX0/1a K opranu3aiuu o6yueHus cgoero pebenka [3].

3. Knaccuueckuit nogxon (classical approach). dror
MOJIXOJL CTPOUTCSI HA PA3BUTHH pebeHKa yepes3 udyueHue Tpéx
OCHOBOTOJIATAIOUINX MPEMETOB: IPAMMATHKH, JIOTHKH H PH-
TOPHUKH, KOTOPbIE CUMTAIOTCA €ro NpuBepKeHuamMu 6a3od u
CPEJICTBOM ISl Aa/ibHeIIero ndyueHust Beex npeameron. O6-
yU4eHHE CTPOUTCS MO ONPEIC]ECHHON CXeMe, HayuHasi ¢ yCBO-
eHust pakToB (3TUM 3aKJjajibiBaeTcss OCHOBBI 0Oydenusi). Ha
CJIeyIoleM YPOBHE JIeTell yuaT paccyiaTh, MPUBOJS CBOU
JIOBOJIbI U apryMeHTHpysi oTBeT. CJieayiollel CTyNneHblo 5B-
JISIeTCsl CAMOBBIPAXKEHHe, IPOsIBJIsloLLeecsl B LeJleHalpas-
JICHHOCTH W OCO3HAHHOCTH CBOEH JesTeJIbHOCTH [0 HU3y-
YEHHUIO BCeX MpeaMeToB. Kylaccuueckui noaxon K ceMeiiHoMy
00pa3oBaHUI0 FyMaHUTApHO OPHEHTHPOBAH, HalpaBJ/eH Ha
cdopmupoBanre y pebGeHKa LEHHOCTHO-CMbICJIOBOH M 00-
LIEKYJILTYPHOH KoMneTeHuH. [IpuueM 310 mpoucxomut npe-
MMYLIECTBEHHO MyTeM HCIOJ/b30BAHUS CJOBECHBIX METOI0B
00y4eHHUs1, TO eCTb TeX, B KOTOPbIX HCTOYHUKOM 3HAHUS sIBJIs1-
eTCsl YCTHOE WJIM T1eyaTHOE CJI0BO, HalpuMmep, pacckas, 00b-
sicHeHHe, Gecenla, AMCKyccHsl, paboTa ¢ KHUIOH W APYyrHMH JIH-
TepaTypHbIMH HCTOYHUKAMK HH(OPMALMK, a Ha BTOPOH MJ1aH
OTXOJAT HAIMISIHBIE METOJIbl, TJe 3HAHMS MOJYYaloT MOCpes-
CTBOM HaObJII0/IeHUs] 3a [IPeAMETaMU U SIBJIEHHUSIMU U uepe3 Ha-
JISIAHBIE TTOCOOUS.

4. Tlomnxon llapnortel Meticon (Charlotte Mason ap-
proach). ABTop maHHOTO TMoOJXOIa TMpeaJaraerT TepBOHa-
YaJibHO y/eJsiTh BHUMaHue oOydeHuto pebeHka 6a30BbIM Ha-
BbIKAM UTEHHs], TIHCbMa, apu(MeTHIeCKUM HaBblkaMm. Korna
OHH ChOPMHUPYIOTCST HA BBICOKOM YPOBHE, AETSIM JI€MOHCTPH-
pytoT Haubosee 3(hheKTHBHBIE HCTOUHUKH MOJTydeHNs] 3HAHUH
no BceM npeameram. OHU MOTyT BKJ/OYaTh paboTy B GUOJIH-
OTeKe, MoCelleHHe Xy/102KeCTBEHHBIX BbICTABOK, IKCKYPCHH B
€CTEeCTBEHHO-HAy4YHble My3€eH, NJIaHeTapuH, MocellleHne Jeca
1 npoyee. BesenerBue uero feTH 0Kas3blBalOTCS BOBJCUYEHbI
B LUMPOKUH CIEKTP €CTECTBEHHbIX >KU3HEHHBIX CHUTYalUH C
OTOpOH Ha MPHUPOAHYIO Ji0O03HATEeNbHOCT pebenka. Kpome
Toro, 6oJIbllIoe BHUMaHHUE ylessieTcsi (POPMHPOBAHHIO HPaB-
CTBEHHbIX LIeHHOCTEH MocpecTBOM Oecel, 0OCY:KIACHUS JIU-
TepaTypHbIX MPOU3BENEHUH, (PUIBMOB, criekTak/el. Pesyib-
TaThl YCBOGHHBIX 3HAHUH TpeiaraeTcst MpeacTaBasiTh B BUIE
TBOpPUECKHX PabOT: COUMHEHHH, MPOEKTOB, TeaTPaJbHbIX MH-
HHATIOP W IpyTHX [4].

5. ITlorpyxkenue (immersion), WM KOHLEHTPHPOBAHHOE
o0yueHHe. DTOT MOAXOM MpeycMaTpUBaeT napaJjenbHoe MH-
TEHCHUBHOE MPOXOKJEHHE MPOrPaMMbl HECKOJIBKUX TECHO CBSl-
3aHHBIX JPYT ¢ JIpyroM npeametoB. To ecTb B TedeHHe NepBoi
yeTBepTH PeOEHOK OCBaUBaeT OAHOBPEMEHHO ro0BOi 06beM
MarepHaJsia 1o BbIOpaHHOH MM PEKOMEHIOBAHHON MTPOrpamMmMe,
K TIpUMepy, 10 Teorpacui 1 OHOJOTHH, a B CJIELyIOLIEH yeT-
BEPTH 3aHUMaeTcst McTopHer M obliecTBo3HaHueM. [ Ipu nanHom
noaxoze peGeHOK KOHLUEHTPUPYeTCsl Ha 2—3 aKTyasbHbIX Ha
JIAHHBIH MOMEHT MpeaMeTax, BHUKAs B JIOTHKY W B3aUMOCBS3U
M3yyaeMbIX sIBJICHUH, TaK KaK NPelblLyLIni MaTepyuaJl He yclle-
BaeT 3a0bITbCsl 32 KOPOTKOe BpeMsl. JIaHHBIA MOIXO0L MOXKET
ObITb MPUMEHUM KO BCEM CJIOBECHO — 3HAKOBBLIM IpeMETaM,
HO HaMWBBICLLIYIO 9(h(heKTUBHOCTb OH MMEET MPH UCTIO/Nb30BAHHH
B 00y4€HHH €CTECTBEHHBIM HayKaM U HCTOPHH.
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6. OIkuektuueckuil mnomxox (eclectic home educa-
tion). JkieKTHUECKUI MOJIXOJ| MOJIPa3yMeBAET, UTO CJIeyeT
U3 Ha3BaHHUsl, COBMellleHHe HECKOJbKUX MoaxoaoB. [Tomumo
9TOr0, OH MOXKET NPEACTABJIATL COOOH CMellaHHoe 00y-
uenue (blended learning approach), noa KotopbiM MMeeTCst
BBHUJly OMpeJieJieHHasi oOpasoBaTesibHast KOHUENIUs, KOMOU-
HUpYIOI11asl TTocelleHrne peGEHKOM TPAIMIIMOHHBIX ITKOJbHBIX
YPOKOB T10 Psijly OT/IeJIbHBIX MTPeJMeTOB, obpallleHue K Crellu-
amictaM  W/WIM  HMCIOJb30BAHHE JMCTAHUMOHHLIX M OH-
JIAlH-MEeTO/IOB B COUETAHUHU C CeMelHbIM 0OyueHueM. To ecTb
YacTb NMPEIMETOB PeOEHOK H3yyaeT JIoMa ¢ MOMOLIbIO POJIH-
TeJiel, a 4acTb CO CIELHaNbHO TOArOTOBJEHHBIMH JIIOABMH
(yuuTesisiMu B 1IKOJIe WM B yueOHBIX 1IEHTPaX, PeNeTHTOpaMn
u T1). Takoil Nojxo/1 1aeT BO3MOXKHOCTL KOHTPOJIMPOBATL PO-
JIUTEJISIM BPEMs, MECTO, TEMIT U MyTh U3ydeHHUsi MaTepuasa pe-
6enkom. CmeliaHHoe 00pa3oBaHHe JaeT BO3MOXKHOCTb CO-
BMECTHTb TPAJIUIIHOHHBIE METOJIUKH, aKTyaJbHble TEXHOJIOTHH
¥ ceMeliHoe 00pa3oBaHHe B ONTHMAaJbHBIX /IS KAXKI0TO OT-
JIeJTLHO B3SITOTO pebGeHKa MporopIusiX.

[IpoanasuaupoBaHHble TIOJXOJbl OTJIMYAIOTCS JIPYr OT
JIpyra 1o CTereHu CTPYKTYPUPOBAHHOCTH, 10 MPUOJIHIKEH-
HOCTH OpraHu3aluu 00yuYeHHs K LIKOJbHOMY, MO MpenMyllle-
CTBEHHO HCMOJIb30BAHHBIM CPEACTBAM 06ydeHHst (LU pOBbIM,
JUIAKTHUECKMM, TEXHUUECKHM, HarIsJHbIM) B oOpa3oBa-
TeJILHOM TIpOllecce, M0 HCIMOJIb3yeMbIM MCTOYHHKAM HHDOp-
MalliK M 10 CTeNeHH caMocTosiTeslbHOCTH pebenka. Kaxnasi
ceMbsi BbIOHUPAET TOT WJIM MHOW MOJXOM, PYKOBOJCTBYSICh
CBOMMH HYXKJIAMH, LEJISIMH, MUPOBo33peHueM. OpHako s

Jlutepatypa:

noctpoeHusi >PpQPeKTUBHOr0 MHAWBHLYyalbHOrO 006pa3oBa-
TeJILHOTO MaplupyTa J/Isi CBoero peGeHKa MpeBaqupylolieMy
UMCTY POAMTEIIEH HyKHA METOAMYeCKas MOIIEePKKa U HHOP-
MallMoHHasl momolllb crietuanucron. Pomurenu B Poccun me-
MbITLIBAIOT MACCy TPYAHOCTEH, TaK KakK, BO-11€pBbIX, 00JbLIast
YacTb U3 HUX He 00JsajlaeT 10CTaTOUYHbIM 0ObEMOM Mefarori-
YeCKHX, MCHXOJOTHIeCKUX 3HAHHH, YTOOBI TPAMOTHO OpraHH-
30BaTh 00yueHHe B CEMbe; BO-BTOPbIX, IOMHHHPYIOLLAs 4ACTh
uMelolleiicss nHopmaluu B ceTd MIHTepHET OTHOCUTENLHO
npo6JieM ceMeHHOro 00pa3oBaHust JOCTYIHA TOJIbLKO HA MHO-
CTPAHHOM $I3blKe; B-TPeTbHX, CYyLLECTBYeT HEO0OXOAUMOCTb
aJlanTHpoBaTh 3apyOeKHbIH OMNbIT K POCCHHCKUM YCJIOBHSIM H
3aKOHOJIATE/bCTBY; B-UeTBepThIX, B Poccuiickoit Penepaumn
OTCYTCTBYET Ha roCy/lapCTBEHHOM U MyHHLIMITAJbHOM YPOBHSIX
Kakas-100 MHPOPMALIHOHHO-METOMYECKas MOJIepKKa ce-
Mb$IM, BEIOpABIINM NOJyueHHe 00pa3oBaHust B JaHHOH hopme
WJIM TOJILKO IJIAHUPYIOLLUM [IepeBecTH cBoero pedeHKa Ha ce-
MelHoe 0Opa3oBaHue.

Takum o6pasom, Ha cerofHsIIHUI JleHb ceMelHoe o6pa-
30BaHUe MPeLyCMOTPEHO 3aKoHonatesberBoM PP W saBisi-
€TCsl YaCTbl0 POCCUHMCKOH NEeHCTBUTEJbHOCTH, MOITOMY BO3-
HHKaeT HeOOXOMMOCTb 00paTHTh BHUMaHHe Hcc/eoBaTesei
Ha NpoOJeMbl, ¢ KOTOPbIMH CTaJIKUBAIOTCS POAUTE/H, BbIOH-
parolife 1aHHyio opMy 06pa3oBaHust ISl TOTO, YTOOBI pas-
paboTtaTb CHCTeMY MOAEPKKH M KOHCYJILTALIHOHHON MTOMOLH
NoJ0GHBIM CEMbSIM B OYHOH MJIM JMCTAaHLMOHHON hopme, Ha-
npuMep, MOoCPeICTBOM CO3/IaHHsI LIEHTPOB MOJJIEPKKH ceMeli -
HOr0 00pa30BaHusl.

l.  ®enepanbhbiii 3akoH ot 29.12.2012 N 273-D3 (pen. ot 07.03.2018) «O6 o6paszoBanuu B Poccuiickoit Penepatiyun»
// «Co6panue sakononarebersa P®», 31.12.2012, N 53 (u. 1), cr. 7598.

2. Tlucbmo Muno6puaykn Poceun or 15.11.2013 N HT-1139/08 «O6 opranusaiuu noJyuenusi 06pasoBanus B ce-
Meitnoit hopme» // «Odumanbibie J0KyMenThl B 06pasoannu», N 36, 1eka6pb, 2013.

3. J.Wise, S. Wise Bauer, The well trained mind: classical education for the next generation. — 4th Ed. — W. W. Norton

& Company, 2016.

4. Gardner Penny, Charlotte Mason Study Guide. — 1st Edition. — SunRise Publishing, 1997.

How we should teach students to English

Ataboev Ahadjan Djumaqozievich, teacher of Englishlanguage
Andijan Agricultural Institute, academiclyceum, Uzbekistan

his article deals with native/competent speakers to decide

what language students should learn. Should students of
English speak like native English speakers? How appropriate
and in what contexts does their languages use need to be?
What language skills and sub skills do they need?

We'll discuss pronunciation, grammar and vocabulary
skills.

Pronunciation: When we teach English we need to be
sure that our students can understand when they speak. They

need to be able to say what they want. This means that their
pronunciation should be at the adequate for that purpose.

In our teaching we want to be sure that students can
make various sounds that occur in the English language. We
should help them to differentiate these sounds, especially
where such distinctions change the meaning («bed» [bed]
and «bad» [bad], «live» [liv] and «leave» [li: v]) and we
should also help them to understand and use certain reading
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rules, for example, different pronunciation of the endings
«-d, — ed».

Students need to use rhythm and stress correctly if they
want to be understood. We should make them be sure to say
sentences with appropriate word and logical stresses and
correct intonation in declarative, interrogative and exclam-
atory sentences. Students need to be able to recognize in-
tonation whether the tune of someone»s voice suggests that
the speaker is sure or uncertain. They need to use word order
correctly in sentences like «No sooner had I arrived ...», but
not «Not sooner I had arrived ...»

In teaching any foreign language as well as English a
teacher (instructor) should speak it as the natives and teach
with a good English speech. Only then learners can have the
opportunity to acquire the English language well.

Students should know phonetic phenomena of connected
speech in order to be able to speak English as native speakers
of the English language. There are the following phonetic
phenomena of connected speech which enable students to
speak English nicely: 1. Aspiration; 2. Assimilation; 3. Pala-
talization; 4. Reduction; 5. Elision; 6. Linking «Rr».

1. Aspiration.

In English the consonant phonemes [b, d, g, k, p, t]
should be pronounced as [b", d" g" k" ph t"], i. e. with a
slight puff of breath. This phenomenon is called aspiration
which represents a great importance in connected speech.

Note: If two aspirated consonant phonemes come to-
gether the first of them loses its aspiration, i. e. it is pro-
nounced without aspiration.

For example, in the word «blackboard» ['blackb"s: d"] the
consonant phoneme [k"]is pronounced without aspiration.

2. Assimilation.

Assimilation is one of the most important phonetic phe-
nomena of connected speech. It is a phonetic phenomenon
in which the alveolar consonant phonemes [th, d", n]become
dental ones under the influence of the interdental consonant
phoneme [d] which comes after them. For example, in the
word combinations at the [ot da], behind the [bi'haind ds],
but the [bat da), in the [in da], and the [ond d3], on the [on
da] alveolar consonant phonemes [th, d", n] become dental
ones under the influence of the interdental consonant pho-
neme [4].

3. Palatalization.

Palatalization is a phonetic phenomenon in which a
voiced consonant phoneme becomes voiceless one at the
end of the word. This phonetic phenomenon is not typ-
ical for the English language. In such words as beds [bedz],
pens [penz], girls [ga: 1z] one mustn»t pronounce them
like [beds], [pens], [ga: Is].

4. Reduction.

In English reduction may be of two types: 1. a quantitative
reduction. 2. a qualitative reduction.

A quantitative reduction is the shortening of long vowel
phonemes in connected speech. In connected speech the
long vowel phonemes [i:]and [a:]are shortened, i. e. they are
pronounced as [i*+]and [a*]. For example, in speech words

she [ [i:], me [mi:], are [a:]are pronounced as [ fi+], [mi*]
and [a*].

A qualitative reduction is the change of quality of vowel
phonemes in stressed or unstressed syllables. For example,
in stressed syllables words like «can», «have», «has», «<am»
are pronounced as [keen], [heaev], [haez], [&m]while in an
unstressed syllables they are pronounced as [kan], [hov], |
haz], [am].

5. Elision.

Elision is the omission of a sound in connected speech.
For example, in the word combinations an ‘old 'man, and
'so the consonant phoneme [d] is omitted, i. e. is not pro-
nounced: [an 'ould «maen], [on 'sou].

6. Linking «Rr».

The letter «Rr» at the end of words is not read. But if the
next word begins with a vowel letter the letter «Rr» is pro-
nounced. Therefore it is called linking «Rr». For example: My
caruis nice [mai 'kariz «nais]. My motheruis a doctor [mai
'mada r iz o 'dokte]. My sisteruis a teacher [mai 'sisto riz o
'ti: tf9].

Grammar: Luckily there is a consensus about what
grammar should be taught at different levels. Any experi-
enced teacher knows that the use of «No sooner...» and other
similar phrases at the beginning of sentence is a matter for
advanced students whereas the correct use of the modal verb
«must» is something that an elementary student should
know. Our aim in teaching grammar should be to ensure that
students are communicatively efficient with the grammar
they have at their level. We don»t teach them the finer points
of style at the intermediate level, but teachers should make
them sure that they could use what they know.

When we present grammar through structural patterns
we tend to give students tidy pieces of language to work with.
We introduce grammar when can easily be explained and pre-
sented. There are many different ways of doing this, which do
not only involve the transmission of grammar rules.

It is certainly possible to teach aspects of grammar —
indeed that is what language teachers have been doing for
centuries — but language is a difficult business and its
speakers often use it very inventively. In order words real
language use is often very untidy and cannot be automat-
ically reduce to simple grammar patterns. Students need
to be aware of all language possibilities for the importance
of language awareness. Such awareness does not mean
that they have to be taught each variation of linguistic twist,
however. It just means that they have to be aware of lan-
guage and how it is used. That is why reading and listening
is so important and that is why discovery activities are so
valuable.

As a teacher we should be prepared to use a variety of
teaching to help our students learn and acquire grammar
well. Sometimes this involves teaching grammar rules or it
means allowing students to discover the rules themselves.

Vocabulary: Language students need to learn the lexis
of the language. They need to learn what words mean and
how they are used. We should ensure that our students are
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aware of the vocabulary they need for their level and that they
can use words which they want to express their thoughts (e.
g. Could you open the window?, I wonder if you open the
window?, Would it be possible for you to open that window?
and so on).

In deciding what language to teach when working with
functions we need to bear in mind the level of difficulty, the
level of transparency (is the meaning clean) and the level of
formality. In general it seems safe to say that easy, transparent
and neutral realizations of a language function are better for
students at lower levels whereas difficulty, lack of transpar-
ency, extremes of formality (and informality) are more suit-
able for more advanced students. In other words, we should
teach «Could you open the window?» before «Would it be
possible for you to open the window?»

Competent users of a language are proficient in a range of
language skills, though not all of them have the same range
of sub-skills.

References:

It should be our responsibility to see that the students»
language skills are transferred to the use of English correctly
in their speech, because we teach them to read in English.
And because they are dealing with a foreign language we
need to help them with skills that they are already familiar
with. We emphasize reading for gist, for example, or listening
for detailed comprehension. If we concentrate on these skills
and sub-skills it will help the students to approach the for-
eign language with more confidence and a greater expecta-
tion of success.

Of course, it is possible that some students may not be
proficient at all skills in their own languages. Then our task
will be twofold: to give them confidence in English and to
equip them with hitherto unknown skills in their own mother
tongue or English.

At lower levels our teaching skills will be general, be-
coming more refined as the students become more advanced.
A lot will depend on students needs.
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Professional competence of future ESP teacher

Bakirova Khilola Botiraliyevna, senior teacher
Uzbek State University of World Languages, Tashkent

he most important direction of modern state policy in the

field of science and technology is the integration of higher
education, science and science-intensive production with the
aim of priority development of scientific research and innova-
tive developments aimed at the formation of an economy and
a society based on knowledge. In connection with this, the
problems of the reproduction of the human resources poten-
tial of science and higher education, the preservation of the
succession of generations, the improvement of the system of
training and certification of specialists of the highest qualifi-
cation become the primary problems on the solution of which
the joint activity of the higher school, academic and branch
science should be directed.

On the effectiveness of classes in a foreign language
should be judged by the most important indicator — the re-
sult of training activities. Proper organization and conduct
of the lesson contribute significantly to improving its effec-
tiveness. Preparing for classes involves a well-designed and

implemented system of learning activities aimed at imple-
menting the main objectives of the lesson.

The teacher should develop a psychological attitude among
students for serious work on mastering a foreign language.
Without persistent and conscious work in the classroom of reg-
ular out-of-class work, without strong-willed efforts, commu-
nicatively enough level of knowledge of a foreign language is
unattainable. So in sports, and in a foreign language without
training with increasing difficulties it is impossible to achieve
the desired results. The use of techniques that supposedly re-
moves the difficulty of mastering the language, generates a de-
sire for external effectiveness, rather than learning effectiveness.

To achieve high results of joint activities of the teacher and
student, it is necessary to comply with a number of require-
ments. The basic requirements for conducting a class on a
foreign language can be formulated as follows:

— the structure of the lesson should be adequate to the
tasks of the lesson;
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— the whole content of the lesson is subordinated to the
formation and development of the planned skills and abilities;

— the lesson has a pronounced learning character;

— tasks performed in the course of the lesson, support
interest in learning a foreign language;

— the occupation is provided with methodologically ex-
pedient visual material;

— the occupation is equipped with the necessary tech-
nical means of training, methodically expedient use of them
is organized;

— the teacher is impeccable in the language and method-
ical terms.

Improving the effectiveness of training and education of
students, the very improvement of the education system is
impossible without high professional skills and great respon-
sibility of the teacher. Formation of professional-methodical
skills of a foreign language teacher is carried out through
mastering the basics of teaching methodology in the univer-
sity and constant self-improvement.

Teacher can only be as long as you study, while fundamen-
tally analyzing your work, you find the reserves to increase
the productivity of your work.

The foreign language lesson is a complete piece of aca-
demic work, during which a certain educational, and educa-
tional and educational goals are achieved by students per-
forming pre-planned speech acts of an individual and group
nature on the basis of the teacher using appropriate means
and methods of teaching.

In modern conditions, the linguistic and professional as-
pect of studying a foreign language in the system of university
education is realized as a general trend of increasing the role
of a foreign language in the professional training of a future
specialist. In this regard, it is necessary to note not only the
objective side of the increasing role of the foreign language,
and hence its linguistic and professional aspect, but also the
motivational and subjective conditionality of increasing the
interest and prestige of the foreign language from the stand-
point of the personality of the teacher and student.

The teacher is the key figure in the development of the
personality of the student during the training. He not only
translates the system of knowledge, but also transfers to the
student his motivational and value attitude to knowledge, his
enthusiasm for the subject, thereby modeling a certain posi-
tive attitude of students towards them.

The studying a foreign language by university students
makes it possible to teach a qualitative change in motiva-
tion in the process of teaching a foreign language through
the provided freedom of choice of tasks and individualization,
while an increase in the motivational level occurs in combi-
nation with a general change in the nature of the teaching of
the language as a whole, which leads to a value-motivated
view of the world.

Change in motivation is a change in the general value ori-
entations of students, by which is meant the system of per-
sonally significant values of the future specialist, regulating
his attitude to life, to professional activity and those around

him, which allows him to achieve social adaptation and a
high level of professionalism.

Therefore, an important component of the professional
competence of a foreign language teacher for special pur-
poses (ESP) is the focus on raising the motivational level and
developing a value attitude to cognition as a source of devel-
opment of the axiological potential of a future specialist.

The main distinguishing feature of ESP teaching at the
university is that the training course is built on the basis of
specific professionally significant goals for students. This is
expressed in the appropriate selection and organization of
the material, as well as the development of certain skills and
skills necessary for future professional activities.

Specificity of ESP training requires the teacher to have
methodological competence in order to:

— development of the training course depending on the
goal;

— use of the basic knowledge of the student in a foreign
language as the basis for acquiring professionally significant
knowledge and skills;

— orientation of the content of the training course to a
specific professional area (business, economics, law, man-
agement);

— adjustments to the program of the course depending
on changing learning conditions [1, p. 43].

At the same time, the teacher needs to know the lexical
content and special format of oral and written texts, as well
as the skills and skills that are characteristic of this profes-
sional activity.

Thus, the communicative competence of the ESP teacher,
in addition to the basic skills of teaching a common language,
requires knowledge of the subject itself, specific professional
vocabulary and the understanding of the communicative
needs inherent in the profession.

In this regard, the ESP teacher should not only have in-
herent common English language requirements, such as
professionalism, knowledge of the goals, objectives and in-
terests of students, the ability to develop new teaching mate-
rials and use modern teaching technologies. It should be pre-
pared for what is needed:

— to show interest in the professional field of students;

— to have basic professional knowledge;

— to determine priorities in choosing the types of activi-
ties to be undertaken;

— to become acquainted with the set of skills necessary
for professional activities;

— to realize the need for cooperation with teachers of the
profiling department;

— to determine the volumes of learned linguistic speech
material.

[t should be noted that, with current trends, the synthesis
and integration of scientific representations interdisciplinary
communication play an important role in the teaching of a
foreign language and can be used as a means of motivation of
foreign language voice activity. Competence is always man-
ifested in the activities. The professional competence of the
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teacher is manifested when solving professional tasks in a
specific context. Teachers working in the field of language
training for special purposes need:

— to study the teaching materials on the specialty;

— to learn the language of the specialty;

— to be prepared for the fact that students can correct the
teacher who admitted inaccuracy in the professional field [2,
p. 45].

[t is necessary to note that the lack of basic knowledge and
misunderstanding of the conceptual foundations of the spe-
cialty leads to a distortion of meaning when water and other
types of speech activity, although with all the linguistic norms
of the English language. The most experienced professional
is an ESP teacher who, along with teaching linguistic and
communicative skills, acquaints the student with additional
information necessary for the future specialist, which usually
does not affect the teachers of special disciplines.

We mean that the strengthening of ESP occurs against
the background of the presence of socio-cultural compe-
tence, which is one of the main conditions The teacher of the
ESP should realize that the most obvious difficulties are ob-
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served at the level of sociocultural background knowledge,
the absence or lack of which leads to difficulties in the imple-
mentation of speech activity in a given socio-cultural context.
Socio-cultural competence the teacher implies the pres-
ence of sociolinguistic knowledge, skills and habits of ade-
quate use of various functional styles according to the sit-
uation of communication and national cultural features of
the country the language is spoken, as well as a set of back-
ground knowledge, aimed at creating a cultural background
and set of behavioral rules and cultural experience of mas-
tering techniques.

Expanding the volume of background knowledge ensures
successful communication in a foreign language. The struc-
ture of the professional competence of the ESP teacher, con-
sisting of interdependent and interrelated communicative,
methodical and sociocultural competence, seems to be the
most appropriate for the real situation of the professional ac-
tivity of a foreign language teacher for special purposes. In
our opinion, these types of competence form the style of the
pedagogical activity of the ESP teacher and ensure the devel-
opment of professional competence.

1. Alekseeva, L.E. Students and teachers of ESP — Who are they? — English language training: new opportunities:
a collection of materials and abstracts of reports of the X—Interregional Scientific and Practical Conference — Sa-

mara, 2004. — 138p.

2. Strevens, P. The Learner and the Teacher of ESP/ ESP in the Classroom: Practice and Evaluation. Ed. D. Chamber-
lain & R.J. Baumgardner // ELT Documents. — Oxford: OUP, 1988. — 128p.
3. Ter-Minasova, S.G. Language and intercultural communication / S.G. Ter-Minasova. — M.: The Word / Slovo,

2000. — 624 p.

AKTUBM3aLMA NO3HABATENIbHOW AeATeNbHOCTU YUYaLLMXCA Ha YPOKaX PYCCKOro A3blKa
NPU NOArOTOBKE K HAMUCAHUI0 COYMHEHUA-PACCYKACHUA

borayek BaneHTnHa BnagnmupoBHa, yunTtenb pyccKoro a3bika u n1utepartypsbl
MBOY «OpaHxepeiiHurckas COLU» (AcTpaxaHckas 061.)

Cmameos nocsaujera npobaeme passumus aKmususayul NOSHABAMEAbHOL 0eameabHOCMU YUAUUXCA HA YPOKAX
PYCCKO20 A3bLKA NPU NOOOMOBKe K HANUCAHUIO COYUHEHUA-paccyicdenus. B cmamoe npuseden mamepuan, ucnon-
3yemolll Ha Yypokax no pazeumuro peuu. Taxot memod pabomor 6yoden uHMmMepecer Yyuumeasim-CcA08eCHUKAM NPU n0020-
MmosKe yuauuxca K Hanucanuio couurenus-paccymicoenus na Ol3.

Karouesole cnosa: nosnasamenbHas akmusHOCMb, HANUCAHUE COYUHEHUL - PACCYNOCHUL, YPOK, YUAUULC, YHeHUK,
NO3HABAMEAbHAS 0CAMEAbHOCTb, CUMYAYUOHHASL NPOOACHA, MeEKCM

paKTHKa COBPEMEHHOH LIKOJIbI B YCJIOBHSI peasin3aluu
PI'OC ybenutesibHO MOKa3bIBaeT, 4To 6€3 pa3BUTHS M10-
3HABATEJIbHOH aKTUBHOCTH, TECHO CBSI3AHHOW C CaMOCTOSI-
TeJIbHOCTBIO 00YHaIOLIMXCsl, HEe MOYKET ObITh XOPOLINX Pe3yJib-
TaToB paboThl.
Kazkzblii ypoK pycckoro sidblka, Ha MOH B3IVISIL, JIOJIXKEH
coziepzKaTh TakHMe 3a/a4u, Tak ObITb TOCTPOEH, YTOObI yUeHUK

Bujedl cebsl y4aCTHUKOM BaXKHOIO W HY2KHOTO JeJ1a, a He CTO-
POHHUM 3PUTEJIEM.
YroObl 103HaBaTe/IbHAsl AKTUBHOCTb HAa YPOKe BO3pacTaJa,
JIOJIZKHBI OBITb YUTEHBI BCE BaXKHbI€ 0OCTOATENILCTBA.
KoneuHo, ypok J0/2KeH OCHOBBLIBATLCS Ha MaTepuaie,
YK€ HM3BECTHOM YYeHMKaM, C KOTOPBLIM OHM pabOTalH HJIH
3HaKoMM/IHCh. Takoll MoAXoj poxKaaeT accouHaTHBHbIE
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CBSI3H, MOMOTAIOIIIHe KaXKJOMy YUYEHHMKY aKTHBHO paboTaThb
Ha YpOKe.

Pagymeercsi, Ba:KHbIM CTUMYJIOM B pa3BUTHM I0O3HABa-
TEJILHOU JIEATENbHOCTH SBJSETCS JIOBEPHE YUUTEJs, KOTOPbIH
TBEPIO BEPUT B BO3MOXKHOCTD JI/Is1 yHeHHKA TPOBECTH HAOJIO-
JIeHWe, ClIe/IaTh BBIBOI.

sKenanuio yueHnka camomy J0KOMaThest 10 CyTH BOTPOCA,
OTBETHUTD HA BCE TOUEMY?» CII0COOCTBYET CO3/IaHHe Ha YPOKe
CUTyalluu 3aTpyjaHeHus. JleTn oT npupojbl JI0OONBITHBLL, DTO
3aJ10)KEHHOE B HUX KAU€CTBO MOJTOJKHET UX K [TOUCKY OTBETOB
Ha UHTepeCyIoll1e BOMPOCHI.

M nakonen, ydaumxcsi HeoOXOAUMO MOCJENOBATENLHO
MOJIBO/INTL KO BCE GoJiee yCI0XKHSIONIMMES 3aaayam. HMHave
BBIMOJIHEHWE OJHOTHUITHBIX 33/laHUI IPUBEIET K Criajly Mo3Ha-
BaTeJIbHOW aKTUBHOCTH.

[ToAroToBKY K HaMMCAHUIO COUHHEHHUS - pACCyKIIEHUS, Tpe-
oytouterocst Ha OI'd, 51 HaunHalo yxKe B nsiToM KJjacce. [1o3-
TOMY MOM CETOfIHSIIIHME BOCBMHKJIACCHUKH Y:Ke B OOJIbIIMH-
CTBe CBOEM YMEIOT apryMeHTHPOBAThb BbUIBMHYTHIH Te3HC,
OTpejiesiATh TUI TeKcTa (paccyxienue ). PaspuBas B HUX 1o-
3HABATEJIbHYI0 AKTUBHOCTD, 51 y4y X paboTaTh B TpyIle camo-
CTOSITENIbHO, OTHICKHBAsl HEOGXOIUMble 3HAHUS /IS pellleHUs
CUTYyallMOHHOW TPOOJIeMbl, YBaXKaThb OMMOHEHTa, JaBaThb MO-
3UTHBHYIO OLIEHKY ceHe U OKPYKAIOlM, YMETb BECTH JIHaJIOT
CO BCEMH y4aCTHHKAMU KOHKPETHOTO 06pa3oBaTeIbHOTO Mpo-
1ecca.

OGyuasicb  HarucaHWi0 COUMHEHHSI-PACCYXKJIEHUsT, yda-
11IMeCs CTABAT HOBbIE TBOPUECKHE U yueOHbIe 11e/1H U 3aj1auk B
COTPYAHMUECTBE C yUHUTE]EM, yuaTcs MIaHupoOBaTh CBOIO Jes-
TEJILHOCTh U JIEATENILHOCTD TPYIIbl, pa3jndath crnocod u pe-
3yJILTaT JIeHCTBHSI.

YMeHMe HAXOJUTh B MPeJIOKEHHOH HHpOopMaLyH (Kelice)
HY>KHOE JIJIsl apryMeHTalliK1, aHaJM3UPOBATh U UCI0JIb30BATh
9TO B NIUCbMEHHOH M YCTHOW peud MO3BOJIAET UM CAMOCTOS-
TeJIbHO OTBICKHBATh HEOOXOAMMblE 3HAHUS /IS PELIeHHs CH-
TYallHOHHOH MPOOIEMBI.

Ha rtakux ypokax pemnaiotrcs ¥ KOMMyHHKATHBHbIE 3a-
Jlauu: yMeHHWe CJyllaTh, CJbIIATh U TIOHUMAaTh Peub JIPYTHX,
3ajaBaTh BOIPOCHI, (POPMYJIUPOBATL COOCTBEHHOE MHEHHE,
CTPOUTL MOHOJIOT U MAJIOT, yMeTb paboTaTh coobla.

B sToM mnyiaHe 3QdeKTHBEH METOo] TpynroBoi paGoThl.
Knacc pas6uBaercst na Tpu rpynmbl. [Ipu uém 5 estio rpymniib
Ha CUJIbHYIO, cpeHiolo U ciabyto. Takum o6pa3om, Ha ypoke
NPUXOAUTCSl paboTaTh BCEM yJacTHHKAM Tpoliecca, a He Mpsi-
TaThCsl 3a CIIUHBI CUJILHBIX yueHHKOB. Pasymeercsi, B Xo/e pa-
60Tbl B I'pynnax MposiBASIOTCS JUAEPbl. DTO CTHUMYJIHUPYET
ydauuxcsi, Npuaaét uM yBepeHHOCTH, 0COOEHHO TO aKTHBH-
3UpyeT cabbIX YYCHUKOB.

Ha onHOM M3 ypoKOB 10 MOArOTOBKe K HAMHMCAHHIO COUM-
HeHUsI- pacCyzkKeHus TPEM IPyIIaM ydalluxcsi OblId po3iaHbl
TPU PA3HbIX TEKCTa, HO OJIMHAKOBLIX M0 CJOKHOCTH BOCIPH-
SITHSI.

Texer Ne 1.

[Tocpenu mpekpacHoro, sipkoro 60:Kbero MHpa »Kuja ma-
JieHbKasi cepeHbKasi Oykaiiika. Bee jipyrue Hacekomble oueHb
rOpJIMJINCL CBOUMH SIDKUMH LIBETAMH UM He oOpaliajiu Ha Heé

HUKAKOro BHUMaHMsl, a KOJIOPAACKUH KYK JlaXke HacMexaJcs
Haj Hel. Masenbkasi Gykailieuka oueHb ropepasia. Ho on-
HaXKJbl yTPOM €€ MOMIaan/ Mo CIUHKE COMHEUHbIH JyunK. Ma-
JIbILLKA 00paioBasach, YTo €€ KTO-TO JIIOOUT, U MoaymMasna ¢
GaarogapHocTbio: «$1 Mory cnenathb 1o6poe aeso! Ouutity Jiu-
CTUKH OT TJIeH», — W JIMCTUK 3a JMCTHKOM, BETOUKa 3a Be-
TOUKOH 3a JleHb OUhCTHIA Liesioe epeBo. M Kaxibii incTouek
Ha fiepeBe 3allienTaJ ei:

— Cnacu6o, Tbl criacsa Hac!

CepeHbKasi Oykallleuka Obljla TaK pajia i CMyllleHa, 4To Mo-
KpacHesa. JTo ObLI0 TaK KpacHso!

C Tex mop oHa Bcerja cusia M M3Jydasja Takylo pa-
JIOCTh, YTO BCe MOJIIOOUIU €€ U CcTaJu HasbiBaTb «O0XKbeH
KOpoBKo#». M Ternepb, Koraa Jiojid NpocsT eé rnoJjiereTh Ha
He6O U UCMOJHUTD UX XKeJIaHHE, OHA C PAJlOCThIO ITO JesaeT,

Be/lb OHa — «O0O0XKbsI», H OHA TOYHO 3HAET, UTO KaxKIblH
MOKET CTaTh CUACTJIMBBIM, HYXKHO TIPOCTO jAenaTh A06po
Jpyrum!

Teker Ne 2.

[Tonasa akBapuymnasi pbibka B peky. OKpyKujin eé
MECTHble PbIObl, MOAUBUJNUCL AUKOBUHHOMY HApsiy U CIIPO-
CHUJIH, KaK el KUJIOCh B IOMAUTHUX YCJIOBHUSIX.

— Xopouo! — BcrioMUHasi TEMJIbIA YIOTHBIH aKBapHyM,
OTBETHJIA, JIpO’Ka OT X0JoJa, pbibKa W MoXKajoBasjach: —
OyHO 6bIIO MJI0X0: KOPMHUJIH TOJIBKO OJIMH Pa3 B JIEHB!

— Hy, ¢ 3tum y Hac npote! — ycrnokousn e€ pbiobl. —
Euib, ckosbko xoyellb! Eciii, KoHeYHO, CMOXKellb...

M 6pocunuck, KTo, Ky/a B MOHCKax Kopma.

CMbIC/ MX MOC/IEIHUX CJIOB aKBapUyMHast pbiOKa MOHsJIA K
Beuepy, KOrjia ef MPUIIIOCh BCTPEUATh HOUb MOJYTONOAHOH.

Teker Ne 3.

Bheipoc B noJie 1IBETOK U pajloBaJICsi: COJIHILY, CBETY, TETLIY,
BO3JIYXY, IOXK/II0, KU3HH... A eliie Tomy, uTo Bor cosaal ero He
KparuBOH WJIM YePTOMOJIOXOM, a TaKUM, 4TOObI pajloBaTh ye-
JIOBEKa.

Poc oH, poc... M Bapyr 111€71 MUMO MaJIbuMK U COPBaJl €ro.

[Tpocro Tak, He 3Hast JlaxKe 3aUeM.

CKoMKaJ1 1 BIGPOCHJI HA JIOPOTY.

BousbHo cTagno 1BeTky, ropbko.

Masbunk Benb 1axke He 3HaJ, UTO ydeHble J0Ka3aJju, uTo
pacTeHusi, KaK 1 JIIOJH, MOTYT YyBCTBOBATh OOJIb.

Ho Goubitie Bcero 11BeTKy 6bl10 0GMAHO, YTO €ro MPOCTO
Tak, 0e3 BCSAKOH MOJIb3bl U CMbICJIA COPBAJIM U JIMIIUJINA COJI-
HEYHOTro CBeTa, IHEBHOIO TerJla U HOYHOH NPOoXJa/ibl, 10XKIEH,
BO3/lyXa, HKHU3HH...

[Tocnennee, o yeM OH MojyMaJs — UTO BCe-TaKH XOpOLIO,
yro [ocroap He co3nan ero Kpanusol. Beab Toraa manbuuk
HernpeMeHHO o62ker Obl cebe pyKy.

A on, nosnaB, uTo Takoe 60Jib, TAK HE XOTEJ, YTOOBI eIl
XOTb KOMY-HUOY/Ib Ha 3eMJie ObLI0 OOJBHO...

CJ102KkHOCTb pabOThl ¢ TEKCTOM OblJla B TOM, YTO HYKHO
ObLIIO HE TOJNIBKO 03HAKOMHTbHCSI C TEKCTOM, HO H OTPEIeHTh
€r0 OCHOBHYIO MbIC/Ib U TIOCTABJIEHHYIO B HEM T1pobJieMy. A 310
y2Ke U3 3aj1aHusl 1o Harnucanuio counHenns Ha EID. Ilns yua-
LIMXCS 3TO He ObLJIO TPYAHOCTbIO, MOTOMY UTO TaKasi MPaKTHKa
paboThbl BEAETCS Y HUX, 51 TOBTOPIOCh, C MSITOTO KJjacca.
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[Tocsie onpenenenus npobsemMbl pedsiTa BbIIBUTAIOT TE3UC,
a 3aTeM KOMMEHTHPYIOT ero. OHU 0ODBSACHSIOT, UTO 03 KOM-
MEHTHPOBAHUS 3Ta YacTb PabOThl OyET HEMOJHOH.

OueHb Ba)KHO HE JIOMYCTHTb, 4TOObI TMPH KOMMEHTHPO-
BAHWH yJall1ecs: He HauMHAJM PUBOIUTh TPUMEPHI U3 TEKCTa.
Ato yKe Apyroil BUA paboThl, KOTOPast HA3bIBAETCS apryMeH-
tauneid. JloBoxKy 110 cBeneHUs1 pebsiT, YTo NpH 0GbeAHHEHHH
JIBYX BHJIOB paboOT OHHM MOTYT MOTepsiTb GaJjlibl MPH OLEHH-
BAHMH UX COUMHEHHUS SKCIIEPTOM.

B paGore ¢ aprymeHTauuell MHTepecHo HabJ/1104aThb 3a Po-
LIECCOM, KOT/Ia yUalluecs, ONUpasiCb Ha CBOM YHTATEJIbCKUH, a
TakKe HeOOJIbILON XKU3HEHHBIN OMbIT, MOAOHPAIOT BTOPOH ap-
TYMEHT K Te3ucy. BoT TyT B r1agax peGsiT MOXKHO YBHIETb He
TOJIBKO OTHasIHME W JIocajly M3-3a CBOel HeI0OBH K YTEHHIO,
HO U TOPJOCTb KHUTOJI000B.

Tperbelt yacTblo COUMHEHHS] — pacCy:KJIeHHUs SIBJSETCS
BLIBOJ. 3ajaya 3akJIOueHHs] — TMOABECTH HTOT, 0OO0OIIUTH
cKazaHHoe. BbiBoz1 10/7KeH GbITh JIOTMUECKH CBSI3aH C MPe/ibl-
JIYLLLIUM H3JI0’KEHHEM U He JIOJ?KEH MPOTHBOPEUUTD M0 CMBICTY
Te3UCy H apryMeHTaM.

B s10i1 uactu paGotbl Ham c peGsitamu romoraet gop-
MyJa, MpUIyMaHHast HAMH: <TPUX0rKast — KBapTHpa — IpH-
Xoxasi». B msaTom ksacce Mbl 06roBapuBasu, 4To, MpUAS B
FOCTH, CHayaJ/la BXOJMM B IPHUXOKYIO, 3aTE€M XO35IMH HAC 3Ha-
KOMHT CO CBOEH KBapTHPOH, M BBIXOJAMM M3 KBAPTHPbHI Mbl
TOXKe uepes npuxoxkyto. Onupasichb Ha TaKylo accollalluio,
yyaluecst CTPOSIT COUMHEHHE, MTOMHSI, UTO BBIBOJL HE JI0J2KEH
OTJIMYAThCST OT Te3uca, OH JyOJHpyeT ero, 3aBepliasi Hallle
paccyxkieHue no npoodJeme.

Uro Mmbl BbiGepeM, Kakue CrocoObl, TPUEMBI, METOJbI
OylieM HCI0JIb30BaTh TPH TOATOTOBKE K HAMHCAHHUIO COUM-

Jluteparypa:

HeHMs1- paccyzkieHus, OyleT 3aBMCETb TOJLKO OT Hac, Y4H-
TeJlied, TaK Kak MHCTPyMEHTaJIbHAsl OCHOBA aKTHBHOCTH pas-
HoobOpagHa.

Ha stane saBepiuenusi ypoka Takxe HeoOXOAMMO Bep-
HYTBCS K LeJISIM, TOCTABJIEHHBIM B HavYaJse ypoKa, oCMOTPETh,
YTO BBITIOJIHUJIM, @ YTO HET U MOYeMy, TO eCTb 06paTHTb BHHU-
MaHHe Ha pe3ysbraT ydeOHOM aesiTeibHoCTH. Takum 06pa3om,
NPOUCXOAUT (POPMUPOBAHHE M pa3BUTHEe pedpyieKcHH (pas-
MBbILLLIEHHIH 0 ceOe, 0 cBoell paboTe, IMHAMUKE MO3HAHMS), B
pesyJibTaTe Yero CTaHOBUTCS BCE HOJIblIe yHallMXCsl, KOTOpble
0CO3HAHHO, C TOHUMAHHWEM OTHOCSITCS K pe3yJibTaTaM CBOEro
Tpy/Ja. A 3TO He MOXKET He CKa3aThCsl Ha aKTUBHOCTH T103HaBa-
TeJIbHOH J1€51Te/IbHOCTH.

Pa6otbl nogo6Horo Buaa, Ha MOH B3IV, [1IOMOraioT J0-
CTUTHYTb HaubOJbLIEH aKTUBHOCTH yualuxcsi Ha ypoke. Mm
MPUXOJUTCS  BBIMOJHATb CEPbE3HbIE  MbICJUTE/bHBIE  OTe-
palyu: aHaJu3 W CHHTE3, cpaBHeHHe W 06o0OlieHHe. CUTy-
Ay 3aTPyJIHEHUS] U COPEBHOBAHUST CTUMYJIUPYIOT PeOsIT, Bbl-
3bIBAIOT Y HUX KeJIaHHE CaMOCTOSITE/ILHO JI0KONAThCsl 10 CYTH
BOIPOCA, MOMOTAIOT KaX/10My Y4€HHKY aKTHBHO YU4acTBOBATb
B rpoliecce.

«QOueHb BaKHO, UYTOObI HW3YMHTEJBHBIH MHUP TPUPOJIbI,
Urpbl, KpacoTbl, My3biKH, (aHTa3W, TBOPUECTBA, OKpY-
JKaBIIMK JIeTel 10 WIKOJIbl, HE 3aKpbUIM nepel peOEHKOM
KJIACCHOM JIBEPbIO», — TOBOPHJI B CBO& BpeMsl BblIAIOLLIMHCS
yuutesib B.A. CyxomsiuHckuii. [TockoJibKy cerofHsi ot Hac,
yuuTesNel, 3aBUCUT, C KAKOW »KU3HEHHOU MO3ULMEH BbIHAYT
YUE€HHKH BO B3POCJYIO »KH3Hb, KAKUMH Mbl X BOCIHTaeM, U
4YTO OHH CMOTYT B3SITb M3 JIETCTBA, Pa3BUTb, MPHUYMHOXKHTb,
9TH CJI0BA OUEHb aKTyaJbHbI.

1. Cyxomaunckuii, B. A. Cepaue otnato nersim. — 4-e usn. — Kue: Pajsinebkas wikosa, 1973, — 320 c.

2. anckuii, H. M. B mupe cio. — M.: [1pocsenienue, 1971. — 255 c.
3. Ulwmakos, C.A., bea6oponora H.E. Ot urpsl kK camoBocnutanuio: CO0pHUK Urp-Koppekimid. — M.: Hosasi mikosa,
1995. — 80 c.

WHHOBaLMOHHDBIN NOAX0A K Pa3BUTUIO MYy3bIKaNibHbIX CNOCOOHOCTEN AOWKONbHUKOB

BuHokyposa Tamapa MypaToBHa, My3blKanbHbIl PYKOBOLUTENb;

Haroesa ®atuma Ka3bekoBHa, My3biKanbHblii pyKoBOAUTENb
MBL0Y MO «Kowexabnbckuii paiioH» «[leTckuii cag obuwepassusatowero suaa Ne 1» (Pecnybnuka Apbires)

y3blKaslbHble CMIOCOOHOCTH peOeHKa HAYHHAIOT (POPMHU-

poBaTbCs elle B JIOLIKOJbHOM BO3pacTe M BKJIIOYAIOT
LeJIbIE PSiJl KOMITOHEHTOB: MY3bIKAJIbHBIE CIYX ( MEJOUUECKH il
¥ TaPMOHHYECKHI ), UyBCTBO METPOPUTMA, MY3bIKaJbHYIO Ma-
MATh (KPaTKOBPEMEHHYIO U JI0JIFOBPEMEHHYIO0 ), BOOOpaKeHHE
(Boccoanaronine U TBopueckoe ). MysbikasibHble CTOCOOHOCTH
TECHO CBsI3aHbl C OOLIMMH CBOHCTBAMM (CIOCOOHOCTSIMM )
JIMUHOCTH, TaKUMM KakK: BHMMaHWe, NaMsiTb, BOCIPHSITHE,

MbIlIIJIEHHe, pedb, BOOOpaXKeHne, KOTopble B pesysbTrate 06-
ydeHusi W BOCNUTaHus JuddepeHupytores, obecriedunBast
YCIEUIHOCTh BBIMOJHEHUSI OJIHOTO CelUaJbLHOTO BUIA Jiest-
TeJIbHOCTH.

[Tpuponnble cnocoOHOCTH Pa3BUBAIOTCSI TOJBKO B MPO-
tecce paboThl HajM HUMH. MHorue Jioau, B JETCTBE TMPO-
SIBUBLINME WCKJIOUUTENbHbIE TPUPOJHbIE JaHHblE K KakKo-
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My-JH60 BHY JeATeJIbHOCTH, CTaB B3POC/BIMH, yTPAauHBaJIN
HUX.

Bunumo, pasputue pe6EHKa 1110 HeBepHbIM nyTeM. [Tos-
TOMy Mnejarory HeoOXOIMMO YYUThIBATh BO3pacTHble 0COGEeH-
HOCTH JieTell, CTHUMYJIMPOBATb MX TBOPYECKYIO HHHULMATHBY,
NpaBUJIbHO U CBOEBPEMEHHO NMOAOMPATh AMAAKTHYECKHH Ma-
Tepuai.

Ha KoHKpeTHbIX IpUMepax pacCMOTPUM, KaK pa3BUBAIOTCS
cJIelytole KOMIOHEHTbl My3bIKaJIbHbIX CMOCOOHOCTEH J0-
IIKOJIbHUKOB: MaMsITh U BOOOparkeHHe.

My3bikanbHasi namMeTh.

CoBpeMeHHbIE  TICHXOJIOTH  YTBEPXKIAIOT,
MOXKHO M HY?KHO Pa3BHBATh.

K ocHOBHBIM mpoueccaM NaMsiTH MCHXOJIOTH OTHOCAT 3a-
NMOMHUHaHWe MaTepuasa, a Tak:Ke y3HaBaHHe e€ro M BOCIPOU3-
BeJleHHeE.

Buaropapst namsitd, MOXKHO OINPEAEJNUTL My3blKaJbHble
TEMbI U LieJIble IPOU3BECHHST ITPH [TOBTOPHOM HX HCIIOJIHEHHE,
a TaKKe BOCMPOHU3BOJHTL OT/eJbHbIe UHTOHALMH, MeJOnYe-
cKre 060pOThI U TPOU3BEICHHS LIETHUKOM.

[Icuxosory pasznuyaioT JBa BHAA 3allOMHHAHMST — He-
[IPOU3BOJIbHOE, coBepluatolluecss 6e3 Kakoro-juo ycuius
CO CTOPOHbI YeJI0BeKa U [IpoU3BoJIbHOE (6J1arogapst BOJeBOMY
YCHJHIO ).

HenpousBosabHoe 3anmomuHaHue cuutaercss HauboJiee
ycToiuuBbIM. B npouecce obGydeHusi 3anoMHHAHHE T10CTe-
MEHHO NpUoOpeTaeT BOJIEBOM, LieJeHaNPaBJICHHbIH XapaKTep,
nepexoislllnid B MPOU3BOJILHYIO €ro ¢opmy. YxkKe B JIO-
LLIKOJILHOM BO3pacTe peGeHOK CTajIKHBaeTcst ¢ HeoOXOAMMO-
CTbIO BbIyYHTb MaTepHaisl, TO €CTb 3aIOMHUTb €0 H YMETb BOC-
MPOU3BOJITL — PaccKasaTh, HAaMKUCaTb, HAPHCOBATD, CMIETh U
TaK jajee.

[Ipou3BosibHOE 3aNOMMHAHWE 3aBUCUT OT psijia (PaKTOPOB
B MEpBYIO ovepe/b OT 3aroMHHaemMoro matepuana. Yem jo-
cTynHee il peOEHKA M3yyaeMblil MaTepuals, 4yeM OoJblie
OH BbI3bIBACT ACCOLMATHBHbLIX, CMbICJOBLIX U CTPYKTYPHbIX
CBfI3€H, T€M HMHTEpecHee M Jierde ero yCBOEHHE W J0JIbllIe
yaepxkanve B namatu. CjenoBaTte/sbHO, MPUBJIEUEHHE acco-
LIMATHBHBIX, HalpHUMep, BH3yaJbHbIX CBfI3ell K CJIyXOBOMY
BOCIPHUSITHIO MYy3bIKaJIbHOrO MaTepuaJa J0J/KHO CoCoOCTBO-
BaTb JlyyLleMy 3a[IOMHHAHMUIO.

C 3Toll Lesblo HAa My3blKaslbHbIX 3aHATHAX B JIOY Mbl, My-
3bIKaJIbHbIE PYKOBOJMTE/IN TOJIb3yeMCsl He TOJIbKO pasJjind-
HBIMH HaWISJIHBIMH [TOCOOUSIMH: KapTHHKaMH, TJlakaTaMH,
CTOJIOLIAMH, HO H CHCTEMHO HMCMOJIb3yeM MYJbTHMEIUHHbIE H
VHTEPaKTHBHbIE TexHosoruu. [lpenbsiBienns uHdopmanyu
Ha MPOEKIHOHHOM 3KpaHe B MrpOBOH (popMe BBISBIBAET Y
JleTell OrPOMHBIN HHTEpec.

[TosiesHo pasyyuBaTh MECHH CO CJOBaMH, TaK Kak CJI0Ba
0OBIUHO BbI3BIBAIOT JOMOJHHUTENbHbIE aCCOLMALUU H CrOco0-
CTBYIOT JIyullIeMYy YCBOGHHIO [TECEHHOr0 MaTepHaJa.

[Ipu 3TOM Ha MPOEKIIHOHHOM KpaHe JIeTSIM MOKa3bIBAETCS
creuranbHO NMOofoOpaHHbIA BHICOCIOXKET, CBSI3AHHBIA C TeK-
CTOM MEeCHH.

[lecHu, pekoMeHLyemble /15 pa3yuyMBaHUsl HA HAayalbHOM
s1ane oOydeHHs], JOJLKHbI ObITb OY€Hb MPOCThI MO CKJALY,

4YTO TIaMATb

JKeJlaTeIbHO  KYIJIETHOrO  CTPOEeHHsl, HeOOJIbLIOro Juara-
30Ha U CTPOMTBLCS TPEUMYLIECTBEHHO HA [OCTYNEHHOM JIBU-
YKEHHH WK C IPUMEHEeHHeM HeGOoJIbIIMX CKAYKOB (Ha TEPLHUIO,
KBApTY, KBUHTY ).

Jl1st 5TOM L1 Mbl MCIIOJIb3yeM KaK PYCCKHe HapoiHble
MEeCHU: KOJIblOeJIbHbIE, XOPOBOJHbIC, [JISICOBbIC KaK HaM-
6oJiee MpocTble Mo GopmMe U IOCTYIHbIE M0 CoflepXKaHUIO, TaK
1 [IeCHH HALMOHAJIbHbIE — aJIbITCKUX KOMITO3UTOPOB.

Crnoco6HOCTb 3alOMHHATb W JUIMTEJBHO YAEPXKHBATh Ma-
TepHas B MaMsTH BO MHOTOM 3aBMCHT TaKXKe OT COCPEIOTO-
YEHHOCTH W OT HHTEpeca, BbI3BAHHOIO B MOMEHT BOCIPHSATHS
JlaHHoro matepuaJa. [Tostomy npotecc 3anoMuHaHus y J1eTei
JIOUIKOJIBHOTO M MJIJILLIErO LIKOJBHOIO BO3pacTa J0JKeH CTpo-
UTbes B UrpoBoi popme. Mrpa cosnaet Ha 3aHsTHSIX aTMOChepy
3aHHTEPECOBAHHOCTH, 3TO 3aJI0T YCIEUIHOT0 OCBOEHHS U GoJiee
TPOYHOTO 3aMOMHHAHHST JAHHOTO My3bIKAILHOTO MaTepHana.

[lepeuncsennbie Bbillle (GaKTOPBI, OT KOTOPBIX 3aBHCHT
NPOU3BOJILHOE 3allOMMHAHME, OYeHb Ba)KHbl B My3blKaJlb-
HO-T1€1aroruyeckoi 1esTeJIbHOCTH, 0COOeHHO B paboTe ¢ J10-
LIKOJIbHUKAMH.

Heo6x01MMOCTb BKJIIOUEHHUS IBUTATE/IbHBIX YIPAXKHEHHH
(My3BbIKATIBHO-PUTMHUECKHE JBHKEHHUSI: X0ApOa MOJ MY3bIKY,
MOJBHKHbBIE UIPbl, TPOCTYKUBAHUE PA3JIMUHBIX PUTMHUECKHX
(uryp) sIBASIETCS CyIIeCTBEHHBIM MOMEHTOM B MY3bIKaJbHOM
BOCIHUTAHUH JI0LLKOJIbHUKOB.

[IpoBonst uccienoBanue, U HadJoAasl 38 AMHAMHKOH My-
3bIKAJILHOTO PAa3BUTHS JOLIKOJBHUKOB B MJIAILLINX, CPEIHUX H
CTapLUUX FPyINax, Mbl OOHAPYKUJ/IH POCT HHTE/JIEKTYaIbHOTO
MBILIJICHUS], CBOOObI PA3rOBOPHOK peuu, 0Opa3HO-accollua-
THBHBIX NapaJiieneil 61aronpusitTHoe — MpodeccHoHabHbII
UHTEpeC K My3blKaJbHOMY HCKyceTBy. [lpoananusupoBan
JIAHHBIH (aKT, Mbl MPULIK K BbIBOLY, YTO TOMY POCTY B
MOJIHOH Mepe crocoOCTBOBAJIH:

— paspaboTaHHas cliellHalbHO Y15l MY3blKaJIbHO — 3CTe-
THYECKOIO BOCHMTAHMSl JOLIKOJILHHKOB COaBTOpCcKasi pa-
6oyas nporpamma «Iunamuka» (aBropbl T. M. Bunokyposa,
®.K. Haroesa);

— CHCTEMHOCTb M MOCJE0BATENLHOCTb B U3JI0KEHUH MY-
3bIKaJILHOTO MatepuaJia (0T MPOCTOTO K CJ0KHOMY );

— MHTepecHble (JOHO — XPEeCTOMATHHHBIN MaTepHal,;

— BCe TeMbl My3blKaJ/IbHOH 'PaMOTbI IPEICTaBJIECHbI B BUIE
JIMIAKTHYECKUX HIP;

— JleTckue MMIIPOBM3ALMH HOCAT OTHOCHTEJBHO CBO-
6oaHbI XapakTep (¢ HeOOJbLUIMMH MONpPaBKaMH My3blKaJlb-
HOTO PYKOBOJIUTEJIS );

— JUIsl UMIIPOBU3ALMU OTOOPAHBI JIydlllHe U HHTEPEeCHble
JUIS IeTeH 4eTBEPOCTHILNE PA3HOOOPA3HON TEMATHKH;

— W, KOHEYHO, 9TO pa3BJjieKaTeJbHble MEPONpPUATHS, My-
3blKaJlbHble CLEHKH, My3blKaJlbHble CKa3KH, aBTOPCKHE MIO-
3UKJIbl, YTPEHHUKH.

Kak onun naydok nJjeret Lesyio ceputo nayTuHok us «Ile-
CEHOK Ha cTyneHbku» (aBTop BunokypoBa T. M.) ckianpiBa-
eTCsl JIaJl0 — FapMOHHMUYECKHUH CJlyX JLOLIKOJNbHUKOB. B uém ke
31ech cekper? Beé oyenb npocro.

Kaxknas crynenb jiana (Kpome HUKHEH M BepXHEH TOHUKH )
MOCTYNEHHO BBEPX MJIH BHU3 (T71e GJIHAKE ) JOXOMUT 10 TOHUKH.
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dT1a KUHTOHAUHWSA>» MMOBTOPAETCSA MHOIOKPATHO, 3aKPEIJIsis — BTOpasi U ceibMasli — BBO/IHbI€ 3BYKH;

KMECTOITOJIO2KEHHUE » ,H,aHHOIL/'I CTyIEeHH B Jlady. 10 MoAKpeIJisi- — TpeTbsl — MaxKOpHasi — BeceJiasl «IrpyCcTHasi B MH-
€TCs1 TEKCTOM, B KOTOPOM JAa€TCs HETKOE YKa3aHUe €0 KEI)K,U,OI';I HOpe 51>

CTYIIEHU»: — yeTBEpTass — CyOJOMHMHAHTA;

— TIiepBasi — TOHHKA, FﬂaBHblﬁ, OHOprIﬁ 3BYK Jlaaa, — ndaTtagd — AOMHHaHTa.

Ilecenkn Ha CTyNEeHbKH
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[Tocsie pasyuuBanusi «IleceHok Ha ctynenbku» urpa «Kro
7>, KOTOpast 3aKJ/1104aeTcst B TOM, YTOObI IETH OMPEIe/IUIN Ha
CJyX, KaKasi CTyneHb 3BYYHT.

JleTH-CTyNeHbKH TOI0T TI00YepeNHO CTYMeHH (KaxK/bli
CBOIO), JpyTrHe JETH ONpPEAEJsIOT — Y3HAIOT, HO HU B KOEM
cllyqae He oTrajblBatoT. [leTH, NMpaBH/IBHO OIpeie/uBLINE
CTYNEHH, MOJYYaloT 30JI0Tble Melaju Ha 30JI0TbIX MOJBE-
ckax. [Toc/ie 3akpernieHHsl NECEHOK Ha CTYNEHbKH JI€TH CaMU
UrpaloT MOIOT CO CI0BAMM.

3AAAHUE Ne 3. IMoanumu KaXIyo 0TI
PHTM, CUUTas Ha «pa3-ZBay.
Obpaszen:

.
=2

Tema-urpa «¥YcroiuuBble W HeYCTOHUYHBDLIE COJIIATHKH>»
(ycToituuBble; HEYCTOHUMBbBIE CTYMIEHH W UX pa3pelleHue).

Hetu (8 yenoBek) aepxkat Kaptouku. 1,3,5 U 8-kpacHoro
1pera (ycroiuusbie); 2,4,6 1 7-CHHEr0 WK 3€JICHOTO 1[BETA
(HeycToHuuBbIe ). 3aTeM My3blKaJbHbIH PYKOBOAUTE/b UIpaeT
paspellieHHe HeYCTONUMBBIX CTyreHeill B ycToHuuBble. JleTH
COOTBETCTBEHHO MY3bIKH BBITOJIHSIOT IBUKEHHSI.
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J1/151 u3ydeHust VIMTeNbLHOCTH HOT B [IPOrpaMMe MpeycMo-
TPEHO LleJ1asi CepUst Urp, Pas3BJeUEHUH U TBOPUECKUX 3aaHUI
B PUTMHUECKHX TeTpajsix. PUTM-cepaue My3biku. Eciu cepie

Jluteparypa:

ObeTcst HEPOBHO, MyJbC HapylleH M My3blKa MMOHET — T10-
MOKeM MY3bIKe BbKUTD, Cr1acém eé!

l. BJII/IHOBa, M. ®usuosornyeckue OCHOBbI 9JIEMEHTApPHOTO 3BYKOBOT'O CHHTE€3a W BOIIPOCHI TE€OPHUH W ICTETUKHU MY-

3bIKH. — 2. — M., 1963.

o w o

nosutop, 1989.

Kaprasuesa, M. PazButie TBOpuecKHX HABBIKOB Ha ypoKax cosibdemkuo. — M.:, 1978.

JaBbioBa, E. Metonnka npenogaBanust coibdemxuo. — M.:, 1975,

Hasaiikunckuii, E. O ncuxosiornn My3blkajbHOro Bocnpusitust. — M.:, 1962.

Kanyruna, M., Xana6ysaps [1. Bocputanue TBopuecKux HaBbIKOB Ha ypokax cosibde/pkno. — M.: CoBpeMeHHbIH KOM-

EanHaa cuctema OGyHEHMH: uenun, 3apgadun, npuHUnUnbl CO3AaHUA

lonosaHoBa Knus BanepbeBHa, CTapwuit npenojasatenb
CamapcKuii rocyaapcTBEHHbIN TEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET

Lleav cmamou — paccmompemos 803MONCHOCHU 83AUMOOCICMBUL BCeX CMPYKMYP U ACNEeKMO8 cucmemosl 06paso-
BAMUS 8 UEAOM, & MAKINHCE NOKA3ANMb HEOOXOOUMOCTb OOHOBACHIUS COBPEMEHHOL CUCMeMblL BblcUiec0 0OPA30BAHU MO0
HAMeUQIOUYIOCS COBPEeMEHHYO MEHOCHYUI0 8 00AACMU HeOOX00UMbLY 1L BOCMPEOOBAHHbLX K8AAUPUKAL UL

COBpeMeHHaH TEHJICHIMS] BOCTPEeOOBAHHBIX  KBaJH(pH-
Kalu# CrenuaJucToB BO BceX cdepax COBPEMEHHBIX
NPOU3BOJCTB TpeOyeT OT CUCTeMbl 00pa30BaHHsI OOyUYEHHS
COBPEMEHHOr0 CrelHaJjucTa, KoTopblii Oyner obsanaTb He-
00XOJIMMBbIMH HaBbIKAMM, a TaKxKe MPAKTHUECKUM [0JIXO0M
B TOU cepe JesiTe/IbHOCTH, K KOTOPOH OH GblJ MOJTrOTOBJIEH.
[Ipu 3TOM TakxKe »kKejaTesibHO, YTOObI MOTEHIMAN JAHHOTO
crieMasucTa BKJodan B ceOs1 o6saiaHue HaBblKAMH M CIIO-
COOHOCTSIMH, 3aTparuBaloOlIMMH HEKOTOpble OJIn3JerKallye
cepbl gesitesbHocTH. CrielHaueT 10JpKeH 06J1a1aTh onpe-
JIeJIEHHOH CTereHblo yHuBepcasbHocTH [1].

Jnst Toro, uToO6BI AaHHBII Mpolece Obl1 Hanbosee sddek-
THBHBIM M He TpeGOoBasl OTPOMHBIX 3aTpaT pecypcoB, Heob-
XOJMMO CIeJaTh ITOT TPOLECC KaK MOXKHO GoJiee MJIaBHBIM,
TMOJIK/TIOYast BbIOPAHHBIE 3JIEMEHTBI CTPYKTYPBI TJIaBHO U MO-
crenenHo. B nacrosiiiee Bpemsi CTpyKkTypa 06pa3oBaHusl B
1IeJIOM SIBJISIETCS JIOCTATOYHO PA30OIIEHHBIM KOMIJIEKCOM OT-
JIeTIbHO B3SIThIX 9/71€MeHTOB. Kax</blil 3/1eMeHT cUCTeMbl HMeeT
CBOIO, OTJIQ’KEHHYIO H BEIBEPEHHYIO CTPYKTYpY. Ho B KoHeuHoMm
UTOTe €CJIH U CyLIeCTBYeT B3aUMOCBSI3b MeX/y TaHHBIMH €11 -
HHUL[AMH KOMIJIEKCA, TO OHa c/1aGo BbIpaykeHa M HMEET cKopee
JIOKaJIbHBIH Xapakrep. Ec/ii BO3MOXKHO ellie Mpoc/IenTh OT-
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nenbHble tenouku «llkona — kosemk» unn «Illkona —
yunsmile npodeccuoHaNbHO-TEXHHUECKON MOArOTOBKH», TO
6osiee moGanbHble 3BeHbst «I1IIKosa — By3» NpakKTHYECKH He
[POCJIE2KUBACTCS U UMEIOT JIOKAJIbHBIA XapakTep.

Heo6xonMo 00beIMHHTD BCE CYLLIECTBYIOLLHE CTPYKTYPbI
00pa3oBaHus B €IMHYIO CHCTEMY, B KOTOPOH BCE TMOACTPYK-
Typbl Gyay pabotaTh B 9(h(heKTUBHOM pe:KUMe U OTBeyaThb 3a
«KOHEUHBIH pe3ysbTaT», KOTOPbIH SBJSETCS OCHOBHOH LIEJIbIO
M UTOTOBBIM pe3yJibTaToM paboThl Ha MepPCreKTHRY. B nanHom
cyyae He0OXOAUMOCTb OOBEIMHEHUS YCUIHI TP 00y4eHHH
M CO3/IaHUH CrellancTa 3aAaHHOro TPOodus MpH HeoOXo-
JUMOH CTelMan3alliid ¢ BBICOKMMH KBasIM(hHKALMOHHBIMU
nokasarteJ/IsiIMH — OCHOBHas! LieJib U 33/1a4a [PH COBPEMEHHOM
ypoBHe pasBuTus [3].

B03MO0KHOCTb ~ B3aUMOCBSI3H  00pPa30BATENbHBIX — 3Je-
MEHTOB Ha OCHOBE CHMCTEMbl Me1arOrMYeCKHX TEeXHOJIOMHH,
HanpaBJeHHbIX Ha I0BbILIEHHE YPOBHS 06pa3oBaTe/bHbIX
CTaHIapPTOB, MOXKET AaTh XOPOLLUMEe pedyJbTaTbl NpH GopMu-
pOBaHHUM 3aryIaHMPOBAHHBIX PE3YJLTaTOB MPH TOCTPOCHUH
JuHAM oOydeHust. PopMHUPOBAHHE CTPYKTYPbl 0OyUYeHHS MO
onpe/eseHHOMY BbIOpAHHOMY MPOQUJII0, MOBbIIIEHHE MOKa-
3aresieil 00y4aeMOCTH 3a CUeT TPUMEHEHHs COBPEMEHHBIX T1€e-
JIarorM4ecKuX TeXHOJIOTHH Hapsily ¢ COBPEMEHHbBIMH TE€XHOJI0-
rMYeCKMMH HHHOBALMSIMHU, TT03BOJIHT CPOPMHUPOBATL MPOLIECC
oOy4yeHHs] B COOTBETCTBYIOLLEM pycJie C 3apaHee 3arJjaHupo-
BaHHBIMH pe3yJ/ibTaTaMu [d].

Heobxonumo paccmoTpeTb o6beMHEHHE B €IUHYI0 00-
pa3oBaTe/IbHYI0 CHCTeMy TaKHX 3JeMeHToB Kak «IlIkosa»,
«Koannemx», «Bys», «IlpocdunbHas npaxkruka uian Craxu-
poBka». Kaublll U3 3THX 3J€MEHTOB aOCOJIOTHO CaMOCTO-
ATeJIeH U HEe3aBUCHM. DTO CJIOXKHUJIOCH HCTOPUUECKH, HO T1e-
pecTaeT COOTBETCTBOBATh COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHsI
texHosiorui. [1lkosa He aet Heo6XoMMMOH TPOGUIILHON MOJI-
FOTOBKH JU/IS1 IPABHJILHOTO BbIOOpa Oyaylled Crieliialu3aluHt.
YepenHeHHast ofluasi Hanpab/eHHOCTb OOYYeHHsl CHJIbHO
«yCpemHsIeT» pe3yJbTaThl 00ydyeHHsl, ypaBHUBass 00ydaeMbIX
JIO OMNPEJIeJIEHHOTO YCTAHOBJIGHHOTO MPOrpaMMoll cTaHaapTa.
[Ipu stoM He Qopmupyercsi uiu cabo MPUCYTCTBYET OpH-
€HTHp Ha BBIOOP Crelrasu3alld NpodUILHOTO 00yUYeHHUs.
CoBpeMeHHble MefArOTHUECKHe TEXHOJOTHH MOTYT JaTh
TaKylo BO3MOXKHOCTb [MPH 0OBbEIMHEHUH YCHIIMI BCeX BbILLEY-
Ka3aHHBIX KOMITOHEHTOB CHCTEMBI 00Pa30BaHUA — OT MepBOH
CTYIEHH JI0 TTOC/IeHEH.

[Ipu 3TOM HE0OXOAUMO, YTOObI OblJIa 3aHHTEPECOBAHHOCTD
NPeNPUATHI M OpraHu3alyii, KOTopble MOTY MpeloCcTaBUTh
TaKoil BaKHBIH 37eMeHT oOydeHHsT KaK «MpoQuIbHas TpaK-
THKa WJH CTaXKMPOBKa», KOTOPbIH MOXKET CYLLECTBEHHO I10-
BBICHTb YPOBEHb KBanM(UKALMK OyIyllero crieldajucra, B
KOTOPOM KaK Pa3 M J0JI2KHbI ObITb 3aHHTEPECOBAHbI BhILLIEHA-
3BaHHbIE CTPYKTYPHI.

Onupasich Ha MOCTaBJIEHHbIE 3a7a4H CYlIECTBYeT HEOOXO-
JIUMOCTb MOCTaAMHHOH UHTErPAlUU 3JIeMEHTOB MPO(HIBHOTO
00pa3oBaHus Yepe3 M1e1arorudeckyto MeTOAUKY JIMOO TEeXHO-
JIOTHIO U151 POPMHUPOBAHMST M MOCJEYIOLLEr0 Pa3BUTHS MPO-
thusbHOro HHTEepeca y obydaeMmbix. [Ipumepom Takoi TexHo-

JIOTHH MOXKET CTaThb, HANPUMeEP, aianTHPOBaHHAs KeHcoBast
TeXHOJIOTUsT  [2]. DJieMeHTbl ¢ pas3MyHbIMU TPODUISMHU
crieqMa/n3auuil Ha CTajuH «O03HAKOMJIEHHEe» HeoOXOAUMO
BBOJIMTbL C YPOBHSI HauaJ/lbHOM LIKoJbl. V1 ocHOBHON 3anaueit
B JIAHHOM cJlyyae J0J/DKHO CTaTh o0ecredeHHe MakKCHMaJlbHO
BO3MOKHOTO KOJIHYECTBA TaKHX MpoduJei, 4ToObl Oblia BO3-
MOKHOCTb M3yUUTb pasJjiMuHble HanpasJjeHus. pyroil sa-
Jayell Ha JaHHOM YpPOBHE JIO/DKHO CTaTh OTCJACKHBAHHE
YPOBHs1 00yUeHHUsT WM CKOpee YPOBHSI YCBOEHHsI MaTepuana
10 BEIOPAHHBIM TPOPUIM /151 AAJbHEHIIEr0 HCMOMb30BAHHS
JaHHOH MH(MOPMALMH TIPH (POPMUPOBAHUU MPOGUJIS CrielHa-
JM3aly Oyayllero creyaJjueTa.

[IpaBuJibHOE, ananTupoBaHHOE U CTPOr0 HOPMHUPOBAHHOE
NpUMeHEeHHe Melarornueckoi TeXHOJO0THH, CPOPMUPOBAHHOI
Uil 1aHHOH 11po6JieMbl, 1ACT 2KeJlaeMble pe3yJbTaTbl, I10-
BBLICUT YPOBEHb 3aMHTEPECOBAHHOCTH B BblOOpE HHTepecylo-
uiero npoduis creuuanudayu. [Ipu sTom, ecan smeMeHTbl
o0y4eHHs1 CcOpMHPOBATb M IPEACTABUTL TaKMM 00pasoM,
4TOObl OHH TOCTENEHHO CO3/aBak «IPOPUJbHBIA HHTEpPEC»,
KOTOPbIH TaK:Ke CONMPOBOXKAAJCS Obl MOCTENEHHbIM HaKaTJ/IH-
BaHHeM ombITa Oyayulell mpodeccun n cOpMHPOBAT «3a-
MHTEPECOBAHHOCTb K Hel», 3TO 103BOJIMJIO Obl YBEJHUUTL H
BpeMst MpouIbHOTO 06pa3oBanust (6€3 AOMOJHUTENbHBIX
BpPEMEHHbIX 3aTpaT), U HaKanJuBaeMblil poecCHOHaNbHbIN
OIbIT, a TAKxKe [M03BOJIUT OTCJIE;KUBATh YPOBEHb 00y4aeMOCTH
U 3aUHTEPECOBAHHOCTH B BHIOPAHHOM crielnansaiiu (cgop-
MHPOBAHHBIH CO3HATEJIBHBIN BEIGOP).

Eue oaHolt 3anauell, KOTOPYI0 MOXKHO BbIIEJIHTb Kak He-
3aBHCHMYIO M HE MEHEe BaXKHYIO, UEM TPEIbLyLLHE, SBJSCTCS
CHCTEMa MJIAHOMEPHOTO KOHTPOJISl 38 BOCIPHSITHEM HH(OP-
Mauud. JlaHHoe nousitve BKJOYaeT B ceOsi GoJiee LLIMPOKYIO
CTPYKTYpPY B3aHMOCBSI3aHHbIX 3/JeMeHTOB. B nepsyio ouepenb
9T0, KOHeuHo, 6a3a 3HaHuil. Ho 3mech HeOOXOAUMO yUUTHI-
BaThb ellle U HHPOPMATHBHYIO HAKOTJIEHHOCTb MaTepHaJa, T. €.
HACKOJIbKO MaTepHall €«0CTaeTcsi» U B KAKOM 00beMe CITyCTs
ornpe/ie/ieHHbIH POMEKYTOK BpeMeHH (Harmpumep, 10 cley-
1olero pyoeKHOro KOHTPOJISt ), @ TaKKe MOTEHLHa] BO3MOXK-
HocTell 06ydaemMoro B BbIOpAHHOM HampaBJeHWW (UJIu Ha-
11paBJIeHUI ) HHTepecyIOLLel clieuualn3aluu.

CucreMa B3aMMOCBSI3H 3THX KOMIOHEHTOB MOXKeT oe-
CMeYNTh CTabUIIbHYIO Ga3MCHYIO OCHOBY 1JIsT (DOPMHUPOBAHHUS
moboro npoduis cneuranusaund. I[lpu stom cienyer yuu-
ThbIBaThb, YTO, pacCMaTpuBasi Apyrue 3JE€MeHTbl CUCTEMbl 06-
pa3oBaHMsl, JAHHBIH TPOLECC MOJyUYeHHs] HEeOOXOAUMBIX
3HAHWH, YMEHHUI M HABLIKOB OyleT HapallMBaTb CBOIO [Iy-
OUHY U CJI0’KHOCTb, UTO MO3BOJHUT GoJiee yrIyOUTh Npohuib
CrelHalucTa 1 ero KpaJnguKalmio Ha ocyeHeil CTaauu ero
obyueHusi, He TpaTs BpeMeHH Ha GoJiee obiye 3Hanus. Ha
3aKJIIOYUTEILHON CcTajiMi 0OydeHHsl B BY3e€ MOXKHO YIEJNUTb
BHUMaHHME HA CUTyalMOHHOE TMpakTHyecKoe oOydeHHue, Mak-
CHMAJIBHO TPUOJIHIKEHHOE K peanbHOCTH [4].

[ToarotoBky u opmupoBanne ydyeGHOro Mmartepuana Mo
JIAHHBIM KOMIIOHEHTaM 00YyYeHHs] MOXKHO TakxKe MPOBOAMTb
C TTIOMOLLBIO COBPEMEHHbIX MEAArOrHYeCKUX TEXHOJOTHH, Ha-
NpUMep METOJIMKH KEHCOB.
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B3aumMocBsi3b Bcex 3J1eMEHTOB JIaHHOH 00pa3oBaTebHON
TEXHOJIOTUH HEOOXOUMO OCYLLIECTBJISITh Yepe3 Te Ke Melaro-
rHYeCcKUe TEXHOJIOTHH C COBMECTHON MPopaboTKOil MaTepuasia
Ha KaXKJIOM 3Tare oOydeHus.

B kauecTBe BbIBOAA MO JAHHOW TeMe MOXKHO BbIIEJUTh
cieytolee:

l. Onwupasicb Ha COOTBETCTBYIOLLME [€laroruyeckue
TEXHOJIOTHH, HEOOXOMMO CO3/aTh B3aUMOCBsI3b Bcex 06paso-
BaTeJ/IbHbIX 2JIEMEHTOB;

Jluteparypa:

2. Heobxommo aenath 370 Kak MOXKHO 0oJiee MaBHO,
NoCTerneHHo HapauBasi OOULMHA OTeHLHaT;

3. Cosnanve uHOPMATUBHBIX OJIOKOB i 0GYyueHHs
JIOJKHO  SIBJIATHCA COBMECTHBIM T€IarOrHiecKUM TPYIOM,
BKJIIOYAIOLINM B ce0sl HE TOJIbKO OJIOKM T€OPETHYEeCKOW HH-
(hopmaru, HO TaKk:Ke M OJOKM KOHTPOJs. DJIOKH KOHTpOJIs
JIOJKHBI ObITH 0COOBIM 06pa3oM cOpPMHUPOBaHBI, YTOObI BbI-
SIBJISITh HE TOJILKO OCTATOYHblE 3HAHMSI, YTO TOXKE He MaJio-
Ba)KHO, HO U BO3MOXKHbBIH MOTeHUMaa 00yuaeMoro, KOTOpbIi
Oy/IeT PaCKPBIT U YCHJIEH B MOC/ELYIOIIHNX CTaUsIX 0OYUeHHUSI.

1. Paccen, Jlxkeccu AkajeMust NOBBILIEHHsT KBAaJIU(HUKALUK U TPO(eCCHOHaIbHON NEPENoJIroTOBKH paGOTHHKOB 00pa30-
panus/Ixecen Paccen. — M.: Kuura no Tpe6osanuio, 2013 . 229 c.

2. Bunesckast, A. B. Meroz keiicos B negaroruke. Pocros: @ennke, 2015 . 141 c.

3. TosoBanoga, IO. B. HHOBauMOHHBIE 3/1eMEHTbI H BO3MOKHOCTH IMCTAHIIHOHHO - MO/ IbHOTO 00pa30oBaHust Kak crocoo
co3/lanust THGKOTo MOOHIbHOTO crielmanncta // Busnec. O6pasosanne. [1paso. Becthuk Bosirorpajackoro nneTuTyTa

6usneca. 2016 . Ne 2 (35). ¢. 284—290.

4. Tonosanopa, YO.B. I1po6/ieMbl U MyTH pelleHus AUCTAHLMOHHO opMbl 00yuennst [Teker] // Axktyanbhble 3anaun
nefaroruku: Matepuanbl VI MexxayHap. Hayd. koHd. (1. Hura, auBapb 2015 r.). — Yura: Usnatenabctso Modionoi

yuenbiit, 2015, — c. 163—167.

5. JKypasnes, B.B. MudopmalnoHHble TeXHOIOTHH B 06pa3oBaniy [ D1eKTpoHHbIi pecype]: yueGHoe mocotue / dmek-
TPOH. TeKCTOBble faHHble. — CraBpornosib: CeBepo-KaBkasckuil enepanbhbiii ynusepeuret, 2014 r. — 102 ¢. —
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®opmuUpoBaHMe peyeBbIx CNOCOOGHOCTEN Y CNABOCABIWALUX AOWKOIbHUKOB
B CMCTEMe PYCCKOro XKeCTOBOro A3blKa

loppeeBa EkaTtepnHa AnekceeBHa, MarucTpaHT;

HayuHblit pykoBoanTens: Ménosa H. A., KaHAMAAT Nefarornyecknx Hayk, AOLEeHT
Tomckui rocyp,apCTBeHHblﬁ nenarormquKMM yHuBepcuTet

Poccuu HacuuTbiBaeTcst NpuOJAM3HTENIBHO 13 MUJIIMOHOB
JIOJIei ¢ HapylIeHUEM CJlyXa, U3 HUX 6oJiee 3 MUJIJIMOHOB
neru. [To nanubiM BO3 (Beemuproit Opranuzaiuu 3paBo-
oxpanenus) k 2020 romy 6osee 30% Bcero HaceneHUst 3eM-
HOro 11apa Oy/lyT UMeTh T€ UJIH HHble HapylleHus cayxa [2].
Jlo HelaBHero BpeMeHH JIIOJeH ¢ HapyLIEHHBIM CJIyXOM
Ha3blBai — <IJIyXOHEMble>», HO B HACTOsIlLIee BPEMs TaKHX
JIojiell HeJsb35l HasblBaTb «HEMble», TaK KaK 3TOT TEePMUH
MOKET MCMOJIb30BATLCA TOJNLKO B OTHOLUEHWH JIIOJEH, KO-
TOpble HHKAaK He MOry oO0lIAThCs C JPYTMMH  JIOAbMH.
CanaGocbliiianiie e o0IAITCS MEXKLy COO0H, TOJMLKO /s
OOIIIEHUST MCTIOMb3YIOT He cyloBa, a »ectbl. B Poccun xe-
CTOBBIH SI3bIK HAa3bIBAOT — PYCCKHi 2KeCTOBBII A3bIK (Jlasee
P)K$1), rakke B nauase 50-x rogoB komuccusi Beemuphoit
thenepauun ryxux Obul pagpadoraH — MexayHapoaHbIi
JKECTOBBLIN s13bIK, OH Oblj1 CO3[aH JJ/is1 oOJerdeHust oO1eHUs
Jiojiel ¢ HapyuleHueM ciyxa B mupe. 30 neka6ps 2012 rona
npesuneHT Poccutickolt Penepauun Baagumup Baanumu-
posuu Ilytun noanucan ®PenepaibHbiii 3akoH «O BHeCEHHH
u3meHeHui B cratbu 14 u 19 ®esepasbioro 3akona «O coly-

anbHOM 3auiuTe uHBaNI0B B Pocentickon Penepayn» or 24
HosiOpsi 1995 1. Ne 181-D3», B Kotopom Pycckuii xecToBbli
13bIK CTaJl OJIHUM M3 opulIMa/bHbIX si3bIKOB Poccuiickoit Pe-
Jiepallii U MOJIydUJ TOCYapCTBEHHYIO TTOIEPIKKY.

Y neteli ¢ HapyleHuem ciyxa 0e3 oOydyeHHsi B CHCTEMe
PYCCKOH »KECTOBOH peur Mo3HaBaTesbHast AeATebHOCTD (op-
MHpYETCsl MeJIEHHee, TaK Kak UM CJI0}KHO HAayYHTbCS MIPOU3-
HOCHTb TO MJIH HHOE CJIOBO, a TaKXKe CTPafaloT HABbIKK CJIO-
BecHoH peun. CyllecTBylollass MeTOAMUYeCKas JuTepaTtypa
npeiHa3HaueHa Jyis JioJel crapiiero Bo3pacra 6e3 conpo-
BOXKJICHUS JIMJIAKTHUECKUMHU MaTepuasiaMu, 6e3 CHCTeMHON
KOpPpPeKLHOHHON paboThl. Takum 06pa3om, cyliecTByeT Heo6-
XOIMMOCTb B pa3paboTKe METOAMYECKOH JIMTepaTypbl VIl CJ1a-
OocblLLIALLKX A0LIKOJIbHUKOB B cucteme PHKS.

Ha ceroansiiinuii IeHb B yCJIOBUSIX BBEACHUS MHKJIO3UB-
HOro 00pPA30BaHUs CYLIECTBYET JACPUUUT METOAMK MO H3y-
YeHUI0 M 0Oy4eHHIO YCTHOH peuM y AOLIKOJbHHKOB C Hapy-
IEHHBIM CJIYXOM.

TpanuuuonHble MOAX0OAbI K 00YUEHHIO TVIyXUX JeTeH O0CHO-
BaHbl Ha MPEACTaBJEHHH, YTO [IyX0H peOGEeHOK HEe MOXKET OB-



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Education | 219

JIaZIeTh peyblo, cllyllast pedb oKpyxKatolux Jjtojei. [Tostomy y
pebeHKa ¢ HapyLIeHHbIM CJIyXOM pedb (hOPMUPYIOT, OMUPAsiCh
Ha COXpaHHble OpraHbl UyBCTB — 3pPEHHUE, TAKTHJbHbIE U KH-
HecTeTHuecKue ollyllleHusi. Ba)kHOl 0COOEHHOCTbIO TaKHX
MOJXOA0B K 06yUeHHIO PeUH SIBJISIETCS TO, UTO B 3THX YCIOBHSIX
HeT pedeBol cpesibl. TpaaulMOHHbIE METO/Ibl OOyUeHHs pedn
TVIYXUX JI€TEH MOXKHO pasjie/iMTh Ha 2 TPYNIbl: YCTHBIE H Ke-
CTOBBIE.

[lenb yCTHBIX METOIOB — HayuuTb pebeHKa ¢ Hapy-
LIEHHBIM CJYXOM YCTHOH peud C TOMOIIbI0 3peHMs, TakK-
THJIBHBIX U KUHECTETHYECKHUX OILyllleHUH, OCTaTOYHOTO CJIyXa.
[Ipu sTOM yCTHasi peub J0JLKHA CTaTh A/ [VIyXOro peOeHKa
MepBbIM SI3bIKOM, KOTOPbIFl OH OCBaUBaeT.

OCHOBOIOJIOXKHUKOM 9TOH TPYMIlbl METOJOB SIBJISIETCS
CamiosJib [efinuke, KOTopblil pagpaboTasn «YUCTbIH» YCTHBIN
MeTol B 19 Beke — 3Moxy c/ayxoBbIX TpyGoK. B stom me-
TOJle BeJlylllee 3HAueHHe OTBOAUTCA (DOPMHPOBAHHIO 3BYKO-
MPOU3HOLIEHHsT, KOTOPOE CTAHOBUTCS OCHOBOH JI/IST PA3BUTHST
yCTHOH peun. JlJist STHX Lesiell UCMoJb3yeTesl UTeHHe (THCh-
MeHHasl peub), JaKTH/bHas azbyKa (1mo3bl nasblies, 0603Ha-
yatole OykBbl asihaBuTa), uTeHHe ¢ ry6 v onopa Ha Tak-
THJIbHBIE H KHHECTETHUECKHE OLIYyLIEHHS.

JKecroBblil MeTon HaubGosiee aKTHBHO Pa3BUBAINCL BO
@panuun ¢ Havana 19 Beka (1. M. ne JI»3ne, P.A. Cukap).
B cooTBeTcTBHM ¢ 3TOH rpynmnoi MeTonoB peGeHOK OBJajie-
BAET KECTOBbIM §I3bIKOM IJIYXHX KaK MepBbIM §I3bIKOM JL/Isl
obuleHust. B panbHerilieM »KeCTOBBIN $13bIK HMCIOJb3YeTCs
KaK OCHOBa Ji/1s1 o6yueHHsl peGeHKa MUCbMEHHOH M yCTHOMH
peur. OBJaJicHUE KECTOBBIM S3bIKOM TJIYyXHX KaK IMEPBbIM
I3BIKOM JI151 OOLIEHHST €CTECTBEHHBIM 06pa30M MPOUCXOJUT B
CeMbsIX HeCJblIALMX poauTesiell. B sty rpynmy BXoauT Ou-
JIMHIBAJIbHBIH METOJ, TpeAnosaratolliii BO3MOXKHOCTb HC-
MOJIb30BAHUS KECTOB IIYyXHX IS OObACHEHHS PeOEHKY
3HAUEHHUs HOBOTO CJIOBA MPH OBJIAJIEHUH HOBOTO yueGHOro Ma-
TepuaJsa v YTeHHH.

K coBpemMeHHbIM C/IyXOBbIM MeToaM oTtHocsiT Audio-
verbal (Estabrooks W., Kanana) n ciyxoBo# meton, paspa-
6otannblit B Cankr-Ilerep6yprekom HVMU yxa, ropna, Hoca
1 peurt. Lenb «CyyXoBOro MeTofia»: pa3BUTHE PEUH y [IyXHX
nereri ¢ KU, npexkzie Bcero, Ha OCHOBE CJyXa U MOCPEICTBOM
crioHTaHHOro Haydenus |1, c. 40—45].

Pyka jy1s1 TeX, KTO He CJIBIINT, SIBJSIETCS €CTECTBEHHBIM
OpYHeM peuu: oHa 00pa3HO (MJIM YCJOBHO) BOCHPOU3BOIUT
BUIMMOE, €€ JIBMXKEHHUsI BOCTIPHHHUMAIOTCS 3PUTEJIbHO, pe-
UeBbl€ 2KECTbl U JAKTH/IbHbIE 3HAKH CPABHUTE/ILHO JIETKO U Obl-
CTPO yCBaUBaIOTCA. DTUM 00bACHSAETCS LIMPOKOE pacrpocTpa-
HeHHe B KOJIJIEKTHBAX HECJIbIIIAIINX XKECTUKHU U IAKTHJIOJIOTHH,
3HAuUeHHe KOTOPBIX TPYAHO MEPEOLEHUTh: KECTO-MUMHUUECKOE
peyd — TIpU HaJU4YUH OOJIBLIOH ayIuTOPHH, NAKTHILHOH —
Ui (OPMUPOBAHUSl, PA3BUTHSI HABBIKOB CJOBECHOH peuH,
ynotpebJieHust B pa3roBopHoM obuxose [3, c. 20].

OO1enpuHaATasi KecTo-MHMHUECKasi CHCTeMa PeUeBbIX
3HAKOB, CJIOKUBILIASICS B HAILIEH CTpaHe, BrepBble Oblia OIMH-
cana B 50-e rozel [efiibmanom Mocndom ®aopranoBudem.

YenoBusi GOPMUPOBAHUST HABBLIKOB OOLLEHHS Y €1a00CIbl-
LLIALLUX JETEH I01LKOJIbHOTO BO3pACTa C MIOMOLLBIO XKECTOB!

— HUHJMBHLyaJIbHble 3aHATHS

— JIOCTYNHbIH 1151 peGeHKa IMAaKTHIeCKHI MaTeprall

— JloctynHasi o6pa3oBaTesibHas cpeaa

@dopmupoBanne peueBbIX CrMOCOGHOCTEN TpebyeT crelH-
aJIbHBIX MeTOZI0B 00yueHHs, 6e3 HUX MpoLecc peabuIUTaLUK
He OyaeT ycrnelleH, Tak Kak peGEHoK He OyleT oBJaieBaThb
BCeM HaOOpPOM 3HAHHH, YMEHHH U HABBIKOB HEOOXOJAUMBIX /151
JlaJIbHEHLLIEro yCrelHOro 00y4eHH sl

KoppexiponHnasi pa6ota 1o ¢popMUPOBaHHUIO PEUEBbIX CIO-
coOHOCTeH y caaboCablIaluX AOIIKOJbHUKOB B CHCTEME
P)KSI npoxomuno B Oo6sactiom TocynapcerBenHom  broji-
»ketHoM OGpasoBate/ibHOM yupexkaeHur «llkosa-uHTepHat
Ju1sl 06y4aloLLIMXCsl ¢ HapyLeHHsIMHU catyxa» ropojia Tomcka.

McenenoBanue npoxoauso 1o Kapre KOMIIEKCHOro 06-
ceoBaHus peOEHKA ¢ HAPYLIECHHBIM CJIYXOM JOLIKOJLHOTO
Bo3pacta. [uarHoctnueckasi kapra Oblia paspadoTaHa ca-
MOCTOSITE/IbHO, Ha ocHoBe Jurepatypbl Huuesodt H.B. u
[ImaTko H. /1., coctouT u3 4eTbipéx 6J10KOB, KaXK/IbIH U3 KO-
TOPBLIX HeoTbemJeMmasi yacTb oOcienoBaHus. Kapra paccuu-
TaHa Ha JieTell CcTapliero JOLIKOJAbHOrO BO3pacra, Tak Kak
KOppeKlHoHHas paboTa 1o GopMHPOBAHHIO peueBbIX COco0-
Hocrefl B cucreme PYKSI noskHa MPOUCXOAUTh TOJIBKO 110 MC-
TEUEHHIO D JIeT 6e3pe3y/IbTaTHOr0 00yueHnst peGEHKa yCTHOM
peun. OOcCeNOBaHHE CTPOMJIOCH B COOTBETCTBHHM C <«AJib-
6omom 1o o6csenoBanuio ypoBHsi PYKS y neteit notkosib-
HOT0 Bo3pacTa ¢ HapyLUEeHHbIM CJIyXOM», pa3paboTaHHbIM ca-
MOCTOSITEJILHO.

AsnbGom 110 o6cieoBaHnio Obl1 pazpaGoTaH B COOTBET-
cTBUHU ¢ «Anib6omMoM 110 oOyuenuto PYKSI neteit noiikosbHoro
BO3pacTra ¢ HapylleHHbIM ciyxoM». CjioBa Oblin 10100paHbl
KaK 3HAKOMbIE JIETSIM, TaK U MaJIo U3BECTHbIE JIETSIM JIOLLKOJIb-
HOro Bo3pacta, /s pacliMpeHusi cioBapHoro 3anaca. M-
JIOCTPALIMK B aJibOOME TMOATUCAHbI, TAKXKE B KAXKIOM CJIOBE
CTOMT ylapeHue.

O6cnenoBanne TPOBOAMJIOCH MO JIEKCHYECKHM TeMaM,
npejcTaBaeHHbIM B anbOome. CjioBa M0 JIEKCHIECKHM TeMaM
OblIH 1107100paHbl B COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUSIMMU, TPEIbSIB-
JISEMbIMH JIOLIKOJIbHUKAM WIS 1aJibHEHILIEro ycreuHoro o0-
YUEHHs] B LIKOJIE: OBJIAICHUE YHHUBEPCAJbHBIMH MPENOCHLI-
KaMM y4eOHOH JIesITe/IbHOCTH, yMeHHe paboTath no o6pasiyy,
JOO03HATEIBHOCTD H JIPYTHE.

[Ipu o6cieoBaHUK eTEH HCMOJb30BAIHCh MPUEMbBL: HH-
CTPYKUHMSI Ha JaKTHJe, KeCcToBasl peyb, Urpa, Gecena (¢ po-
JUTEJISIMH, TIelaroramMu), CJI0BeCHbIe MHCTPYKLHUH (eciu pe-
GEHOK XOPOLLIO BJIAJIEET YCTHOH PeUblo).

JKcrnepuMeHTabHasi  padota  TPOXOAMJIA 110
«AnbboM 1o obydenunto PYKS nereit noikosnbHOro Boszpacra
C HapyLIEHHBIM CJYXOM», KoTopasi Oblia pa3padotaHa camo-
crosite/IbHO Ha ocHoe KHUr M. ®. Tednibmana «Cretudu-
yeckue cpeactBa obuleHusi riyxux». KoppekuuonHo-nena-
roruyeckasi pabora 1o GOPMUPOBAHUIO HABBIKOB OOLLIECHUS Y
c1aboCbIIALINX TN ¢ MOMOLLBIO 2KECTOB MPOXO/UJIA B Te-
YyeHHe HECKOJIbKUX MEeCSILIEB.

Jlnist oBnanenust peusto nocpencrsom PyKSI, nomkna 6biTh
cobJIto/IeHa JIoTHYeCcKasl T0C/e10BaTe/bHOCTL: MOCTaHOBKA
PYKH — JaKTHJIMPOBAHHE — YTeHHE C I'y0 — 2KeCToBast peyb.

KHHTI'e
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3aHATHS 110 KOPPEKLHOHHOH paboTe MPOXOAUJIN C JIETbMH B
noArpynnax no 2—3 yesoBeka, MPH OTCYTCTBUM 3BYKOBBIX
pas3apakKuTesiell Co CTOPOHBI, Il YCUJIEHHUS KOHIIEHTPaLHH
BHUMaHUS JeTell Ha 3ajaHuu. [1poso/KUTebHOCTD 3aHATHS
no obyuennto P)KS cocraBnser 20—25 MuHyT, B 3aBHCH-
MOCTH OT CJIOXKHOCTH JIEKCHUECKOH TeMbl. [1pennoxkeHHble B
a7b60Me TeMbI TTPeI0CTABJISIINCD /ISl IeTel B HTPOBOH (hopMe.
B HauaJsie 3aHsITHSI NpOXOAM/Ia aKTya n3alus 3HaHWH 10 Npo-
ol Teme. KoppekuuonHast paboTa nNpoxoiuia B HECKOJIbKO

9TAMNoB: MEPBbIH — apPTHKYJALUMOHHAS U MaJbIHKOBaAs T'HM-
HACTHKA, a TaKkKe TOCTAHOBKA PYKH, BTOPOH — JaKTHJIU-
Jlutepatypa:

pOBaHHe, TPeTHH — yTeHHue ¢ TyO, YeTBEPThIH — KeCcToBas
peub. B pesysibraTe npoBeeHHOH KOPPEKUHMOHHOH paboThl
Obl/1a BbISIBJICHA MOJIOXKUTE/bHAST IMHAMHKA B Pa3BUTHH pe-
ueBbIX criocoOHocTel B cucreme PYKS cpenn neret skenepu-
MeHTaJIbHOH TPYTIIbI.

Takum o6pazom, hopMUpoBaHHE PEUEBBIX CMTOCOOHOCTEH Y
c1aboCIbIIAIINX JOKOJIBHUKOB TpeOyeT CrelnaNbHbIX Me-
To0B 00yueHusi, 6e3 HUX Mpolecc peabUaUTaluu He OyleT
ycrelleH, Tak Kak peGEHOK He OyneT oBJjajfeBaTbh BCEM Ha-
60poM 3HAHWH, YMEHHI W HABBIKOB HEOOXOAUMBIX sl a/b-
HEHLLIEro YCelHoro o0y4eHus.

1. Koponesa, M. B. JleTu ¢ HapylLeHHsIMU CIyXa: KHUra Juls pofuTeseii, nefaroros u paueit. / M. B. Koponesa, I1. lun. —

Canxr-Ilerep6ypr: uzn-so KAPO, 2011.

Oduumanbhblii caiiT Beemupnoit Opranusatun 310poBbs | AnekTponHblil pecype|. — Pexum noctyna: http://www.

who. int/mediacentre/factsheets/is300/ru/ (nata o6paienus: 5.09.2015).

[TuckyH, O.IO. [1pakruueckast cypaoncHXoaorus: COBpeMeHHbIH B3NS yueOHO-METOIHUECKoe MOcoOHe: B IBYX YaACTSAX

/ O.10. ITuckyn; Munncteperso o6pasobanus u Hayku PO, HITIY. — Hosocu6upek: Manatenncerso HITTY, 2014.

Mopenb 3K0N0ro-3CTeTUYeCKOro BOCMMTAHNA MIAALMX WKObHUKOB
B PaMKax BHEYPOUYHOM AeATENbHOCTU

IpuHeBa OkcaHa AHATONbEBHA, CTYLEHT;
HoueHko Jlo6oBb ViBaHOBHA, KaHAMAAT NeAArornyeckux HayK, AOLUEeHT
Benroponcxmﬁ Focyﬂ,apCTBeHHbIVI HaLI,VIOHaﬂbeIVI MCCﬂeJJ,OBaTeﬂbCKMf;I yHuBepcuret

ﬂaﬂﬂaﬂ cmamoss nocsauleHa 9K0A020-3cmenudecKony 80Cnumanuro MAQOULLX UWKOAbHUKOB 8 pamkax eneypowod
desmenvHocmu. B cmameoe npedcmameﬂbz pesyavmariol UCCAeO0BAMUS IKON020-ICMEMULECKOL BOCNUMAHHOCTL 00 -
yuarouuxcs, a makxkaice I’lped/LOOfCEfta MOdenb IK0A020-3CMemuieckoe0 80CAUIMAHIUSL 8 pamkax 3H€yp0%ﬂ0ﬂ destmens-

Hocmu.

Bamnoﬁ nefaroruyeckoil npo6seMoid CoBpeMeHHOH CH-
CTeMbl HayaJbHOTro 0011ero 06pasoBaHusl sIBJSIETCS KO-
JIOTO-3CTETHYECKOE BOCITUTAHHE MJIAILIETO IIKOJIbHUKA.
Tepmun «3Kosorusi», BCTpevaeTcsi B CTaHAapTe HA9aJIbHOTO
obuero oopasosanust (PIOC HOO) B uucese tpeGoBanuii K
NPEAMETHbIM pe3ysbTaTaM OCBOEHHsl OCHOBHOH o6pasoBa-
TeJbHOU mporpaMmmbl 1o Kypey «OKpy»Karolyil MUp» Ha3bl-
BAETCsl «OCBOEHUE OCHOB 9KOJIOTHUECKON IPAMOTHOCTH» [4].
[To cytH, peub 3nech UIAET 006 KOJNOrHUECKOM OOydeHHH
(rpaMOTHOCTb €CTh MPOMYKT 00ydeHust). OHa oTpaxkeHa W B
TpeGOBAHUSAX K JIMUHOCTHBIM pesysibTataM («(hopMHUpOBaHHE
OCHOB 39KOJIOFMUECKOH KYJIbTYpbl»), H B TPeOOBaHUSX K Me-
TanpeAMeTHbIM pesysbrataM («(hopMHUpPOBAaHHE M PA3BUTHE
9KOJIOTHUECKOTO MbILLIJIEHUS» ), U MHOTOKPATHO YIIOMHHAETCS
B TpeGOBaHHUsX K MPEAMETHBIM pesyibratam. Muponos A. B.
CUMTAET, YTO SKOJIOTHS SIBJISIETCS COCTABHOH 4yacThio U 00y-
YeHHsl, U BOCTIUTAHUSI, U pa3BuTus [2, c. 17].
DKOJIOT0-3CTeTHYECKOe BOCMUTAHME, M0 MHeHHIO [oJjy-
6eBa M. P. ectb o0 U3 niposiByieHuit 0611el KyJbTypbl. JKO-

JIOTO-3CTeTHYECKOe BOCIUTAHHE PACCMATPUBAETCS KaK BOC-
MUTAHHE Yy MJAIIEro MIKOJbHUKA eIHHEHHUsI C TPUPOIOH,
FapMOHHUYHOTO CJIMSIHUS COLMAJbHBIX HYXKJl M MOTpeOHOCTEH
JIIOJIeH ¢ HOPMaJIbHBIM CYLLIECTBOBAHUEM M Pa3BUTHEM CaMOH
npupoasl [1, c. 24].

McenenoBanme oKpy:Karollell MpUPObl IIKOJbHUKAMH B
npoliecce BHEYPOUHOH pabOThl, 1AI0T BO3MOXKHOCTH 06CYXK-
JaTh COLMaJbHbIE CHTYallMH C TOUKH 3PEHHs] HOPMATHBHOIO
OTHOLIECHUST MJIAJILINX IKOJBHUKOB K OKpY2Katollel NpUpoJE,
cuntaer CaBuHa E. A. D10 no3BoJseT MAAIIINAM ILIKOJbHHKAM
OBJIajieBaTh HAyYHbIMH 3HAHUSMU, Ha OCHOBE KOTOPbIX H3Me-
HSIIOTCSl TIOBeJIeHYeCKHe MOJIeIH TIOBEIeHHsT M OTHOIIEeHHs K
9KOJIOTHUECKOU CUTYALIMH B OKpYzKatolilel ero cpejie [3, c. 43].

J17i51 mopTBepKIEHUST TEOPETHUECKUX ACTIEKTOB MPOGJIEMbI
ObLIO MPOBEJIEHO HCCAE0BAHUE YPOBHS IKOJIOT0O-3ICTETHYUE-
CKOTO BOCITUTAHUS MJIAJIINX 1LIKOJbHUKOB.

B xozme mpaxTHueckoil paGoTbhl HaMH Obljla TOCTABJEHBI
cienytonie 3anaun: [lomo6paTh MeETOMMKM HCC/IeI0BaHHUS
9KOJION0-ICTETUUECKOTO BOCIIUTAHUST MJIAIINX IIKOJILHUKOB;
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MPOBECTH HUCC/E0BAHUE YPOBHSI  9KOJIOT0-3ICTETHYECKOTO
BOCIUTAHUS MJAJALIMX LIKOJBHHKOB; pa3paboraTb MOJE/b
9KOJIOT0-9CTETHUECKOT0 BOCITMUTAHHS MJIALINX LLIKOJIbHUKOB.

[lenaroruueckoe HCCAEIOBaHHE MPOBOAMIOCH B ecTe-
CTBEHHBIX Il MJAMIIMX LIKOJLHUKOB YCJIOBUSX, OOIIEHHE
BEJIOCH HEMPHUHYXKIEHHO, C YYeTOM BO3PaCTHHIX 0COGEHHO-
cTel, HHTepeca M KeJaHUs MJAJALLIMX LIKOJbHUKOB BbINOJ-
HATb 3a1aHHUSI.

B nenaroruueckoM uccsenoBaHuu rpunsiid ydacrue 20
MJIAJILIUX TKOJBHUKOB, obydatoliiecs 3 kiacca, MOY «Slc-
tpeboekast COLI um. M. M. 3osoryxuna» c. SlerpeboBka,
Manryposckoro paiioHa, Kypckoit o6sacti.

[IpoBeneHne Menaroruyeckoro MCCJAeI0BaHUsl OCYLLECT-
BJISIOCh B HECKOJIbKO 3TanoB. KoHcratupyroluil stan mne-
JIArOTHYECKOTO MCCJEI0BAHKS TOTOBHOCTH K paboTe Mo KO-
JIOTO-3CTETHYECKOMY ~ BOCIIUTAHHIO, K CAMOCTOSITELHOMY
MOUCKY HH(MOPMALMH, OMpeesneHus Hanbosee HHTEPECHBIX
JUISE MJIAJILMX TIKOJIbHUKOB HarpaBJeHHid paboThl.

[1pu onpoce oOyyaroluxcst, B Xoje HaOJIOACHHUS 3a UX J1e51-
TeJbHOCTbIO, Gece/] ¢ POIUTE/ISIMU LUKOJLHHKOB, OpraHu3aliuu
0OCYKIICHUH KOJMOTUUECKUX CUTYallUil HA MpUMepe Xyl1o0xKe-
CTBEHHOH JiuTepartypbl. HoBasi cTyneHb pa3BuUTHsS MJaILIEro
IIKOJIbHUKA CBSI3bIBAETCS C TMPHOOpPETEHHEM WM  3KOJIOTH-
YeCKH OpPHEHTHPOBAHHOTO JIHYHOTO OMbITa 3a cueT Habuio-
JIEHUs1 PA3JIMUHBIX COCTOSIHMI OKpY2KatoLLel cpejbl

[Ipoana/iu3aupoBaB MarHoCTHUECKUE JaHHbIE, Mbl TIPULLLIN
K BBLIBOJLY O TOM, GOJIbLIMHCTBO OTBETOB 00yuaioumxest (65 %)
COOTHOCHMBI C MOKA3aTeIsiIMH CPEJIHETO YPOBHSA B 3HAHUSX K
MPUPOIOOXPAHHOH SKONOTHUECKOH IesITeIbHOCTH: OHH MPOJIe-
MOHCTPUPOBAJIH OMpeieeHHble IKOJOTHUECKHEe YOeKIeH s
Npv HaJMUMH HeOOoJIbIIOTO apceHasta MPaKTHYECKUX TpH-
POOOXPaHHbIX yMeHHil. JIumb 5% COOTBETCTBOBAM Bbi-
COKOMY YPOBHIO 3KOJIOTO-3CTETHUECKOTO BOCIUTAHUA WM
CBOHCTBEHHA BBICOKAS CTENEHb OCO3HAHUS BAXKHOCTH KOJIO-
TUYECKHMX 3HAHUH, TOTOBHOCTb K MPAKTUUECKOMY TIPUMEHEHHIO
MPUPOJIOOXPAHHBIX YMEHHUH.

B Xomne hopmupyroliero sramna neaaroruieckoro Hccyien0-
BaHMUs1, HAMPABJEHHON HA 9KOJIOT0-ICTETHIECKOE BOCITUTAHUE
MJIAJIIINX LIKOJILHUKOB BO BHEYpOUHOE BpeMsi, HaMM Oblia
pagpaboTaHa MOJIe/Ib 3KOJOT0-3CTETHUECKOTO BOCIHUTAHUS
MJIAJILINX 1IIKOJBHUKOB BO BHEYPOUHOMH J€SATEILHOCTH.

Hamu 6b11a pazpaGoTana MoJesb KOJIOT0-3CTETHIECKOTO
BOCIHTAHUSl B paMKax BHEYPOUHOH HeSITEJBbHOCTH, KOTopas
BKJtovasa 4 6s10Ka.

B pawmkax I
TaHUA MJIAJLIMX [IKOJbHUKOB TPOBOAMJIOCH O3HAKOMJIEHHS
MJIaILINX [IKOJBHHUKOB C OKpyXKalolllell cpeoi, HaMH Hc-
M0JIb30BAJIMCh HHTEPAKTHBHbIE METOJIbI, KOTOPbIE MOCTPOEHDI
Ha B3aUMOJIEHCTBUM CyObEKTOB, KOTOpble HauboJee MJ00T-
BOPHO peasiM30BbIBAJIMCh B IKCKYpPCHSIX, M0XOjaX, IMyTellle-
CTBUSIX, MIPOBEJECHUH aKIUK «9KOJIOTHUECKast TPOTa».

DKCKypCHH B Jiec, UIPOBble, obyudatolye 1 npoosieMHble
CUTYyalMH, CIOXKETHO-POJIEBbIE U IMIAKTHUECKHE UTPbl. B urpe
MJIQJIIINE [IKOJBLHHKY He TOJIbKO YTOUHSIET M 3aKperisier
3HAHHSI, HO M IMOLIHOHAJIBHO MePEKUBAET 3HAKOMBIE §IBJICHHS
1 CHTYaLHH.

0JI0KA  3KOJIOTO-3CTETUUECKOrO  BOCITH-

Hasee B pamkax Il 610ka npousBoausiack pa6ora no pac-
LIMPEHHIO TPeICTaBJIeHUH 00 OKpYy:KaloleM MPUPOIHOM
MHpe, OCHOBHOH 3ajiauell KOTOPOro SIBJsIOCh 3HAKOMCTBO C
MEeCTOM H POJIbIO UesioBeKa B NMPUPOJIE, pas3JHuHBIMH BHIAMH
JIeATe/IbHOCTH  JIIOAIEH, BJIUSIHUEM TPOMBILIJIEHHOCTH, Obl-
TOBOW XMMHH, TPAHCIIOPTA HA MPUPOIHOE OKPYKEHHE, TaKKe
(hopMHpOBaHHsT HABLIKOB MOBEIEHUS YeJoBeKa B MPUPOJE H
YMEHHS$I 3aLHLIATh U OXPaHSTh eé.

[II 6/10K 5K0JIOr0-3CTETHUECKOTO BOCMUTAHUS 3AKJII0UAJICS
B (POPMHUPOBAHUH MOTHBALIMOHHO-11€HHOCTHOTO OTHOLLIEHHS K
poaHOMYy Kpato.

Jlanublil 6JI0K — HCCAEN0BATENbCKUH, U TIO3TOMY JIETSM
ObIIO MPEJIOKEHO MPOBECTH M3y4eHHE KOJOTHYeCcKOro co-
CTOSIHUSI CBoero cejia. Ha Haul B3misin, Tako BHI JesTe/b-
HOCTH BbI3BaJl OPOMHBIH HHTEPEC Y MJIAJILIUX LIKOJbLHHUKOB.

B npakruueckoll yactu 3ajaHui MJalIMe [IKOJbHUKH
MPOBOJIU/IM TaKHE IKCTIEPUMEHThI, KAK: OTpe/ieleHue KoJihye-
CTBA MbIJIM Ha JIMCTOBBIX TJIACTHHKAX, KOJIMUECTBO MpUMecel B
CHETY Ha pa3/IMYHbIX y4aCTKax u T. /L.

Hamu Obli1 Mcnosib3oBaH MeTO/L aHAJIM3a KOHKPETHBIX CH-
Tyauuil 1 3MOLIMOHAJILHOTO BO3AEHCTBUS, KOTOPBIH Croco6-
CTBOBAJI PACKPBITHIO LIEHHOCTH NPUPOJIbI B hopMe 0OLIYHOTO
WUHCTPYKTHPOBAHUS, B XOJle HHAMBHAYAJbHBIX, TPYMIMOBLIX U
(hpOHTaNIbHBIX Gecejl; MO3BOJISET TOHSATH KOHKPETHYI) KO-
JIOTHYECKYIO CHTYallMIO, y4aCTHHKOM KOTOPOH OblJl MJlaIlHi
LIKOJIbHUK, ¥ cDOPMUPOBATH LIEHHOCTHOE OTHOLLEHHE K HEl.

MotuBalus JaHHOU NESATENBLHOCTH TMPOUCXOUIA vepe3
pasMbILLJIEHHST O TOM, YTO OT COCTOSIHHUST OKPY»KalolleH Cpejibl
3aBUCHT COCTOSTHHE 3/I0POBbsI UeI0BeKa, a Mo3ToMy obeperath
ICTETHUECKHE, CAaHUTAaPHO-THTHEHNYECKHE
KauecTBa OKpy»Katollell cpe/ibl — 3HauMT 3a60TUTLCS O 3/10-
pOBbeE YeJioBeKa, €ro HOpMaJbHON KU3HEEATENLHOCTH.

B pamkax BHeypOUHOH 1eATe/bHOCTH BXOAUJH 3aHATHS 110
9KOJIOTO-3CTETHUECKOMY BOCTTHTaHUIO: «B rocrsixy eca», «B
MHpE JIeKaPCTBEHHBIX pacTeHUit», «Mup rpu6os», cop Je-
KapCTBEHHBIX PACTEHHI, BLICTABKH PUCYHKOB, MOJEJNOK, pas-
paGoTKa MpoeKToB, yO6opKa TEPPUTOPHH, OpraHu3auus Mo-
€3J10K, SKCKYPCHI1, NOXO/I0B.

Muajuine 1KOJbHUKY aKTHBHO YYacTBOBAJIH 9KOJOTO-3-
CTETMUECKMX JIeCaHTaX MO O(QOPMJIIECHHIO TEPPUTOPUH, MPH-
JIEralollyX K 11IKOJIe, a TaKXKe COBMECTHO OPraHM30BbIBAJIUCD
BBICTABKM TMOJIEJIOK, YTO TIO3BOJIUJIO HE TOJILKO TO3HAKO-
MHTbCSI ¢ HEOOLIKHOBEHHBIMHU YrOJIKAMH MPUPOJIbI, HO M CO-
31aTh KOJJIEKLUHIO oTorpaduii pacrennit u3 KpacHoi Kuuru;
OblIM MOJArOTOBJEHBI BUACOCHEMKH Ha MPUPOJE B Mpouecce
HCC/eI0BATENbCKON AeSTeIbHOCTH ETEH.

Uto6bl MOJIE/Tb SKOJIOTO-3CTETHIECKOTO BOCTUTaHUsl pabo-
TaJsia ycrieliHo, B pamkax IV 6j10ka HeoOxoaumo Obli1o, o6ora-
L1aTh 3HAHHUS N1€1aroroB B 00/1aCTH NPUPO/Ibl, IKOJOTHUECKHUX
npo6JseM MUpa.

Takum o6pasom, Hallle UCCENOBAHUE HKOJIOTO-3CTeTHYE-
CKOTO BOCMTHHAWS MJIAJILINX [IKOJBbHHKOB HE HCUYEPIbIBAET
BCEX BOIMPOCOB, CBfI3AHHBIX C OCBOEHMEM OCHOB 3KOJIOTHYE-
CKOH TPaMOTHOCTH MJIA/ILINX IIKOJbHUKOB H UMEET OUeBH/IHbIE
NepCreKTUBL AabHEHLIero pasBUTHS.

9KOJIOTHYECKHE,
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®opMbl U METOAbI NHHOBALMOHHOW AEATEIbHOCTM HA YPOKaX N'YMaHUTAPHOrO LUKNA
KaK CPeACTBO MOTUBALMUM YHALUUXCA

XykoBa Jllogmuna PefopoBHa, yunUTENb UCTOPUN U OOLLECTBO3HAHMA
MBOY «Bnaaumuposckas cpefHss obweobpasosatenbHas wkona» (benropoackas o6n.)

peam/lssaunﬂ PI'OC Ha ypokax 001IECTBOBEIUECKHUX JIUC-
IMIJIMH  BO3JlaraeT Ha T1e€aroroB OTBETCTBEHHOCTb
B OCYILLECTBJIEHUM HENPEepPbIBHOH M pasHOOOpa3HOH Jesi-
TEJILHOCTH, KOTOpPasi cnocoOCTByeT (hOPMHPOBAHHIO M pas-
BUTHIO KOMMYHHKATHBHOH JIHWUHOCTH. B CBSI3W C 3TUM He-
MaJIOBaXKHOM 3a/ayell sBJseTC AKTHBHOE TPUMEHEHHE
MHHOBATHKHU B [€ATEIbHOCTH Tejiarora npu o6yueHuu coBpe-
MEHHBIX IIKOJbHUKOB. UTOOBI MMETh YeTKOE TIpe/ICTaBIeHHE
0 JJAHHOM BHJI€ 1€ATeJbHOCTH, HEMAJIOBAXKHO TMPE/ICTaBJISATh,
4TO I0JpadyMeBaeTcs Moj MOHATHEM <HHHOBALMOHHAsH Jie-
ATesbHOCTL». COMIacHo CJI0Baplo COLMOJOIHUECKUX Tep-
MHHOB, MOHSITUE «HHHOBALMs» O3HAYAET HOBILIECTBO, HO-
BOBBeJleHUe, H3MeHeHue. COOTBETCTBEHHO MHHOBAIIMOHHAS
JIesITeNILHOCTD OY/IET MPeANoaraTh Co3fiaHie ycjaoBUe U oCy-
11IeCTBJICHHE BbICOKONPO(MECCHOHANBHOH  TearorHyeckoi
JIeITeJIbHOCTH C y4eTOM HCIOJIb30BAHHST HOBBIX TEXHOJIOTHI
o0yueHHs.

[TepBbiM m1arom B pabote — HayuUThCS CO3/1aBaTh TEXHO-
JIOTHUECKYIO KapTy U ONMMPAThCs HA Hee B CBOEH J€STENLHOCTH,
TaK Kak OHa M03BOJISIET He TOJILKO IPAMOTHO CTPYKTYPHPOBATh
mMarepuaJs, HO M TOJYYUTb MOJOXKHTEJNbHBIH pe3ysbTaT co-
BMECTHOTO Tpyja (yuuresst U ydeHHKa) Ha ypoke. Crpemsich
K peasiM3al{i 10CTaB/JeHHON Liesd, Melaror He TOJbKO CO3-
JIaeT YCJIOBUSI YUEHHKY B MOJIyYeHHH 3HAHUH, HO M YUUT €ero
YUUThCS, J00bIBATH MH(POPMALIMIO, TIPUMEHSTh B CBOEH pa-
60Te, MoJTyuas pesyJbTar.

YueGHbIH GJIOK aKKyMyJupyeT Takue (opMbl oOydeHwUs,
KOTOpPbIE€ CIOCOOCTBYIOT BBICOKOMY YPOBHIO aKTHBHOCTH, YB-
JIRYEHHOCTH — 3TO MOTYT ObITh TBOPUYECKHE, UCCIIEI0BATEb-
CKHe, MPOeKTHble paboThl, YPOKH Ha BBICTABKAX W My3elHble
ypoku. Harnsnnoctb, ocobasi arMoctepa TakuX YPOKOB MM0-
BBILIAIOT MOTUBALIMIO Y YUaIUXCsl, CTUMYJIMPYIOT HX Ha BKJIO-
YeHHe B HHHOBALMOHHYIO 1€STe/IbHOCTb, DTH BUIbBI H (OPMBbI
paboThl MOTYT MJaBHO TPAHC(HOPMHPOBATHLCST BO BHEYPOUHYIO

JIesiTe/IbHOCTh. BMmecTe ¢ TeM, y4eHUMK CTAHOBMTCS KHBLIM
YYaCTHUKOM 00pa3oBaTe/IbHOTo Mpoliecca.

Hanpumep, npumenenune wmerona mnpo6JeMHOTO H3J0-
JKeHUsl JlaeT B rpolecce paboThl MCHOJb30BATH Pa3HOO-
OpasHble HCTOUHHKH U cpeicTBa. OJIHAKO He CTOUT 3a6bIBATh,
UTO Mpek]e YeM H3JjaraTb MaTepuals, T1eiaror CTaBMT Mpo-
OJieMy, POPMYJIHpPYeT Mo3HABATEbHYIO 3a7auy, a 3aTeM pac-
KPbIBACT CUCTEMY JI0KA3aTe/IbCTB, CPABHUBACT TOYKH 3PCHHUS,
pasJyiMyHble MOJIXO/Ibl, MOKA3bIBAET CI10COO pelleHHUsl MOCTaB-
JIeHHOH 3aj1aun. B 3Toil cutyalnmu yuauinecst CTaHOBSITCSI COY-
YACTHUKAMHU U COPAOOTHUKAMU HA YPOKE B MOUCKE HAYUHOCTH
¥ MHHOBATHKH H3y4yaeMoro Marepuasna.

Jlnst ycBoeHusi 3HaHui, BbIpAOOTKM YMEHHH M HABBIKOB,
LesnecoobpaseH npoOIeMHO-TTIOMCKOBBIA MeTO/L 00y4YeHusi, B
npouecce KOTOPOro OCYLIEeCTBJSETCS YaCTUYHO [MOMCKOBas
WM UCCJIe[IoBATe/bCKast JIesiTeIbHOCTh  obydaeMbix. [lesb
MOKET ObITb JOCTUTHYTa Uepe3 UCMOJb30BAHUE CJIOBECHBIX,
HarIsIHbIX U MPAKTHYECKHX METO/I0B 00yUYeHHsI.

Jlnst popMHpOBaHUS TBOPUECKHX HABBLIKOB 00yueHUs 3¢-
(heKTHBHA NPOEKTHAs JEATENbHOCTb, 0COOEHHOCTh KOTOPOH
3aKJIIOYaeTcsl B TOM, 4YTO OHAa He HMMeeT 3apaHee OIlpee-
JIEHHOW W JleTajibHO MpopaboTaHHOH CTPYKTYphl. B npoekte
npernojaBatesib onpeaessieT Jullb 00lIHe napaMeTpbl U yKa-
3bIBaeT ONTHMAaJIbHble MyTH pelleHus 3anad. OCHOBHbBIM yc-
JIOBUEM, HalpHUMep, TBOPYECKUX MPOEKTOB SIBJACTCS 4ETKas
MOCTaHOBKA TMJIAHUPYEMOT0 pe3yJibTaTa, 3HaUUMOro IS yya-
mmxest. Takast popma paGoThl Coco6CTBYET MaKCHMaIbHOMY
CTUMYJIMPOBAHUIO MO3HABATENbHONH AKTUBHOCTH 00YyuyaeMbIX.
[TosBoJisieT yueHUKaM BblpabaTbiBaThb HABBIKM W YMEHHUS pa-
6OTbl C JIOKyMEHTaMH M MH(pOPMAIIMOHHBIMH MaTepHaJlaMH.
Pa3Buth ymenusi aHaqM3upoBaTh, Ae1aTh BbIBO/bI, apryMeH-
THPOBAThL CBOIO TOUKY 3PEHHS, CONIAIIATBLCS/HE COMIAIATLCSA
C WUHBIM MHeHHeM, 000011aTh MOJy4YeHHble pe3dyJbraThl. B
LEeJIOM MOXKHO MPHHATH K MOHUMAHUIO TOTO, UTO HEOOXOIUMO
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aJIeKBATHO COYETATh PENPOLYKTHBHYIO H TPOOIEMHYI0 (DOPMbI
ypoKa, TeM caMblM LIKOJbHHKM y4arcst paboTarb IO Ipa-
BWJIaM, Pa3BUBasi TBOPUECKUE 3aaTKH.

[Tpu s06BIX opmax pabGoOTEl Ha ypOKe He CTOMT 3a0bl-
BaTh O CO3/aHNH aTMOC(ephl COTPYyAHHIECTBA, COTBOPUECTBA
¥ MICUXOJIOTHUECKOTO KoMdopTa, uTo GYJIeT Croco6CTBOBATD
BbIP2XKEHHIO y4€HUKOM COOCTBEHHOM MTO3ULMH B KOPPEKTHDIX
topmax. CTpemsieHHe OLCHHBATb peajibHoe MPOJBHXKEHHE
KazK/[0ro y4eHHKa, [0OLLPsis U [0ePKUBAst €ro yCIexH, Mo-
3BOJIUT [1€Jarory JOCTHYb BLICOKOIO YPOBHsSI MOTHUBALIUU yue-
HHKa K ero MpeMeTy.

Pa6orasi ¢ kHUroi, KapTol, TabsuLel, APyruMH HCTOYHH -
KaMH, COBpeMEeHHbIMH TeXHHYECKUMH CPeCTBAMH, ydalllhecs
MOTI'YT BBIIIOJIHATL CaMble pasHble 3aaHKsl U 1aBaTh OTBETLI Ha
OCHOBE CaMOCTOATEJILHOIO 0OLyMbIBAHHSI BOIIPOCA WJIM MPO-
6JIeMHOH CHTyallMH, co3/laHHON yuuTeseM. MoxkHO mpejio-
XKUTb yyalllUMCsl Ha OCHOBe aHasiu3a coiepKaHusi y4eOHOro
Marepuala caMoCTOsITe/IbHO 000OLIUTb €ro W clelaTh Bbl-
BOJIbl; CITPOTHO3HPOBATL AAJbHEHIINH XOA COOBITH; BBICKA-
3aTb COMHEHHE; OJIeJIUTHCSI COOCTBEHHBIM MHEHHEM B YCTHOH
WIH MHCBMEHHOH opMe; COCTaBUTb TaOJHLLy; BbINOJHHTH
[paKTHYeCKOe 3aaHue.

Benukuit neparor K.JI. YIWMHCKHH cKasaa: «YuuTesb
WIET B KJacC He YYUTb JAeTel, a MoOyKAaTh HX K YUCHHIO».
TakuM NOOYANTENBLHBIM HMIYJIbCOM MOXKET ObITh CJIeJly-
tote  ¢GopmMbl paboTbl — HCHOJb30BAHHE HHTEJICKTY-
aJlbHble W MeHTaJslbHble KapTbl. MeToi MHTeJIeKT-KapT 3a-
KJo4aeTcst B 3peKTHBHOM CTPYKTYPHPOBAHHH H 00paboTKe
noJsiydaeMoil HH(OPMALIMH, KOTOpbIe MO3BOJSIET Pa3BHBATh
MblC/IHTE/bHbIe (PyHKUMM. [To cBoel cyTH, McnoJb3oBaHHe
MHTEJ/IJIeKTyaJ IbHBIX KapT Ha ypoKe M03BO0JIsieT He IPOCTO 0TO-
OpaxxaTb Ha Oymare CBOM WIEH U MHEHHs1, HO [IPEJCTABJISATh U
HaIVIsIAHO BblpaKaTh CBOM BHYTPEeHHHUE [poLecchl 06paboTKu
MH(OPMALMH, BHOCHTb B HUX H3MEHEHMS, COBEpLICHCTBO-
BaTb. e MeHee HHTepecHbLII METOJ HCIIOJb30BAHMS MEH-
TaJIbHbIX KapT, 6s1aroiapst KOTOPOMy OCYLLECTBJISIETCsl Croco0
3allkCH, aJIbTeDHATUBHBIA [0 OTHOLICHHIO K TEKCTY, CITMCKAM
1 cxemaM. Busyasnnsauus MbliieH st U QUKCHPOBaHUE OIlpe-
JIeJIEHHBIX WeH ¢ MPUMEHEHHEM OMOPHBIX CHIHAJOB, (hOp-
MHUPYIOT OLLyLIEHHE YBEPEHHOCTH B 3allOMMHAHUM MOJyyae-
MO0 MaTepHaJla, pa3BuBasi JIornieckoe MbilieHue. Jlannas
tbopma paboThl MOKET ObITh TPUMEHEHA KaK B YPOUHOH, TaK

Jlutepatypa:

M BO BHeypouHoH pa6ore. OCHOBHOE OTJIMYHTEJIbHOE Kaue-
CTBO MEHTaJ/IbHbIX KapT OT JPYrHX CrocoGoB BH3yaJH3allly,
npex/ae BCEro B TOM, UTO MEHTaJbHble KapTbl PasBHBAIOT
KauecTBa, CroCOOCTBYIOLIME 3AaMOMHHAHMIO, a TaKXKe aKTH-
BU3UPYIOT BCE BO3MOXKHblE CINOCOObI BOCHPUATHS [1OCPE/L-
CTBOM pa3Hoo0Opasus: pasdHasi TOJILMHA JIHHHHA, TOYHO Bbl-
OpaHHble KJIOYeBble CJIOBA, KOTOPbIE SIBJSIIOTCS 3HAYMMbIMH,
ucrnoJb3oBaHue 00pa3oB M CUMBOJOB. FcnosbsoBanue Tex-
HUKH MEHTAJIbHBIX KapT COCOGCTBYET OpraHusaliuu o6paso-
BaTeJbHOIO Mpollecca, YnopsilouuBaHui0 HHPOPMALIUH, s
06JIETUEHHOTO YCBOEHMSI, TIOHHMAaHHsl, 3aTIOMUHAHUS U BbI-
CTpauBaHHs psijla acCoLHaLIUiL.

Mcrnonb3oBanue  HHPOPMAIHOHHO-KOMMYHHKAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH B YPOUHOH JIESITeNILHOCTH SIBJISIETCS OAHUM M3 Ba-
puaHToB 00ydeHus. B uacTHOCTH, HEIOCTATOUHO UCTTO/b3YETCS
TEXHOJIOTHU JIUCTaHIMOHHOTO 00yueHus1. [Tpoliece no3nanus
CTAHOBMTCSl /Il ydallluxcsl yBJekatenbHee. Mucopmaim-
OHHOE [POCTPAHCTBO, KOTOPOE CO3/aeTcsl [1e1arorom, BMme-
uiaet B ce6s Bce He0OX0MMble Y4eOHUKH U ydeOHble ToCoOusl,
TECThI, 1€/1a€T JOCTYMHBIM JUI51 YYaLIMXCS H UX POIUTEEH YBH-
JIeTb PE3yJbTaThl CBOETO TPY/A B 3JEKTPOHHOM 2KypHaJle.

HauGosiee uacto npumeHsieMble TEXHOJOTMH Ha YpOKax
00LLECTBO3HAHUA — 3TO KOMMYHHKATHBHO-IMAJIOTOBble U
UMUTALLMOHHO-UIPOBbIE, [03BOJISIIOLLME OTJIMYHO [10/1aBaTh
yueHHKaM HH(OPMaIHOHHBIE MaTepHaJl.

PackpbiTh cBOM TpeacTaB/ieHust U GaHTa3Md MOXKHO BO
BHEYPOUHOH JestesbHOCTH. Camoe BaxKHOe, cO3[aTh Y yua-
ILUXCS OlLylLleHHe JeuiuTa 3HAHUH /IS PellleHns PaKTH-
4yecKuX nmpobJemM, KOTopble CTOSIT Mepei HUMH B MHPe HHHO-
Bauui. [losToMy WHHOBALMOHHBIN TMpolecC CrnocoOCTBYET
packpbITHiO  KomreTeHUMH. PopmHpoBaHMe TaKHX JIMY-
HOCTHBIX Pe3yJ/IbTaTOB KaK IpaKlaHCKas UIeHTHUHOCTb, BOC-
MUTaHUE YYBCTBA OTBETCTBEHHOCTH 3a CylbOYy CBOEH CTpaHbl,
CBOEro Hapoja, OCO3HAHHE 3STHUYECKOHW MPHHAJIEKHOCTH
CTUMYJIHPYIOT MaKCHMaJIbHYI0 aKTHBU3ALIHIO 103HABATE/IbHOM
AKTHUBHOCTH 06y4yaeMblX.

Takum oOpazoM, HHHOBALMOHHAS EATENBLHOCTb YUHUTEJs
o6uiecTBO3HAHUS B yesioBusix peasusaiun PI'OC Boictynaer
KaK KyJIbTypocoo6pasHblil pakTop, CO3AaI0INHI HEOOX0UMbIE
YCJIOBHS, COJECHCTBYIOIME PACKPBITHIO MOTEHIIHANBHBIX MbIC-
JIUTEIbHBIX BO3MOXKHOCTEH YUallMXcsl H UX TapMOHUYHOE pas-
BUTHE.

1. AxryasbHble npoGJsieMbl MEArOrHYeCKON MHHOBATHKU: MaTepUasbl MEXKIYHAPOJHON HAydHO-PAKTHUECKON KOoH(e-
peHuud, 22—23 anpens 2009 r. — bBanammnxa: MHCTUTYT coLMa/bHO-3KOHOMHUECKOTO MTPOrHO3UPOBAHUS W MOJIE/H -

posanusi, 2009. — 372 c.

2. Ceepmiosckasi OYHDB; KX; ®opmat C; MuB. Homep 2315473-KX
3. bynaena, T. V. MnHoBaunoHHbIi NOTEHIMAA MOJIOJOTO Tejlarora: Npo6JieMbl U MyTH PelleHust // [Tpenonasatenn XXI

Bek. — 2009. — N 2. — ¢. 32—36.

4. TopenkoB, E. M. Yuntesb Kak cyObeKT MHHOBALMOHHOTO TOTEHIIHANA 1LIKOJIbI // Bbiciuee o6pa3oBaHHe CerojiHs. —

2009. — N I. — ¢. 57—060.
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Mpuembl paboTbl CO cnaboycneBaoWMMMU YYEHMKAMM HA YPOKAX MaTEMATUKM

Wrusbaesa EnnsaBeta PomaHOBHa, MarucTpaHTt
H03HO-YpanbCKuit rocyAapCTBEHHbI ryMaHUTApHO-Nefarornyeckuit yHusepcutet (r. Yenabunck)

Karouesole crosa: yposensv croicHOCMU, YUeHUK, Yulmenb, epynna, peberok, YyuedHas 0esmeibHoCms, CUmyauus
sulbopa, cumyayus ycnexa, ouggeperyuposarsoe odyuenie, B03MONMHOCTL, 3A0AHUE, KAACC.

poccuﬁcxaﬂ cucreMa obpasoBanus TpeGoBasia U Tpefyer
BBICOKOTO KauecTBa 3HaHHH y HIKOJIBbHHKOB. KauecTBo 06-
pasoBaHUsi — KOMIIJIEKCHasl XapaKTepHUCTHKa 06pal3oB Jie-
SITEJIBHOCTH W TOJATOTOBKH 00Yy4aloLlerocsi, BblpaxKarolias
crenenb ux coorBerctBusi PI'OC, rocynapcrBeHHbIM Tpe6o-
BaHUAM HJIH NOTPEOHOCTAM (PU3HYECKOTO WM IOPHIHUYECKOTO
JIMa, B MHTEpecax KOTOPOro OcyllecTB/sieTcss oGpa3oBa-
TeJIbHAs JIESTeNBHOCTD, B TOM YHC/IE CTeNeHb JOCTHKEeHHS TJ1a-
HUPYEMbIX pe3yJIsTaToB 00pa3oBaTe/IbHON nporpammbl. 3]

KavectBo ycneBaemMocTH B pamkax yuyeGHOro rnpeimeta
«MaTeMaTHKa» Oy/leT HaMpsIMylo 3aBUCETb OT BKJIIOYEHHOCTH
B yueGHYIO IeATE/IbHOCTb BCEX ydallluxcsl, HO He CTOUT 3a0bl-
BaTb O TOM, UTO B KaXKJIOM KJjacce, 6e3 HCKIIOUEHHS, MOXKHO
BBIE/UTb PA3Hble YPOBHH YCIIEBAEMOCTH.

Meroauka paboThl co ciaboycrneBalolMMy, KaK Meiaro-
ruyeckasi npotJsema, Oblyia MOJHSATA U YACTHYHO peasii30BaHa
Barbiesoii C. 1., Hukokotesoit H I Ananus metonuueckoi
U TICUX0JI0T0-MEIarOrHYeCKOl JIMTEPATyPbl O3BOJIU CAENATD
BBLIBOJL O TOM, UYTO W BOTPOCHI KauecTBa 06pa3oBaHus CTaju
BOJIHOBATb OOIIECTBO CPABHUTEIBHO HEAABHO, ITO CBSI3AHO C
npucoeanHenueM Poccun B 2003 rony K BosoHckum corna-
LLICHHUSIM, TJIe poccHiicKasi o6pasoBaTe/ibHasi CHCTeMa MpeTep-
neBaetr cepheanble uameHenust. [1]

BHe BCAKHMX COMHEHHH MOXKHO YTBEPKJAATb, UTO HH OJMH
310pOBbIIl peOeHOK He XOTesl Obl 0TCTaBATb OT CBEPCTHHUKOB,
UyBCTBOBATH ceOsl He TAKUM KakK BCe U, U3 pa3a B pa3, UCTIBIThI-
BaThb HeYJIauH, KOTOPblE H BOBCE OTOUBAIOT XKeJJaHHe YIUThCS.

3ajaua nejarora — rpamMOTHO OpPraHHU30BaTh PadoTy CO
cnaboycrneBaolMMK I€TbMH, o0ecreynBasi UX MOJUIEPKKOH,
romorasi ClpaBUTbCSl C TPYAHOCTSIMHM. YUHTeIl0 Heob6Xo-
JIUMO YMEJIO HCTIOJIb30BATh BCEBO3MOXKHbIE (DOPMbI OpraHH-

3allMK M03HABATEJbHOH JEATENbHOCTH, a 0c000€e BHUMaHHE
CTOUT Y/IeJIUTh TAKOMY TOHSITHIO KaK ycrnex B mpoiiecce o0y-
yeHusl. [2]

[ToHsiTHS ycriex W cUTyallusi ycriexa HeoOXOAMMO pasrpa-
HuuMBaTh. CUTyalusl ycnexa npejroJiaraeT cosiaHue ornpe-
JIeJIEHHBIX YCJOBUH, KOTOPbIE B CBOEH B3aUMOCBSA3H MO3BOJIAT
JIOCTHUb OTIPEJIE/IEHHBIX PE3YJIbTaTOB KaK OTIEJNbHO B3SATOMY
VUEHHKY, TaK W Tpyrnre yuyauuxcs. TaKuMu yClIOBHSIMH yde-
HUKOB JIOJDKEH 06ecneynBaTh yUuTe b Ha KaXKI0M YPOKe, Ha-
BEPHOE, B 3TOM H 3aKJIIOUAETCS CMBICJI ISATEIbHOCTH YYHTES,
Be/lb KaxK/iblil peGeHOK JI0JIKeH BEpUTb B cebsl, 0CO3HABATD
CBOH BO3MOXKHOCTH. YCIleX »Ke BBICTYMaeT 3/eChb KakK HeKHH
pe3yJIbTaT CUTYaluH, CO3IAHHOH MearoroMm.

Paccmorpum  meTozbl, onepupysi KOTOPbIMH — yUHTEJsb
CMOYKET CO3/1aTh YCJOBHUS JIJIsi BO3HUKHOBEHHSI CHTYyalUH
ycrexa Ha ypokax MaTeMaTHKH.

— Meron ddepeniinpoBanHoro oGydeHus;

MsBectHO, uTO BCe JETH pasHble, Ka)KJAbld CO CBOMMH
CTOCOOHOCTAMM, HHIMBHIyaJbHbIMH YepTaMH Xapakrepa,
CKJIaZIOM yMa. YuuTesb JO/’KEH MPEeI0CTaBUTh MoJie JJisl pe-
aJM3aliy yUeHHKOM CBOEH WHAMBHAYAJbHOCTH, TTOMOYb €MY
U30aBUTLCSI OT CTPAaxoB W ObITb YBEPEHHBIM B caMoM cebe.
Juddepenpposantoe o6ydeHHe — 3TO CIEKTP 3ajaHUi
PasHOro ypoBHSI CJI0:KHOCTH (HU3KHI, CPEIHUI, BHICOKHH ), U
BLIGOP «CBOEr0» YPOBHSI 06€CMEUUT BBIMOJHUMOCTD 3a/1aHHs,
MOBBICUT MHTepec K yueOHOW JesTeNbHOCTH, Belb peGeHOK
OyzieT pabotaTh B KOM(POPTHOM JIJIsi HETO TEMIIE.

JlaHHBIA METOA MPOMJUIIOCTPUPYEM Ha IIpUMepe TeMbl
«Yrogi» B 5 KJIacce.

Sananue: [1epeuncinte Bce OCTpble YIvibl, U306paKEHHbBIE
Ha PUCYHKE:

P

— Hecnosib3oBanne KoJJIEKTHBHBIX (hOpM 06ydeHHNs;

JlaHHBIH TIPHEM XOPOILIO WITIOCTPUPYET MoroBopka «OxHa
roJloBa Xopollo, a jge Jydiie». CiaaboycneBaioliye IeTH JI0-
CTaTOYHO YACTO MCHBITHIBAIOT HEYBEPEHHOCTb B cebe M CBOUX

BO3MOKHOCTSIX, @ paboTa B nape Jin6o B rpynrne MnocTosTHHOro
WJI H3MEHSIOLIEr0Csl COCTABA, 1AET BO3MOXKHOCTD CITPABUTHCS
¢ 3amaHueM ycremHo. [TomMuMo 3Toro, rpynnosasi aesTesib-
HOCTb [103BOJIMT I1€1arory ciielaTh ypoK 0oJiee HACbILLeHHbIM
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¥ pa3HoOOpasHbIM, a TaKxKe M0CrnocoOCTBYeT PAa3BUTHIO KOM-
MYHHKATHUBHbBIX YHHBEPCAJIbHBIX yUeOHbIX 1€ ACTBHI.

Bo BpeMsi ypoka-u3ydeHHsi HOBOrO MaTepuasa yuuTeslb
YCJIOBHO MOXKeT pa30HThb KJacCc Ha TPU TPYMIbL: CHJbHbBIE,
cpennue u caabble. 11 KaXK10i KaTeropuu ydaiuxcsi Heo0-
XOJIMMO TIO/IFOTOBUTh 3aJaHusi PAa3HOTO YPOBHS CJ0XKHOCTH.
OO0ObsicHeHMe Martepualia MPOU3BOAUTCA /sl BCEro KJjacca
OJIMHAKOBO, a Jajiee Kaxjasi rpyrna BbIOJHSET CBOM 3a-
nanus it 3akpenuienus. [lepsas rpynna MoxeT NposSiBUTH
CBOHU TBOpUECKHE CITOCOOHOCTH H CAMOCTOSITE/IbHOCTb, Ipyrue
JiBe Tpymnnbl paboTaloT MOJ PyKOBOACTBOM yuutess. lasee
CpeiHsisl Tpymia noJydyaeT TBOpYeCKOe 3ajlaHde, a nejaror
MMeeT BO3MOXKHOCTb NopabotaTb ¢ Tpynnoi ciaabblix yue-
HUKOB, OCYLLECTBJISIS 3aKper/ieHhe HOBOro matepuasna. Takum
00pa3oM, KaxKblil yueHUK paboTaeT B Mepy CBOUX BO3MOXKHO-
CTel, YTO TOJIOKUTEIBHO CKa3bIBAETCSI HA €ro CaMoOlleHKe H
MOBBILIAET HHTEPEC K TPEIMETY.

[IpenocraBienne oOydalolmcst npaBa BblOOpa cojep-
JKaHMs1, METOJIOB U opM 0OyueHHs;

Jlnist BeiGOpa yuauiuMcsi MOryT ObITh MPEIOKEHbI YITpaXK-
HEHHs! OJTHOTO M TOTO Ke COJepXKaHusl, CXOXKHe MO THIMY, HO
pasHoro o6beMa U YpOBHsI CJI0’KHOCTH, TO €CTh 3a/1aHHsl, KO-
TOpble TPeGYIOT Pa3HbIX BHAOB YMCTBEHHOH JESTENLHOCTH.
Yuutesb JI0JDKEH T03HAKOMHMTbL YYEHHKOB CO BCEMH BH-
JlaMU yIpaXKHeHUH, /sl Toro 4toObl peOeHOK caM CMOT I10-
HSITb, C KAKUM BHJIOM YMPaKHEHUH OH MOXKET CIIPaBUTbCS
M 0CO3HAHHO cfiesiall cBOH BblOOp. KoHeuHo, K Takomy Bbl-
60py yueHHKa HaJ0 TOTOBUTb. BaxkHO, 4TOOBI, C OIHOH CTO-
POHBI, YUEHUK y¥Ke OblJ 3HAKOM CO CrelU(HKOH caMoCTos -
TeJIbHOTO BBIOJHEHHSI paboThl, a C APYroi, BOCIUTATE/bHbIH
MOMEHT CO CTOPOHbI YUUTEJIsI, KOTOPbIH BHYLLAET TOHUMaHKeE,
UTO TOJIbKO Yepe3d cTapaHue U TPYI MOXKHO JOOUTHCS Kesae-
MOTO pe3yJibTaTa.

Cutyauus Boibopa

Mpumep

BbiGop coaepaHus obydyeHus

Bbi6op conepaHus foMallHero 3ajaHus
Bbi6op 3agaun uam ynpaxHeHUs Ans BbINOAHEHUA B Knacce
BbI60p ypOBHA COXKHOCTM 3afaHUsA

BbiGop MeTofi0B 06yYeHUs

Vl3yquV|e C NOMOLWbI0 y4yuTena nian CaMoCToAaTeNlbHO

Bbi6op thopmbl 0byyeHus

PaboTta MHAMBMAYANbHO, B Nape, B rpynne

Eci 3aianust Ha BIGOP HA ypOKAX He PEJIKOCTb, TO Y JieTel
BbIpabaThIBAIOTCSI CIOCOOHOCTH HE TEPSITLCS B CUTYAlMH Bbi-
60pa, a BbIOUpPaTh MOCHJBHYIO paboTy, aleKBAaTHO OLIEHMBATh
CBOHM BO3MOXKHOCTH. ATMOC(epa B KJlacce MpH 3TOM OJITHOBpE -
MEHHO M COpeBHOBaTesbHasi, U A0OpoXKenaTeNbHasl, OCHO-
BaHHasl Ha MOJUIEPKKE U TIOMOIIIH.

JlocTaTouHO LEeHHBIM JIJIsl CO3/IaHUsl CUTYalluU yCriexa siB-
JISIeTCsl TIPeJIOCTaBJIeHEe YIeHHKAM MpaBa BbIOUPATh, MpeJo-
CTaBJISITh €My CBOM 3HAHHUS JJIS OUEHKH YUHUTEJNEM HJIU HET.
Jlaist Toro, 4To6bl CKOPPEKTHPOBATH TPEBOXKHOCTh U HEyBe-
peHHOCTh B cebe Yy ydalluxcsi, MOXKHO HCI0Jb30BaTh CJle-
JIYIOLIMH TIPUEM: pa3Ne/uTh KJAaCcCHYIO JIOCKY Ha JIBe MOoJo-
BUHbI — OJIHA JI/Isl OLIEHUBAHHUSI yUUTeJeM, BTOpasi — HeT.
YUeHUK CaMOCTOSITeIbHO BbIOUpAeT moJie, KOraa WAET OT-

Jlutepatypa:

BeuaThb K JIOCKE, TEM CaMbIM OH COXpPaHsIeT 3a COO0H MpaBo
NPEIbSIBJATL Ha OLEHKY TOJILKO TOT MaTepuas, KOTOpbIi
CUMTaeT XOpOllIOo ycBOeHHbIM. BbiGpaB noJsie «mMecTo Ha co-
MHEHHEe», yYeHHK BIPaBe CIMOKOMHO H3J0XKHUTh YUHTEJIO
y4eGHbII MaTepuaJl, Meiaror Mpu 3TOM He OLEHHBAET OTBET
ormetkod. Kak npaBusio, 1aHHbIN Croco6 BeJMKOJENHO pa-
6oTaer Ha MJIAJIIINUX U CPEIHUX ILIKOJBLHUKAX, MOCKOJIbKY OHU
yalle BCero BbIOMPAIOT YaCTb JOCKH, e MOTYT 3apaboTaTth
otieHKy. [loduTuBHasi mojiepKKa yuutesns, nojadaapuBaHue
yualuxcst CrnocoGCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO Y JIeTel yBepeH-
HOCTH B COOCTBEHHBIX CHJIAX, MOBbILLIEHHIO CAMOOLIEHKH, HH-
Tepeca, MOTMBAIIMM K YUEHHIO, TEM CAMbIM Mearor cymeer
06eCcrneynTh BKJIOUEHHOCTb Ka)Kjloro pebGeHKa B ydeOHBIN
npotiecc.

1. Cwmupnos, C. /1. [Tenarorvka 1 NCUXOJIOTHS BBICIIEr0 0OPA30BaAHUS: OT JIEATELHOCTH K JIHUHOCTH. Yueh. rmocobue st
cry/l. Boicui. nes. yue6. saBeenuit. — M.: Manatenbcekuit ientp «Axkagemusi», 2001 —304c¢
2. KauecTBo 00pa3oBaHusi: METOJ0JOTHUECKHe H MeTouueckue Bonpochl..// Epasuiickuii cotos yuensix. URL: http://

euroasia-science. ru

3. 3axon «O6 O6pasosanun» // 3akoHbl, KoJeKChl M HOPMATHBHO-TIPaBOBble akThl Poccuiickoii ®enepatun. URL:

http://legalacts. ru/doc/273 FZ-ob-obrazovanii/
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The role of internet technologies in the formation of students'
communicative competence

Kamalova Dilovar Azathanovna, teacher
Uzbek State University of World Languages, Tashkent

AE present, one of the key moments of the education re-
orm in Uzbekistan is the formation of students' skills
in working with information and computer technologies, in-
cluding the Internet. Currently, there is no doubt the rele-
vance and relevance of the integration of the Internet in the
learning process of a foreign language. New information
technologies are being intensively introduced into the educa-
tional process. Today we have reached a level where the com-
puter literacy of students must be sufficient to work freely
on the computer as a user. In teaching, a special emphasis
is placed on the student's independent activity in search,
awareness and processing of new knowledge. The teacher
acts as the organizer of the learning process, as the leader of
the independent activity of the students, who provides them
with the necessary help and support. Since the Internet can
not replace a teacher. Today we can say that Internet technol-
ogies are part of the general information culture of teachers
and students.

The information educational space is only just beginning
to be filled. In order to avoid inconsistency and incompetence,
it is necessary that teachers contribute to the filling of this in-
formation resource. To this end, teachers need to know what
services and for what didactic purposes they can also use in
their pedagogical practice using modern information tech-
nologies.

First of all, we should consider the possibilities of the In-
ternet in the educational process. The appearance of the In-
ternet in education stimulates the desire to learn, expands
the zone of individual activity of each student, increases the
speed of supply of quality material within one lesson. All
this is done by e-mail correspondence with peers from other
countries, the creation and implementation of joint projects,
the ability to read books in the original, participate in a variety
of competitions and Olympiads. The issue of integrating the
Internet into education and, in particular, its use in teaching
foreign languages, is currently quite relevant. This is mainly
due to the fact that when using the Internet as a means of
teaching a foreign language, many goals and tasks of educa-
tion and upbringing can be realized. It should also be noted
that the desire for integration in the field of education, as one
of the most clearly manifested tendencies, dictates the need
to enter a unified world educational space. Hence, such in-
terest in all countries of the world to new information tech-
nologies and, in particular, to computer technologies that
open a window to this world space [1].

Now everyone understands that the Internet has tremen-
dous information capabilities and no less impressive services.
It is a well-known fact that the Internet creates a unique op-
portunity for foreign language learners to use authentic texts,

listen and communicate with native speakers, i. e. it creates
a natural language environment. Modern means of commu-
nication with partners, access to information resources of the
Internet network presuppose a free possession not only of
computer technologies, but also of foreign languages.

At present, such opportunities as getting education at a
distance become more important. With the help of modern
information technologies, it becomes real to receive not only
full-time education, but also distance education, without
leaving home. The global Internet network opens access to
information in scientific centers of the world, libraries, which
creates real conditions for self-education, expansion of hori-
zons, and improvement of professional skills. There is an op-
portunity to organize joint projects of students from different
countries of the world, exchange of experience by teachers,
students, scientists.

Undoubtedly, the Internet carries a huge potential of ed-
ucational services. Educational services include informing
both students and teachers about a wide range of topics re-
lated to their teaching and teaching activities.

The Internet provides, on the one hand, a huge informa-
tion field containing the most diverse pedagogically valu-
able information, and on the other — various means of re-
vitalizing the perception of this information: graphics, sound,
movement.

Information technologies allow:

— to organize various kinds of joint research work of stu-
dents, researchers from different scientific and educational
centers of one or different regions or even different countries;

— To provide consulting assistance to a wide range of
trainees;

— create networks of distance learning and advanced
training of teaching staff;

— quickly exchange information, ideas, plans on the is-
sues of interest, thereby expanding their horizons, raising
their cultural level;

— to instill the skills of genuinely research activity;

— develop skills related to the production of information
from various sources;

— to create a genuine language environment conducive
to the emergence of a natural need for communication in a
foreign language and hence — the need for learning foreign
languages;

— promote the cultural, humanitarian development of
students on the basis of familiarizing themselves with the
broadest information of the cultural, ethnic, humanistic plan.

The advantages of the Internet become obvious when used
directly in the student audience. Ideal conditions for such
work are the availability of a computer class with an Internet
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connection. Using the Internet in a lesson should not be an
end in itself. In order to correctly determine the place and role
of the Internet in teaching a foreign language, first of all, it is
necessary to find clear answers to the questions: for whom, for
what purpose, when, in what volume should it be used. [2].

One of the important issues is the problem culture of net-
work communication. The culture of communication is also
an indicator of the general culture of man. At the same time,
the culture of communication provides for certain intellectual
skills: the ability to summarize the main idea, the ability to
listen and hear the interlocutor, the ability to lead a discus-
sion, to argue their own point of view, and to accept under
certain circumstances the opponent's point of view, the
ability to form a common point of view that takes into account
the views of the parties and much more. All these skills of
students should be taught specifically. When communicating
in the network, these skills are particularly relevant. In dis-
cussions, including professional ones, which are becoming
more popular in the Internet lately, the friendliness of tone
and style of communication, the culture of communication,
the desire for mutual understanding is a very important con-
dition for the success of such a dialogue. Dialogue of cultures,
intercultural interaction — a real reality. [3].

The Internet provides many opportunities for improving
the quality of teaching a foreign language and creating in-
centives for learning. He is an excellent assistant in the or-
ganization of the educational process, namely, in teaching
various types of speech activity. Thus, new computer tech-
nologies undoubtedly play an important role in teaching for-
eign languages at the present stage. And it mainly depends
on a wide range of possibilities of the Internet.

Internet resources, of course, can be present at all stages
of teaching a foreign language. The global network will play
a particularly important role in the independent work of stu-
dents, for example, when visiting sites that allow you to track
the level of your knowledge, doing a particular training exer-
cise, thus motivating them to search and creative activities.

A capable, experienced teacher closely follows the form
and content of the material, while at the same time keeps all
students in the field of attention, reacts sensitively to signs of
fatigue, inattention, misunderstanding, notices cases of vi-
olation of discipline and, finally, monitors his own behavior
(posture, facial expressions, and gait).

References:

Teaching is a true creativity. This is an art where, apart
from professionalism, an enormous role is played by inspira-
tion, the skill of impromptu, improvisation.

Each teacher has individual personal characteristics,
methodological competence and an image of pedagogical
thinking. A true professional is distinguished by the con-
viction in the effectiveness of the training activities carried
out by him, the ability to prove the appropriateness of the
methods of teaching used.

The technique is a science not a prescription one and
even in the most advanced methodological developments
one should not look for ready-made, universal instructions.
Blind, formal adherence to other people's recommendations
and instructions tires and irritates the creatively working
teacher. For him, the assertion that any system is the only
correct and effective one, that there is no need to experiment,
would mean taking a step back in its professional growth, in
the search for rational ways of teaching a foreign language in
different conditions.

A highly qualified teacher constantly strives for a new, still
unknown. And if he was interested in any methodological
novelty, if he saw in it a rational grain, if this novelty corre-
sponds to the basic parameters of the educational process,
one must necessarily go on an experiment. When exper-
imenting with new methods and methods of teaching, one
should first of all focus on oneself. Taking advantage of the
new idea, it is necessary to adapt it to competitive learning
conditions. In this, in fact, the meaning of the creative ac-
tivity of the teacher, this is the key to the success of his indi-
vidual professional growth.

Bold experiments are the sources of creativity, the only
way to update the methodology and find rational ways of
teaching a foreign language.

So, summing up the above, it should be noted that the
teacher will become really free for pedagogical creativity,
using the computerand the Internet. Although there is a need
to create fragments of lessons on the basis of your own or fin-
ished material, and as important as it is, you need to master
the methodology of teaching a foreign language taking into
account the capabilities of the computer. Since, despite the
wide range of possibilities provided by the Internet, men-
tioned above, a computer can not replace a teacher and live
communication in a native or a foreign language.

1. Distance learning. Textbook / Ed. E. S. Polat. — Moscow: Humanité. Ed. Center Vlados, 1998—192 p.

2. Methods of teaching foreign languages in primary and basic secondary schools: A manual for students of pedagogical
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versities and the system of professional development of pedagogical staff / Edited by E.S. Polat. — Moscow: Pub-
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Mediating between languages and cultures for better learning

KatTtabaesa [Junpabo KartabaeBHa, npenoaasarenb
Y36eKCcKuit rocyaapcTBEHHbI YHUBEPCUTET MUPOBbIX A3bIKOB (T. TallKeHT)

he article is devoted to peculiarities of applying culture

and language and different techniques in teaching Eng-
lish and its productive usage. The notion of culture has
turned into a popular way to link macro-social phenomena
to micro-social observation in the social sciences. A number
of definitions of culture have emerged over the past 50 years.
In the 1960s, social scientists viewed culture as closely re-
lated to human learning. Since that time, there has been
an ongoing discussion on the definition of culture. Despite
multiple attempts and continuous efforts to define the term
«culture,» researchers have not yet come up with a single
agreed-upon definition or a common denominator, because
culture is a «very broad concept embracing all aspects of
human life» (1, p. 15). The lack of an overarching definition
presents foreign language teachers with the challenge of de-
termining which components or segments of the target cul-
ture should be taught.

Research on teaching culture has shown that language
and culture are closely related and are best acquired to-
gether. Brown (2007) describes the interrelatedness of lan-
guage and culture stating «that one cannot separate the
two without losing the significance of either language or
culture (1). The acquisition of a second language, except
for specialized, instrumental acquisition, is also the acqui-
sition of a second culture» (2, p. 189—190). Based on these
findings, it is clear that language and culture learning are
inextricably linked, but what role does culture play in lan-
guage teaching. Lafayette noted that teachers spent the
greatest amount of time and effort on teaching grammatical
and lexical components of the language, leaving the cul-
ture as the weakest component in the curriculum. Stras-
heim concluded earlier that teachers spent approximately
10% of teaching time on culture, whereas a study con-
ducted 25 years later by Moore (2006) found that at least
80 % of the teachers surveyed indicated they were teaching
culture more than half of their instructional time (3). Al-
though teachers have begun to incorporate more culture in
the lesson, the major concern that remains is finding effec-
tive ways for integrating culture and language that prepare
the learners to communicate and collaborate effectively in
the 21st century.

There has been no shortage of methods and approaches
for teaching culture. These include the use of authentic ma-
terials, cultural capsules, culture clusters, culture assimila-
tors, incorporation of proverbs, music, songs, celebrations
of festivals, and finally, study-abroad programs. For example,
Hughes proposed teaching strategies for cultural awareness
that include the comparison method, culture assimilators,
drama, TPR (Total Physical Response), newspapers, and
media. Krasner (3) promoted observations through movies

and other authentic materials, having students visit ethnic
restaurants or sections of their hometown, presentations on
the customs and traditions of L2 culture, and role-plays in
which students demonstrate appropriate cultural behavior in
a given situation.

Technology has changed the nature of instruction and
learning. Teachers are exploring digital technologies to make
learning more effective and engage students actively. Tech-
nology promotes socially active language in multiple au-
thentic contexts due to its «accessibility, flexibility, connec-
tivity speed and independence of methodological approach».
It gives foreign language teachers various opportunities to
create better and more effective instructional materials to
teach not only the language structure, but also the target cul-
ture. Students can take advantage of technology by learning
in formal and informal settings through interactive social
spaces. One of the alluring benefits of technology is that it
provides authentic communication in an interactive environ-
ment that facilitates the teaching of culture. Through the use
of interactive media, students become less dependent on the
printed word and more engaged with authentic cultural con-
tent they can access and explore freely, because they have
more control of the selection and application of materials and
resources.

Pictionary game, T-scheme and video demonstration ac-
tivities together with an inquiry learning approach allow stu-
dents to interact directly with the second language and its
culture without time and place restrictions and to explore
and construct a deeper understanding of L2 cultural knowl-
edge.

It was found that learning culture and holidays through
videos, discussion and critical thinking were able to increase
most students' both receptive and productive abilities sig-
nificantly. This may imply that the videos and pictures as
a teaching tool was good for helping students enhance lis-
tening and speaking abilities. One is that they contain visual
elements. That might be the main factor to help student in-
crease listening abilities of real authentic materials. It means
students perceived information via both their eyes and ears,
this helped them gain most of the presented information, not
only verbal but also non-verbal features and culture as well.
With the visual elements, they could quickly and easily un-
derstand what the information was. The content through the
pictures and video are authentic material, real-life language
and also provides some enjoyable listening and good presen-
tation. These advantages may be supported by the potential
use of pictures and video and gained listening and speaking
abilities.

In the phenomenon of Pictionary game and T scheme
the students are more spirit and relax. While applying these



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Education | 229

methods, most of the students participate in the learning
process. When we apply «Pictionary and T scheme’, stu-
dents may look happy, enjoy and more relax. They have spirit
to go in front of the class to be artist and they look happy.
Many students may become active to speak up and they have
bravery to describe about their handouts.

Learning through pictures and videos were able to in-
crease most students' both receptive and productive abilities
at high level. By the application of the video and pictures as
a teaching tool was good for helping students enhance lis-
tening and speaking abilities and it gave several advantages.
One is that they contain visual elements. That was main
factor to help student increase listening and speaking abil-
ities. With the visual elements, they could quickly and easily
understand what the information was. The content through
the video and pictures are authentic materials, real-life lan-
guage and also provides some enjoyable listening. These ad-
vantages may be supported by the potential use of video and
gained listening abilities.

Using T scheme during the lessons is also good for de-
veloping learners' critical thinking. Teachers divide the lan-
guage learners in two groups and they work out advantages
and disadvantages of the theme. Learners can work as team
and this motivate them to be the first.

Even, learners are motivated by presenting as group dif-
ferent topics. With gestures they can try what type of topic

References:

they are going to present. These types of game also moti-
vate them.

Learning language on the basis of culture can be hard
going — for the teacher and the students. It doesn't have
to be difficult or painful, however. You can teach English
culture using fun learning activities and before you know it
your students will be more than willing. How it works, you
ask. Well, there has been a movement away from the tradi-
tional methods of teaching English culture through writing,
rewriting and worksheets to using a more active approach
through activities related to intercultural competence. Re-
searchers have also begun to look at how and why these new
methods work.

Use videos and pictures, as they will play an important
role in language learning process by providing students the
proper environment to activate students' motivation and en-
hance their listening and speaking skills in their classrooms.
And you can provide various Videos: movies, video clips, TV
shows, news, TV commercials; for studying whether using
various kinds of videos (genre) affect listening and speaking
ability. A variety of videos related to the cultural items could
help students learning language.

Moreover, teachers should try to use different modes of
interactions. Each type of work-individual, pair and group —
has its place in the language classroom as they can help ef-
fective language learning.

1. Brown H Douglas. Principals of language learning and teaching. Pearson education. 2007
2. L. Krasner. The role of culture in language teaching. Dialog on Language Instruction, 1999. Journal Articles
3. Moore, Z. (2006). Technology and teaching culture: What Spanish teachers do. Foreign Language Annals, 39 (4),

579—594.

4. Seelye. N Ned. Teaching Culture Strategies for Intercultural Communication. Natl Textbook Co; 3 edition (March

1,1993)

®opmMupoBaHUe PeryiATUBHbIX YHUBEPCANbHbIX YY4€OHbIX JeUCTBMI B HAYANbHOM
LIKOJIe HAa YPOKax MaTeMaTUKK

Jlerunnuna Enena CepreeBHa, MarnucTpaHT;

KoHppaweHkoBa TaTbsiHa AnekceeBHa, KaHLMAAT Neaarornyecknx Hayk, LOUeHT
CMoneHCKuMit rocyAapCTBEHHbI yHUBepCUTeT

@eﬂepaﬂbeIﬁ rocy1apCeTBEHHbIH 06pa3oBaTe/IbHbIN CTaH-
JIapT HauyasbHOroO 00LIero 00pa3oBaHUs BTOPOTO MOKO-
Jenust [1] opHeHTHPYeT LIKOJbI He TOJNLKO Ha JOCTHXKEHHE
npeaMeTHbIX 06pa3oBaTe/bHbIX Pe3yJbTaToB, HO W Ha Qop-
MHPOBaHHWE JIMYHOCTH YyalllUXcsl, OBJIAJICHUE HUMH YHHBEp-
CaJibHbIMU crioco6aMu yueOHOU JesiTe/IbHOCTH, obOecreuu-
BAIOLIMMH HX YCMENIHOCTh Ha BCEX 3Tamnax JajbHeHliero
o6pasoBanus. PopMHUpOBaHUE YHHBEPCALHBIX YUEeOHbBIX ek -
crBuil (YY) HanpaBjeHo Ha JOCTHKEHHE YYaUIUMUCS JIHY-
HOCTHbIX, METaIPeIMETHbIX U NTPEIMETHbIX PE3YJbTaTOB.

MetanpeamerHble  pesdyJbTaTbhl  00pasoBaTesbHON  1esi-
TeJLHOCTH BKJIOYAIOT B ceOsi: Mo3HABaTe/bHble, KOMMYHHKa-
THBHbIE, PerysaTHBHbIE YY]I.

[To muennio Byneesa P.H. peryssituBnbie YVY]I sisisi-
I0TCSl OIHUMH U3 HauboJjiee aKTyasbHbIX B COBPEMEHHOM
yueGHOM TMpolecce, TaK Kak, JJIs JaJbHEHIIero ycneli-
HOTO CYIIeCTBOBAHHSI B COBPEMEHHOM 00lllecTBe, pe6GeHOK
JIOJ2KeH HAyYHUTbCSl CTaBUTh ceGe KOHKPETHYIO LeJib, MJia-
HUPOBATb CBOIO XKM3Hb, NIPOrHO3UPOBATH BO3MOYKHbIE CHTY-
auKd, yMeTb KOHTPOJIMPOBATh CBOM JICHCTBHUSI U OLLEHHBATb
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MOJIy4eHHbIH pe3ysbTar, T. €. OpraHH30BbIBATb COOCTBEHHYIO
JIesITe/IbHOCTL OT Tana LesenoJaraius 10 KOHTPOJIbHO-0-
eHouHoro [3].

B ®I'OC ykasbiBaetcst, uto B «cpepe perynsiTHBHBIX YHH-
BepcabHbIX yueOHbIX IEHCTBUI BbIMYCKHUKH OBJIAICIOT BCEMU
TUNAMH y4eOHBIX JEHCTBUH, BKJIOUYAsl CIIOCOOHOCTb MPHUHH-
MaThb H COXpaHSTb ydeOHYI0 Le/b U 3ajady, MIaHHpOBaTh ee
peasusauuio (B TOM yuc/e BO BHYTPEHHEM IJ1aHe), KOHTPO-
JIUPOBATh U OLLEHUBATH CBOM JIEHCTBUS, BHOCHTb COOTBETCTBY -
I0LI1e KOPPEKTHBBI B UX BbINosMHeHHe» [1, c. 41].

Takum o6pasom, peryssiTHBHble yHUBEpCasbHble yueOHble
JIACTBUST 00ECMEUNBAIOT CIMOCOOHOCTh YYallUXC OpraHHu-
30BbIBaTb CBOI0 y4eOHO-[03HABATE/bHYIO JESITEJBbHOCTD,
Npoxojsl 1o e€ Tanam: OT OCO3HAHMS LeId — 4vepe3 MJa-
HUPOBaHUE NEHCTBUI — K peasid3allid HAMEUEHHOTo, camMo-
KOHTPOJIIO U CAMOOLIEHKE JIOCTUTHYTOTO pe3yJibTaTa, a ecju
Haj0, TO U K MPOBEIEHUIO KOPPEKIIUH (BHOCHTD MOTPABKH, J10-
MOJIHEHHS1 ), K NIPEOI0JICHHUIO MPENSATCTBUHH (BoseBast camope-
TYJISILAS ).

B cBoeil cTaTbe Mbl OCTAaHOBUMCSI HA POPMHUPOBAHUH pery-
JSITUBHBIX YY/1 y TepBOKJIAaCCHUKOB.

B HavasibHO¥ 1IKOJIEe 3TOT Mpolece BeCbMa JJMUTENbHbIN 1
HENPOCTOH, OH MPEANoJaraeT MOCTOSIHHOE MPeLbsiBICHHE K
LIKOJIbHUKAM psiia onpefeaéHHblx TpedoBanuil. B 1 knacce
peryssiTUBHbIE IE€HCTBUS BBIMOJIHSIOTCS TOJBKO MO PYKOBOJL-
cTBOM yuutessi. Bo 2 knacce uuét nepexoj oT pyKoBOJCTBA
VUUTEJIEM K CaMOCTOSITebHON OpraHu3aldu CBOe paboThl,
a B 3-M U 4-M KJaccax JIETH JIO/KHbBI yXKe CaMOCTOSITEIbHO
OpraHu30BbIBATb CBOIO J€STEJbHOCTb, YMETb CTaBUTb Mepej
co00# 11eJ1b, 10OUBAThCS €€ U 1aBaTh OLEHKY MOJYyYeHHbIM pe-
gyasratam [2].

[Ipucrynasi k pa6ore B 1-JI knacce MBOY «CII Ne 21
uM. H. M. PoienkoBa» r. CMoJieHCKa. Mbl 3alJlaHHPOBAJIM Ha
Bech Mepuoj oOydeHHst B HauaJbHOH 11IKOJIe CJIeyIolye Ha-
npaBJieHUst 10 POPMUPOBAHUIO PETYIATHBHBIX YY1

— CnocoGHOCTb NOHUMATD H YAEPKUBATh y4eOHYI0 3a/1auy,
CTPEMUTBCS €€ BbITNOJHHUTD;

— CaMOCTOSITE/IbHO YYUTBIBATb BbIIEJEHHbIE YYHTEIEM
OPUEHTHUPBI ICHCTBUS B HOBOM y4eOGHOM MaTepuale;

— npeoOPA3oBbIBATL MPAKTHUECKYIO 3a1ady B MO3HABA-
TeJIbHYIO;

— TMpOSIBJSATL TO3HABATENbHYI0O HHHIMATHBY B yueOHOM
COTPY/IHUYECTBE;

— CTaBUTb HOBble ydyeOHble 3aayd B COTPYIHUYECTBE C
yuuTesIeM;

— MpeIBUIIETb BO3MOXKHOCTb MOJIydeHUs] KOHKPETHOTO pe-
3yJ/1bTaTa;

— OCYILECTBJISITb MOLIATOBBIH U HTOTOBBIH KOHTPOJIb, Olle-
HUBATb MPABUJIBLHOCTD BbITIOJNHEHHS A€HCTBHSI.

Ha nporsikenun Bcero yueOGHOro roja MpoBOJMNIACL CH-
cremaruueckass pabota 1Mo (OPMUPOBAHHIO PEryJATHBHbBIX
YY1y nepBOKJIacCHUKOB.

Hanpumep, cnocoGHocTb MNOHUMATb U YAEPKUBATb
yueGHyI0 3ajady, HauHHAeT (OPMHPOBATHCS C OCO3HAHHS
yYallMMHCS CMbIC/Ia CAMHUX MTOHATHH: TeMa ypoKa, Le/ib ypoKa,
KOTOpbIE TECHO CBSI3aHbl MEKy COOOH.

[lepBoHayanbHO TeMy M 1ie/b ypoKa O3ByYHBAeT YuM-
Teslb, 106UBasiCh MOHUMAHUSI TeMbl 0Oy4alOLUIUMUCS, 3aTeM
MPOCHT MOSICHUTB, 0 UéM GYJIET TOBOPUTLCSI HA YPOKE, uemy
OyzieM yuuThest Ha ypoke. Tema ypoka 3amucbiBaeTcst Ha JI0CKe,
uTOObl B KOHIIE YPOKa CHOBA BEPHYThCS K HEH, MOBTOPUTD €€,
yOEUTHCS, UTO YUEHUKH TIOHSIM U YIep:KaJu B NaMsiTH Ha-
3BaHUe TeMbl YPOKA U MOCTaBJIEHHbIE 11E/H.

JleTu I0/KHBI yUUTHCST HE TOJIbKO CTaBUTh 11&/1b YPOKa, HO
W MJIaHUPOBATh CBOM JielcTBUs. B 3TOM HarpaBjieHud Halia
paboTa HauMHAJIACh C BBEJICHUS MOHATHS «I1aH»: « Pebama,
naar — 3mo nopsaodok, nociedo8amesbHOCmy oeticmaull.
Mot ¢ sBamu nosHakomumcs ¢ 08ymsa 8uOaMU NAAHA: NAGH
Kak anreopumm (peulenue yueOHolx 3a0au) U KAK UH-
cmpyKyus

(nanpumep, kak uucmume 3yber). Ilnan peienus
yueGHON 3afauu TpejyiaraeTcsl yuuteseM B YCTHOH opme:
«Cee00Ha MblL ¢ 8AMU NOZHAKOMUMCS € YUCAOM U YUDPOL
0; yanaem, Kak MOMCHO npubasumo u soliecno 4ucio 0;
HQYHUMCS 86I4UCAAMb 3HAYEHUSL YUCAOBOLX BOLPANCCHULL C
HYAeM».

M3 nabmioneHuit 3a paboTol yyallUxcsi CTajso MOHSTHO,
yTo MpU popMupoBaHun YY]I MJIaHupOBaHUST JeHCTBEHHBI
Takue NMPUEMbI, KaK 00OCYXKJIeHHe TOTOBOTO MJaHa PelleHHs]
yueOHOH 3aauu ¥ padoTa ¢ 1ehOPMUPOBAHHBIM TIJIAHOM pe-
L1eHus1 yueOHOM 3aauH.

HemasioBaxuyto posib B pOpMHUPOBAHUU PETYJISITHBHbIX
YVY]I urpaer KOHTPOJIb U OLIEHKA JIOCTHTHYTBIX Pe3yJbTaToB.
Tak kak B nepBoM KJacce 6e30TMeToUHOe oOyueHue, To sl
TOTO, YTOOBI peGEHOK YUHMJICS KOHTPOJMPOBATh M OLEHHUBATh
CBOIO JIEATE/ILHOCTb Mbl HMCIOJIb30BaJIM TOKA3 CMAaMJIMKOB:
«Pebama, nodnumume «8ecénvlil cmaliurky, ecau 6ol 00-
801bHbL cBOell pabomotl Ha ypoke (cnpasuauce ¢ 3a0a-
HUeM, BCe NOAYUaN0Ch, BCe DbLAO NOHAMHMO), « NPOCIMOLLY,
ecau Obll0 MPYOHO, HO 86l NOCMAPAAUCH U CAPABUALCH
¢ 3a0aHuem u «epycmmuolily, ecau mpebyemcs nOMOub
(mpyoro, 3adanus croxcHbie).

Jlns muarHocTHKH ¢OPMHPOBAHHOCTH HEKOTOPBIX pe-
IYJISITHBHBIX YHUBEPCAJIbHBIX yueOHbIX JEHCTBUH Ha KOHel|
neporo roga ooOyueHHss HaMu Obl1 MpoOBeleHa MpoBe-
pouHasi paboTa, KoTopasi BKJiouaja cjelyloliie Bubl 3a-
JNIaHuH:

1. Ha chopmMupoBaHHOCTE 3JIeMEHTOB KOHTPOJS U Olle-
HUBaHUs JIEUCTBUH (MTpeHaMepeHHble OIMOKH ).

Sananue: «Pebsama, sam HeobOX00UMO B8bLNUCANML Bbl-
pasicerus, 8 peuleHul Komopolx donyujera ouubka, i pe-
WUMb UX NPABUALHO

7+3-2=88-7+6=38§

6—4+7=101 +8—6 = 3».

2. «CpaBHenue». B npoliiecce BbIMOJIHEHNST JAHHOTO 3a-
JIaHUs1 OTIpeJlesisieTCst yMeHHe T0C/Ie/I0BATENLHO BLICTPAUBATD
JIEUCTBHUSI TPU CPABHEHUE YHCJIEHHOCTH MHOYKECTB MPEJIMETOB,
aJIeKBATHO TO0JIb30BATLCA PEUbIO JUIt PEryJsLUd CBOUX JIeH-
CTBHH.

3. Ha mpoepky ymenusi paboratb no miany. Cchopmu-
POBAHHOCTL 3TOTO JIEHCTBHUSI MPOBepsiach B XoJe paboThl ¢
TEKCTOBOM 3aj1auyeH.
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Yaaummest nmpeajiarajgochk Takoe 3agaHue:

«B sasze aewcanro 7 kougem. Bosa coenr 4 Kougemeol.
Ckoavko KoHGhem ocmanoce 8 8aze? ».

Hesnatika 3axomen pewumo amy 3adady, HO 3any-
maacs. [lomoeu emy.

[leped moboti naaw pewenus 3adauu Hesnaiikoti. Boc-
CMAHOBU APABUNLHYIO NOCALO0BAMEAbHOCTb delicmautl
u peuiu 3adauy.

Bbigenuts ycnosue
Bbigenuts Bonpoc
MpoyunTath 3agavy
Crenatb KpaTKyto 3anuch
3anucatb oTBET
PewnTb 3agady

DTo 3ajaHue MO3BOJMUJIO BbISIBUTH YMEHHE COCTaBJISITh
NJIaH U ONPEAEATH MOCEA0BATENbHOCTD ICHCTBUH, a TakkKe
YMeHHe BHOCHUTb HeOOXOJMMble KOPPEKTHBbI B JeHCTBUE
nocJie ero 3aBepllieHus] Ha OCHOBE ero OLleHKM W ydyeTa clie-
JIAHHBIX KeM-TO, B TJaHHOM cJjydyae HesHalikoil, omin6ok.

4. B sTOoM 3anannu npoBepsisioch yMeHHe 1peoOpa3oBbl-
BaTb PAKTHUECKYIO 3ajlauy B [03HABATEJbHYIO (NpoGaeMHast
cuTyauust). AHasu3 BbBITOJIHEHUsS] 3ajlaHust T1O3BOJIMJ OIpe-
JIeJIUTh, HACKOJbKO Y yuauuxcs 1 kjacca chopMHPOBAHO
yMeHHe CTaBHUTb HOBble ydeOHblE 3a1a4d U HAaXOAMTh UX pe-
l1eHue.

B 3anaHuu ceMb YHC0BBIX BbIpaXKeHHH cojiepxKasu aek-
CTBHSI C YMCJIAMH NIEPBOTO JECATKA, a OJIHO C YUCJIAMH BTOPOTO
JIeCSITKA, ICHCTBHS C KOTOPBIMH €llle He U3Yy4aJIuCh.

Haiidume 3nauenus 1uci08oLx 8oLpANCCHULL:

2+2= 10+2=
5—3= 3-0=
10+0= 6+4=
7-1= 4+5=

Kakoe suvipadicenue okasaroce 0as 8ac HOBuIM? Kmo
doeadaics, Kak Halmu eeo 3Hayerue?

AHaJu3 cuTyalluy puBeJl K NOCTAHOBKE M pellleHHI0 HOBOM
yueOHOH 3a/1a4n, a UMEHHO, BBIMOJIHEHHE TIEHCTBUH C UMCIaMU
BTOPOTO JIeCSTKA.

[Tostyuennble pe3yabTaThl POBEPOUHON pabOThl TPHUBE-
nieHbl B Taduuie 1.

Ta6nuua 1. Pe3ynbTaThl MAarHoCTMKN C(hOPMUPOBAHHOCTU peryaaTuBHbix YV

CnpaBunucb He cnpaBununco
Ne Japauns Yen. % Yen. %
1 |MpegHamepeHHble OWNOKM 13 65 7 35
2 |CpaBHeHue 16 80 4 20
3 PeweHne TekcToBbIX 3aJay 14 70 6 30
4 |NMpobnemHble cuTyauum 17 85 3 15

AHasi3 T0JydeHHBIX pEe3yJbTaToB MoKasas, uTo ¢ 3aja-
HHEeM Ha BbISIBJCHHE MPEIHAMEPEHHbIX OLIMOOK CIpaBH-
Juch 65 % ydalmxcsi, ¢ 3a1aHUsIMM Ha CPaBHEHHe CIpaBH-
ek 80 % nereit, a sananue no padote ¢ 1eOPMHPOBAHHBIM
MJIAHOM peLLIEHHs] TEKCTOBbIX 3a/au He ABJSETCS CJI0XKHBIM
aast 70 % yuaumxesi, HauboJee YCreHo AeTH CrpaBHIUCh
¢ paspeluenreM npo6/eMHoil cutyauun — 85% o6yuaio-
LLIHXCSI.

Takum o6pasom, Gosibliasi YacTb KJacca B epBblil rox 06-
yUeHHsl B JOCTAaTOUHOH CTeNeHH OBJajesa HEKOTOPHIMU JO-
CTYIMHBIMH JI/Il HUX 3JIeMeHTaMHU perynsiTuBHbIX YY1, dpopmu-
pyeMbIMHM Ha H3y4aeMOM MPEMETHOM COJEpKaHHH, TAKHMH
KakK, KaK CpaBHEHHe, OlIeHKa, MJIAHHPOBAHHE U pa3pelleHue
NpOoOJIEMHON CUTYALIHH.

Jluteparypa:

[Tonpoxst utorn nepBoro roja oOyuYeHHsS] MOXKHO CHEIaTh
BBIBOJI, UTO MOC/AEI0BATENBHOCTD 1LIATOB MO (POPMUPOBAHHUIO
peryasTuBHBIX YY]1 6bl1a onpeaeneHa HaMu npaBuibHo. CHa-
yaJjla peOeHOK yCBaMuBaeT rpejylaracMblil yuuteseM obpasell 1
MOCTENEHHO YYUTCS pasJjiMyaTh B 3TOM 00paslie BaxKHble J1e-
MeHTbI (yc10Bus1). OnHoBpeMeHHO peGeHOK HauMHaeT TOHM-
MarTb, UTO ITAMbl BLITIOJHEHHUS ICHCTBUS, 3a]aHHbIE 00PA3LIOM,
HeCJy4yakHbl, UTO MPH COOJIONECHHN MOPSIKA ¥ HHBIX BAKHBIX
TpeOOBaHUI OH pa3 3a Pa3oM MPHUXOAUT K MPABUJIBHOMY pe-
3y/braty. To ecTb y4eHMK BBIXOAMT Ha MOHMMaHHe crocoba
neiicrBust. JInlb oBsaneB cnoco6oM, HayYWBLIMCh OPHUEHTH-
pOBAaTbCSl HA €ro CyLleCTBEHHbIE CTOPOHBI, YCBOMB CJIOBA, KO-
TOpbIE 3TOT CMOCOO 0603HAUAIOT U OMUCHIBAIOT, YUEHUK MOYKET
CO3HATeJIbHO BCTPAUBATh €ro B yueOHYIO 1esTe/IbHOCTb.

1. ®enepabHblil rocyapeTBeH b 06pa3oBaTeIbHbI CTaHAaPT Haua bHOro 0611ero o6pazopanus / M-Bo 06pasoBanHsi

u Hayku P. @., M.: [1pocseienne, 2010. 41 c.

2. Acwmouios, A.T., Bypmenckas [ B. u 1p. Kak npoextrpoBaTh yHHBepcajbHble yueGHbIe JAeHCTBHS B HAUa IbHOH LIKOJIE.
O feiicTBusA K Mblc/u: noco6ue s yuutens /Tlox pea. A.T. Acmososa. M.: TTpocsemmenue, 2009. 52 c.

3. Passutne o6iieyueOHbIX yMeHHli — MyTh K dyHKIMoHanbHo rpamoTHoii anunoctd /P.H. Bynees, E.B. Byneesa,
A.A. Baxpyues u ap. // Hauanbhas mkosa mioc <10 u nocies,. 2006. Ne 6. ¢. 25—28.
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B3aumopeincTeue ceMmbu 1 06pa3oBaTesibHOM OPraHU3aL MM Kak (paKTop BOCNUTAHUA
ceMelHbIX eHHocTen npu popMUPOBAHMM Y fleTel AeTCKOro Caja OCHOB
(hm3nyeckou KynbTypbl 1 340POBbA

JlorsuHoBa Onecs HOpbeBHa, MHCTPYKTOP NO (HM3NYECKON KYAbTYpE;

lpeuniwHUKoBa 3MHaMAA IPACTOBHA, MHCTPYKTOP No HU3MYECKOi KynbType (nnaBaHue)
MBJL0Y «LeHTp pa3sutus pebeHka — petckuit cag N2 31 «Xypasnuk» r. Crapeiit Ockon (benropoackas o6n.)

CeMbﬂ SIBJISIETCST HETTPEXOSIIIEH 11eHHOCTBIO /IS Pa3BUTHS
KaKJI0TO UesloBeKa, UrpaeT BaXKHYIO POJib B »KH3HH TOCY-
JlapcTBa, B BOCIIHTAHWHM HOBBIX MOKOJIEHHH, o0ecreyeHHH 06-
11IeCTBEHHOH cTabUIbHOCTH U niporpecca. CeMbst BeJIMKHUI 1ap,
Hesapom nucaresib Jles Tosictolt onHax/ bl ckazal: « Cuactiivb
TOT, KTO cyactiuB y ceOs njoma». KM 310 npekpacHo, Korjia B
CeMbe eCTb CBOM TPaJMIMH, KOT/Ia M0 Bedepam Ui 3a 06e10M
BCS1 ceMbsl coOHpaeTcst 3a GOJBLIMM CTOJIOM, KaxKAblH pany-
eTcst ycrexam Jpyr Jipyra, BCe paccKasblBaloT, Kak npouie
JIeHb, YTO B HeM ObLIIO Y1aYHOTO, a YTO, MOXKET ObITh, HE OUECHb.
DT0 TO, UTO COMKAET JIOJEH, JieJlaeT Yulile U padymHee 06-
11IECTBO, CO3/1a€T MOPaJIbHO-HPABCTBEHHBIX M YCTOHUYHBBIX
Jofe. DTo He 3aKOH, He yOEXKIEHHS, 3TO CTPeMJIeHHEe K HC-
THHHBIM LIeHHOCTSIM! B HacTosilee BpeMst CylIeCTBYIOT JIMIIb
JIBa YCTOHYMBBIX BOCMHUTATENbHBIX MHCTHTYTa M KaxX/blil C10-
cobeH J1aTh peGeHKy COLMa/bHbIH OMbIT — 3TO CEMbsl U J€T-
ckuil can. Ho simiib couerasich Ipyr ¢ IpyroM, OHW MOTYT CO-
31aTh HauboJiee ONTUMaJbHbIE YCJIOBUS IS BXOXKIAEHHS B
MHOTO0OPa3HbIi MUP COLMAMbHBIX OTHOLIEHUH. Kak MHCTUTYT
MOJJIEPKKH U MOMOIIH ceMbe B 00pPa30BaHUN W BOCTIHTAHUH
JleTell CO31aHo JIOUIKOJIbHOE 0OLLIeCTBEHHOE BocnUTaHue. B
Hacrosillee BpeMsi HeCTaOMJbHOCTL 00lllecTBa, ColUaJsbHast
HaMpPsKEHHOCTb, IKOHOMHUECKOE JIaBJIeHHE TepeBUHYJIH
BOCTUTATEbHbIE (PYHKIIHHM CEMbH HA BTOPOE U TPEThE MECTA,
a B JIOLLIKOJILHOM 00Pa3oBaTe/IbHOM yUpexKIeHHH BOCITUTAHHE
BCEr/a CTOUT Ha MEPBOM MeCTe.

B cratbe 18 3akona P® «O6 o6pazoBaHum» rOBOPUTCS:
Pomurenu sBsisiiotest nepBbiMU nienaroraMid. OHH 00si3aHbl
3aJI0XKUTh TI€PBble OCHOBbI (PU3HUECKOTr0, HPABCTBEHHOTO H
MHTE/JIEKTYaJIbHOTO PA3BUTHS JIMUHOCTH peOeHKa B paHHEM
Bogpacre [17, c. 22]. ®usnueckoe BocnuTaHue — TepBas
CTYTNeHb KOMIJIEKCHOH CHCTEMbI BOCTIUTAHHS JAOLIKOJIbHUKOB
W HarpaBJieHa Ha TOJIEP:KKY (PU3UUECKOTO Pa3BUTHS JeTell,
Ha rnpuoblIeHre K PU3HIECKOH KyJIBType U CIIOPTY, Ha OXpaHy
¥ YKperJieHHe 30POBbsl, 3aKJIaJblBAHUE LIEHHOCTEH W OCHOB
31opoBoro o6pasa ku3uu. Jlocturaercst 31o yepes pelieHue
3a7au (POPMHUPOBAHHS OCHOBHBIX »KM3HEHHO BaX<HbIX JBH-
raTeJibHbIX YMEHHH W HABBIKOB; MPUBUTHSI YCTOMUUBOTO HH-
Tepeca K 3aHsATHSM (DU3MUECKOH KyJBLTYpPOH, MOpajibHO-BO-
JIEBbIX KauecTB (UECTHOCTH, PELIMTEJNbHOCTH, CMEJOCTH,
HACTOHUMBOCTH W JIp.), CO3JAHUE YCJOBHH /sl YyCMELIHOU
cnaunt HopM ['TO Beex BodpacTHbIx rpynn. OfHAKO ¢ yBepeH-
HOCTBIO MOXKHO CKa3aTh, YTO HU OJHA, JaxKe camasi Jy4liast
(DUBKYJILTYPHO-03I0POBUTENIbHAS TPOTPAMMA HE CMOXKET J1aTh
TMOJIHOLLEHHBIX PE3yJIbTaTOB, €C/H OHA He peasiu3yercsl B CO-
JIpy2KecTBe ¢ ceMbéil. B Haluem serckom cany paspabotana

nporpaMmma, KoTopasi BKJIOYAeT KOMIJIEKC CHCTEMHBIX Me-
pOTIPUSATHH, peasu3yeMbIX B TPeX OCHOBHbBIX HAMpaBJIEHHUSIX:
npuoObLIeHHe IeTed K COLMaIbHOMY OTIBITY CBOEH CeMbH B 00-
JIACTH MOJUIEP2KAHUS 31I0POBbsI; paboTa ¢ POAUTENSIMU 1O OI-
TUMHU3aLUMH CEMEHHBIX TPaAMLMH (PU3MUECKOTO BOCIHUTAHUS;
noarotoBka nenaroros JIOY K coTpyaHHUecTBy C ceMbel B
obsacTn pusnueckoro BocruTaHusi. COBMECTHO C pOjHTe-
JIIMH, Mbl pazpaboTajiu TJIaH-TporpamMmy (GOpMHPOBaHHS
y JIOLIKOJIbHUKOB CeMeHHbIX LeHHocTel. s MoBbiLIeHHS
KOMIIETEHLMH poiuTesieli B (PU3MYECKOM Pa3BUTHH M BOCIH-
TaHUH pPeOEHKA UCIOJb3YI0 KOHCYJILTATUBHYIO (Manku-mepe-
JIBH2KKH, HH(DOPMALMS B YroJiKe JIs POIUTENeN) U MPaKTH-
YecKyl paboTy ¢ POAUTENAMU (CHCTEMHbIE MEPONPUATHAMU
C yyacTHeM poauTesell M ieTeil). 3auHTepecoBaTh POAUTEICH
B TOBbILIEHUH YPOBHSI (PU3UUECKOH KyJBLTYpbI JIeTel U CTaTb
YUYaCTHHKOM T1€1aroruyeckKoro npotecca. Mno3BoJisitoT pasHo-
o0pasHble PopMbl paboThI: COCTABJCHHE CeMEHHbIX (POTOANb-
6GOMOB, OTpaXKAIOLIMX CMOPTHBHYIO HMCTOPUIO CEeMbH (MOJIb-
gytotest yerexom «@oto-komnaxkn», «Poto penopraxku» Ha
TeMbl AKTHBHbIH OT/IbIX ¢ BHyKaMi», «[lana, mama, 6pat (ce-
CTpa H 51 3110poBast ceMbst!», «Xo066u Moeil cembr», Tpaauunu
Moel ceMbu», CaMblil UHTEpPECHBIN CeMeHHbIH BBIXOJHON»,
Camas japyxKHasg Mosi cembst!»). CpaBHMBasi CBOU pe3yJb-
TaThl ¢ pe3ysibTaTaMi OpaTheB, CeCcTep. JETH CTPEMSATCS yBe-
JIMUUTB CBOW MoKasaTesqH, GpopMHpyeTcsi MOTPeGHOCTb exKe-
JIHEBHO 3aHUMaThbCs (U3KYJALTYpol JleTn ¢ ynoBosbCTBHEM
OIMUCBIBAIOT CBOM CIOPTHBHbIE JOCTHXKEHHS (yKa3bIBaIOT 110-
Kazaresu MpbKKOB, MeTaHusl, 6era, CPOKH OBJIaAEHHS MJia-
BaHUEM, JIbKAMH, BEJOCHINE0M, GyTOONOM U T. [1.) AeNal0T
CBOW 3aPUCOBKH, PUCYHKH, TIOSICHEHHS TIOA COOCTBEHHBIMU
(otorpacusmu 1 nomertaior B poroansoom. Coanaercs cBo-
eoOpasHas JIETOIUCh CEeMbH, apXuB, NepelaBaeMblil H3 MOKO-
JIeHUs1 B ToKoJleHHe. PeGeHoK, BOCIUTBIBAOLLMICS B TaKoH
ceMbe, BbIPACTaeT Ha JA0OPBIX TPAAULIMSX, KOTOPble OH Oy/eT
nepenaBatb U cBouM jeTsM. CaMOCTOSITENbHOCTb, HACTOMH-
UMBOCTb (DOPMHUPYIOTCS y peGeHKa MPH COBMECTHOM JiesiTellb-
HOCTH [0 CO3JaHUI0 CceMeHHOro KojeKca, KOTOPbIH I103BO-
JISIET 0CO3HaTb PeOEHKY COOCTBEHHYIO POJIb B YKPEIJICHHH
310poBbsi. [ToHATH peGeHKy «JyX CceMbH», [OMOraeT HM3ro-
TOBJIEHHE 3MOJIEMbl 3[0POBbSl CEMbH. DJIEMEHTbI-CHMBOJIbI
onpenensiior ee (U3KYJIbTYPHO-CIOPTUBHYIO HHAMBHIYya/b-
HOCTb, ee yctpemJseHus. st peasusauuu mporpamMbl Of-
TUMH3aLUUH TPAIMIME (DU3MUECKOTO BOCITUTAHHS B CEMbe
UCIOJIb3YI0 «METOJ, HAMMCAHUsI TBOPUECKUX COUMHEHHH» pO-
autensimu. Tema counHeHust «TpajuUmMn 310pOBbsl B Hallel
ceMbe», B COOTBETCTBMH C HEHl DPOIMTENHM PaccKasblBajld O
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CMOPTHBHOM »KU3HHU CBOEH CeMbH, KAKOBOW OHa Obl/1a B MX J€T-
CTBe, UTO M3MeHWJIOCh ceruac. [1pakTukyio co3nanne 6uGH-
otekd urp. [TockosbKy TpaauiKsi COBMECTHBIX JJOMALLIHUX UTP
npUBKMBaeTcs, B OUOIHOTEKE TTOSIBJISIIOTCS HOBbIE MIPhI, MPH-
JlyMaHHble B3POCJBbIMH BMecTe ¢ AeTbMH. B cBoém noknane
XOUy TIOAIEUThCA TaKUMK POpMaMU U MeTofiaMu paboThl, KO-
TOpble TMO3BOJISIT BOBJIEYb pOAMTE]EeH M y4ecTb UX MOTped-
nocru. [1,120]

Ha 3ausatusix crapatoch liesieHarpanjieHHo (popMHUpPOBaTh
JIBUraTesibHble KauecTBa: JIOBKOCTb, OBLICTPOTY, CHJIy, BBIHOC-
JINBOCTb, THOKOCTh. JleTH OpHEeHTHPYIOTCS Ha ycrex ApPYyroro
peGeHKa O BbIMOJHEHUM TOTO MJM HHOTO JIBUXKEHMS, CTpe-
MsICh CJleNaTh He XyxKe, a jiaxe Jydiie. Takum o6pasom jieTn
yuarcst Ipyr y apyra, a 3(hQeKTHBHOCTb 3aHSATHSI TEM CaMbIM
TOJILKO MOBbILLIAeTCs. [1poBOXKY KpaTKOBpEeMEeHHbIe TOXO/IbI,
9KCKYPCHH, PAa3BHBAIO HHTEPEC K COOBLITHAM CIIOPTHBHOH
1 (bU3KYJIBTYPHOH 2KM3HHM TOPOJA (BCTPEUH C MHTEPECHBIMH
JmonpMK ), ctpanbl. C 1eJbl0 03HAKOMJIEHHS JIeTeH C OJIMM-
NMUACKUM JBHKeHHeM, uctopuell OJUMIUACKUX Urp Oblia
MOJIrOTOBJIEHA Tpe3eHTalusl Ui AeTel, MPOBeIeHbl TOpPOj-
CKHe COpeBHOBaHHUsI, MocesiliieHHble OJiMIHane, a Takxke
«Magble OanMnuickue Urpsl» BHyTpH cafa. Bo Bpewmst npo-
Benennst «Henenn 3nopoBbsi», JIHSI OTKPBITBIX JBEpei» po-
JITEH BOCIUTAHHUKOB MPOCMATPUBAIOT YTPEHHIOIO THMHA-
CTHKY, (DU3KYJILTYpHbIE 3aHSATHSI, 3aKaJUBalOIIe MPOIIELYPbI,
JiedyeGHO-MTpoUIaKTHIECKHe MeponpusitTus. B mpoiiecce
(hUBKYJIBTYPHBIX 3aHSATHI JieTel MpuobIIaio K TPaJUIHOHHBIM
JUISl perdoHa BMJAaM CIOPTA; BBOXKY 3JE€MEHThbl CE30HHbIX
BHJIOB criopTa (B 3uMHHH nepuof nocetutb POK, coBmecTHO
OpraHU30BaTh OT/BIX B BHIXOJHOH Ha JIbKAX U HA KOHbKaXx.)
U CIIOPTUBHBIX WIP, paCLIUpSIO pernepryap MOIBHXKHBIX Ha-
poatbix urp. ONUH U3 MyTell pellleHHs 3ajjad — COBMeCTHasi
CMOPTUBHAS ICATENBHOCTD JIeTell U B3pocbix. HuuTto Tak He
COMMAKACT POJAUTE/ICH, JeTeH KaK COBMECTHO IMPOBEACHHDLIE
npasnHuku («Jlenb Geryna», «3aphuua»). Bcerna Beceso
¥ 3aJI0PHO TIPOXOJIUT TPa3HUK, MOCBSILIEHHDBIH 23 (eBpass.
B nporpamme copeBHOBaHMiH 3cTadeTbl, KOHKYPCHI, WIpHI,
TaHlpbl. [IpasjHuuHbIE MEpPONPUSITHSI YKPEIJISIOT B3aUMOOT-
HOUIEHHE B3POCJbIX U IeTeH, HAMOJIHSAIOT UX TEMJIOTOH, MOHU-
MaHHeM, CrocoOCTBYIOT MOBbILLIEHHIO aBTOPUTETA POAUTEeN
(1eTH BUAAT, KaK KPACHBO POJAMTENH BBIMOJHSIOT YIpaXK-
HeHUs1, ObICTPO Geraiot, JIOBKO UTPaloT; TOPASTCS CHIbHBIMU
nanaMu M TpallMo3HbIMM MaMmaMmH, mnojpaxkaioT um). Pomu-
TEJIM UMEIOT BO3MOXKHOCTb HAOJI0IaTh CBOEro pebeHka cpeiu
CBEPCTHUKOB, CPABHUTL €ro (DU3HUECKOe Pa3BUTHE C IPYTUMH
netbMu. C 11eJIbI0 030POBJEHUS U MOJJIEPXKAHUS TONOKH -
TeJIbHOTO SMOLMOHABLHOTO COCTOSIHUS eTel mpoBoasiTes [{Hu
310poBbsi», «JlHW OTApIXa», pa3B/jedyeHHsi, COPEBHOBAHHSI.
BoJibilioe BHUMaHHe MpH MJIAHHPOBAHWK JIAHHON (OpMbBI pa-
60TbI HCOOXOUMO YIEJISITh CAMOCTOSITEIbHON JIBUTaTeIbHON 1
UTPOBOM NIESATEJILHOCTH, TIE MPOUCXOIUT MPUOOLIEHHE NeTel
K JIyXOBHBIM M MaTepHaJbHbIM 1IeHHOCTAM (hU3UUECKOH KyJlb-
TYpbl, BOCIHUTAHUE B JlyXe WCTHHHOH JAPYXKObl, (OpPMHUPO-
BaHME OCO3HAHHOTO OMIYIIEeHHUs] CTJIOUEHHOCTH CEMbH, KaK
€IMHOM «KOMaHJbl», MPUBUTHE MOTPEOHOCTH B 310POBOH CO-

CTS3aTEJILHOCTH. «YyacTHe» — KJIoYeBOe CJI0BO, ONpe/e/is-
lolee CTpeMJIeHHe YJeHOB CeMbH K aKTHBHOMY, HACbILIEH-
HOMY, HHTEpECHOMY 00pasy »KU3HH, BO3MOKHOCTb HUCIbITATDH
UyBCTBO TOPJOCTH 3a CBOero crioprcMeHa. Crapaioch ocHa-
LIaTh [POCTPAHCTBEHHO-PA3BUBAIOLLYIO CPELy B OMELLEeHUH
W Ha TEPPUTOPHH JETCKOro cajia (PU3KYJILTYPHBIM M CIIOPTHB-
HO-UIPOBLIM 06OPYLOBAHHEM; HCIOJIb30BATL BCE BO3MOXK-
HOCTH CO3JIaHHOH Cpelbl /IS OpraHu3alnu pazHooOpa3Hoit
JIBUTATEIbHOU aKTUBHOCTH JI€TEH TMOABHKHBIX HAPOJIHbIX UIP.
Bnaropapst nposopumoii padote, Mbl CMOIIM BOBJIeUb B BOC-
nUTaTeNbHBIA Tpoliece poautenedl. OHH cTamu TPOSIBASTH
6OJIBbIION HHTEPEC K MepOTPUSITHSIM, HaMpaBJeHHbIM Ha (u-
3MYeCKoe pa3BUTHE JETEH, C yI0BOJILCTBHEM TIPHHUMAIOT yya-
CTHE B COBMECTHBIX MEPOIPHUSTHSX, MOMOraloT B CO3IAHHU
(hU3KYJILTYPHOTO 060PYLOBAHMUS.

Takum oGpasom, LesieHanpaB/eHHass cUCTeMa MapTHep-
CTBa JIETCKOTO €aja U ceMbM MO3BOJUT chOpMHUPOBATH OC-
HOBbI (pU3MYECKON KYJIBbTYPbl U KYJABTYPbl 310POBbSI, TOJIIO-
TOBUTb K LUKOJILHOH »KU3HH He TOJIbKO AeTel, HO U POJIUTE/IeH,
Oyzer crnoco6CTBOBATh CO3JAHUIO YCJOBUH /ISl camopeaJit-
3alluy POJUTENbCKOTO roteHirana. [2,140]

YenelHoe pelileHHe yueGHO-BOCMUTATENbHBIX 3a/lau BO
MHOTOM 3aBHCHT OT BblOOpa palMOHaNBHOTO crocoba op-
raHU3alMK JIeTeH Ha 3aHATHH VISl YCBOCHHS I€TbMH BEUYHbBIX
LEHHOCTEH: MUJIOCEPHsl, COCTPalaHtsl, JIOOBH K POJHBIM H
GJIM3KHM, B CTPEMJIEHHH HX K 100Dy M HenpusTuio 37a. etu
M POIMTE]H CTAHOBATCS AKTUBHBIMH YYaCTHHKAMM B peajiu-
3allMK BayKHEHINX 3a/1a4, HarpaBJeHHbIX Ha BO3POXK/IEHHE U
YKpeIleHUe COLMaJIbHOrO UHCTHTYTa CeMbH, CeMEHHbIX LIeH-
HOCTeH M TPaJMLHUHA KaK OCHOBBI OCHOB POCCHHCKOr0 00llle-
cTBa U rocynapcro. Ha cerofHsiiHui JeHb CylllecTBYeT He-
masio copm B3aumojericteust cembr 1 JIOVY. [Tostomy Ham,
nejaroram, HeoOXOIMMO OPTraHU30BbLIBATH TaKHe MEPOINpH-
SITHST C POJIUTEISIMU, UTOObI OHU ObLIH ellé 6oJiee HHTEPECHb!
1 yBJekarteabHbl. OUueHb BaXKHO yuacTHe poAHTesell B Kaue-
CTBE WCIOJHUTEICH pOJIH, aBTOPOB TEKCTa, M3rOTOBUTEJEH
Jlekopalluii, koctiomoB. CoBMecTHasi paboTa Meiaroro U po-
JUTeIEH  CroCcOOCTBYET HHTEIEKTYaJ bHOMY, IMOLHOHAJb-
HOMY M 3CTETHUECKOMY Pa3BHUTHIO JIETEH, a TaK:Ke BbI3bIBAET
y JeTell MHOro 9MoLHUI, 000CTpsIeT UyBCTBa FOPAOCTH 3a PO-
qutener. B xome Bcex 3THX MeponpusitTuit HauboJiee MOJHO
pacKpbIBAalOTCSl BO3MOXKHOCTH JJIsl COTPYAHHYECTBA, POsIB-
JIEHHsT TBOPYECTBA, PACLIMPSIOTCS TPaHULbI 0OLLEHHsT B3pOC-
Jloro ¥ pebeHKa, YKPEenJsieTcsl CBsA3b MEKJYy MOKOJEHHSIMH.
[lepen neTCKUM CcaoM CTOMT 3ajiaya MCMOJb30BATh HOBblE
topmbl  paGotbl. [TOBBICHTH MEAArOTMUECKYI0 KOMIIETEHT-
HOCTb U CTPEMJICHHE POJUTEIEH UCI0/b30BATh ABUIATE/bHYIO
JIeSITeIbHOCTb C JIETbMH /7151 (POPMHPOBAHHST OCHOB 3710POBOTO
oOpasa Ku3HH. [leTCKUH call cerojiHst A0JLKEH HaXOAUTbCS
B peKUMe pPa3BUTHS, a He (QyHKUHOHHPOBAHMS, MpPEACTaB-
JATh 060 MOOUJBHYIO CUCTeMy, ObICTPO pearupoBaTh Ha
M3MEHEHHsI COLMAJIbHOTO cocTaBa pojuTesell, Ux o6pa3oBa-
TeJIbHble MOTPeOHOCTH W BOCIUTaTe/bHble 3anpockl. B 3aBu-
CHMOCTH OT 3TOTO JIOJKHBI MEHSIThCST (DOPMBI U HaMpaBJIeHHUsT
paboThI IETCKOT0 Cajia ¢ ceMbeH.
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MonoaexHoe cnyxeHue u pabota B PN

JlozoBckas CBetnaHa HukonaesHa, MarucTpaHT
MoCKOBCKMit rOCYAapPCTBEHHbIN NCUXONOrO-Nefarornyecknit yHusepcutet

Cmamos nocgaujera 80NPOCY COBPEMEHHOL MOL0OCHHO2O0 caydcerus u pabomel 8 Pycckod [Ipasociasuodl lepkau,
€20 COYUANbHBIM PAKMOPAM U OCHOBAM. ABMOD AHAAUSUPYEM CMBICA U CYUHOCTb OAHHOU 0eMeibHOCMIUL, ee heal U

MOMuBoL.

Karwuesste crosa: MO/lOd@?be, yepKoso, Mor00exncHoe cayocernue, MoaodexncHas paéoma, NnoOKoAeHUe.

Youth ministry and work in the ROC
Lozovskaya S. N.

Moscow psychological and pedagogical University (Moscow)

The article is devoted to the issue of modern youth ministry and work in the Russian Orthodox Church, its social fac-
tors and fundamentals. The author analyzes the meaning and essence of this activity, its goals and motives.
Keywords: youth, church, youth ministry, youth work, generation.

JKe uepe3 JIBe HeJesM Mocje CBOoed MHTpoHu3aluu, 14

despans 2009 . Cesireritunii [ latpuapx Kupnnn B pamkax
[1I Cperenckux BeTpey 1npaBoc/aBHON MOJIOJEKH 06paTHIICs
K cOOpaBLLIMMCS C IPOrpaMMHbIMH ciioBaMu: «JInHHA 60pbObI
mexx1y CBETOM U TbMOH, Mexxy borom u anaBosiom ocoGbim
006pa3oM MPOXOAUT MO cepilaMm MOJOAbIX JtoaeH.... Bot no-
ueMy MOJIOAEKb — 3TO MepedHsist JJMHUSL O0pPbObl He TOJILKO
3a Oyjyllee, HO M 3a caMoOro yeJloBekKa.... LlepkoBb He MoxKeT
He UMETb MOJIOJC2KHOH TeMbl B CBOMX IPHOPUTETAX HMEHHO B
COBPEMEHHBIX YCJIOBHSAX .

LlepkoBHasi MoJiofiexKHast padoTa SIBJSETCSl He TOJbKO
OIHOH M3 caMblX BaKHbIX, HO M CaMbIX CJIOXKHbBIX COCTaBJIsl-
IOLIUX COBPEMEHHOH MpaBociaBHON »ku3HH. CeroHst Ha-
MHOIO CJIOJKHEE, YeM paHee, FOBOPUTL O «MOJIOAEKHU» KaK O
TOMOTE€HHOH COLMAJIbHOW TPyTINe, MOCKOJbKY JaxKe €€ BO3-
pacTHbIe TPAHULBI ONPEeIAIOTCS [10-PA3HOMY.

JleficTBUTEIBHO, COBPEMEHHAs MOJIOIe2Kb HMeeT HAMHOTo
6oJiblilee TPOCTPAHCTBO JIJIst CO3UIaHus U 0hOpMJIEHHUsT CBOEH
COOCTBEHHOM YKU3HH, YEM €€ CBEPCTHUKH HECKOJILKO CTOJIETHH
WIH faxKe JecsaTuneTHil Hazan. OHa MIMPOKO MOJIb3yeTcsl He-
MBICJTUMOH Mpeskie cBO6O0H, MOOUIBHOCTBIO U (PMHAHCOBBIM
6J1arocoCTOsSIHMEeM, pa3BUBasl CBOM HMHIMBHIYyaJbHbIe Japo-
BaHHsl B paMKaX HOBbIX 00pa30BaTe/IbHbIX BO3MOXKHOCTEH.

OnHOBpeMEeHHO pacTyliasi MHAWBHLyalu3alus JejiaeT Mo-
JIOZIBIX Jiiofied 6oJiee KPUTHYHBIMU 10 OTHOLIEHHIO K BHEIIHUM
aBTOPUTETAM W HOPMaM, KOTOpble He MPUHUMAIOTCS Ha Bepy,
a TpebyloT aprymeHTauuu 1 odocHoBaHusl. MoJiofexb cTpe-
MHTCS UMETb COOCTBEHHOE Cy»K/IeHHe 10 BCeM BOIpOCaM Co-
BPEMEHHOCTH, Pa3BUBATb CBOH COOCTBEHHBIH CTUJIb, IE€MOH-
CTPHUpOBaThb CUJy W camojocTtaTtodHocTb. Kpuanc nuerutyra
ceMbHt U 6paka, cBo6ojia B 001IEHHY MTOJIOB, Wieosiorus «child
free» MeHSIIOT 3HaueHUe TPAJAMIIMOHHBIX MHCTHTYTOB COIlMA-
JIM3ALHMH TTO/IPACTAOLLEero MOKOJICHHS.

[IpaBocnaBHasi «MmoJsiofiexkHasi paboTa» MPeAnoJaraer,
Kak 0co00e BHMUMaHHE K BOLEPKOBJIEHHBIM MOJIOIbIM TpH-
X02KaHaM, TakK ¥ MUCCHOHepcKoe obpauleHue [IpaBociaBHoil
LlepxBu K coBpemMeHHOH MoJsofiexkn BooOule. Kak u Jio6as
apyrasi opMa MacTeIpCKOH AesitebHOCTH LlepkBH, oHa 10
CBOEH CYTH SIBJISIETCS CIy?KEHHEM (MaKOHHEN ).

Itor cneurduueckd OOTOCHOBCKMH TEPMHUH OTJIMYAET
LEPKOBHbIE MOJIOJIE’KHbIE MHMLUMATHBBI OT JIPYTHX MOJ0OHbIX
nporpamm (HampuMep, TroCylIapCTBEHHOH MOJIOJIEKHOH MO-
JIUTHKH, MOJIOJIEXKHBIX OOLIECTBEHHBIX 0ObEIMHEHUH U T. I1.).
[oBopst 06 3tom pazmuunu, [latpuapx Kupumn ormeuaer:
«Opranusysi paboTy MOJIOJEKHBIX 0ObeTMHEHNH, Mbl TOPOH
UCIT0JIb3YEM TTPUHLMIIBI, TPUMEHsIeMble 001LeCTBEHHBIMH MO-
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JIOJIEXKHBIMY  OpraHu3alysiMU. BesaKuil MHCTPYMEHT MOXKeT
ObITb 110JIe3€H, OJHAKO YIMOMSIHYTble MPUHLMIIBL HE JOJIKHbI
NOAMEHATh COOCTBEHHO LIEPKOBHYIO, MACTbIPCKYl0 padoTy ¢
MOJIOZIbIM TIOKoJIeHHeM. Ecsin Mbl Gy/ieM OpHEHTHPOBAThCS
MPEeUMyIIECTBEHHO Ha CBETCKYIO METOJ0JOTHIO paboThl C MO-
JIOJIEXKbIO, MbI TTIOCTaBUM ce0sl B OJIMH Psifl C HELlEPKOBHBIMH
MOJIOJIC?KHBIMH  OpPraHU3alMsiIMH, MpeBpallasch B UX KOHKY-
pentoB. Co3naHue MOJIOAEKHOH OpraHu3aludu WM 0Obelu-
HEHMS1 He MOXKeT ObITb CAMOLEJIbIO. 34 STUM JIO/KHA CTOSATD
siCHast MacTbIpCKas 3aj1aua — HayueHHe MOJIOJIOT0 TIOKOJIEHUS
YKU3HHU 110 €BAHTEIbCKUM 3aMOBEIIM .

[IpaBocsiaBHOE MOJIOJIEIKHOE CJy:KEHHE M paboTa — 3TO
He 1pocto padota «LIepKBH B3POC/BLIX» € MOJIOIEKbIO, HO CO-
BMECTHOE CJIy?KEHHE Pas/IMUHbIX TOKOJEHUH BEPYIOLIMX KaK B
LIePKOBHOM orpajie, Tak U 3a ee npenenamu. OHO npejcTas-
JisieT co00# He TOJIbKO OJIUH M3 «BHOB» eNapXHajbHON WJIH
MPHUXOACKON NeATENbHOCTH, HO siBJsieTcst caykenuem Llepksu
MOJIOJIbIM JIFOJIIM (/IS HUX W MIPH MX YYaCTHH), a TaKkKe CJy-
JKeHHeM MoJiofiexku B LlepksH.

Mounonextoe ciyxkenne u padora B PITLL sisisiercst HeoTb-
eMJIeMOIt yacThbio npoliecca 6/1aroBecTHsl OKpy»KatolieMy MHPY:
«uuuTe, HayunTe Bee Hapoapl» (Md. 28,19). Epanresne Xpucra
0coObIM 00pa3oM J0JI2KHO BO3BELLATHCST MOJIOIOMY [TOKOJIEHHIO,
NPUHKAMAs BO BHUMaHHE €ro 0COOEHHOCTH, COMIACHO MHCCHO-
HepcKoMy ykasauto anocrodia [Tana: « s nynees s Obl1 Kak
vyJieH, 4ToObl IPUMOOPECTH HyJleeB; /sl MOA3aKOHHBIX Obl KaK
MOJ3aKOHHbIN, YTOObI TPUOOPECTH MOA3AKOHHBIX; JJIS UyKIIbIX

npen borom, Ho noagakoHen Xpucry, — 4ToObI MpHOGPECTH
Yy>K/bIX 3aKOHA; /Ui HEMOLUHBIX Obl KaK HEMOLUHbIH, YTOObI
npuodpecty HeMoulHbIX. [yl Bcex s caesalcs BeeM, 4ToObl
cractu no kpafineft Mepe Hekoropbix» (1 Kop. 9:22). Bmecre ¢
TeM, MOJIOJlexKHas padoTa — 3TO YacTb «BHYTPEHHEH MUCCHH»
LlepKBH, ee MacTbIPCKOro CJy»KeHHsl, B LIEHTPE KOTOPOTro CTOUT
BOIPOC 0 JIMYHOH CBSI3H MOJIOIOTO YesioBeKa ¢ borowm.

MmeHnHO B 1OHOLIECKOM BO3pacTe IMPOUCXOIUT CTAHOB-
JIEHHE CBOETO «s1», KOJIa Ha MyTH K JOCTHKEHHIO COLlHa/IbHON
3PEIOCTH MOJIOJOH UeNOBEK OTKPBLIBAET ce0sl KaK CyObeKT B
OBITHU «C JAPYTUMHU» U <JIJIs1 IPYTUX>», TEM CAMbIM yuach Bbl-
CTpauBaTh U CBOM OTHOLLUEHHs ¢ Borom. d1o AMHAMHUYECKHI
MPOLIECC, U JJazkKe Y BOILePKOBJIEHHON MOJIOZICKH B 3TOT MEPHOJL
JKU3HH HEPEJKO MPOUCXOIUT TepeocMblcienne oopasa bora
1 (hOpM PEJIUTMO3HOCTH, YTO MOXKET MPHUBOAUThL K IyOOKHM
BHYTpPeHHUM KpuaucaMm. [lostomy B Takoil curtyaunu Tpeby-
ercst oco0asi 1yxoBHast MOJUIEP2KKa CO CTOPOHbI B3POCJIbIX, KO-
TOpble MOTYT MOJIE/IUTLCS CBOUM OIBITOM BEPHI H 2KH3HH, TaK
4TOOBI MOJIOJIBIE TIPHXO2KAHE OCO3HAHHO M T10-HOBOMY CMOIJIH
BOHUTH B LEPKOBHBIA OPraHU3M.

LlepkoBb no/KHA ObITH TOTOBA HHTEPECOBATBLCS IOHOLIE-
CTBOM C €0 BOMPOCAMHU, PAJIOCTSIMH U pobGieMaMH, BCTaTh Ha
MeCTO COBPEMEHHO MOJIOAEKH, IOCMOTPeThb Ha cebsl ee ra-
3aMH. B HbIHEIHI0W0 310Xy, Korja o611ecTBeHHOe (POPMHPO-
BaHWE MOJIOJICXKHOH HJEHTHYHOCTH HAXOJAHUTCS Tepe] JIMIIOM
cepbe3HbIX Yrpos, JiMuHas BcTpeda co Xpucrom B [lpaBo-
cnaBHol LlepkBU no/KkHA MOMOUb 0OPECTH MOJIOIOMY TOKO-

3aKOHa — KaK UyX/blil 3aKOHa, — He Oy/lydd Yy:Kil 3aKOHA  JIEHHIO UCTHHHbBIH CMbIC/ U TIOJTHOTY 2KH3HH.
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Ucnonb3oBaHue KONUYECTBEHHOr0 aHaNn3a Ha BHEYPOUHbIX 3aHATUAX NO XUMUU

MaraHeBa AHHa 3ayapLoBHa, CTYLEHT
CamapcKuit rocyaapcTBeHHbI COLManbHO-Nefaroruieckuil yHuBepeuTer

HeOTBeMﬂeMOﬁ yacTblo 00pa3oBaTeNbHOrO Tpoliecca B
COBPEMEHHOMN 1IKOJIE SIBJISETCS BHEypouHas JesiTesb-
HocTb. [lof BHEYPOUHOH AESTEJIBHOCTBIO CJIelyeT MOHUMATh
0cobyto opMy B3aUMOJIEHCTBHS YUUTess W YYeHHMKa, KOra

VUEHHK CaM TI0jl PYKOBOJICTBOM TIpernojiaBate/ist J00bIBaeT U
YCBAUBAET HOBbIE 3HAHMS, HCCIIEYET (DAKTI U JIEIAET BBIBOJIbI.
MHrepec obyyatolierocst K XiMHH 00yC/IaB/AHBAETCs €€ MpakK-
THYECKOH 3HAYUMOCTBI0. B pamkax ypoka He Bcerza ocraetcsi
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BpeMsi JUIsl TOro, 4ToObl MoKasaTh Ty 3Ha4UMOCTb. Bocnos-
HUTb IaHHbIH HEJ0CTATOK MOXKHO Ha BHEYPOUHbIX 3aHATHSX. B
KaXKJI0OM yU€HHKE XKHUBET CTPACTb K OTKPBITHUSAM U HCCJIEN0BA-
HusM. [lazke MJoxo ycneBatolnil yueHHK 0OGHapyKUBaeT UH-
Tepec K MpeaMeTy, Korjaa eMy yAaeTcst 4To-HUOY/Ib € OTKPBITh».
B pamkax BHEYpOUHO# IeiTeIbHOCTH YCIIEIHO (hOPMUPYIOTCS
NpakTHYECKHe YMEHHs U HaBbIKH 00ydarolMXcsl Mo KoJuye-
CTBEHHOMY aHAJIM3Y XMMHUECKHX BELLECTB.

KosinuecTBeHHBIN aHa/MM3 BblpakaeTcst TocieoBaTeb-
HOCTBIO IKCIEPUMEHTA/LHBIX METOJIOB, OTIPEAS/SAIONIMX B
o0pa3slie MCC/IeLyeMOro Mmarepuasa cojepxKaHue (KOHLEeH-
TpalMK) OTACJBHBIX COCTaBJsloWMX M npumeced. Ero 3a-
Jada OMNPENE/UTh KOJMYECTBEHHOE COOTHOLIEHHE XH-
MHYECKUX COEGIMHEHHH, MOHOB, 3JIE€MEHTOB, COCTABJISIIOLLIUX
o6pasipl uccsienyeMbix BellectB. OH Gagupyercst Ha rpuMe-
HEHUH Pa3JIMUHbIX BUJIOB peaKLMi, KOJMUECTBEHHO MPOUCXO-
JALLMX B PACTBOPAX U MOJPa3IesieTCs! Ha:

1) TpaBumerpuyeckuil (BecoBol) aHau3. 3akJioyaercs
B TOYHOM OIpPeJIeJIeHUH MacChl aHaJIU3HPYEeMOro KOMIIOHEHTa
B HCCJIE/lyeMOM BELLECTBE.

2) Turpumerpuuecknit (oGbemublil) ananus. Kosuue-
CTBEHHBIH COCTAB HCC/eyeMoH MpoObl ONpeaesioT MmyTem
CTPOTHX H3MEpPEeHHH oObeMa peareHTa H3BECTHOH KOHLIEH-
TpallH, KOTOPHIH B3aUMOIEHCTBYET B SKBHUBAJEHTHBIX KOJIH-
YecTBax C ONpe/e/sieMbIM BELLECTBOM.

3) TlasoBbili ananu3. basupyercsi Ha U3MepeHun oObeMa
raza, KoTopblii o6padyercsi Wid MONIOWACTCs B pesysbraTe
XUMHYECKOH peaKLUH.

JInst paGoThl Ha BHEYPOUHBIX 3aHSATHSIX 110 XUMUM HanboJiee
npearnoyTuTeseH OyleT THTPUMETPUUECKUI aHaMM3, Tak Kak
OH TOYEH, MPOCT, BbINOJHSETCS IOCTaTOUHO OLICTPO H HE Tpe-
OyeT crieluaJjibHol annapaTypbl. THTPUMETPUUECKHI aHAJIH3
MO3BOJISIET PA3BUTH CJIEYIOLIHE HABBIKH:

1) OcylecTBasiTb CpaBHEHHE MOJYYEHHbBIX PE3yJILTaTOB
B COOTBETCTBHH C ITOCTABJICHHOH 3a/1aucH.

2) Yuutbcsi 0OBEKTHBHO OTHOCHTBHCS K CBOUM Pe3YJb-
TataM M UCKaTb HauboJjiee ObICTPble U MPAKTHUHbIE MYTH MX
JIOCTHAKEHUSI.

3) YMeHHe KPUTHUYHO OTHOCHTBCS K CBOEMY MHEHHIO,
MPU3HABATb BO3MOXKHOCTb €r0 OLIHGOYHOCTH CBOET0 MHEHHUS

4) TIlpoBomuTb NpocTefilline XHMHYECKHE OIbITbl U IKC-
MepUMEHThI U OOBSICHSITL HX Pe3YJIbTaTHI.

5) Pa6orathb B COOTBETCTBHM C MeTOAMUYECKHMH yKa3a-
HUSIMH, CaMOCTOSITE/ILHO MPOJIe/ibiBasi 00JbLIYIO YacThb NpakK-
TUYECKOH paboThl.

J1st ocylecTB/IeHUs! B LUKOJILHOM jlaGopaTopuu HauboJlee
OTNITHMaJIbHbI JIBA CTAHAAPTHBIX THTPOBAHUS:

1) Komnnekconomerpuieckoe tutposanue. Onpenenerue
o6111eil xKecTKOCTH Bojibl. PeakTnBbl 1 060py0BaHHe: KOJIObI
JUIS THTPOBAHMUS1, UIeTKa, OlopeTKa, aMMoHUIHasi OydepHast
CMeCh, HHIIMKATOPbl — XpOMareH YepHblil U CyXasi CMeCh XJ10-
puia Hatpusl, pacTBop komiiekcoHa III.

Xop paboThl:

1. B Kos10y 151 THTpOBaHUsI MEPHOU MUMNETKOH OTMepsi-
etcst 100,0 mut. ncenenyemoit BojpI;

2. TlpunuBaercst 5 MJ1. aMMOHHITHOI OydepHOl cMecH;

3. 3areM 1o Kamjsam j100aBJsieTcsl pacTBOp HHAMKATopa
(XpomoreHa 4epHOro ) 10 NOsIBJIE€HHSI XOPOLLO 3aMETHOMH, HO He
O4YeHb TEMHON BUHO-KPACHOH OKPACKH;

4. B Groperky 3anusaercss 0,05 H. pacTBop KoMIIek-
cona III mosryuennsiii B Kosbe pacTBop THTPyeTcs A0 Tepe-
X071a BUHO-KPACHOH OKPACKHU B CHHIOW. B KOHIle THTpOBaHMS
pacTBOp KOMILIEKCOHA NpHOaBJsieTcsl 10 OJHON Karlie, He-
00X0UMO JI0OUTHCS, YTOObI KPaCHOBATbIH OTTEHOK COBEp-
LIEHHO HCyes.

O6mbeM, nolealnil Ha THTPOBAHUE, (PUKCHPYETCS], U OTBIT
npofeneiBaercsl elé pa3 (peKoMeHIyeTcst MPOBOIUTH OJHO
TUTPOBAHWE MHHHUMYM TPH pasa, 4ToObl H36eXaThb GOJIbIIONH
MOTPELIHOCTH B pesyJsbTatax), B TOM ciydae, ecyiu 06a mnoJy-
YEHHbBIX pe3yJibTaTa CoBNaJ/u (MK pa3iuyatorcs He 6oJiee uem
Ha 0,1) MoxkHO npucrynath K pacueraM. OO1ILyI0 XKeCTKOCTh
Bo/bl (conepxkanue noHoB Ca’+ u Mg?+) BbluMcaseTcs Mo
dopmyite B Mmoib/m: K=Nk*Vk #1000 /Vs, rae: Nk — Hop-
MaJsibHasi KOHILIeHTpalusl pactBopa Kommiekcona Il (nannas
10 yc/10BH10); VK — 0ObeM paboyero pactBopa KOMIJIEKCOHA
[1I; VB — o6bem Bojpl (MJ1), B3SIThIH JIjist OTIpejiesieHHUsl.

2) Cranpaptusauust pacTBopa XJOPOBOJOPOAHONH KHC-
JIOTbl 110 TeTpabopaty HaTpusi. PeakTuBbl M 00opyloBaHHe:
METHJIOBBIH OpPaHKEeBbIH, COJITHAs KUCI0Ta, OlopeTKa, TeTpa-
OopaT HaTpHs, MepHasi MUMneTKa, KoJobl.

Xog paboThi:

1. TutpoBanue BeneTcsi ¢ METHJIOBBIM OpaHKeBbIM, TPH-
JIUBAETCS KUCJI0TA U3 OIOPETKH K pacTBOpY TeTpaboparta Ha-
TpUS;

2. Yucras nunerka Bmectumoctbio 10 M onosackuBa-
eTcsi pacTBopoM TeTpabopara HaTpusi u orMepsiercst 10,00 ma
€ro B KOHHYECKYI0 KOJIOY J/151 THTPOBAHHUS;

3. K ormepennomy pactBopy Terpabopata HaTpusi MpH-
JIMBAETCS OJIHA KA METHJIOBOTO OPaH2KEBOT0;

4. Kousi06a ¢ ucxonHblM pacTBOpoM TeTpabopara HaTpHsl
craBuTCsl Mo 610peTKy. B mpouecce THTpoBaHHUsT HY»KHO JIO-
OUTBCS TOTO, YTOOBI KEJITasi OKpacka MeTHJIOBOIO OpaHiKe-
BOTO Tepexoauia B OJeIHO-PO30BYIO OT OJHOH M30OBLITOUHOH
KarJiu KUCJ/0Thl;

5. TurpoBaHHe MOBTOPSETCA 0 MOJYUYEHHS TPEX CXOJS-
1uxcs pesynsratoB (V), T. €. oKa 0TcueThbl OyIyT OTIHYaThCs
Jpyr ot apyra He GoJiee yueM Ha 0,1 MJ1, 1aHHBIE (DUKCHPYIOTCS
1 IPOU3BOJIUTCS pacyerT.

HopmaJsibHast KOHLEHTpaUusl KHCJOThl OMpeessieTes 1o

dhopmy.ie:

N(HCT)= N(6ypbz)V* V (6ypuor)

cp

rne: N (6ypbl) — HOpMaJsibHOCTL pacTBopa TeTpabopata
Hatpusi; V (6ypbl) — o6beM pactBopa Oypbl, B3SITbIH HA TH-
TpoBaHue; Vep — cpeHuil o6beM KUCIOTbI, MOLIeIUIHI Ha
TUTPOBAHHUE.

B npouecce BbIIOJHEHHS JaHHBIX JaGOPATOPHLIX pPaboT
oOyualolifecst HayduTcsl MPaKTHIECKH TPOU3BOANTL CTaH-
JlapTHBIE XUMHUECKHE OMepallfi, pacueTsbl 1 paboTaTh C Mpo-
CTEHLIMM XUMHYECKMM 000pY/I0BaHHEM, YTO SBJSIETCS, HECO-
MHEHHO, Ba*KHbIM OITbITOM /151 JIIOGOTr0 y4eHHUKA.
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Jlutepatypa:

1. baiikosa, B. M. Xumus nocse ypoxkos. B nomouis mkose. — M.: T1pocBeiieHue
2. Bainmredin, b. M. Ipaktuueckue 3anatus no xumun. M., 1939;

3. Tlapmenos, K. $l. Xumuueckuii sKkcrepuMeHT B cpeiHei mikose. M., 1959;

4.

M., 1987;

Hasapoga, T.C., [pa6eukuii A. A., JlaBposa B. H. Xumnueckuii sxkcrepuMeHT B 11KoJe (Brubnroreka yunress XUM1H ).

VHuBepcanbHble yyebHble AeNCTBUA KaK MaBHbIW pe3ybTaT WKONbHOro 06pa3oBaHus

Maiep Enena ViropeBHa, cTypeHT;

bpoHHukoBa Jlapuca MuxaitnoBHa, KaHAWAAT NeAArOrMYECKUX HayK, LOLEHT
AnTalickuit rocyaapcTBeHHbIN negaroruyeckuii ywusepcutet (r. bapHayn)

COBpeMeHHoe o6GpasoBaHue cTpouTcst Ha npunimnax Pe-
JIepaJIbHOTO TOCY1apCTBEHHOT0 00pa3oBaTeIbHOIO CTaH-
napra (PI'OC) Broporo mnoxosenusi. BesencrBue uvero mo-
ABJSICTCSl MOTPeOHOCTb H3MeHeHHsl yueOHOro rmnpouecca B
COOTBETCTBHH C HOBBIMH TPeOOBAaHUSIMH, BbIIBMHYTHIMH 00-
111eCTBOM ¥ BPEMEHEM.

Ha ceroansiminuti geHb Bcé 6oJblile MeaaroroB roBopsT o
TOM, UTO TPAJMLHMOHHBIN MOAX0/ K 06yUeHHI0 U3KHUBaAET ceOs,
4TO GOJILLUMHCTBO YY€HMKOB CHOCOGHbBI JIMLIb BOCIPOH3BO-
JIUTb 3HAHUS, MOJyYeHHbIE OT YUMTE/s, U HEe CIOCOOHbI HC-
M0JIb30BAaTh UX B OOBIAEHHOW »KHU3HU B HYXKHOH CUTYyallMH.
Yuauimecs: yCBauBaIOT 3HAHMSI, 3ay4MBalOT MpaBWJa, HO He
MOTYT WX MPUMEHHTb, TaK KaK B LIKOJE WX HE BOBJEKAJH B
JeSITeJIbHOCTD, JI€MOHCTPUPYIOLLYIO MCIOJIb30BAHHE MOJY-
UeHHbIX 3HAHMH Ha npakThke. B To Bpems Kak miaBHO#H 3a-
Jlaueil COBPEMEHHOro 00pa3oBaHUs JIOJKHO SIBJAATHCS 00Y-
yeHHe, HarpaBJ/JeHHOe HAa CAaMOPa3BUTHE U caMopeasu3aliuio
JIMYHOCTH.

B coorseterBun ¢ ®I'OC, nenbio coBpemeHHoro obpa-
30BaHHUsl SIBJISIETCSl JIMYHOCTHOE, MO3HaBaTeslbHOe M oOllle-
KyJIbTYpHOE DPa3BUTHE YYEHHKOB, KOTOpoe obOecrneuyuBaer
CTAHOBJICHHE OCHOBHBIX KOMIETEHIUH, [VIABHAS U3 KOTOPBIX —
«ymeHue yuutbes» [1]. JlocTUrHyTh 3TOH Len MOXKHO, (op-
MHpysi CHCTEMYy YHHUBepCaJibHbIX yueOHbIX nedctBuil (YVYII),
KOTOpast 1acT yueHMKaM BO3MOXKHOCTb CAMOCTOSITEIbHO yC-
BaUBATb pas/HyHble 3HAHMSI, YMEHHUS, HABbIKK U KOMIIETEHT-
Hoctd. C yuéToM IaBHBIX Lle/1eil COBpeMEeHHOro 06pa3oBaHusl
BBIIGJISIIOT cJIeytolie BUabl YY1 JIHUHOCTHBIE; peryssi-
THBHbIE; O3HABATE/IbHbIE; KOMMYHUKATHBHbIE [1].

JluuHocmuole yrusepcarorole yuebOHole delicmsus
(hOPMHPYIOT 1IeHHOCTHO-CMbBICJIOBYIO OPHEHTALIMIO YIEHUKOB.
Yyatuecs 10JKHbl 3HaTb MOpaJsibHble HOPMbl 0011leCTBa, CO-
BepLIATh MOCTYNKH, YYUTbIBAsI MPUHATbIE 3THYECKHE MPHH-
UMMbl, YMETb BHIETb HPABCTBEHHBIH acCMeKT [OBEACHHUS,
OPHUEHTHPOBATbCA B COLHUANBHBIX posiX. OTHOCHTENBHO
y4eOHOro mpolecca MoXKHO BbIIETUTb TPH BH/A JTIHUHOCTHBIX
JIeHCTBUH:

— JIMYHOCTHOE, TMpodeccHOHaNbHOE, KH3HEHHOe CaMoo-
npeeseHue;

— cMbIcI000pa3oBaHue, T. €. CHOCOOHOCTb YYEHHKOB
yCTaHABJIMBAThL CBSI3b MEXKJIY 11eJbl0 YueOHON JIesiTeIbHOCTH
1 ee MOTUBOM;

— HpPaBCTBEHHO-3ITHUECKAasl OpUEHTallysl, OlleHKa yCBaw-
BaeMoOro yueOHOro Martepuaga, Kotopas oOecrneunuBaer Jnd-
HOCTHBIA MOPAJIbHBIF BBIOOP.

PeeyramusHole yHusepcarvrole yuebHole Oeticmsus
MO3BOJISIIOT y4yalllUMCsl OPTaHH30BaTh WX y4eGHYIO JiesiTesb-
HocTb. K HUM oTHOCsATCS:

— LeJienoJiaranie, CrnocoGHOCTb MOCTAHOBKH 3ajlaud ¢
YUETOM COOTBETCTBHSI MEXKJIy T€M, UTO yXKE U3BECTHO, U TEM,
4TO ellle HeM3BECTHO;

— TMJAaHUPOBAHHE — TMOCTPOEHHE LETMOYKH TPOMENKY-
TOUHBIX 11eJIeH, /151 IOCTHXKeHUsT TpeGyeMoro peayJ/ibTara;

— IpPOTHO3HWpOBaHWE — TpeJicKazaHue peayJsbraTa, ero
BpPEMEHHBIX XapaKTePUCTHK;

— KOHTpPOJIb B popMe cpaBHeHHUst criocoba AeUCTBUS U ero
pesyJibTaTa C 3aJaHHbIM TAJ0HOM;

— KOppeKlMsi — H3MeHeHHe TlaHa WM crocoba jesi-
TeJILHOCTH, KOTJIa 3TaJIOH OTJIHYAETCS OT PeabHOTOo JIeHCTBHS
U €ro peayJibraTa;

— olleHKa — uTO yXKe
YCBOEHO, U UTO €llle HY»KHO YCBOUTb, 0CO3HAHUE KAuecTBa U
YPOBHS$I yCBOEHHST;

— caMoperyJisilysl Kak crocoOHOCTb K MOOHJIM3ALMH CHJI
1 SHEPTUH, K BOJIEBOMY YCHJIHIO.

[loznasamenvrole yHusepcarorole yuebHole deticmaus
BKJIIOUAIOT 00lleydeOHble, JOrHuecKue NeHCTBUS, a TaKKe
JIEHCTBUSA MOCTAHOBKH U peliieHus npobsem. OcTaHOBUMCS Ha
HUX NoJpoOHee.

K o6111ey1e6GHbIM yHUBEPCATBHBIM JIEHCTBHSIM OTHOCST:

— camocTosiTesibHoe (hOpMyJIHpOBaHHE T03HABATEIbHON
1LeJIH;

— T[IOHUCK HYKHOHU WH(OPMALMH;, MCIOJIb30BaHWE pa3-
JIMYHBIX METOJIOB MOMCKA, B TOM YHCJIE C TIOMOLILI0 KOMIIbIO-
Tepa;

— CTPYKTYpPH3alLHIO 3HAHUH;

— cosHaTeJbHOE M JIOOPOBOJILHOE BBICTpaWBaHHE peye-
BOTO Cy:K/IeHHsI (YCTHO U MUCbMEHHO );

MNOHUMaHHWE YYEeHHWKaMHu TOro,
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— or60p Hosiee 3dpheKTUBHOTO criocoba pellieHus 3aaaun
B COOTBETCTBHH C YCJOBHEM;

— CcaMoOaHaJ13 CrocoO0B U YCJOBUH EUCTBHUS, KOHTPOJIb
1 OLIeHKa Mpollecca U pe3yJ/ibTaToB JIesTe/IbHOCTH;

— CMBbICJIOBOE UTEHHE;

— TOHUMaHMe U aJieKBaTHas olieHka s3bika CMU;

— TI0CTaHOBKa MpobJeMbl, pa3paboTKa aJroputMa jesi-
TEJILHOCTH JI/Is1 peLIeHUsT PoOJeMbl TBOPUECKOTO HJIH TOHC-
KOBOTO XapakTepa.

OtnenbHyto rpynny o6iieyueOHbIX YyueOHbIX JIeHCTBUN
COCTaBJISIIOT 3HAKOBO-CUMBOJIHUECKHE JEHCTBUS, BKJIOYA-
folMe MOJEJMPOBAHUE H MOJAM(UKALHIO MOJEJH C 11ebi0
BbISIBJICHHS] 3aKOHOB, KOTOpbIE OMpPENeAT JaHHYl0 00-
JIaCTh.

K slornueckuM TpaguiiHOHHO OTHOCST CJIELYIOLIMe YHHBEP-
casibHble JICHCTBHUS: aHAJIN3; CHHTE3; CpaBHEHHeE, Kaaccudu-
Kalusi 0ObeKTOB M0 BblAEJEHHBIM MPHU3HAKAM; MOJIBEIeHHE
MoJi MOHSITHE, BbIBEJIEHHE CJIEICTBUH; YCTAHOBJEHHWE TPH-
YHHHO-CJIEJICTBEHHBIX CBf3eH; MOCTPOCHUE JIOTHUECKOH LeTn
paccy:KleHHH; J10Ka3aTesJbCTBO; BbIABHXKEHHE TMIIOTe3 U MX
060CHOBaHHeE.

[Ipu 3TOM, MOCTaHOBKA U pelleHHe MPoOaeMbl BKJIIOUAIOT
hopmyspoBaHie MPOOJEMbl H CaMOCTOSTEIbHOE CO3/IaHHe
crnoco6oB pellieHHst MPo6aeM TBOPYECKOTO U MOUCKOBOTO Xa-
pakrepa.

Kommyrnukamusnole yHusepcarvrole yuebHole Oeli-
cmeus (OPMHPYIOT COLMANBHYIO TPAMOTHOCTb M YUY&T M0-
3ULMHK JIPYTHX JIIOJeH, napTHepa 1o oOLIEHHI0 HJIH JiesiTelb-
HOCTH, yMEHHe C/ylIaTh M BCTYNaTh B JMAJIOT; y4acTBOBATh
B KOJJIEKTUBHOM 0OCYKA€HUH Mpo6JeM; MHTErPUPOBATHCS B
TpyTIy CBEPCTHUKOB M CTPOMTh MPOAYKTHBHOE B3aHMOJIeH-
CTBHE U COTPYAHHYECTBO CO CBEPCTHUKAMU M B3pOC/bIMH. Bu-

JIurepatypa:

JlaMH KOMMYHHKATHBHBIX JIFICTBUI SIBJISIOTCA TJIAHHPOBAHHE
y4eOHOTO COTPYAHHYECTBA C YUUTEeJNEeM U CBEPCTHUKAMH; MO-
CTAaHOBKA BOIPOCOB; pagpellieHHe KOH(JIUKTOB; yrpaBjeHHe
MOBEJCHUEM MapTHepPa; YMEHHEe C JOCTAaTOYHOW IMOJHOTOH H
TOYHOCTBIO BbIpaxKaTb CBOW MbIC/IH, BJIaJ€HHE MOHOJIOTHYE-
CKOIl U IHaJIOTHUEeCKOH (hopMamu.

YHuBepcaJibHble yyeOHble JAEHCTBHS BLINOJHSIOT MHOKE-
CTBO (yHKIHMI B 00pa30BaTe/IbHOM Mpollecce, CPeir KOTOPbIX
BbIJIEIUM HanboJ1ee BaxKHbIe:

— TMpejlocTaByeHte yyalMcst BO3MOXKHOCTH He3aBUCHMO
OpraHu3oBbIBaTbL 00yueHHe, onpenearb ajs cebst yyeOHble
Le/IH, HaXOAUTb M MPUMEHSTb pasJIMuHble CPeiacTBa W CIO-
coObl X IOCTHXKEHHUS, KOHTPOJIUPOBATh U OLIEHUBATH MpoLecc
W pe3yJibTaThl 1eTeJbHOCTH;

— ofecrneyeHue yeJ0BUH JJ1 pA3BUTHS JIMUHOCTH U €€ ca-
Mopeau3allum;

— o0ecrneyeHue YCMElIHOro YCBOCHUSl 3HAHWH, YMEHWH,
HaBBIKOB M (hOPMHPOBAHHE KOMIIETEHTHOCTEH B JIIOGOH Mpef-
MeTHOH 00J1acTH.

Takum oGpazom, yHuBepcasibHble ydeOHble JIEHCTBHUS B
LIKOJIbHOM 00pa3oBaTe/bHOM [poLecce BbICTYNAOT B Ka-
yecTBEe JIMYHOCTHBIX M MeTarpeiMeTHbIX pPe3yJbTaToB OCBO-
€HMsl ydalluxcs OCHOBHOW 00pPa3oBaTENbHOH MPOrPaMMBI.
OBJiazieHHe UMM MPOUCXOIUT B KOHTEKCTE Pa3HbIX y4eOHbIX
npeaMeToB W BeAET K (POPMHPOBAHMIO CIIOCOOHOCTH CaMoO-
CTOSITEJILHO YCIELIHO YCBauBaTh HOBble 3HAHHs, YMEHHUs
M KOMIETEHTHOCTH, BKJ/IOUasi CaMOCTOSITE]bHYIO OpraHH-
3allMIo Mpollecca yCBOEHHsI, TO eCTh yMeHHe yuuTbhest. [1po-
tecc oOyyeHHust onpeessieT coiepKaHue W XapaKTepPUCTHKH
yueOHON 1eITe/IbHOCTH LIKOJIbHUKA M TeM CaMbIM ONpEAessieT
30HY OJIMXKailllero pa3BUTHsI YHUBEPCAJbHbBIX YYeOHbIX Jei-
CTBUH — ypoBeHb UX CPOPMHUPOBAHHOCTH.

1. Acmosor, A.I. ®opmupoBaHie yHUBEpCAJIbHBIX YUeOHbBIX JEHCTBUH B OCHOBHOU 1KoJie. OT JNEHCTBUS K MBIC/H.

PI'OC. — M.: T1poceelienue, 2017. — 159 c.

2. epekneena, H. M. PazpuTtre KOMMyHUKATHBHBIX U PeryasiTHBHBIX Y Y]] Ha ypoke U Bo BHekJsaccHoi paGore. — M.:

Kuura o Tpe6osanuio, 2013. — 188 c.

The status of the teacher in modern high school

Nigmatullina Guzalya Runarovna, teacher
Uzbek State University of World Languages, Tashkent

hanges in all spheres of activity are rapidly taking place.
This fully applies to higher education: the state»s re-
quirements for higher education are changing, the require-
ments of the society for the quality of vocational education
are rising, and new technologies for teaching are emerging.
The development of ICT contributed to the growth of in-
formation, the formation of a single information space, the
change in the processes of dissemination of knowledge — to

phenomena that conditioned the recognition of human po-
tential by the world community as the main socio-economic
resource. Change in the importance of knowledge has led
to the life of such requirements for the specialist, as profes-
sional competence, innovative culture, the ability to self-
management of personal knowledge.

Distinctive characteristics of modern higher education
are:
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— Intensive use of ICTs in the learning process to ensure
equitable acquisition and transfer of knowledge;

— free access to educational resources;

— transition to the principle of «education through life»;

— development of social and emotional abilities and
skills of students;

— individualization of the process of acquisition and
transfer of knowledge.

Thus, at the level of the world educational community, the
main directions of improving the educational processes of
the higher school — informatization and individualization —
were defined.

The prevalence of the function of the information trans-
lator in the activities of the teacher, the inefficient use of ICT,
the need for practice in specialists with high intellectual po-
tential, based on personal knowledge, capable of continuous
learning and innovation, creative interaction, self-develop-
ment, and maintaining the orientation of high school prac-
tice on knowledge, skills revealed the need to build a new in-
formation and personal concept of the educational process in
the university.

The system of the modern university is based on the in-
formation-exchange  interaction  «person-information-
person» and promotes the organization of the educational
process, in which the teacher builds a flexible and mobile
system of education, involving students in the selection of
options for various forms of classroom and extracurricular
activities, supporting their independence and activity inten-
sive communication through an information educational en-
vironment.

The development of man is a critical condition for the de-
velopment of the modern economy, which is the basis of the
forward movement. his activity, his thinking, the system of
social, professional and moral and ethical norms become
more and more intellectual.

A characteristic feature of time is the innovative activity of
the individual, and an innovative culture is an essential com-
ponent in the structure of its general culture.

Strengthening the intellectualization of society leads to
an increase in the number of intellectual workers character-
ized by developed creative thinking, psychological flexibility,
high information competence, innovative culture, and will-
ingness to make decisions based on knowledge.

In pedagogical practice, there are many definitions of the
professional competence of the teacher:

— when the teacher has the necessary amount of knowl-
edge, skills and skills that determine the formation of his
pedagogical activity, pedagogical communication, as well as
his personality as a bearer of certain values, ideals and peda-
gogical consciousness (G. M. Kodzhaspirova);

— aphenomenon based on knowledge, intellectually and
personally conditioned by experience, the unity of theoretical
and practical readiness for the implementation of pedagog-
ical activity (I. A. Zimnya, V. A. Slastenin, etc.);

— a set of professional knowledge, skills, as well as ways
to perform professional activities (E. F. Zehner);

— «this is the ability of the subject to realize his values
in the activities. Competence as a unity of the theoretical
and practical readiness of the teacher to perform professional
functions characterizes not only the activity, but also the
teacher as its subject in his independent, responsible, initia-
tive interaction with the world. Due to this property, com-
petence integrates the professional and personal qualities of
the teacher, directs them to mastering knowledge and pur-
poseful application in forecasting, planning and realization
of activities, activates the teacher in developing his own abil-
ities, strives for self-realization in socially useful activities,
ensures his professional development already in the period
training in the university. The teacher»s pedagogical com-
petence can be defined as his ability to effectively implement
the system of socially approved values in educational prac-
tice and achieve the best pedagogical results through profes-
sional and personal self-development « [4];

— a phenomenon associated with the notion of «ped-
agogical culture», which is its basic component, contrib-
uting to the formation of a specialist high culture, i. e., a set
of cultural samples (E.V. Bondarevskaya). Under the pro-
fessional competence of the teacher is understood the inte-
grative property of the individual, expressed in the totality of
competences of the pedagogical and subject area of knowl-
edge: communicative, didactic and personal. According to
American linguists, it is the communicative competence
that is most important for the professional competence of
the teacher. Further no less important is the didactic com-
ponent, which is based on: the acquired synthesis of knowl-
edge (psychological, pedagogical, social, general); skills of
professional-pedagogical, special, self-educational; the skills
of creative pedagogical activity, transformed from the poten-
tial into the real; the activity state and functioning in the form
of the methods of activity necessary for the teacher to de-
sign his own technology for teaching students, constructing
the logic of the educational and educational process, solving
emerging difficulties and problems, the methods of indepen-
dent and mobile solving pedagogical tasks, generating ideas,
non-standard thinking, which increases his self-education
and professionalism. |

According to R. K. Minyar-Beloruchev, general pedagogy,
didactics, methodology, psychology, | psychology, psycholin-
guistics, sociolinguistics, semiotics, logic determine the pro-
fessional competence of the teacher (teacher) of foreign lan-
guages.

A. Markova distinguishes four types of professional com-
petence: special, social, personal individual:

1. Special, or activity-characterizes the possession of
the activity at a high professional level and includes not only
the availability of special knowledge, but also the ability to
apply them in practice;

2. Social — characterizes the ways of sharing a pro-
fessional and cooperation adopted professional community
techniques of professional communication;

3. Personality — characterized by the possession of
means of self-expression and self-development, by means
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of professional deformation of the opposition; the ability of a
specialist to plan his professional activity, make his own de-
cisions, see the problem,

4. Individual — characterizes the possession of self-
regulation techniques, readiness for professional growth,
non-adherence to professional aging, and the existence of
sustainable professional motivation.

As one of the most important components of professional
competence, A. K. Markova calls the ability to independently
acquire new knowledge and skills, and use them in prac-
tice. [6]

The professional competence of a foreign language
teacher is not a simple sum of knowledge, skills and skills
that he must convey to his listeners. The teacher should
become the conductor of everything new that the scien-
tific elite develops. Professional competence is real, it is
peculiar to a specific person and depends on the efforts of a
person, and this is his personal characteristic, the totality
of his knowledge, skills, skills and flexible thinking. The de-
gree to which the teacher is professional depends on the
formation of an academically mobile person with a high po-
tential for integration into the domestic, all-European and
world space of higher education, the future competitive-
ness of our specialist, his ability to integrate into the world
community.

Currently, in the field of linguistic education, a very se-
rious situation has arisen, when many managers of educa-
tion believe that our students — non-linguists unreason-
ably many specialists — philologists, in turn, believe that
the distinctive feature of the educational model in the sphere
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of linguistic education should be the orientation towards the
training of specialists — non-linguists, who are able to use
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teachers themselves and on the quality of the training of spe-
cialists.

Thus, an important task is the comprehensive and tar-
geted development of the information culture of university
teachers, which «is considered... as an integral property of
the teacher»s personality, defined as a subjective, socially
significant way of combining information technologies values
of the profession, embodied in professional conduct». [3] It
can be assumed that the improvement of the teacher»s pro-
fessional competence is the deepening of his knowledge, the
expansion of his professional specialization, the psycholog-
ical reorientation to self-education on the basis of educa-
tional needs and the needs of teachers and changes in the
educational sphere.
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CueHapHO-CUTYaTUBHbBIN METOA B 06Y4eHMM YCTHOMY NepeBoay

HypnbleBa Mapan AKMbipagoBHa, CTaplwnil npenoaasaTens
TYPKMEHCKUI HALMOHANbHbIA UHCTUTYT MUPOBbIX A3bIKOB UMeHK [loBneTmammeTa Asaam (r. Awxabaa)

B cmamoe paccmomperol 0cOOeHHOCMU NPUMEHEeHUS UHMePaAKMUBHbLX QOopM 0Oy1eHus, 8 HACMHOCMU, CyeHap-
HO-CUMYamusH020 Memooa npu npoeKmuposanul 3animuil no kypcy «Teopus u npakmuka ycmuoeo nepesooas 8

AUHeBUCTIUYECKOM 8Y3e.

Karwuesste crosa: cqeﬂapﬂo—cumyamusnbtd Memod, KOMMYHUKamMuUBHas cumyayust, Kpumepuu OyeHKu rzepeeoda.

Scenic-case Method in Teaching Oral Interpreting

Nurlyyeva Maral Akmyradovna, senior teacher;
Turkmen National institute of world languages named Dovletmammed Azadi (Ashgabat)

The article describes the peculiarities of using the interactive training technologies, namely the scenic-case method
by lessons planning in the course «Theory and practice of oral translations in linguistic high school.
Keywords: the scenic-case method, communicative situation, criterion of translation assessment.

rﬂoéa.nmaunﬂ MH(POPMAILIHOHHBIX MTPOLIECCOB B MUpE, pa3-
BUTHE W pacllipeHre 3SKOHOMHUECKHX H KYJBTYPHBIX
CBSI3€H MeXKIy TOCyAapCTBAMH JUKTYIOT HEOOXOAUMOCTb MOJI-
FOTOBKHM CIELMANUCTOB, CINOCOOHBIX U TOTOBBIX yCTaHaBJIM-
BaTh B3aUMONOHUMaHHE MEXKIy Hapojamu, obecreyuBaTh
JIOCTYT K MHOTr00Opa3uio MUPOBOH MOJUTHKH U KYJbTYpbl. B
CBSI3M C 3THUM TMOBbIIIAIOTCS TpeGOBaHUST K YPOBHIO MOJrO-
TOBKH MePEeBOIUNKA, €r0 TPOPeCCHOHANLHBIM KOMIIETEHIIUAM
¥ JIMYHOCTHBIM KauecTBaM, TEM CaMbIM OPHEHTHPYs Mperno-
JaBaresiell BbICLIEH WLIKOJbl HAa TpUMeHeHHe OoJiee COBpe-
MEHHBIX TOJIXO/IOB K OpraHu3aluu y4ebHOro rnpotecca.

OyHuM M3 TaKKX MOJXOJ0B, OTBEUAIOIIMX HOBOH 06paso-
BATEJIbHOW Mapajurme, sIBJsieTCsl CLEHApHO-CUTYaTHBHbIN
noaxon.  «ClLEHApHO-CUTYaTUBHBIH TOJXON — peaJju3yercs
yepe3 MOJIEJIMPOBAHME CTAHIAPTHBIX CHTyallUl TepeBojue-
CKOH TpodeccHOHaNLHON JeATeNbHOCTH Ha MarepuaJse HH-
TErpUpPOBAHHBIX MHUKPOCLEH, B KOTOPbIX peyeBoe JelcTBUe
MaKCUMaJIbHO MPUOMHAKEHO K eCTECTBEHHbIM YCJOBUSIM 00-
uenusi» [2, 105].

CleHapHO-CUTYaTUBHbIH METO/] BbICTYNAET KaK MOJIE/Ib, Ha
OCHOBE KOTOPOH, BbIpabaThIBaIOTCS MPAKTHUECKHE YMEHHS U
HABLIKH. DTOT METOJ, OTJMYAETCSl BLICOKOH CTeNeHblo coye-
TaHUsl UHAMBUYyaJbHOW W IPyNmnoBoil padoThl oOydaeMbIX U
SIBJISIETCST CPEIACTBOM AKTUBU3ALMHU MPOPECCHOHATBHBIX KOM-
neTeHunH GyylIHX ClelasucToB B 06/1aCTH TepeBoja.

PeneBantubiMu npu oOydeHHM YCTHOMY MEPEBOJY SIBJSI-
IOTCSl Takhe KOMMYHMKATHBHble cHTyaluun Kak «CornpoBo-
JKJIeHWe WHOCTpaHHOH Jeneratinun», «[lepeBoj HHTEPBbHIO»,
«[TepeBon mneperoBopoB», «IlepeBoj HayuHOH MexyHa-
poaHoil KoHdepeHuuu», «[lepeBoj Ha npuéme y Bpaua»,
«[TepeBon B cynie».

Paccmorpum 6osiee oapoGHO KOMMYHHKATHBHYIO CHTY-
aupio «[lepeBon HaydHOH MeXKIyHapOAHOH KOH(epeHIHH»,
KOTOpast SIBJISIETCS] O/IHOH M3 CaMbIX THIMUHBIX B MPOeccro-
HaJIbHOW J1€1Te/IbHOCTH YCTHBIX [TePEBOIYUKOB.

CTyneHTbl MoJyyatoT HHQOPMALMIO O TeMe TIPEACTOosIeH
KoH(epeHIMH. B ocHOBe 1aHHOTO y4e6HOTO ClieHaPHST JIEKHUT
OpHEHTALIUSA HA BbINOJHEHHE KOHKPETHOIO NPOEKTa — opra-
HH3alUA W MPOBEJCHHe «HAYYHOH MexIyHapoJIHOH KOHde-
peHunu>». JlaHHAs KOMMYHHKATHBHAS CHTYaLUs] MOKET ObIThb
pa3buTa Ha TPH B3aUMOCBSI3AHHBIX CLIEH — OTKPbITHE IJIe-
HApHOTO 3acefiaHysl, paboTa B CEKLMsX (IAe MOMHMO Mepe-
BOJla BBLICTYIJIEHUH JOKJal4HKa, NPELyCMOTPEH W [1EPEeBOJL
JICKYCCHI1 ), 3aKPbITHE MJIEHAPHOTO 3aceaHHsl.

[Ipu peanusauuu npoekra oco6oe BHUMaHHe yieJsieTcst
Pa3BUTHIO HABBIKOB OPraHM3alHOHHO-YIIPABJEHUECKON Jlesi-
TebHOCTH oOydarotuxcst. CTyleHTaMH CaMOCTOSITEIbHO pac-
MpeeIsioTesl POM — TMpeceaaTeb, UleHbl Mpe3uauyMa,
nepeBOUNKH, YUACTHUKH U OPraHU3aTOPbl KOH(bepeHIIHH.

Oprannsatopbl KoH(epeHIUH 3a6JaroBpeMeHHO MPeo-
CTABJISIIOT CTY/leHTaM-I1ePeBOJYHKAM MOBECTKY JIHsl, NepeueHb
BBICTYNAIOIIHMX C YKa3aHHeM JOJDKHOCTeH M KPaTKUMH OHO-
rpauUeCKUMH CBEJICHUSIMH O JIOKJIaAYHKax, OTYeThl O Mpe-
JBIIYLINX MEPOMPHUSITHSIX C 9TOH TEeMaTHKOH, MPOTOKOJbI 3a-
CCAHUN, M3JI0KEHUE TMO3ULMH CTOPOH, oOUlMe CBeIeHUs 00
OpraHusallu, NPOBOJALLEH MeporpusTHe, JIoOble MaTepHaJbl,
NpeJlocTaBJIsieMble yUaCTHHKAM MEPOIPHATHS, CChLIKH Ha BeO-
CaliTbl OpraHu3aLMil, 0Ccapuu Mo TeMaTHKe KOH(epeHLUH,
CMUCOK JIOK/IAUMKOB, TEKCTbI/Te3HChl JOK/IAJI0B M Mpe3eH-
tauuu B popmate Power Point. [TepeBoaunkam Tak:ke 3apatee
TMPEJIOCTABIISIIOTCS] CLIEHAPHUH (DUIBMOB C TEKCTOM, KOTOpBIE
6YIyT AEMOHCTPHPOBAThCs B Xozie 3acenanns [1,14—15].

B kauecTBe MaTepuasa sl JOKJIAJ0B HaMM Ipejlara-
eTCsl UCIOJIb30BATh AyTeHTHUHbIE TEKCTbl HA POJHOM H HHO-
CTPAHHOM $I3bIKAX, B3fIThle M3 HHTEPHET-PecypcoB WM U3
CPEJICTB MAaCCOBOH HH(OPMALIHH.

Jlanusiil BUA ynpasKHeHHst CriocoGCTBYeT pa3BUTHIO Y CTY-
JIEHTOB CJIEIYIOINX HABBIKOB M YMEHHUH: HH(POPMAIIHOHHO-TT0-
MCKOBble HaBbIKH, YMEHHsI COCTaBJIeHHsI [loccapHst Mo TeMe
KOH(epeHLUH, YMeHHe y/lep:KaHHsl B KDaTKOCPOUHON NaMsITH
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¥ M3BJleYeHHe HeoOXomuMoro obbeMa HH(OpPMaLKH; HaBBIK
BEPOSITHOCTHOTO MPOrHO3UPOBAHUST BO3MOXKHOIO Pa3BUTHS
X0/1a COOOLLIEHHUS], HABBIK MEPEKJ/II0UEeH s C OIHOTO fA3blKa Ha
JIPYro#, YMEHHe HCIMOJb30BaTh aJeKBATHbIE MEPEBOIUECKUE
NPUEMbI, YMEHHE BBIMOJIHATH CMbICJIOBYIO H SI3bIKOBYIO KOM-
MPeccuio, yMeHHe CHHTaKCHUECKOTO0 M CMBICJOBOTO pa3Bep-
TbIBAHUSI BbICKA3bIBAHMSI, YMEHHE HAXOIUTb HecCTaHIapTHbIE
peLIeHHsT NIPU OTCYTCTBHU §I3BIKOBBIX COOTBETCTBUH, YMeHHE
npoayuuposath [1T B cooTBercTBUM ¢ KOoHBeHUUsiMU 191,
yMeHHe CO3/1aBaTh LeJbHbIN 1 CBA3aHHbIH TekeT [2, 108].

BaxkHbIM 3TanoM BHeIpeHHs1 ydeOHbIX KOH(epeHIUH B
npoiiecce 0OydeHHUs] YCTHOMY TepPeBOJY BBICTYMaeT 3aKJio-
uuTesbHas asa, Ha KOTOPOH MPOMCXOAMT aHasu3 NepeBojl-
UeCKOH J1eITe/IbHOCTH B XOJle MPOBEAEHHOTO MEPONPUSITHS U
KOMMEHTHPOBAHHE BbIOPAHHbBIX TE€PEBOJUECKUX PELICHUH.

CTy/IeHTbI OLIEHUBAIOT Ka4€eCTBO MepeBojia COMIACHO KpH-
Tepusim, ipeaiozkennsiMu 1O, B. [1nexanosoii:

1. O6uee Brneuatsenne. OueHka MoBeIeHUs TePEBOJI-
yuKa:

1.1. Tlpodeccuonanbro HamaxKeHHasi KOMMYHHKALMS:

— co0JI0JIeHHe HOPM f3blKa NepeBojia;

— JIOCTAaTOYHO FPOMKHH roJI0C;

— JIMHEHHOCTb peul (TIOBTOPBI, He3aBepUIEHHOCTb (hpas,
nay3bl, MHTOHALIMOHHDBIA PUCYHOK );

— TeMIl peyn;

— JIErKOCTb BOCHPUATHS MEPEBOJAa 3aKA3YMKOM B CHTY-
aLUu OOLIEeHHUSI.

1.2. Kuneruka nepeBopumka:
OCaHKa;
MHMHKA U XKECTHKYJISLHS;
BU3YaJIbHbIH KOHTAKT.

2. Tlepenaua ocHOBHOH, BTOPOCTENEHHOMH, YTOUHSIIOLIEH
MH(pOPMaLIUH:

Buap! omn6ok:
HapyllleHHe JIOTHUECKOH CBSI3U TEKCTa;
onylleHUe peJieBaHTHON HH(OPMALIHH;
M30bITOUHOE 06aBeHre HHpOpMaLK, 06001IEHHNS;
rpybasi cMblcJioBasi OLIMOKA;
HernepeBeAEHHbIE eIMHULbI, MOJIEKALLHE TEPEBOLY;
«JIOYKHBIE JIPY3bsi EPEBOIUNKA »;
BOJIHOCTb;
OYKBaJIU3M;
HaJIMuMe HeCKOJIbKMX BAPHAHTOB MePeBO/a;
HeHy>KHble KOMMEHTapHH NePeBOIYHKA;
HeBepHasi HHTEPIIpeTalysl YTOUHAIOWEH WM BTOPOCTE-
NeHHOH HH(OPMALHH.

3. SIsbiKoBas aneKBaTHOCTD MEPeBOA:

Jluteparypa:

3.1. ®onernueckre olMOKH B MPOU3HOLIIEHHM U HHTOHA-
LIMOHHOM PHCYHKE;

3.2. S13bIKOBbIE OLIMOKH:

3.2.1. Jlekcuueckue OLINOKH:

COYETAEMOCTb;
— TaBTOJIOTHSI;
MapOHHMBbI;
OLIMOKH B T1€PEBOJIE MMEH COGCTBEHHBIX, HE BEyLIHE K
CMBICJIOBBIM TTOTEPSIM;

— OTCYTCTBHE €MHO00PA3Hst B TEPMUHOJIOTHH.

3.2.2. Tpammaruyeckue olIMOKH:
MOPGhOJOTHUECKHE OLITHOKH;
HerpaBUJIbHOE COMIACOBAaHHKE, YIIPABJIEHHUE;
CHHTAKCHYECKHE OLIMOKH;
MOPSIIOK CJIOB;

— HelpaBWJ/IbHAs Iepefaya [PUYHHHO-CJIEACTBEHHON
CBSI3H;

— HEMpPaBWJbHAsA OpPraHu3alus TeMma-pPeMaTHUYeCKOro
4jIeHeHHS,

3.2.3. Cruaucruyeckue olMOKH:

— (DYHKUHMOHAJIbHO - CTUJIMCTHYECKHE;

— CMellleHHe CTUJIeH;

— HeyMEeCTHOE MCIOJIb30BAHUE JHANEKTOB W BapHaHTOB
[T

4. TlpeonosieHue nepeBoYECKHX TPYAHOCTEH:

4.1. Pelienust nepeBopuecKux TPyJHOCTEH:

— KOMMYHHUKATHBHbIE ([1E€PECNpOChl, yTOUHEHHUSI, UCIIPAB-
JIeHUs1 );

— $I3bIKOBbIE.

4.2. YnauHble nepeBoUECKHE PEIlIEHHS:

— aJIeKBAaTHOCTb M30paHHON MepeBOAYECKON CTpaTeruu
eI KOMMYHHKALMK;

— ajleKBaTHble TpaHchopMalluH;

— aJIeKBAaTHOCTb JIMHI'BOKYJILTYPHOH ananrauuu [3, 41].

[TospoGHbIiT aHa/MM3 OLIKGOK CTYAEHTOB, MPOBOJAUMbIX TIPH
MOJIBEICHHH UTOTOB, CMIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO YMEHHUS BUIETD
JIOMyLLEHHble OLIMOKH, KBaJU(ULHUPOBATL U BbISBUTH MPH-
YUHY MX BO3SHHUKHOBEHHSI H TEM CaMbIM CHUKAeT BEPOSITHOCTh
MX MOBTOPEHHST B peasibHOM JAeHCTBUTENBHOCTH. A 3TO Crio-
coOCTBYET COKpALeHHIO CPOKa a/lanTallii BhITyCKHUKA By3a
K MOJIHOLEHHOMY BBITIOJIHEHHIO NIPOGECCHOHAJIBHOH JIesiTeb-
HOCTH.

Takum o6pa3om, clieHapHO-CHUTYaTHBHBIH MeTol B 00-
YUEHHH YCTHOMY T1€peBOJY SIBJSIETCS MEePCHEeKTUBHbIM Ha-
NpaBJ/eHUEM B MOATOTOBKE BbICOKOKBAM(PUIHPOBAHHBIX TT€-
PEBOJUMKOB, KOTOpble HanboJsiee BOCTPeOOBAHbI Ha PbIHKE
nepeBOUECKHX YCIIYT.

1. Hynuenckuii, H. K. CuHXpoHHBII 1 nocseoBaTe/bHbIH NepeBojl. PeKoMeHIalui NPaKTHKYIOIMM NepeBOAYHKAM. —

Mocksa, 2015. — 14—15c.

2. KoposabkoBa, C. A. ClieHapHO-CUTYaTHBHbBII NOAXOJ P 00yueHnu yctHoMy nepeBojy. Becthuk BI'Y. Cepus: JIuureu-
CTHKA U MeXKKyabTypHast KommyHuKauust Ne 2, 2014. — 105—108 c.
3. [Ilnexanona, 0. B. Omnpenenenne Kommnekca KpuTepreB OlleHKH KauecTBa YCTHOTO MepeBo/a CTYIeHTOB-JIMHIBUCTOB.

Bectuuk HI'BY Ne 4, 2016. — 41 c.
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Peanusauus passusaiowen pyHKLUM 06yueHUs yepe3 pewieHue hU3MYecKux 3agay

MonosHukoBa Jlitogmuna bopncoBHa, KAaHAWMAAT NeAArorMYeCcKMX Hayk, LOLEHT
To6obCKMIn MHAYCTPUANbHBIN MHCTUTYT (bunnan) TIOMEHCKOrO MHAYCTPUANbHOMO YHUBEPCUTETA

[Ipogheccuonarvroe cmanosaerue 00Y1AOUUXC CPEOHUX NPODECCUOHANbHOLX 3a8edeHuLl npoucxooum 8 npoyecce
usyHeHus y4eOHolx U CneyuarbHolx OUCYUNAUM, 8 pa3dHoobpasuu 8udos ux desmesvrocmu. Ocobas posb omsodumes
ducyunaune « Pusurkay. Cmamos NOCBAUEHA PACCMOMPEHLIO BONPOCA O POAU peuleHus Gusuieckux 3a0ay 8 pear-
sayuu pazsusarouell hyHKyuL 00yHeHUs.

Karouesole caosa: ¢usuqeckas meopus, passusaroujee oobyuenue, uauieckas sadada.

yqe6Haﬂ aucuuriiia « Puanka» sSBJsIeTCs] OCHOBOM /ISl M3YYEHHs CTYAEHTAMH CPEIHHUX MPOheCCHOHANBHBIX 3aBeeHHI
criellMalibHbIX AUCLHUIIMH U MOC/eaytollel npodeccHoHanbHol lestesbHoCTH. [1pu yueHnu usuku GoJibliioe 3HaueHHe
MMeeT MpaKTHIecKoe NpUMeHeHHe TeOPETHUECKUX 3HAHHH, NIaBHOE U3 KOTOPIX — YMEHHE pellaTh 3a/laun.

B xone pelenus 3anau y 06ydaloinxcst BeIpabaThIBAIOTCS TIPHEMbI U HABBIKH PeLlIeHHsT Ha OCHOBE OOILEro Moaxoaa, MoMo-
ratoliye UM B JasibHelLleM pellaTh IPOU3BOACTBEHHbIE 3a/1a4H.

B o6uiem ajnroputme pelleHus 3aaul MOKHO BbIACIUTL TpH 3Tana. Hanbosee conepkarte/ibHbIA 3Tan pelleHus 3a1aun —
3TO (PU3UUECKHIl 5Tal — 3Tal OCMbICJeHHs TPOOJIEMbl, H3JI02KEHHOM B 3aj1aue, M COCTaB/ICHHe 3aMKHYTOH CHCTEMbl yPABHEHHUH
C yueToM CBsi3ell M OTHOLLICHUH B (PU3HUECKON CHCTEME H HCITOJ/Ib3YeMbIX Hilealu3aluK; MaTeMaTHUeCKU Taln — 3Tarll peLleHus!
CHCTEeMbl YPABHEHHH M pacyeT YUCACHHOrO 3HaUeHHs] HCKOMOH BEJIMUMHBI; U MOCAEIHHI 3Tan — 3Tarn (hOPMHUPOBAHUST Pe3yJib-
Tarta pelleHus 3a1auH.

Crenyer 3amMeTuTh, 4to Ji06as yacTHast (hU3uUecKast 3a7aua MpeacTaBseT co00H JIeIyKTHBHO BHICTPOEHHYIO MOC/IEI0BA-
TeJIbHOCTh PaCCyKIeHHH OT (hyHIaMeHTaslbHOTO siIpa (hU3NYECKOH TEOPHH K TEOPETHUECKOMY CJIEACTBHIO. B 0OBIUHBIX TeK-
CTOBbIX 33/1a4ax, KOTOpPble pellaeT o6ydatoluiics, CofepKaTebHO 0TParKaeTcst FTHIOTETHKO-1elyKTHBHAS MOJIe/Ib OpPraHU3aliH
3HaHUs1 hu3ndecKoi Teopuu. PeanuadyeMblii Npy pellleHHH 3aladu MPpe0CTaB/IeHHbIH aJrOPUTM OTPaKaeT B AMHAMUKE MbIC/IH-
TeJIbHBIX OMepaLUi TaKylo OpPraHU3allio 3HAHMUSI.

CpencTBom pelleHust 3a1aud, 6e3ycJOBHO, SIBJSETCS (DPU3MUECKAs! TEOpPHsl, HO 3HAHHE TEOPHH He SIBJSIETCS] HEMOCpes-
CTBEHHBIM TapaHTOM YMeHHH pemiaTsb 3afaun [1]. B 3Tof cBsian BaKHBIM siBJIsieTcsl (pOpMHUpPOBaHHe 3HAHHH 00 0606IIEHHBIX
npuemax ACHCTBHH, 0CO3HaHHE 06YyyaloLIMMHUCS ONEepPaLMOHHOIO COCTaBa YMCTBEHHBIX ICHCTBUH Ha KaxJ0M 3Tare pellcHus
(bu3nyecKoi 3a1auH.

Ha cusuueckom stamne pelieHust 3ajaun ocyliecTsisiercs:: 1) ysiCHeHHe CYLIHOCTH (hU3HUECKOro npoliecca, copMmyJ/Inpo-
BAHHOTO B 3ajaue; 2) aHa/ju3 yCJOBHH NMPOTeKaHus rpoliecca, chopMyJUPOBAaHHBIX B 3ajlaue; 3) BbluJeHEHHE CBA3€H W OTHO-
LIeHUH B (DU3HUECKOH CHCTeMe, HCMOMb3YeMbIX HeaNTU3aluil; 4 ) BEISIBICHHE BO3SMOKHOCTH HCIOb30BAHUS T€X UM HHbIX (DyH-
JlAMeHTAJBHBIX 3aKOHOB C 11eJIbI0 COCTaBJEHHsT MaTeMaTHIeCKOH MOJENH 3a/aui B BHE 3aMKHYTOH CHCTEMbI ypaBHEHHH; D)
COoCTaBJICHHE MaTEeMaTHYECKOH MOJIe/IH-3a/1auH, T. €. COOCTBEHHO 3aMKHYTOH CHCTEMbl YpaBHEHHH.

Ha nocnieem stane — srare hopMUpoBaHHs pe3ysbTaTa pelieHus] — OCYyIIECTBISIOTCS Takue IeHCTBHS, Kak: 1) anasns
CBSI3M MCKOMOH BEJHUYHHBI C JIPYTHMH JHHAMHUECKUMH TepeMEHHbIMU; 2) aHa/IU3 YCJIOBHH W IPaHHULbl CYLIECTBOBAHMS M10J1Y-
YeHHOH 3aBUCHMOCTH; 3) BbISIBJICHHE BO3MOXKHOCTH MOJU(HKALIMY NPOGIEMbI TPH APYTHX YCJIOBUSIX U B APYTHX (DU3HUECKHX CH-
creMax; 4) olleHKa NpaBAoNoA06Hs MOMYIeHHOTO UHUCTEHHOTO 3HAUCHHSI.

[Tpn ananuse MCXOAHBIX AAHHBIX U PE3YJBTATOB pelleHHsT BAXKHO OTMETHTh MPeACKasaTeNbHylo (PYHKIHIO (PU3UUECKOH Te-
opun. Periennie puanveckoil 3aaun siBJAsieTCs SIPKOH HIJTIOCTPALIel THOCEONOTHUECKOH (DYHKIMH (PU3HUECKOH TEOPHH. Yerex
B pelleHHH 3aj[a4y OTPeIe/IsIeTCs sICHOH (pOPMYTMPOBKOH W COOTBETCTBYIOIIEH aaeKBaTHOH (hopMasnaalyeil Haqa bHOro Co-
CTOSIHHSI M YCJIOBUI ITPOTEKAHUST OMUCBIBAEMOT0 (PU3HUECKOro siBJIeHuUs [2].

Oco0ble 3aTpyaHeH s y 00ydaloLINXCsl BbI3bIBAIOT 33/1aUH, B YCJOBHSIX KOTOPBIX € HUYETO He 1aH0» [3], TO eCTb OTCYTCTBYIOT
onpesiesieHHble (hU3UUecKHe BeJHUMHbL. Takne 3agaun He cofepKaT MOJACKA30K /s PellleHHsl, HO HMEHHO TaKHe 3alaul Cro-
coOCTBYIOT pean3allny pa3BuBaloiiell PyHKIHMH 06ydeHHs], Tak Kak TpeOyIoT yMeHHIl aHaIH3HpoBaTh, MOEIHPOBATh, CPABHHU-
BaTb. [ Ipu pelieHHM Takux 3aja4 BHavaJjle Hajlo 10 BO3MOXKHOCTH ONPEE/INTh, OT KAKHX (PU3HUECKHUX BEJIMYHUH MOXKET 3aBHCETD
OTBeT 3a/1auu. Jlasee nonbTaTbes 3anucaTh ypaBHEHUs!, B KOTOPbIe BXOAMT HCKOMast BeJIMUMHA. 3aTeM NPoaHalIu3upoBaTh M0-
JlyueHHble YpaBHEeHHUs], 3/1eCb He BCeraa CTOUT J0OMBATHCS, YTOObI UUC/IO YPABHEHHIH COBMNAAA/I0 C YUCIOM HeudBecTHbIX. Pac-
CMOTPHM MTPUMEpbI TaKHX 3aa4.

3adaua 1. HackosbKO MOBBICUTCS] BHYTPEHHSIST SHEPIUs BO3AyXa B KOMHATE, €C/IH B Hell MPOTOMUTH Meyub?

Pewernue. Jlap/ieHHe P B KOMHATE B CBA3H C €€ HerepPMETHYHOCTLIO He H3MEHSACTCH.

3HauuT, MpHu NoBblLIeHHH TeMepaTypbl T 4acTb BO3/yxa BLIXOAMT Hapy:Ky. Tak Kak 00'beM KOMHATbI IOCTOSIHEH, TO

PV = v, RT, = v, RT,
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BHYTPGHHHH SHEPTrust U HaeaJIbHOTO ra3a NnpornopiuuoHaJ/JbHa BeJIMUYHHE

vRT (U= %vRT AJA ABYaTOMHOTO raza), aietoaressto, Uy = U, 1. e. BHyTpeHHsist sHeprusi He H3Me-
HUTCS. i
3adaua 2. TenoBo#i LHKJI, TPOBOIMMBIH C OIHOATOMHBIM HIEAJbHBIM Fa30M, COCTOMT U3 IBYX H30X0P U IBYX M306ap. Haiitn
Makcumasibiblid KITJT iukia.

. 4 .
Pewerue. KoaduiyeHT nosie3Horo geUCTBUs LUKIA 1 = E Haiinem A u Q.

[a3 rnoJtydaetr KoJIMUECTBO TEIMJIOThH Ha yyacTkax | —2 u 2—3 (puc. 1)
[To nepBoMy 3aKOHY TEPMOJHHAMUKH MOJyUE€HHOE KOJUUECTBO TEIJIOThI CBA3aHO C UBMEHEHUEM BHYTPEHHEH SHEPTuM ra3a u
COBEpLIEHHON pabOTOH ypaBHEHHEM:

Q= AU + Ay5.

P
A
2 3
aP pe---
P 1 4
| i
I.,r BI_' 5
Puc. 1

[lyctb B H30X0pHOM Mpoliecce | —2 naBJeHne yBeJIHUUIOCH B 0. Pa3, a B M1306apHOM mnpoliecce 2—3 06beM ra3a yBeJHIHIICs
B B pas. Torna

3
AU, = E'IJ'R (T;—T,)
Pa6ora A3 pasna

Ay = ap(fV —V) =apV(f — 1)
[Toncrasnsis Buipaxkenue ais AUy 5 u A45 B nepBblii 3akoH TepMOAMHAMUKH, MOJYHM:
3
Q@ =ZVR(T; —T,) + ap(B — 1)V = [3/2(aB-1) +a (B-1)]pV.
Pat6ora B unkie | —2—3—4 paBHa
A= (a-1)(B-1)pV.
Koadduiinent noJieanoro 1edCTBUs LIMKJIA paBeH
1 —
(a-DB-1
3
j(ﬂﬁ—lj+ﬂ(ﬁ—1] 2B Zap

_4
70

KITJ1 pacteT npu yBeIMueHHH oL 1 B, H €ro MaKCHMaJbHOE 3HadyeHHe (NpH odeHb 60IbIINX o U B) paBHo § = ==40%.
Takum 06pas3om, NMOMYUHIICS YHCJEHHBII Pe3yJibTaT MPH MOJHOM «OTCYTCTBHHM» HauyaJbHbIX JaHHbIX.
Uro6bl HAYyuUTh 0OyYaIOUIMXCSl pelnaTh NoAoOHble 3a/1auH, CJIelyeT BhIIJUTh OCHOBHbIE 3Tarbl UX pelieHus. B Kauecrse

MPONEACBTUKH Ba2KHO pacCMaTpuBaTh 60JIbllIe KaYeCTBEHHBIX 3anad, aeJsas aklueHT Ha pasHbIX B3AUMOCBsI35X CbI/ISI/I‘—IeCKI/IX Be-

| B3

JIMYHUH.
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Takum O6p830M, B XO/1€ pelIeHHus1 cbmmecm/lx 3ajlav, B KOTOPbIX KHUYETro HE TaHO» OTpa@aTbIBaIOTCH TMPHUEMBI K HABbIKH pe-
LIEHHUsI HA OCHOBe 0O6LLEero noaxojaa, pa3BuBaeTcCsli TEOPETHYECKOE MbILUIJIEHWE, TTOMOTatolue 06y‘{al0LLlI/IMCﬂ CpeaHHuX npoq)ec-
CHOHAJIbHBIX 3aBeIeHUH B a/ibHeNIIeM pewaTthb MpOU3BOJACTBEHHbIC 3a1a4H.

Jlutepatypa:

l.  Huzamos, M. M. MeTtonosiornueckrie oCHOBbI (DOPMUPOBAHMS TIPAKTHUECKHX YMEHHH IIIKOJLHUKOB B IpOllecce pe-
wenust pusuuyeckux sanau [Texer]: aBToped. auc. ... 10KT. nei. Hayk / M. M. Huzamos. — M.: [Tpocselenue, 1990. —

36 c.

2. TlonoBuukosa, JI. b. PazButue TeopeTHIECKOT0 MBILLIEHHUS CTYIEHTOB TEXHHUIECKOTO By3a B ITpoLiecce pelleHust (huu-
vecknx 3agau |Texer] /J1.B. TTonopnukosa // BectHuk MOCKOBCKOTO FOCyAapCTBEHHONO 06JACTHOrO YHUBEPCHTETA.
Cepus «ITenaroruka». — Ne 4. — M.: Man-Bo MI'OY, 2009. — ¢. 131—135.

3. Cnaxaxun, B.A. 3anauu, B KOTopbIX «Huuero He aano» [Texer]/B.A. Cnaxakuu //®usuka B mkose. — Ne 6 — M.

«IIkona-TTpecc», 1997. — c. 66—68

MpeanpogunbHas NOAroToBKa yyawmxca no pusnke

lMoTtanosa AHHa BnagumuposHa, maructpaHt
HuKHeTarunbckuit rocyfapcTBeHHbI CoLnanbHo-nefarornyecknii MHCTUTyT (punuan) Poccuitckoro rocyaapcTBeHHOro
npogeccuoHanbHo-NeAarornyeckoro yHnBepcuTeTa

npunsatoit [lpaBuresbctBom P®, mnpenycmarpusaercs
npocuibHoe 00yueHHe W CTABUTCA 3ajaua CO3AaHMS «CH-
CTeMbl CrelHaJn3UPOBAHHON MOATOTOBKH (TPOGHILHOTO 00-
YUEHHs1) B CTaplIMX Kaaccax o611e00pa3oBaTebHON HIKOJIbI,
OPHEHTHPOBAHHON HA WHAMBHYyaJH3aLMI0 OOYYE€HHST M COLM-
aju3auuio oOyyatoluxcesl, B TOM YHCJE C YYETOM peaJsibHbIX
noTpeOHOCTeH pblHKA Tpyaa, OTPabOTKU TMOKOH CHCTEMbl
npodueil U Koonepalyu crapiiei CTyreHH KOJbl ¢ YUPex-
JIEHUSIMH HAYaJIbHOTO, CPEIHETO U BbICLIErO MPogeccHoHalb-
Horo o6pazoBaHusi» [1].

[TpocunbHble KMacchl (GopMHUPYIOTCS HAa KOHKYPCHOH OC-
HOBE U3 yyalluxcsl — BbIMyCKHHKOB 9 kiacca. «Peanusatus
Wieu MpogUIbHOCTH CTapllell CTyleHH CTaBUT BbIMYCKHHKA
OCHOBHOH CTyMEeHHU Tepell HeOOXOAUMOCTbIO COBEpPLICHUS OT-
BETCTBEHHOTO BbIGOpA — TPEABAPUTEJBHOTO CaMOOTIpesie-
JIEHUS] B OTHOLIEHHHM TMPOQUIHPYIOLIEro HampaBJeHHsT cO6-
CTBEHHON JestesbHOCTH»  [2, ¢. 30]. BaxubiM 3Tanom B
OCYLLECTBJIEHUH 3TOro BbiGopa siBJIsIeTCsl MpearnpodubHas
MOArOTOBKA, Ijle 00JblIoe BHHUMAHHUE YIeseTcsl THarHoCTh-
uecKo#, HHPOPMALMOHHOH, TPOGOPUEHTALIMOHHOK paboTe ¢
JIEBATHKIACCHUKAMH.

[Ipennpocdunbnast moarotoBka co3gaer o6GpasoBa-
TeJIbHOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE CrocoOCTBYET caMoolpe-
JIeJICHUIO JIEBATHKJIACCHUKOB, Yepe3 OpraHu3alMio KypcoB
no BblIGOPY, HHPOPMALUOHHYIO paboTy, NPOMUIbHYIO OPH-
eHTalMIo U rpodopueHTalonnyio pabory. OcHoBHasi 3a-
jJada  npeanpo@UabHON  MOATOTOBKM —  KOMIIJIEKCHAs
pabora ¢ ydaluuMucs /s BblOopa JasbHEHIero nyTu o0-
ydeHusi. MIMeHHO mMo3TOMYy mNpeanpoduabHasi MOArOTOBKA
SIBJISIETCSl BaXKHBIM KOMITOHEHTOM MPO(UILHOrO 00paszo-
Banus [3, c. 15].

I<OHLI€HU,H€ﬁ MOJEPHHU3allnHh pOCCHﬁCKOI‘O OépaSOBaHI/IH,

B cooreterBun ¢ @I'OC BTOpOro nokoJeHust coepKaHne
NpOrpaMmbl 3JE€KTHBHOTO Kypca JA0J2KHO!

1) cooTBeTCTBOBATH KOHIIEMIMH MPOPUILHON IKOJIbI,

2) uMeTb NPAKTHUECKYIO0 HANPABJIEHHOCTD;

3) o6JanaTb JIOTUKOH MOCTPOEHUS M Mojayud y4eGHOro
marepuala;

4) O6bITb XOPOIIO CTPYKTYPUPOBAHHOH M CBSI3HOH MO CO-
JIePIKaHHUIO;

5) ObITb peajMCTUUHON MO BPEMEHH M 3aTpaueHHbIM pe-
cypeam;

6) mnpeanosaraTh aKTHBHbIE METO/IbI 0OyUeHHUs, JalollHe
y4alldiMCsi 0CO3HAHHO H 0OBEKTHBHO ¢JIeJIaTh BLIGOP IS TPO-
JIOJIKEeHHs1 00pa3oBaHMUsl;

7) UMeTb OIpe/ieJIeHHyI0 CTerneHb HOBU3HbI;

8) obusanaTb HEKOTOPOH cTerneHblo 000OIIEHHOCTH CO-
JIepXKaHHUs, UTO MO3BOJISIET pa3BUBATh 00lleydeOHble U Npes-
MEeTHbIE YMEHUS U HABbIKH.

Ha ocHoBe BblesieHHBIX TpeGOBaHHH Mbl paspaborasu
nporpaMmy 3JeKTHBHOro Kypca — «PU3HKa BOKPYr Hac»,
KOTOpbI OyIeT MPOBOAUTLCS B paMKax MpeanpoduIbHONI
MOJIFOTOBKH ydalluxcsi 6-ro kaacca. JIaHHbINH Kype COJepyKUT
MaTepuaJ, KOTOPbI 3HAKOMHUT yualluxcs 6-ro Kjacca ¢ 3a-
KOHAMH M SIBJIEHUSIMHU (DU3UKH, H3ydaeMbIMH Ha MEPBOH CTy-
MeHN Kypca ecTecTBOo3HaHus. [JaBHast 3anaua — Qopmupo-
BaHHe YCTOHUMBOTO HHTepeca K U3yueHHIO (PH3UKH.

Lleab nporpammbl: cosianue ycJaoBUi [J1sl pa3BUTHS pas-
HOCTOPOHHUX HHTEPECOB U CMOCOOHOCTEN YUallUXcsl, aKTUBU -
3alllsl MX MMO03HABATEJbHOTO MHTEpeca Ha TMEPBOM MPOMeeB-
THUECKOM 3Tarie MpearnpopuIbHOI NOATOTOBKH 10 (hU3UKE.

3anauu:

— NPHUBHTb HHTEPEC K MPEAMETY, K 100bIBAaHHIO 3HAHUH €
y4eToM BO3pacTa JieTell U UX CriocoOHOCTeH;
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— €03/1aTb YCJI0BHs WIsl (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS YHHU-
BepcaibHbIX yueOHbIX JeicTBul (YVY]1): no3HaBaTesbHbIX, pe-
TYJSITHBHBIX, KOMMYHHKATHBHBIX, JIMUHOCTHbIX;

— PpAacKpbITb MEXINpPEeIMETHbIE CBA3M MEXKLY (DHU3UKOH H
MaTeMaTHKOH, OMOJIOTHEH, BaJleOJIOTHEN, TEXHOJIOTHEH;

— TMO3HAKOMHTb YJalllMMCsl C MOHATHAMH: (hU3uuecKas
BEJIMUHHA, M3MEPUTE/bHbIE TPUOOPBI, METObl M3MEpPEeHHS,
9KCIEPUMEHTAIbHOE UCC/IEI0BAHMUE;

— MPEeICTaBUTb (PU3HUECKHE fIBJEHUS Ha Tpumepax Obl-
TOBBIX CUTyallUH, YTO TIOMOXKET LIKOJbHUKAM pa30o0paThesi B
CJIO2KHBIX 3aKOHAX (PUBHKH;

— BOCIUTATb YBaXKEHHUE K JIEATENIIM HAYKU H TEXHHUKH, OTHO-
LLIeHHE K (PM3HKE KaK 3J1eMeHTY 0611e4e/I0BeYeCKON KyJIBTyphl.

DJ1eKTUBHbIH Kypc « Pu3KKa BOKPYT HaC» Urpaet 60oJibLIYIO
poJib B npearnpodubHOl MojrotoBke ydaiuxcs. OH OTHO-
CHUTCA K MPOGHBIM 3JIEKTUBHBIM KypcaM U SIBJISIETCS TIPEAMET-
HO-OpHEHTALMOHHBIM, UTO MO3BOJISIET IKOJBbHUKAM yXKe Ha
MepBod CTyNeHH oOydeHHs B CPeHEH LIKoJe 3aayMaThbCs, O
BbIOOpE Oy/1yllero npoduist B CTaplMX KJjaccax.

Kypc paccuuran Ha 34 yaca, nosioBuHa yueGHOro BpeMeHH
BblIE]SIETCA Ha TIpakTHYeCKHe M JlaGopaTOpHbIE 3aHATHS.
OueHke MoiexKaT PUCYHKH C OMHUCAHMEM 3SKCIIEPUMEHTOB,
peLleHHs 3aja4, OIIHCaHHE W MPEICTaB/IeHHe JOMALLHUX 9KC-
MePUMEHTOB, UTOTOBbIE MTPOEKThI.

B cootBercreue ¢ ®I'OC Broporo nokoJsieHusi, nocjie 3a-
BEpLICHUS 9JEKTUBHOTO Kypca ydalluecsi IpHoOpeTyT cety-
IOLIHE YMEHHUS:

— JIMYHOCTHbIe: (hOPMHPOBAHHE OTBETCTBEHHOTO OTHO-
lIeHUsI K YUEHHIO, TOTOBHOCTH U CMIOCOOHOCTH 06YUaIOIIUXCS
K CAMOPA3BUTHIO U caM006PA30BAHMIO HA OCHOBE MOTHBALIUU
K 00y4eHHIO U MO3HAHHIO, (POPMUPOBAHHE LIEHHOCTH 310PO-
BOT0 M O€30MacHOro o0pasa KU3HH.

— MeTarpeiMeTHbIe: YMEHHEe OpraHU30BbIBATH yueOHOe
COTPYZIHMUECTBO M COBMECTHYIO JIESITEILHOCTD C yUUTENeM H
CBepCTHUKAMH; paboTaTbh WHAMBUIYAJbHO H B TPYIIe: HAXO-
JUThL 00lllee pellieHHe W pa3peniatbh KOH(MJIMKTbI HA OCHOBE
COTVIACOBAHMS MO3ULMH U YuéTa UHTEPECOB; (hOPMYJIMPOBATD,
apryMeHTHPOBATh H OTCTAUBATh CBO& MHEHHE.

— TMpeJMETHbIe: 3HAaTh OCHOBHbLIE BBOJIHbIE MOHSATHS
(DU3HKH, BBITIOJHATL MpsiMble H3MepeHUst (HH3HUECKHX Be-
JIMYHH.

DopmosL nposedenus 3anamuil Kypca

ManoxeHne marepuasa TpOrpaMMbl UMEeT HETPajuii-
OHHBII XapakTep. YPOKH TpEICTABJEHbl B BUJE KOMIIbIO-
TepHbIX pedeHTalyi. C yueToM Bo3pacTa 3aHsTHSI TPOXOJIST,
B OCHOBHOM, B pOpMe AUIAKTHUECKOH UT'Pbl U 9BPUCTHIECKON
Gecesibl. Bosiblilioe BHUMaHKE YJleJIsieTest IKCIIEPUMEHTY, B XOJIe
MPOBeEeHHsT Kypca YUeHUKH BBIMOJHSIOT JabopaTopHble pa-
60Tbl. B pamMKax OT/Ie/IbHbIX TeM Mof00paHbl 3aHUMATE/bHbIE
OTIBITBI, KOTOPbIE TO3BOJISIIOT MPOBOAUThL HebOoJIbllINe HCCe-
noBanust. TakKe HA OJHOM M3 YPOKOB YUEHHKH M3TOTOBJSIIOT
MHHH-MaKeT COJIHEUHOH cHcTeMbl. B KauecTBe hopM KOH-
TPOJISI UCTIOJIb3YETCsT METOJL [IPOEKTOB.

VYye6HO-TeMaTMUECKMii NIaH Kypca

Ne O6wee B Tom yucne
HaumeHoBaHue TeMbl KON-BO Teop.
n/n NpakKT. 3aHATUA
4yacoB 3aHATUA
BBepeHue B hu3mKy. 1y

1 Tena v BewlecTsa. 2y 14 J1a6. pabora:

N3meputensHble npudopsbl. «OnpegeneHne pazmepoB hM3nN4ECKOro
Yenosek npeobpasyet npupogay. Tenay

Teno u Bewecrso. 54

®opma, 06bEM, LBET, 3anax. J1a6. pabotbi:

CocTosHue BewecTBa. 1) «CpaBHeHMe xapaKTepuCcTuK Ten»

) CTpoeHue BeujecTBa. 104 5y 2) «HabntopeHne [ennmMocTy BellecTsay
[iBuxeHue yacTu, BelwecTsa. 3) «HabniopeHue guddysnmnx
B3aumopeincTBume yacTuL, BelecTsa. 4) «HabntopeHne ropeHus»
B3zaumopeiicTeue Ten. 5) «HabniogeHne BOSHUKHOBEHUS CUN»
Cuna. PasHoobpasue cu.
dusnyeckue aBneHus. 64
— MexaHudeckue: HabnofeHne OTHOCUTENb- 24
HOCTU [ABUXKEHUSA; 3BYK, 3BYKW XKWUBOW Npu- PeweHne 3agay.
poapbl, rofoca Ntofei, NTuL, 3By4aHne My3bl- 3y
KaIbHbIX UHCTPYMEHTOB M rOI0COB NEBLOB. J1a6. pa6otsi:

3 |— Tennosble: 12 4 64 1) «OT yero 3aBMCUT CKOPOCTb UCMAPEHUSAY
TennaoBoe pacliMpeHne, NNaBneHme 1 Kpu- 2) «HabnioneHne oxnaxaeHUs KUAKOCTH
CTannu3aums, ucnapeHue u KOHLEHcaLus. npu ncnapeHumu»

— CBETOBbIE: UCTOYHMKM CBETA, CBET U TEHB, 3) «OTAMBKa UTPyLIEYHOTO CONAATUKAY
OTpa)KeHue 1 NpeoMIeHNe CBET, ras 1y
OYKM, LiBET, pagyra. MofroTOBKA MTOTOBbLIX MPOEKTOB




“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Education | 247

Yenosek u npupopaa. 24
4 [peBHAa Hayka AcTpoHoMMA. 4y 2y N3roTtoBnenne muHn-maketa ConHeyHom

B mupe 3Be3g. ConHue. JlyHa. cucTemsl

Kocmuyeckue nccnepgoBaHus.

3emns — MecTo 06MTaHMA YeNoBeKa. 3y

CTpoenue 3emHoro wapa. 24

Mmppocdepa. ccnepoBaHma MOpCKux J1a6. pabotbi:

rnyouH. ATMocdepa. ATMOChepHbIe ABEHNUS. 1) «BblpalnBaHmue KpUCcTanaos»

Yenosek JononHaeT npupoay: 2) «Pacno3HaHue XMMUYecKux 1 npu-
5 [ MEeXaHU3Mbl; 64 34 POAHbBIX BOJIOKOH»

— [Buratenu; 1y

— MUKPOGOH N rPOMKOrOBOPUTEND; 3awmTa npoeKkToB

— paavo v Tenesusop;

— MaTepuansl 15 COBPEMEHHOMN TeXHUKU

(KpucTannbl, noNUMepbl, pe3nHa, Kayuyk)

3arpsa3sHeHune OKpyxaloLei cpepbl.

Wtoro: 34y 174 |17y

Iranupyemote peayrvmamot 06pa3osanus
Yuailuecst B peayJ/ibrare U3yueHHs JaHHOrO Kypca:

— JIOJI2KHbI UMETb MpeJCTaB/I€HHe O CTPOCHUH BEUIECTBA,

CXOACTBO U pasJynine pasHbIX COCTOSIHUH BEIECTB;
— JOJI2KHbI 3HATb (1:)1/13I/ILIQCKI/I€ SIBJICHUS U UX TTPU3HAKH;

— JIOJDKHBI YMeTh OObACHSATH YCTPOHCTBO H MOJIb30BAThCS
NpocTefilnMHU TpUOOPaMH (JIMHEHKA, MEH3YPKa, TEPMOMETP),

OnpeNessiTh pa3Mep (pU3HIECKOTO TeJla, H3MepsITh TeMIlepa-
Typy BO3[yXa M BOJIbl, OITMCBIBATL CBOHCTBA TeJI MO Pa3Mepy,
dhopme, BellleCcTBY

— JIO/DKHBI OBJIAJIETh HABBIKAMU MPOEKTHON JlesiTeJb-
HOCTH;

— JIOJDKHBI OCBOHTb BHJIbI JIEATEJBHOCTH, HaMpaBJIeHHbIE
Ha hopmupoBanue YVY/I;

Buabl peatenbHocTU, HanpaByieHHble Ha popmupoBanue YV

®opmupyembie YV]i Bupabl peatenbHOCTU
1. No3HaBaTenbHbIe 1. aHanu3 1 cMHTe3 0OBbEKTA U €ro CBOWCTB
1.1YMeHune cpaBHMUBATb: 2. CpaBHeHue
1.2 YmeHve aHann3uposatb 3. BblAeneHue o6LWero 1 pasnyHoro
1.3 YmeHue fenatb BbIBOAbI 4. ocywecTBieHue Knaccupukaumu
1.4 YmeHue cxemaTnu3npoBaTb 5. yCTaHOB/IEHME aHaNoruim
6. yMeHue NpuBOAUTbL NPUMEPHI
7. UCnonb30BaHWe MaTeMaTUyeCcKUx CUMBOJIOB
8. odopmaeHne pe3ynbTaToB (CxeMbl, TabanLbl, rpatukm)
9. BbIGOp Hanbonee ahheKTUBHLIX CNOCOOOB peLleHmil 3azay
10. noruyeckue paccyxaeHus
11. cocraBneHne KOHCNEKTOB
12. nouck nHdopmaunm
13. BbiNoNHEHMe NabopaTopHbIX paboT
14. pelweHue 3a4a4 paLuuoHaNbHbIM NyTEM
15. HanucaHue npoekTa
2. PerynatueHbie 1. nnaHupoBaHuWe 3KCnepuMeHTa
2.1 aneKBaTHO BOCMPUHUMATL Cebs 2. NporHo3MpoBaHue
2.2 CTaBWTb LeNb JeATenbHOCTH 3. pauuoHanbHOe UCNOAb30BaHWE BPEMEHU
2.3 onpepenatb pe3ynbTaThbl 4EATENBHOCTH 4. CcpaBHeHMWe pe3yabTaToB UCCNEA0BaHUA C NNAHWPYEMbIMU
2.4 COOTHOCUTb pe3ynbTaThl C Le/blo AeaTeNbHOCTH pe3ynbTatamu
2.5 BbISABNATb HaNMUYWe OWKNOOK B COOCTBEHHbIX EACTBUAX |5. anroputMu3aLms feicTBui
2.6 0NUCHIBATL NPOXUTYIO CUTYALUIO 6. pa6oTa B rpynnax
2.7 COOTHOCWTb U CPaBHUBATb NPUOOPETEHHbIE yMeHUA ¢ |7. paboTa B mapax
MMeBLWMMUCA paHee 8. CaMOKOHTpOnb
2.8 NpOrHo31poBaTh NepCneKTUBbl CBOEro pa3BuTusA 9. camooleHKa
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2.9 BO3BpalLaTbCs HA3af M OLEHMBATb NPaBUALHOCTL Bbl- | 10. B3auMooLeHKa

OpaHHOro nnaHa 11. ucnpaBneHue oLeHoK
2.10 ocylecTBAATb NOLAroBYI0 OpraHU3aLuio AesTesb- 12. pednekcus

HOCTH

2.11 onpepnensTb M aHAaNU3UPOBATL NPUYMHBI CBOETO NoBeE-

LeHUs

2.12 oueHnBaTb COOCTBEHHYIO MNO3ULMIO

2.13 aHanu3npoBaTb NPOXKUTbIE CUTYALIUK

2.14 npepcTaBuTh ce6s Ha MeCTe Apyroro

2.15 onpenenatb NPUYMHBI AENCTBUI APYroro cyObekTa B
npotecce B3anMofencTamna

2.16 yunTbIBATL JENCTBUA APYTUX B CBOMX NOBEAEHYECKUX
cTparterusx;

2.17 nporHo3npoBaTh NOCAefyOWMi X0 AelCTBUN

2.18 camoonpepaenatbcs B paboyeit rpynne

2.19 cnefoBaTb 3afaye, NOCTaBEHHOW B rpynne

2.20 npMHMMaTbL OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPOMUCXOAALLee B
rpynne

2.21 onpepensatb OCHOBAHMA JeATeNbHOCTH

3. KommyHuKaTUBHbIE 1. nocTpoeHue peyeBbiX BblCKa3bIBAHWIA

3.1 cnywarb, BHUKATb B CYTb YC/IbIWIAHHOTO U NOCTaBUTb 2. obcyxpeHue pe3ynbTaToB U hOPMYIMPOBKA BbIBOAA
BOMPOC K YC/bILWAHHOMY 3. obcyxaeHue 3anaHus 1 pacnpeaenexue o6s3aHHoOCTel
3.2 caMOCTOATENbHO WU3y4aThb AUTepaTypy (YMEHMe YuTaTb C (4. Mpe3eHTaLMs TBOPYECKUX NMPOAYKTOB

MOHWMaHUEM) 5. y4acTue B NpOAYKTUBHOM Auanore

3.3 BblpaxaTb CBOM MbICAN B MUCbMEHHOMN (DOPMe TOUYHO, 6. o6partHas cBA3b

0e3 nckaxeHus 7. KOHepeHLuu

3.4 BbIpakaTb CBOM MbIC/IU B YCTHOMN (hopMe TOYHO, 6e3 uc-

KaXeHus.

4. JInuHoCTHBIE 1. Oco3HaBaTb HEMOMHOTY 3HaHUN

4.1 NINYHOCTHOE, NpodheccMoHanbHoe, )U3HeHHoe camoo- | 2. [1posBNATb MHTEpPeC K HOBOMY COLlepXaHuio
npefenexune 3. ®opmupoBaHMEe COOCTBEHHOrO MHEHUS U HPABCTBEHHBIX Ka-
4.2 cMblicnoobpa3oBaHue yecTB

4. YBaeHWe K CBEPCTHUKAM U YUUTENIO
5. CamooueHKa
6. Pednekcus

OcHoBbIBasiCb Ha BbILLEU3JI0KEHHOM, MOXKHO CKaszaTb, BblOOpe Oyjyuiero npoduis, Tem GoJbllie rapaHTHsl TOTo,
4TO MpeanpoduIbHast MOAroTOBKA yyalluxcs 1o (PU3UKe fB-  4To peGeHOoK He olubeTces: B BbiOope Oyayllel npodeccuu 1
JIIETCSl Ba’KHOH CTYMEHbIO K BbIOOPY Oyayllero npoduis, a  CMOXKET COLMANbHO alaTHPOBATLCSA B CJIOXKHOH SKOHOMHUUE -
3HAuuT U Oyayuledt npodeccun. YeM paHblie 3aayMaTbest 0O CKOH CHTYalUH.

Jluteparypa:

1. O Konuenuuu mosepHusanuu poccuiickoro o6pazosanust Ha nepuon jio 2010 ropa [snekrpounbiit pecype] — URL:
http://www. edu. ru/db/mo/Data/d_02/393. html (nata o6parenus 11.04.2018)

2. TTPODUJIM3ALIMS OBPA3OBAHUMS: onbit peanusaumu. B 3 uactsix. Hacrb 1. [Tenarornka npogu/ibHOi HIKOJIbL.
Yue6Ho-mertouueckoe nocotue / o pen. C.B. Kpusbix. — M.: MITTK CITO, 2007.

3. Teopus W nmpakTHKA opraHusaluu npeanpoduibHoil moarorosku / Iox pen. T.T. Hosukooii. — M.: AIT-KulTPO,
2003.

4. DJeKTHBHbIE KypChl B CHCTeMe NPearpohuILHOro U TPoduALHON0 06yueHus [2ekTponnslii pecype] — URL: http://
festival. 1september. ru/articles/416613/ (nata o6pauenus 11.04.2018).
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Mpo6nembl MOTMBALUYM YYEHUA HA YPOKAX MAaTEeMATMKU B 5-6 Knaccax

PoboumnHckas AHactacus fKoBneBHa, MarucTpaHT
H03HO-YpanbCKuit rocyAapCTBEHHbI ryMaHUTApHO-Nefarornyeckuit yHusepcutet (r. Yenabunck)

Mamemamuueckoe 06pa3osarie 8 cOBPEMEHHOL POCCULCKOL WKOAe A8ALeMCst OOHUM U3 8e0yujux 8 06pas306a-
meavHoU noaumuke eocyoapemsa. anHas cmamos NoC8AUeHa npobieme MOMUBAYUL YUeHUs HA YPOKAX Mamema-
MmuKu 8 5—6 Kaaccax, packpolimol HEKOMOpoLe NPUULLHbL HUSKOL MOMUBAYUL YHeHUS, NPUeMbl L MemoObl OpeaHU3ayuL

YyuebHOl 0eamesbHOCMU HA YPOKAX MAMEeMAMUKU.

Karouesole crosa: momusayusa, yuenue, unmepec, npuemol MOMUBAYUL, MeMmoObl MOMUBAYUL, YHUBEPCALbHOLE
yuebnole deticmsusn (YY), obpasosamenvroili npouecc, yuedHas 0esmeabHOCHb, NCUXOA020-nedaco2uieckie yc-

A0OBUAL.

BCOBpeMeHHOM MHpe MOCTOSTHHO TPOUCXO/IUT COBEpLIEH-
CTBOBAHME COJEPIKAHUS, OPraHU3aLMOHHBIX (DOPM M HH-
HOBALMOHHBIX TeXHOJIOTHH 06yueHus. [lepen 1kosoil cTouT
3ajiaua — C(OPMHPOBATH JIHUHOCTh, CMOCOOHYI0 K TBOpUE-
CTBY, K OCO3HAaHHOMY, CaMOCTOSITEJILHOMY LleJIeoTpe/le/IeHHI0
CBOEH JlesiTeIbHOCTH. [Ipyrumu cioBaMu, KaxKIblid oOydato-
1uics fosKeH ob6JanaTh He TOJbKO onpeaeaeHHbIMU YV,
HO M UMeTb OOraTblii BHYTPEHHMH MOTEHLHAJ, CIIOCOOCTBY-
IOLMH caMo0OpPa3oBaHmio, CaMOaKTyaJu3aldd M caMmopas-
BUTHIO B NpoLecce yueOHON 1eATebHOCTH.

[ocynaperBo M o0uecTBO TpeOylOT CHELHAJIHCTOB, KO-
Topble 06/1a71al0T KaueCTBEHHbIM MaTeMaTHYeCKUM 06pasoBa-
HHEeM JUIsl Pa3BUTHsI CTPAHbl, @ HUMEHHO: CO3/IaHUsI MHHOBALH -
OHHO¥ KOHOMHKH, peasi3alliu J0JroCpOUHbIX 1ie]el 1 3a1ay
ColMaIbHO-9KOHOMUYecKoro padButust Poccuiickoin Dege-
pauun. Bee 310 BO3MOXKHO 06ecnedynTh, €c/ii B CTPaHe Bbl-
COKHI ypOBEeHb MaTeMaTHYeCKOro oOpa3oBaHHsl, BE/lb CHCTe-
MOOOPAa3yOUIUM MPEIMETOM B 3HAHUSX U KYJbTYpe YeJoBeKa
SIBJISIETCSI MaTeMaTHKa, a B MpaKTHKe 0OyuyeHHsl MaTeMaTHKe
B LIKOJI€ Mbl HM€EM Pe3yJ/IbTaThl, KOTOPbIE 1aJeKH OT YPOBHSI
Tpe6oBanuil K HuM. Kpome 3T0T0, 06111€CTBO TpebyeT, 4TOObI
1IKoJsia jiana o6yyalolMMcsl He ToJbKO 6a30Bble 3HAHUSI, HO
1 chopmMHpoBasa y HUX YMEHHS M HaBbIKM MPUMEHSTb ITH
3HAHMsI Ha MPaKTHKE B HECTAHJAAPTHBIX CHTYaLHsIX, @ CHCTEMa
oOyueHHUs1 MaTeMaTHKe B 1LIKOJIE ajeKa OT 9TUX TpeOOBaHUH,
o0 ueM rosopsiT peadysbsratel BIIP, OI'9 u EI'D.

Bosnnkaer mnpotuBopeune Mexay TpeGOBaHHSIMH, KO-
TOpbIE CTABUT I1IKOJIE TOCY/IaPCTBO M 0OILECTBO, U JIHUHOCTbIO,
KOTOPAast 10JI2KHA COUETATh B ceOe K/I0ueBble KOMIETEHTHOCTH.

OrBeuasi Ha Bonpoc «B uyem mpuuynHa NMPOTHUBOPEUUSI? »,
Mbl CTaJIKUBaeMcsl C PSIOM Pa3/HuHbIX MpobseM oO6pasoBa-
TEJILHOTO Mpoliecca W ero ydyactHukamu. C 1esblo onpeje-
JIEHUS JTAHHOU MpoOJsieMbl ObL1 MPOBEIEH COLUOJOIHYCCKUI
orpoc cpenu yuuteseil marematuku MOY «Kacnunckas
COIL Ne 27». Pesynbrathl onpoca nokasbisaior, uto 21 %
oOyyaroLHxcst MMetoT c1adylo MOTHBALIMIO K H3YUYEHHIO MaTe-
MaTHKH, B TOM YHCJIE TO CKa3blBaeTCsl U HA HX yCII€BAEMOCTH
10 MpejIMeTy.

B nepByio ouepesib yunuTe/s1 CTaJKUBAIOTCS C HEXKeJaHHeM
neredt yuuthes. [lostomy ocHoBHasi 3ajaua yuuresss — co-
3/1aHHe TICHXOJIOrO-TeIarorHiecKuX yCJAOBHH /I PasBUTHSA
MOTHBALMH YueOHOH JIesI Te/IbHOCTH.

B koHuenuuu pasputusi MaTeMaTHueCcKoro o6pa3oBaHusi B
P® roeopurcs o ToM, uTO HU3Kas yueGHAst MOTHBALMS LIKOJIb-
HHUKOB CB$I3aHa C MePerpyKeHHOCTbI0 06pa30BaTebHbIX MPO-
rpamm o01iero o6pa3oBaHUsl, a TAKXKE OLEHOYHBIX M Me-
TOJMYECKUX MaTepuasoB, TEXHUUYECKHMH 3JeMEHTaMH M
yCTAapeBUIUM COJEPKAHUEM, C OTCYTCTBMEM Y4eOHBIX IMPO-
rpaMm, OTBEUAIOUIUX MOTPeOHOCTAM OOydaloluxess U Jed-
CTBUTEJILHOMY YPOBHIO X TOATOTOBKH [].

[TpoGaiemoit popMHUPOBaHUSA MOTHBALMM YUEHHsS] 3aHUMA-
Juch MHorue uccaenoparenu: KO.K. baGanckuii, JI. M. bo-
»osuy, J1. C. Beirorekuii, A. H. Jleontbes, A. C. MakapeHko,
A.K. Mapkosa, B.A. Cyxomaunckuii, IT.M. $Iko6coH u
apyrue. OHH BbIIBUIM OCHOBHbIE MCTOUHHKK (DOPMHUPOBAHHUS
M pa3BUTHSA MOTHBALIMM YYE€HUSs LIKOJbHUKOB MPH M3yUe€HHH
npeaMera; OCBETHJIM TCHXOJOTHYECKHH acreKT MpobJeMbl
MOTHBALIMH; UCCJIEIOBAM HEKOTOPbIe GOPMbI H CPENCTBa Op-
raHU3aLMH JIeSITeNIbHOCTH yYaluXcsl Wil (popMHPOBaHUs MO-
JIOXKUTeJIbHOU MoTUBaluu [ 1, 3, 4].

Ponmuresnbckasi 06LIECTBEHHOCTh Ha JaHHYI0 MpoOseMy
MMeeT cJleylolilee MHEHHE: COBpeMeHHast o0pa3oBaTesibHas
nporpaMma no MaTeMaTHKe BbLIBMraeT 3aBblilieHHble Tpe6o-
BaHHMs K YPOBHIO 3HAHUI 00yYaIOLIUXCS.

Cpennt 5—6 kmaccoB MOY «Kacmmmuckas COL Ne 27»,
Gbl NIPOBEJIEH OMPOC, KOTOPBIH MoKaszal, uto 67 % obyuato-
LIUXCS OTHOCATCS K TYMaHUTAPHOMY LIHKJTY.

Kak cdopmupoBats unrepec y pebenka? OTBeT Ha 3TOT
BOIPOC MOXKET JIaTh caM peGeHOK. Dblio MpoBeneHo aHKeTH-
poBaHHe cpeny obydatoliuxes 5—6 KjaaccoB. Borpocnl s
AHKeTbI ObIIM CJIelyIoLLHe:

1. Xopouasi iuy Te6s1 ycrieBaeMoCTh 110 MaTeMaTHKe ?

2. Xores Gbl Thl yUUThCS JIyUllle 0 MaTeMaTHKe ?

3. Tsos ycrieBaeMOCTb 3aBUCHT OT TeGs/yuntes/pou-
TeJsein?

4. YTO0 Tbl I0JKEH CIe/IaTh, YUTOOBI HAYATD JIyUlle YUUThCS ?

5. Kakum j0/2keH ObITh YUUTENb?

6. Kakum nosnken 6bITh yPOK MaTeMaTHKK ?

Pesysibrathl onpoca nokasaJm, 4To BCe IeTH XOTAT MOBBICHTb
YPOBeHb CBOero 00pasoBaHMsl M0 MaTeMaTHKe, OOJILLIHHCTBO
00YyUaIOIIMXCS YTBEP2KAIOT, UTO YCIEBAEMOCTh 3aBUCHT TOJILKO
oT HuX camuX, HO 17 % MomyepKuBaIoT, YTO yCHeBaeMoCTh 3a-
BUCHT KaK OT HHX, TaK M OT yuntess. OTBeyasi Ha NATHIA U 1e-
CTOH BONPOCHI, 06y4atolnecs: OTMEYAloT B OCHOBHOM, UYTO Y4H-
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TeJlb JIOJIKEH B MTEPBYIO O4epe/ib A0CTYIHO U MOHSATHO OOBSICHATD
Marepuaji, KpoMe 3T0ro, MHOrue roBopsiT o Jo6pote yuuresisi.
BCEM JIeTSM BAXKHO, YTOObI YPOK MATEMATUKK ObLJT HHTEPECHBIM.

Cpeny pueMOB U METOJIOB MOTHBALIMH MOXKHO BBIIEIHUTD
MHOXKECTBO HETPAJMLHMOHHBIX (OPM OpraHu3aluu yueOHOH
JIeAITeIbHOCTH LIKOJIbHUKOB HA YPOKaX MaTeMaTHKH:

— CBsI3b C HCTOPHEN MaTEMATHKH;

— Tlpumepnl mpakTHuecKoro npuMeHeHUst MaTeMaTHue-
CKHX 3HAHUH B XKHU3HU;

— HWcnonbsoanue MKT-TexHosoruii;

— CopeBHOBaHHUS C OJIHOKJIACCHHKAMH TPH pellieHHH 3a-
NaHuH;

Jlutepatypa:

— DBuiGop neficTBUIl B COOTBETCTBHHM C BO3MOXKHOCTSIMH
YUEHHKa;

— TlpumeHeHune noolpeHust U NOPULLAHHS;

— Cosnanue aTMochepbl COTPYAHHIECTBA HA YPOKE;

— UepenoBanue GopM H METOIOB 0OyUEHHSI.

CHKeHne MoOTHBaUMM — TpoOsema, KoTopasi Bcerja
Oy/IeT aKTyaJIbHOM B 111KoJIe. [{/1s1 pellienns JaHHON Mpo6JieMbl
MBI TIpeJrioJiaraeM HCc/ieoBaTh pasjvdHble MpPUeMbl U Me-
TOJIbl MOTHBALMKM 0Oy4alOLIMXCs /IS TIOBBILIEHHsT pesyJibra-
THUBHOCTH y4e€OHOH JeATeJbHOCTH M Ha 3TOH OCHOBE paspa-
60TaTh METOIMKY MOBbBIILIEHHUST MOTHUBALIMH yUeHHsI HAa yPOKax
MaTeMaTHKH.

l. Boxosuy, JI. M. [Tpo6sema passutust MotuBaunonHol cepel pebenka. — M.: Ilenaroruka, 1972. — 53 c.

2. Jleontnes, A. H,. [ToTpeGHOCTH, MOTHBbI, SMOLIUU. —
3.

menue, 1983. — 96 c.
4.

M.: U3n-Bo Mock. yH-Ta, 1971. —40 c.

MapkoBa, A. K. ®opmrpoBanne MOTHBALIMH yueHHsI B IIKOJAbHOM Bogpacte: [Tocobue ans yuntens. — M.: [1pocse-

KoHuenuysi passuTHs MateMaTHueckoro o6pasosanus B Poccuiickoil ®enepauny // desiepasibHblii MHCTHTYT pas-

BuTHs o6pasosanus. URL: http://www. firo. ru/wp-content/uploads/2014/12/Concept_mathematika. pdf (nata

ob6patenns: 11.04.2018).

Mpa3gHuk «JleHb poxaeHua 3emaun»

PowwHa Hatanbs AHaTonbeBHa, My3biKanbHbli PyKOBOAMUTEND
MBA0Y «[leTckuit cap kom6uHUpoBaHHOro Buaa N2 210x» r. Camapel

Xo0d npazdnuka.

lemu sxodam 6 3anr nod myseviky «Aemu 3emau» —
Komnoaumop, noam Auna llempsesa.

1 Benywwmii: J1o6pbiii feHb joporue japy3bs U roct. Ce-
TOJIHS Mbl OTMeUaeM J€Hb POXKIEHHS HallleH JIoOUMOH mnJia-
HeTbl 3eMJis, Ha KOTOPOH Mbl Bce »KUBeM. B 9TOT eHb Jtoau
BCEro 3eMHOI0 L1apa cTapaloTcs ceaarth Hally MUIaHeTy ellle
JIydllle: CaykaloT IepeBbsi, LIBEThI, PA3BELIMBAIOT CKBOPEUHHKH
JUISt ITHLL, OUMIIAIOT BOJOEMBI, yOUPaOT Mycop. Besb ToJsbKO
OT YeJIOBEKa, OT KaxKJ0r0 M3 HAC C BaMH, 3aBHUCHT »KU3Hb
Halllei MJIaHeThl.

Heru: 1. Beprutcsi, kpyrures map rony6oi —

D10 3eMJisl, Ie XKUBEM Mbl ¢ TOOO!

CuHee — peKH, MOps, OKeaHbl...

[opbl, paBHUHBI, TYCTbIE TYMaHbI.

2. Hy, a sesienblit — Jiyra u nouisi!

[lectpasi Halua nnaHera — 3emJs!

BeJible 1wanku Ha noJitoce — JIbAMHbI,

B »K&nThlii oKpatleHbl 3H0s1 MyCTbIHH.

Bxodum «3emass.

«3emas»: 31paBCTBYiTe, pebsiTa, s OUeHb pajia Bac BCex
BUJIETh, U MIPUIIALLAI0 BCeX K cebe Ha ieHb poxKieHus! bynem
TMECHH NeTh, MJISICaTh, UTPAT...

2 Bepyuii: M natiy poanyto «3eMJio» MpociaBisiTh!

JlaBaiite, pe6sita, HA3J10 HEMOroam

O6HUMEM TJIAHETY CBOUM XOPOBOJOM!

PasBeeM Hajl HEIO M TYUH H JIbIM,

B o6uy ee HuKOMy He naaum!

Hertun notot «KapaBaii» (pycckast HapojHasi necHsi B 00-
pa6otke T. [lonarenko)

1 Benywuit: A ceiiuac, pebsita, cKaXkuTe Jijisi Halllel ume-
HUHHULBI CBOM T0KENAHHUSI.

Jemu no sceaanuio 2080panm 044 « 3emMauy c80U Noice-
AAHUA.

2 Bepyuiwmii:

Ha nauieil niaHete »KUBET MHOTO JIIOJIEH pa3HbIX HALMO-
HaJsibHOCTeH. M ceroiins oHu npuexasu K HaM B TOCTH U XOTST
MO3IPABUTD HAlly «3eMJII0» C JIHEM POXKIeHbsi. A 4To 310 3a
roctH, rnorpobyiTe yranatb: ECTh TaM KpOKOiHJIbI, GEreMoThl,
00€3bsiHbI, CJIOHBI, KallaJ0Thl, a €1l eCTh MOMyrau — 4TO ¥Ke
3a crpaHa Takasa? (/emu omsewarom — Agpura)

[IpaBuabHo, 510 Adprika! Berpeuaiite annonncementamu!

Taneu «YHynra-uanra» (2 maradwas epynna Ne 3)

Jletn — adpuKaHLpbI:

1. B Adpuxe mycToinst ecTb, Besi B neckax — Caxapa,

Penxue KoIIOUKH 31€Ch, BEb BOJbI-TO MaJo!

2. A X 3KBaTopy nojiellib — JieC TPOTIHUECKHH HAHIE .

JIbBBbI, CJIOHBI, )KUpPabl TAM, HOCOPOT, THIONOTAM.

3. 3MmeH, 06e3bsIHbI MPSIUYTCs B JIMAHAX,

A 3yGacThiit KpOKOIHJ — B caMo# IJIMHHOK peuke Hut.
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«3emasi»: Cnacu6o BaMm Jpy3bsi, 3a TosjipaBsenue. Sl
OueHb paja, 4To Bbl NpUeXalu KO MHE Ha JIeHb POXKJEHbe.
[IpoxonuTte, npucakupanTech.

1 Benywwmii: A cienyoiige roctd K Ham MpHeXain ¢
WMuaun! CBouM HapsiioM Beex celuac ouapyroT U MHAHHCKUI
TaHell J1s1 Bac crauuytor. [ lonpusererByem rocres u3 Mumuu!
(anaoducmerniol)

Unpuiickuit Tanen, (cpeduss epynna Ne 4)

Jeru:

1. O, Munus, Tol — yKpalieHbe MJIaHeThl —

[TosTamu ThiCAYEKPATHO Thl BOCMETA.

Tel — c/10BHO MeuTa 0 60XKECTBEHHOM YyJI€.

TeOs1 Haces1110T KpacHBBIE JIOIH.

2. MIx xoxa cmyria 1 GJIMCTAIOLIM OUH.

[TosiHbI apOMATOB UHIMHCKHE HOUH,

Muauiickue 1HH — CJIOBHO FOPCTb CAMOLIBETOB.

TaM JoKYHI/IH, TaM THIPBI, TAM BEUHOE JIETO.

3. Te6s1 okeaH OMbIBa€T MOIYYHH,

Or xousiona CeBepa ropHble Kpyuu

Te6s1 6Geperyr — HeT HaJieXKHEH TIperpapl,

O, munast Mupust, cepay orpanal

«3emas»:

Cnacu6o BaM MOH Jipy3bsi, 3a TaHell OsarojapHa 5! Pe-
OsTa, 51 peyiarato BaM MOUrpaTh B OUeHb HHTEPECHYIO UIPY
«YnauTKa».

(Heparowue scmarom 6 aunuio. [lo komarnde sedyujeeo
noo0 My3elKy HA4UHAOM 08ueamocs K unuwy. Boiuepol-
saem uepok, npuuieduiuti nociednum. Cmosamo Ha mecme
Heav3si, Hado dsueamocsi sneped, Xomov MYypasobUHbLMUL
wasxckamnu, Ho snepeo.)

2 Benymwmii: 1 coenyronpe roctu npuexasu K HaMm U3
sipKoit, kpacouno# bpasgusun! Berpeuatite!

Bbpasuabckuii tanen «KapnaBan» (cpeduss epynna Ne
9)

Heru: B crpane Bosue6Ho#, connednon bpasuanu,

Hac »xayT kpacorbl HeBooOpasumble!

Tam B (heBpase, Kak HaM HU CTPAHHO 3TO,

Becneunoe Tponuyeckoe seTo.

«3emas»: MHe oueHb MOHPABUJIOCH Ballle MO3APaBJeHHE,
cnacu6o 6odJibloe.

1 Benywwmii: C [py3un roctu XOoTAT MO3APABHTHL HALy
3eMJlto ¢ IHEM POXK/IEHBS U MOJIAPHTD 3AXKUTaTeIbHbIN TaHell.
Berpeuaem!

I'py3unckuii Taney, «Jlesrunka» (cmapwas epynna Ne
6)

Jleru:

1. $1 3naio Ipyauio Takyto u B cepaue crporo 6epery —

JIaBHHBI IPOMKHE JIMKYIOT, ¥ TYPbl CKauyT Ha CHeTY.

2. Ipemar ajmasHble MPOTOKH, a Ha/l 3eJIeHbIM MHPOM BCEM

CTyneHu JIbIOB BUCSIT, KaK CTPOKH 3aCThIBLIMX B BO3yXe
MO3M.

«3emas»: Kakue Bbl MoJomibl, O0JblIOE crnacubo 3a
TaHell.

2 Benywuit: A sHaelb, «3emisi», peOsiTa OUeHb MHOTO
npo TeOs1 3HAIOT, OHW YUTAIOT KHUTH, SHLMKJIONEIUH, XOUYellb
[IPOBEPUTb UX 3HAHUS?

«3emas»: Jla, y MeHsi €CTb HECKOJILKO BOITPOCOB.

Kro nacensier 3emnio? (ar0du, sxcusomuole, pacmenus,
HaceKkomvle, nmuyol, polool)

Yro takoe Kpacnast knura? (Kknuea, 8 Komopyio 3aHO-
cames pedkue, ucuesaroujue 8udsl HUBOMHbLY, pAcmenull,
Komopole Haxodamcs nod oxpaHot eocydapcmaa)

Uro takoe 3anoBemHuK? (9mo meppumopus, HAxXo0s-
uascs nod oxpauotl, 8 KOmopot Hax00sMmcsl HCUBOMHbLe
U pacmerust, 3anecertole 8 KpacHyro Kruey )

HazoBuTe KUBOTHBIX, KOTOPbIE 3UMOH BMALAIOT B CSAUKY
(medseds, e, bypyHIYK )

Kakoe »KuBOTHOE MOXKET 0OXOIUTLCH 0e3 BOIbl 4D aHen?
(8epbar00)

Kro na ceGe cBoii jom HoCUT? (yaumka, uepenaxa)

Y Kakoro 3Bepsi KyCT Ha roJioBe? (y 01eHs)

Kro menster 11y6Ky 1Ba pasa B ron? (3ay, 6eaka)

1 Benywuii: A cienyioline rocti K Ham rnpuexaiu us Ap-
reHTUHbl. Berpeyaem rocreit!

ApreHTUHCKOE TaHro (nodeomosumenrvras epynna Ne
8)

Jleru:

1. CrpaHa DBuTbl 1 XyaHa, 3arajiok, TaHro U Marte.

B TBouX cersix, ceTsix o6MaHa Jieuy Ha KPbLIbSX CHOB K
Tebe.

2. U1 cnoBHO Ha cTpaHuliax KHUTH, T1e Bopxec Gpemus o
Tebe,

Tam apreHTHHCKHE HHTPUTH, YCHYBLIME B MOEH MeuTe.

«3emasi»: Cnacubo, BaM pebsita 3a TaKOH KPaCHUBBIH
TaHel!

2 Benywuii: $SInonnsi — crTpaHa BOCXOZASIIETO COJIHIIA.
Mb1 npuBeTCTBYeM SAMOHIEB, BeTpeyarire!

Taneuw ¢ Beepamu (nodeomosumenvras epynna Ne 9)

Hertu: B SInonun TaHuyoT xKypasiiu,

XpycrajibHble CTPYSATCS BOJIOTA/bI.

Tyna Gbl yneteTb, Ha Kpa# 3emJiu!

Tam BHllIeH MO/IBEHEUHbIE HAPSIbI —

JlekapcTBO OT TOCKH MO YHCTOTE,

Tam KaxIbI# IeHb M0JIKAPMJIMBAET PbIGOH

Opaianos rocroxka Tué; meure

Moeii cesoit oTpagHo ropHOH MILIOOH.

«3emas»: Kakoil 3aMeuartesibHbII T0JapOK Bbl MHE T0J1a-
pusn. PeGsita, cKaxkuTe, a UTO HYXKHO JieJiaTh, YTOObI Hallla
nuiaHeta Oblia yuule? (omeemol demeti) laBaiite nourpaem
B urpy «Cobepu mycop».

(nod myselky demu no Komamoam cobuparom mycop
no 00HOMY U Hecyn 8 KOP3UHKY, 4bs KomaHoa Ovicmpee
CApasuAacy ¢ 3adaHuem U Haseia nopadok, ma u nobe-
duaa.)

1 Benyumii: Bot u Amepuka — crpana,

Borarasi Bo Bce BpemeHna. Berpeuaiite Haimx rocrei w3
Awmepuku!

KosOoiickuii Tavew (nodeomosumenvras epynna MNe
10)

Hetu: 1. Bor ona, AMepuka, — JiBa MaTepHka:

Cesepnast, IOxxHas1, Bce Jierko noka.

2. lraTol, Mekcuka, Kanana B CeBepHO# XKUBYT,
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YparaHbl U TOPHA/I0 MPOJIETAIOT TYT.

3. B IOxnoit — Bot Kostym6ust, Uuiu, 3nech — Bpasuius,

Aprentuna, [laparsaii, [Tepy n bosnBwust.

4. Peukn ecTb 60JbLINE, TOMHUTb 3TO HY?KHO:

Muccucnmu — B CeBeproit, Amazonka — B HOxHOH.

5. TaHyTCSA BBICOKHE TOPbI LETBIO IPYAKHO!

Kopausbepbl — B CeBepHoil, ropbl Ajibl — B KOKHOH.

«3emaa»: Kakoil 3a)kurate/bHbId TaHell HaM MOKasaJju
JIETH, CI1acubo BaM.

2 Benywuit: Bor posHble Jsieca W noJisi, BOT pojHasi Halla
semust!

Berpeuaiite nomapok Hatie# nyianete «3emsi» ot Poccun.

Taneu c noxkkamu (Manbuuku) (cmapuwas epynna Ne 7)

Tanen c naatkamu (neBouku) (cmapuwas epynna Ne 7)

Heru: Mosi 1to60Bb, ytia mosi, Poccust!

MuHe B 3TOM MHUpe HeT Tebs1 MuJIei,

Teoux Hebec ¢ 60XKECTBEHHOIO CHHBIO,

O3&p 1 pek, J1ecoB TBOMX, ToJjel!

MHe noporu TBo€# ytin o6bsAThS,

Jlasi€Kux Halmx rnpejkoB HMeHa.

91 6e3 TeOs1 He 3HaJ Obl B }KU3HHU CUACTDSI,

Most Otuusna, Pomyna most...

«3emas»: Pebsara, crmacn6o Bam OO0JbIIOE 3a TAKOH
Npas/HUK, 1 XOUuy MOUTpaTh ¢ BaMH B Urpy «Kro, rie xupet? »

Llemu no ouepedu nodxo0dsam u cmassm HUusoOmMHoe K
cgoell Kaumamuueckotl 30He, ede oHo nposcusaem (8oda,
3eMAsL).

1 Benywwmii: Hy urto ke, ¢ iHeM poxIeHHsT «3eMJTI0» Mbl
M03/IPABHJIH, TIOXKEJIAHHUST CBOM €M CKasaJiu, a uTo 2Ke 3a0bl/In?
Mbl 3a6b111 OAAPKHU TOIAPUTD.

Jemu dapam «3emae» c80U pucyHKU.

«3emasi»: Crnacn6o BaM 60JbllIOe, OYeHb KPAaCHBbIE PH-
CYHKH, 5l HaJIeH0Ch, UTO Y MEHS TAKMMH U OYJLyT U Jieca, H PeKH,
M MOpS, U MHOTO pa3HbIX 3Bepelt W nTull. Cnacubo, ¢ Bamu
OblIO OYEHb MHTEPECHO, 51 O4eHb HANelOCh, UTO Bbl Oyjiete Ge-
peub, OXpaHATb BCe KUBOE HA «3emiie».

1-i1 peGeHok: [laBaiite BMecTe, 3eMJII0 YKpallaTh

CaxkaTb caJibl, IBEThI CaXKaTh MOBCIOJLY.

Hasaiite BMecTe 3emJ10 yBaxKaTb,

1 0THOCHTBCS ¢ HEXKHOCTBIO, KaK K uyjy!

2-ii pebeHoK: Mbl 3a6biBaeM, UTO OHA y HAC OjiHA —

Henosropumas, panumas, xKuBas.

[IpekpacHasi: XOTb JIETO, XOTb 3UMA...

Omna y Hac oaHa, ojHa Takasi!

[lecuss «Mbl xoTum, 406 nTHLBl neau» (Mys. —
A. Kabko. Ca. — E. Kapearnosoii u 5. Kabko)

Taner «$I pucyro connue»

«3emas»: Cnacu6o BaM 3a MOAAPKH, 3a MO3/IpaBJCHHS, a
BaM OT MeHs yrolueHbe (dapum yeowerue). Jlo cBUiaHus,
pebsta. [lo HOBBIX BeTpey!

2 Bepyumii: M Ham nopa Bo3Bpaiiathesi B rpymiy, cJaBHO
MbI CErojIHsl OTMETHJIN JIEHb POXKACHHE 3eMJIH.

(/lemu nod myseiky 8olx00sm u3 3a1a).

TBOpUYeCcTBO KaK hopMa CaMOYTBEPIKAEHMA IMYHOCTU

CapkeHaeBa AsxaH beranuesHa, cTyaeHT
AKTIOBUHCKWI peroHanbHblil rocyaapcTBeHHbI yHuBepcuteT umern K. XybaHosa (r. Aktobe, KazaxcraH)

Teopuecmso — Hauboaee cLOHCHAS Chepa OMHOULeHUS HeA08eKA K OKPYICArowemy Mupy npupoosl u odujecmsy,
Hauboree cosepuLeHHas Qopma camoymasepicoeris AULHOCMU 8 CUCIEMe B3AUMOCBAZCLL COBPEMEHHOL YUBUAUSAUUL,
8 NPOABACHUL MBOPHUECKOL AKMUBHOCMU U 8CECMOPOHHe20 passumus. Bee docmuenymoe Ha ceeco0HsumuL dety ue-
A08e1ecm8omM 8 pa3sumuU NPoU3BO0CMBEHHLLY CUA, 8 CO30AHUL MUPOBOLL CLCIMEMbL KYAbMYPHOLX yeHHOocmell, 8 hop-
MUPOBAHUL OYXOBHO20 OOAUKA AYHULUX CBOUX npedcmasumeneil 18A1emcs NPoOYKmMomM 4ea08euecko20 maopiuecmasa,
BONAOUEHUA NCUBOLL MBOPUECKOL MbLCAU 2100ell 8 02POMHOLU COBOKYNHOCMU HANDABACHUL XYOONIECMBEHHO20 MpYoa
u camodesmerorocmu. lledaeoecuneckue 3aKOHOMEPHOCMU paA3BUMUL U300PA3UMENbHOC0 MmBopUecmsa, OudaKmu-
yecKue YCA0BUSL €20 Pearudayul U 83AUMOCB3b ¢ NPOPECCUOHAAbHOL NO020MOBKOLL BbIABALIOMCA HA OCHOBE ALY -
HOCMHO — 0emeabHOCmHO20 100X00a K 00Yy1eHUIO.

Karwuesole cnrosa: socnumanue, u3o06pasumesbHoe UCKYCCmMa80, mMaopueckoe socnpusmue, socnpusmue oeli-
CMBUMEALHOCMU, KYAbMYPHOLE YeHHOCmU, 00BeKm, meopus NO3HAHUL, NPOPeccuoOHarbHaL N0020MOBKA, Xyooice-
CMBEHHOLU NPUHYUN, CAMOPA3BUMLIE AULHOCMU, YueOHas paboma, u306pasumersvHolii 8Kyc

Cy6beKTOM MOUCKA HOBH3HbI BCerja sIBJSETCs YesoBek,
npeo6pasylolil MpeMeTHbI MU Bellel, sIBJCHUH,
tbaxkroB. OH LieseHaNpaBAeHHO U3MeHsieT (POPMbI OOBEKTOB,
YHHUTO?KAsT CJIO?KHBLIYIOCST «TAPMOHHIO» MX oTHowIeHu#. On-
HaKo B KaKOM Obl 06beMe 3TH OTHOLIEHHUST He YHHUTOXKAJHUCH,
OOBEKTbl MPOJIOJIXKAIOT OCTABAThCA UYACTHLIEH TPEIMETHOro
MHpa. A 4ToGbl ObITh TAKOBBIMH, OHH JIOJI2KHbI BKJIIOUAThCS B

HOBbIE CUCTEMbl OTHOLIEHHUH C OKPYKalOUMH 0ObEKTaMU, B
KaKUX paHee He nmpocMaTpuBasuck. HoBble ke oTHOLIeHUST —
He 4YTO HHOE, KAaK HOBbIH CrocoO MpeIMeTHOro ObITHS, T. €.
NposiBJIeHHE B TIPUHLIUITHAJILHO HOBOM CBOKCTBE (HOBOH CyIII-
HOCTH ).

[TockosibKy HOBOe CBOWCTBO, HOBasi MCTHHA BCeryia mpej-
METHbI 110 CBOEMY COJIEPKAHHUIO, peub JA0JKHA 06513aTe/IbHO
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BECTHCb O MX HOBOH npeamerHocTd. OTKyna ke Gepetcsl B
TBOPUECKOM NoucKe HoBU3Ha? JIlo6oe cBOHCTBO 06beKTa eCTh
ofiHa U3 OpM ero GyHKIHOHAJIBHOTO OBITHS T. €. CyLUIHOCTb,
onpejeasieMasi COBOKYMHOCTbIO BIIOJIHE KOHKPETHBIX CIO-
CcOOOB BO3JCHCTBUA HA JAHHBII 0OBEKT OKPYXKAIOLIero MUpa
Belllel, sIBJIEHHH, (aKkTOB TO MPEIMETHOCTb 3TOTO «CBOM-
CTBA-CYLLHOCTH» HE MOXKET ObITb YeM-TO HHbIM, KPOME COBO-
KYIHOH peaklud o0beKTa Ha BOCIIPUHUMAaeMble UM BO3JIEH-
cTBUs. VHaue roBopsi, mpeaMeTHoe COAep:KaHHE CBOHCTBA
BBICTYMAET OMPEESIIOIIUM CMbIC 3TOH peakliiy H3MeHe-
HHeM (OpPMbI U ColieprKaHUsl 0ObEKTa, OTPAXKAIOIIUMCS B CO-
3HAHWM YeJIoBeKa B BHJE HEKOTOPOTO (hyHKIMOHAJILHOTO 006-
pasa. Cyief1oBaTesIbHO, MPEAMETHOCTb CBOHCTB OIpeie/IsieTcs
caMUM OOBEKTOM, BBLICTYNAOLMM HMX MPEIMETOB — HOCH-
tesieM. Otcioza u Jito6ble U3MeHeHUsT CBOUCTB 00yc/1aBJIUBa-
IOTCST HCKJTIOUMTENIbHO H3MEHEHUSIMH HX HOCHTEJISI.

CBONCTBO HHKOTJIA HEMOCPEJCTBEHHO HE MEPEXOJUT B
CBOWCTBO; CBOHCTBA MOTYT TOJbKO CPaBHUBATbCS B Kaue-
CTBE PA3JIMYHBIX WJIM CXOIHBIX CTOPOH ((hOPM BbIpaxKeHHs)
cBoero HocuTedisl. M ToJIbKO B aHasiu3e UX HOCUTEIeld MOXKHO
BbIUJIEHUTb HOBble Ha (POHE COLEPKATENLHO BKJIIOYAEMOro B
HEro craporo. 3HauMT, MPEJAMETHOCTb HOBOTO CBOHCTBA, HJIH
HOBasi PEIMETHOCTD, ABJSETCS (DUKCHPYEMbIMH B UejioBeye-
CKOM CO3HaHHWUM H3MepeHUsi (hOpPMbl U COflepXKaHUs 00beKTa
MpU CMEHE CBOMX IMPEIMETHBIX OTHOLIEHHH C OKPYKaIOLLUM
MHPOM BelleH, siBIeHHH, (PaKTOB, T. €. IPU BO3HUKHOBEHHH
HOBBIX CMOCOOOB BO3AEHCTBUSI HA HEr0 CO CTOPOHBI 3TOTO
MHpa. YNpolleHHYl0, HO J0CTaTOUHO HAMISIHYIO SMIHPH-
4eCcKylo KOHCTATAlMI0 3TOT0 MOJIOXKEHHS] MOXKHO TMOJyYHTb C
MOMOLLBIO MPeoOPasyolIuX BO3ACHCTBUHA HA MPOCTON KYCOK
MJIaCTHJIMHA, TPEeBPaTHB €ro B 0O0JIbLIOE KOJHUYeCTBO (GopM
(hyHKLUHOHAJILHOTO ObITHSI.

JlaHHoe noJioyKeHue 0 CyLIHOCTH 0OBEKTOB KaK Herocpe-
CTBEHHOM pe3yJibTaTe WX B3aUMOJEHCTBHS C OKPYKaIOUIUM
NpeMETHBIM MHPOM HAlLJIO CBOE Pa3BMTHE BO B3WIfAAX Ha
TEOPHIO MO3HAHHSI.

B ocHoBe onmcanusi mporeccoB (HOPMHPOBAHUS HO-
BU3HbI, WM MeXaHU3Ma TBOPYECKOrO AEHCTBHUS, JIEKHUT Ha-
YUHOE M0JIO2KEHHE 0 TOM, UTO J1106ast Belllb €CTb COBOKYTHOCTb
MHOTHX CBOHCTB M IMO3TOMY MOKeT ObIThb MOJIe3Ha pas/ivy-
HbIMU CBOUMH CTOPOHAMH. OTKPbITH 3TH PA3JIMUHbIE CTOPOHBI,
a cJIe/IoBaTeNIbHO, U MHOroo6pasHble crocobbl yroTpebseHus
BellleH, ecTb /1610 MICTOPHUECKOTO Pa3BUTHSI.

[IpousBosibHOEe KOMOUHHPOBAHHE CUCTEM MPEIMETHBIX OT-
HOLLIEHUH 0cO6EeHHO 3(PPEKTUBHO B peasn3aliii TBOPUECKOTO
JIEUCTBUSA MPU HAJIMUUK LIMPOKOTO Kpyra 3HaHWH BO MHOTHX
o6J1acTsX HayKH U ncKyccTBa. [ToCcKoMbKy 2Ke OfHOH U3 Lesen
0OydeHHs1 M300Pa3UTENLHOMY TBOPUECTBY SABJIAECTCHA TOJIY-
YeHHe KaK MOXKHO GOJIbLLIEro Yuc/a pellieHui MocTaBIeHHON
npo0JeMbl, orpaHuueHne yueGHOro rnpoliiecca Juilb 1306pa-
3UTEJIbHON TeMaTHKOH HellesiecooOpa3Ho. B psine ciayuaes
6oJiee BaXKHbIM OKA3bIBAETCS TPUOPUTET PA3HONPOMHUILHBIX
gHanuil. Mcnosb3oBanue WX BBICTYMaeT MposiBJAeHHE Mefa-
rOrHYecKol JIMa/JeKTHKH, KOIa uepe3d MperojaBaHue <He-
npoghecCUOHAIBHOIO» MaTepHala OCyLLeCTBJsIeT HauboJee
noJiHast peajiu3alusl Lesel 3aHATHH — pas3BUTHE CIIOCOGHO-

cTeil K TBOpUECTBY B paMKax CBOei Npodecch, HexKesn yepes
MexaHuueckoe AyOJMpoBaHHe COCTaBJSIOLUX H300PETeHHUH,
T. €. yepe3 pelleHue CTaHIapTHBIX TBOPYECKHX 3aay.

Kak usBecTHO, npupoja TBOPYECKOrO I[OHUCKA B J110OOMH
cepe uesoBeUECKON AESITeILHOCTH HEOTeUMA OT MPHPOJIBI
4eJI0BEUECKOro Mo3HaHusl BooOle. MUp ecTb 3aKOHOMEPHOE
JBHKEHHE MaTePHH, M Halle T03HaHHue, Oyy4H BLICILIMM I1PO-
JyKTOM IIPUPOJbl, B COCTOSIHUU TOJILKO OTPazKaThb 3Ty 3aKOHO-
MepHOCTb. [1]

CrenurKa ke TBOPUECKOTO OTPayKeHHsT 3aKOHOMEPHOT0
JIBHJKEHHs] MaTepPUH 3aKJIOUaeTcs: a) B MBICJEHHOM BOCITPO-
M3BeJIEHUH CaMoro (hakTa OTCYTCTBHSI B MHpe «abCOMIOTHBIX
rpaHefi» U o0ycJlaBJIUBAeMOr0 UM <IepejiMBa» OJIHUX Kauye-
CTBEHHDIX COCTOSIHUE NIPUPOBL B Apyrue — «Beulell B cebe»
B «BeLlY JJIst Hac»; 6) B 0CO3HAHUHU CITOCOGHOCTH OJIHOTO Ma-
TePHANBHOTO OOBEKTa BOCIPOM3BOAMTL CBOWCTBA JAPYroro,
KOTOpasi U €CTb Ja/IeKTHKa MaTepHaJ/IbHbIX [1PeBpaLLeHUH.

Ciyie10BatTe/IbHO, TOCTPOUTL CTPYKTYPHYIO MOJE/b HM30-
OpasuTesbHON 1eSTeJIbHOCTH — 3HAYMT M0KA3aTh CMbIC/ €0
BHYTPEHHEro JIBHKEeHUsl U Pa3BUTHsS, UCTOYHMKH STOTO JBU-
JKEHUs1 H KOHEUHDBI pe3yJ/bTaT, YTO PABHOCHJILHO OIHCAHMIO
«MeXaHM3Ma» [0MCKa U IPeBPaLLEeHHs] U3BECTHbIX 3HAHUI B
HOCHTesIeH TPUHLMIIMAJMBLHO HOBBLIX CBOHCTB. B cTpykryp-
HO-MEPapXHYECKOM IIJIaHe JIOTHKO-TICUX0JI0rHyecKast Moje/b
TBOPYECKOTO MOMCKA COCTOUT M3 CJIEIYIOLIHX 3BeHbeB.

1. Peaiusayus ycmanosKu Ha mMeopuecKkoe 80Cnpu-
amue oKpydcarouweeo mMupa. <«YcraHoBKa»
omnepalyoHa/bHBIM MOHATHEM. DTO BCeOObEMJIIONIAs XaPaK-
TEPUCTHKA JIMYHOCTH, 6€3 KOTOPOH TBOPUYECKUH MOUCK IpaK-
THYECKH He cyllecTByeT. CMbIC/ JAHHOTO MOHSATHS 3aKJio4a-
eTCsl B €CTeCTBEHHOH CIIOCOOHOCTH YeJIOBEKA K BOCIIPUSTHIO
U OLeHKe 0ObEKTOB OKPY2KaloLLlero MMpa Ha FOTOBHOCTD, BO-
NepBbIX, BLICTYIATb B POJIM AKTUBHOIO COACPKAHUS KOHKPET-

He dBJIFETCH

HOTO TBOPYECKOTO TIpoliecca, XOThb B KAKOH-TO Mepe MpejiBoC-
XUILAIOLLET0 pellieHUe, BO-BTOPBIX, BOCIPUHUMATLCS B CBOMX
«HECOBEPILEHCTBAX», T. €. B IOTPEOHOCTH» K Pa3BUTHIO, CO-
BEpLIEHCTBOBAHHUIO, pallMoHa n3aluuu. B npakTuueckom npo-
SIBJICHHH YCTAHOBKA peasiM3yeTcsi KaK COBOKYIHOCTb MHTeJ -
JIEKTYaslIbHbIX M (PU3UUECKHX JEHCTBUH C MPEAMETHOCTHIO
BOCMPUHUMaeMbIX 3HaHWH. K uncsy 3Thx 1eficTBUi OTHOCSTCS:

— BbIWICHEHHE 00BbEKTa U3 BCero MHOrooOpasus ero B3a-
UMOCBSI3€H C OKPYXKAlOLLIUM MHPOM, T. €. BOCIIPUATHE €ro B
KOHKPeTHOH (PYHKIMOHAJTBbHOH CyIIHOCTH;

— npoeccHoHaNn3alKsl BOCTIPUHUMAEMOT0 00beKTa Kak
npespatiieHre ero B akrt Toil nNpodeccuoHaNbLHON JIesiTeb-
HOCTH, B PAMKAaxX KOTOPOH MPOTEKAeT TBOPYECKUH TOUCK; OC-
HOBHOE HarpaBJjieHHe NpoecCHOHAIH3alMH — HWHTepIpe-
Talus 00beKTa B MPOPeCcCHOHANBHBIX MOHATHAX H TEPMUHAX;

— ornpesieleHHe UMEIOLIUXCS B 00beKTaX TeHIEHIIUH K 13-
MEHEHHIO H COBEPLLIEHCTBOBAHMIO;

— pasBHTHE 3THX TEHJIEHLUHMH B COOTBETCTBMH C TBOpYe-
CKMM HHTepecoM Oyayllero crelidanucra B popMe paluoHa-
JIU3aLMU OOBEKTOB C MOMOLLBIO BO3CHCTBHUSA HA HUX OPraHu-
30BaHHBIM 3aMACOM 3HAHHUS (JIMYHBIM OTTBITOM ):

— BbISIBJICHHE OCHOBHBIX; OTPEIENSOLINX pa3BUTHE 00b-
€KTOM MPOTHBOPEUHH:
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— MBbIC/JIEHHBIH 3KCIIEPUMEHT B BHJE MOMbITOK MOJYYHTb
pelleHHe TOJIbKO JIMLIb HA OCHOBE HMEIOLLErocsi B OIbITe
3HAHUS, T. €. UCKJIOUUTEBHO B UHTYUTHBHOM YCHJIHH.

B npaktuke J11060/ TBOPUECKOH JeATE/LHOCTH YCTAHOBKA
BCerza MMeer cyrybo HHIMBHAyaJbHOE BbIpakeHue, T. €.
BCeraa UMeeT CrellU(uKy NPUHAIIEKHOCTH KOHKPETHOMY Ye-
JIOBEKY WJIH COLLMAJIBHO — MPOQeCcCHOHANBLHOMY COOOLLECTBY.
Bropoii B npuHaiieKHOCTH, BUIUMO, TpeOYeT HEKOTOPOro
padbsicHenus. OH CBfi3aH C NPEICTaBAEHUEM YCTaHOBKH Ha
TBOPYECTBO B BHJIE TpoOllecca BO3JEHCTBHSA HA BOCMPUHMMA-
eMble 00BEKT OpPraHH30BaHHBIM 3aMacoM 3HAHHUs, COAepXKa-
ILIMMCST B OTbITE CBSI3aHHBIX OOLIEi MO3HABATEIBHOMN LEJbIO
npoceccronalson. [1pu sTom BosneiicTBre Ha 00bEKTOB opra-
HH30BAHHBIM 3aM1aCOM 3HAHUH HEU3MEHHO IPUHUMAET HOpMY
CBOEro PoOjia TEOPETU3UPOBAHUS (TIPU KAXKIOM BHUMATEJBHO
B3r/Isijle, OpOLIEHHOM Ha MHP, Mbl yXKe T€OpeTH3HpyeM, 3a-
Meuas [eTe), 1 9TO OTHOCHUTCSI KO BCEM BHAAM JESITENBHOCTH
6e3 UCKJItoueHus. 2]

XYIO’KHHK BO3IEHCTBYeT Ha BOCIPHHHMAaeMbIH (DakT pe-
3yJIbTaTaMH «BHYTPEHHEro CO3epUaHusi»
HaHUH, yUeHbIl — abCTpaKUUsIMU B CHCTEME UX OTHOLIEHUH
K 9MIIMPHUYECKOMY MaTepHagy, (Uaocod COOTHOCHT OOBEKT
C KaTeropuasbHbBIM CTPOEM TO3HAHHS MPEHMYyLIECTBEHHO B
CTPYKType MBICJIEHHOTO SKCTIePHMEHTA.

Y uzobOperatesiell crielMduKa BO3AECHCTBUHS CO CTOPOHDI
OpraHu30BaHHOTO 3araca 3HaHUiH NPOSIBJSETCS B PEAMETHON
KOOPAMHALMY HIEH C MOMOLUBIO LLIMPOKOH CHUCTEMbI XyHOXKe-
CTBEHHbBIX MPUHIIUIIOB U COLHANBHBIX TpeGoBaHuil. B sToM oT-
HOLIEHHE TeOpeTH3NpoBaHue (akToB H3oOperaTesieM B Ka-
KOH-TO Mepe TPOTHBOCTOMT HAYUHOMY M XYHAOKECTBEHHOMY
TEOPETU3UPOBAHHIO, TTOCKOJIbKY OCHOBBIBAETCSl HA JKECTKOM
yuere 00YCJOBJIMBAIOILIMX 9TH (aKThl 3aKOHOMEpPHOCTEH, Ha
«MIPUMEPUBAHUI» K 3TUM CBOEH MbIc/U. TakuM obpazam, UH-
JIMBUIyaJIbHbIX XapakTep MPOsiBJIECHUS yCTAaHOBKM Ha TBOP-
UeCKOM BOCIPHSTHH JEHCTBUTENBHOCTH OIpPEENseTcs Mpo-
(hecCHOHAJILHBIM COJIepXKAHUEM BO3JIEHCTBYIOIIMX HA 0OBEKT
3Hanui. [4;5] Ta xe npodeccHoHa bHast criellUdrKa 3HaHW
00YyCJIOBJIMBAET aKTUBHOCTb YCTAHOBKHM B OpPraHU3alu ciefy-
IOLIMX 3BEHbEB TBOPUECKOTO Mpoliecca, B IOCTHKEHHH HX (-
(heKTHBHOCTH.

2. Dopmuposanue npodAeMHOL cumyayul. YeTaHoBKa
Ha TBOPUECKOe BOCTIPHUSITHE AEHCTBUTEILHOCTH 00yC/IaB/INBAET
«BbIOOP» 03aJauMBarollero obGbeKra Kak OpraHu3allMoHHYHO
OCHOBY CJIEIyIOLLEr0 3BE€HA TBOPYECKOTrO MOMCKAa — (HOpMU-
poBaHue TMPOoOJEMHON CHTyaluU (KOHKPETU3UPOBAHHON MPO-
6J1eMbl ). DBpUCTHUECKAsT (PYHKIIUST IeHCTBHI O 0(hOPMJIEHHIO
NpOONEMHON CHTyalMH 3aKJIOUAeTCsl B TAKOH OpPraHU3aLuH
TMPEIBOCXUIIAIONINX HEH3BECTHOE 3HAHWH, KOTOpas CoslaeT
YCJIOBHSL /1S TIPOJLYKTHBHOIO OCYLIECTBJICHUS TOH WJIM MHON
TBOPUYECKOH ONepaLuHu, T. €. /15 oJydeHust aHasora Oyyliero
petienusi. O 3HAUMMOCTH JAHHOHM 3BPUCTHUECKON (hYHKLIMH
CBMJIETEIbCTBYET ObITYIOLLEE B Cpejie M3o0peTare/iell U yueHbIX
MHeHHe: ueTKo copMysMpoBaHHas npobjeMa o3HadaeT Obl-
ctpoe petteHne. ObecneunTb e YeTKOCTb (POPMYJIHPOBKH
MOZKHO JIMLIb [IPY HAJIMYMH 3HAHUH O IHaIeKTHYECKOM CMbICIe
CaMoro MnoHsTHs 1pobJeMbl.

CBOHMX BOCIIOMHU-

[Ipunsatre pakToM XapakTepUCTUKH OCOGEHHOro B MPO-
Liecce TBOPUYECKOTO MOHCKA BO3MOXKHO TOJILKO B TOM CJlyyae,
€C/IM JIOCTaTOYHO MOJHO ¢(hOpMHUpOBAHA CHCTEMa MPEIBOC-
XHILEHHST HEU3BECTHOTO H, KOHEYHO, BbISICHEH CMbIC/ CAMOT0O
NPEIBOCXULIEHHS], IT0CKOJIbKY HMEHHO MPEeIBOCXHLIAIOLLME
HeU3BeCTHbIE (haKThl M CO3JAI0T TOT KJIACC SIBJEHHI, KOTOPOMY
OKasblBaeTcs 1M0J00eH MOIBOAMMBIN K 3HAUEHHIO 0COOEHHOTO
cakt. [Ipunsarue xe QyHKUHH 0COOEHHOrO HEe O3HA4aeT Mo-
Tepu (haKTOM MPEAMETHOrO CofepKaHus. JIuib uepes 3To co-
JiepyKaHue ¥ peasuayetcsi nogobue Gakra cBoeMy KJaccy sB-
JICHUH.

JlaHHasi »Ke 10CTaHOBKa, B CBOIO ouepellb, MOABOIUT K
€IMHCTBEHHOMY BBIBOMY: CIOCOG (pOpMHPOBAHHMSI 11€70CTHOM
CHCTEMbl B3aMMOCBSI3M BCEX AacleKToB y4yeOHO-BOCMHUTA-
TeJIbHOM paboThl ¢ MOJIOJBIM TOKOJICHHEM 3aKJ/o4aeTcsl BO
BCEMEPHOM OpPHEHTHPOBAHHWM 3TOH PabOThl Ha BOBJEUEHHE
MOJIOZIE2KH B TBOPYECKUH IOMCK, Ha Pa3BUTHE TBOPYECKOH
CMOCOGHOCTH KaXK/l0ro ee TmpeacraButesns. Muaue rosops, B
BOCITUTAHWH Uepe3 TBOPUYECTBO.

PasBute 1300pasuTe/bHOrO  TBOPYECTBA  MPOTEKAET
ycrelHee Mpu ycJIoBHsIX, ec/ii pa3dpaboTaHbl U peasM3yloTcst
crielMasbHble JIMIAKTHIECKHEe CPEJCTBA M MPUEMbI BJIMSIHUS
Ha MOTHBALMOHHO-3MOLMOHA/ILHYIO HMHTEJJIEKTYaJbHYIO H
coGCTBEHHO TpodecCHOHANBHYIO HaNpaB/AeHHOCTb MO3HaBa-
TeJIbHO-MTpohecCHoHabHBIX TOTPeGHOCTEH BO B3aHMOCBSI3H C
TBOPUYECKUMH YMEHUSIMU B y4eOHON U BHeayIUTOPHOH padore;
€CJIU Melaroru 3a00TATCS 0 CO3aHUN CUTYALlUH ycrexa B po-
1iecce ycBOeHHs MpoeccHOHaIbHbIX 3HAHUE, (POPMUPOBAHUH
YMEHHH TBOPUECKOH J1eATEIbHOCTH. [6]

JIMHaMKUKa TOBbILIEHHST YPOBHSA NMPOhecCHOHANbHON MOJI-
FOTOBKH 00YCJIaBJIMBAET Pa3BUTHE TBOPUECKHUX YMEHWH M Ka-
YeCTB JIMUHOCTH. B cBolo ouepesb TBopuecKue yMeHus U Kaue-
CTBA JIMUHOCTH CTUMYJIUPYIOT NPOPECCHOHANBHYIO MOATOTOBKY
cryaentoB. M To u spyroe nportekaer ycrieuiHee npu co6Jio-
JICHHU  CJICAYIOLINX YC/IOBUH: npeobJjafaHie MOTHBALMOH-
HO-3MOLIMOHAJILHOIO KOMIIOHEHTa B TEYEHHE BBOJHO-MO-
TOTOBUTEJILHOTO TepHoja oOyueHHsl 3a CUeT HHTEHCHBHOIO
MPUMEHEHHs] CPEJICTB U TPUEMOB PA3BUTHSI MOTHBALIMK H T10-
TpeOHOCTH B H300pa3UTENILHOM TBOPUECTBE; LieJIeHANPAaB-
JICHHO OpraHU30BaHHOH y4eOHO-BOCIUTATE/IbHON paboThbl MO
Pa3BUTHIO UHTEJJIEKTYAJbHBIX KAueCTB (MamsTH, MbIIJIEHUS,
BOoOOpaXKeHHs, yUeGHBIX U TBOPUECKHX YMEHHI ) Ha MJIAILINX
Kypcax, OfHOBPEMEHHbIM Pa3BHTHEM COGCTBEHHO MpoheccH-
OHaJIbHBIX KAyeCcTB M TBOPYECKMX YMEHHH, (POPMHPOBAHHEM
JIMYHOTO OTIbITa TBOPUECKOH JIesITe/IbHOCTH, BOJIEBBIX KAUECTB B
TeyeHHe KOHTPOJIbHO-3aKJ/IIOUUTEbHOTO Meprojia o0yueHneM
B coziepzKaHue OOLLETeXHHYECKUX MPeMETOB U ClleLdanbHON
TEXHOJIOTHH, MPaKTHYECKHX 3a/ad TBOPYECKOIo Xapakrepa,
3JIEMEHTOB KOHCTPYMPOBAHHS — pEryJspHOM MPOBEIEHNUU
OJIUMITHAJI, KOHKYPCOB, BBLICTABOK, M T. M., npu auddepen-
UMPOBAHHON paboTe npenogaBaTesell co CTYIECHTaMH, OCHO-
BaHHOH Ha ydeTe ypoBHeH c(hOPMHPOBAHHOCTH Y HUX YMEHHI,
NpUMeHEeHUH CMocoO0B KOPPEKTHPOBAHHUST CTYJEHTOB, Y KO-
TOPBIX He HABJI0IAeTCs TPOJBHAKEHHS B UX PA3BUTHH.

C MO3HLHMK LEJOCTHOTO M0/IX01a H300pa3uTebHOE TBOP-
YeCTBO MIOHUMAETCsl KaK KauyeCTBO JIMYHOCTH, (hopMUpyeMoe B
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npouecce oOydyeHHs, BOCIUTAHUS U PA3BUTHS. DTO COBOKYII-
HOCTb TBOPUYECKHX YMEHHH, YCTOHUHBBIX HHTEPECOB H IMOLH-
OHAJIbHO-OKpPAaleHHbIX CTPEMJIEHHH K TBOpPUYECKOH MesiTesb-
HOCTH B COYETaHHWH C JIMYHBIM OMbITOM, 00eCreunuBalolM
yCrelHoe BbIMOJHEHHEe 3aiaHHOH JesiTebHOCTH. YPOBEHb

M300pa3nTeNIbHON KOMIETEHLMH pacTeT Mo Mepe MoCTyrna-
TEJILHOTO PA3BUTHS JIMUHOCTH, OKA3blBasl CHJIbHOE BJIMSIHHE
Ha KauecTBO MPogecCHOHANLHON IeATe/bHOCTH, Ha caMopas-
BUTHE JIMYHOCTH.
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CTpouTeNIbHO-KOHCTPYKTUBHbBIE UrPbl B AOLKOIbHOM BO3pacTe Kak (hakTop
CoLuMaNn3aLmMm JIMYHOCTU B COBPEMEHHbIX YCIOBUAX

PomaHenko Onbra NappucoBHa, Bocnutatens
MBL0Y «LeHTp pa3sutus pebeHka — petckuit cap N2 31 «Xypasauk» r. Crapeiit Ockon (benropoackas o6n.)

BCOBpeMeHHbIX YCJIOBUSIX 0COOEHHO aKTyasbHOH SIBJISETCS
npo6sema 3p(HeKTHBHOTO BKJIOUEHHS THIHOCTH B CTPYK-
Typy obulecTBa. IDTO MpoOLECC Ha3blBaeTcsl ColUasu3aluedt
JIMYHOCTH U SIBJISIETCS OCHOBOM ONpeJie/ieHnsl MecTa uesoBeka
B 00l1leCTBe.

Couyanuaauys JIMYHOCTH TIPEACTaBasieT coOOH mocre-
MeHHOe OCBOEHME YeJIOBEeKa B COLMAJIbHON CTPYKType ofllie-
CTBa, B pe3yJsibTaTe 4ero MPOMCXOMUT TpaHChopMalus caMoi
CTPYKTYpPbl OOLLECTBA U CTPYKTYpbl Kaxkioi Jsinunoctu. [1po-
ecc coumaam3alii BO MHOroM 00YCJIOBJIeH COLHAJIbHON aK-
THBHOCTbIO uesioBeka. CollMasusalius MpeanosaraetT ycBo-
eHMe TIOPSIIKOB U HOPM MOBEeHHsT B KAKOH-TO OMpe/ieseHHOM
COLMAJILHON Tpyrine, B KOTOPHIX TPOsIBJsieTCs ee 0cobeH-
HocTb. YesloBeK /151 yCrelllHONH aanTaluuu J0/2KeH YCBOUTD
onpejiesieHHble 06pasiibl MOBEIEHHUS], LIEHHOCTH H COLHAJIbHbIE
HOpMbI. Bee 3T0 KpaiiHe HeoOXOMMMO Jijist YCIEHOro (yHK-
LIMOHUPOBAHHUS B JII0OOOM 00111eCTBeE.

C MoMeHTa pokjieHHs1 peOeHOK MomnaaaeT B MUp Jitojeh 1
CBOWM TIOSIBJIEHHEM YK€ 0Ka3bIBA€eT OTpe/ieIeHHO BANSIHHE Ha
CollHasIbHYI0 TPYIIy (CeMblo) B KOTOpO#H oH nosiBuiics. adee,
Ha MPOTS?KEHUH BCEH »KU3HHM MPOUCXOAUT MPOLECC COLHAJH-
3alliK JIMYHOCTH, Korja el HeoOXOAMMO YCBOUTb MpaBHJa M
HOpMbI, PUHSATbIE B 00LLECTBE, WICHTH(HHULIMPOBATL cebs U
BJIMTHCS B OMPEIE/IEHHYIO COLIUAJbHYIO TPYTIY.

Yem GOJIbIIMMH YMEHHUSIMH M HaBblKaMH 00JafaeT Jnd-
HOCTb, T€M Jierye el OCBOUTbLCS B TOW HUJIM UHOH COLIUAJILHOM
rpynrne. OCHOBHblE yMEHUsl U HABbIKH, [103BOJISIIOLLIME CIIPaB-

JIIThCS B Pa3/IMUHBIMH KH3HEHHBIMM W TBOPUECKMMH 3aja-
YyaMmH, 3aKJIabIBalOTCSl C caMoro paHHero Bodpacra. KM no-
LIKOJIbHBIH TI€PUOJL 311€Ch UTPAET OUY€Hb BAXKHYIO POJIb.

CTpoUTENbHO-KOHCTPYKTHBHAS  I€ATEJNBHOCTL  SBJSECTCS
TOH OCHOBOH, Ha KOTOPOH MPOUCXOIUT (DOPMUPOBAHHE U Pa3-
BUTHE 3HAUUTEJIBHOTO YHCJIa yMEHNH U HAaBBIKOB JieTell. Takxke
OHa M03BOJISET MOJYYUTh U YCBOUTh 3HAHHS O 1IBETaX, popmax,
(bM3MUECKHX CBOKCTBAX MPEIMETOB, Pa3BHBAET TBOPYECKOE
BOOOpaXKeHHe, MbllLIeHHEe, YMEHHE OPUEHTHPOBATHLCS B MPO-
CTPaHCTBE M MHOTOE JIpyroe.

B uccenenosanusix soigatouxcst negaroros B. I Heuaesoii,
JI. A. TTapaMOHOBO¥ H JIp. MOJUEPKUBAETCS BAXKHOE 3HAUEHHE
CTPOUTENILHO-KOHCTPYKTUBHON JIEATENLHOCTH JJIS Pa3BUTHS
JleTell Jlollko/IbHOrO Bospacta. JlaHHast 1esTe/IbHOCTb Npefl-
cTaBJisieT coGOH TMOCTPOKY WJH CO3MAHUH OOBEKTOB pas-
JIMYHOU pOPMbI ¥ pasMepa, KOTOpble MOTYT ObITh MCIOJIb30-
BaHbI JICTbMU B JIa/IbHEHLICH Urpe.

B crpouTesnbHo-KOHCTPYKTHBHON JIESITEbHOCTH MCMOJb3Y -
I0TCS1 pa3/IMuHble MaTepUaJbl: CTPOUTENLHbIE MaTepHalbl (Ky-
OuKH, OPYyCKH pa3HoH (opmbl U pagmepa M3 JiepeBa M IJ1acT-
Macchl ), crieliualibible KOHCTPYKTOphI (Jlero u ap.), a takxe
pas3MuHble MPUPOJHbIE MaTepHalbl (MECOK, CHET, KAMEIKH,
BETOUKH, IIUIIKH U JIp. ).

Benyuieit dopmoii opranusaiy CTpOUTENbHO-KOHCTPYK-
TUBHOW JIesITe/IbHOCTH siBJisileTcs urpa. Jlersim oueHb Hpa-
BUTbCS MrpaThb B CTPOMTEJIEH, BO3BOAUTL MOCTPOHKH M Kpe-
MOCTH U3 Pa3JIUYHbIX MATEPHUAJIOB, B TOM UYHCJ/E U IPUPOIHbIX.
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OHHU ¢ yI0BOJILCTBUEM CTPOSIT CHEXKHbIE TOPKH M KPENoCTH,
UrPAIOT B CHEXKKH, HCIOJB3YIOT JJIsi CTPOUTENLCTBA MECOK,
KaMHH W JIpyrue HMelolldecs: B HaJUYWM MaTepuasbl, MpH
9TOM OHH JIOTOBAPUBAIOTCSA MEXKY 0001 0 (hopMax U MeToaax
COBMECTHOH paboThl U KOHEUHOH ee 1e/u. Takasi urposasi jie-
SITEJILHOCTL CMOCOGCTBYET Pa3BUTHIO KOMMYHMKATHBHBIX Ka-
yecTB, (DOPMHUPOBAHHUIO Y J€TeH 11eJO0CTHOH KapTHHBI MHpa,
NpuoOUICHUIO JIeTell K TPYHAOBOH U B3POCJON JeSTENbHOCTH,
BbLICTyNaeT (akTOpOM COLMANM3ALUKU JHYHOCTH B COBpe-
MEHHBIX YCJOBHSIX.

JI.A. TlapamoHOBa MOIUEPKUBAET, YTO CTPOUTENLHO-KOH-
CTPYKTHBHbIE UIPbl HPABSATCS AETSM He3aBUCHUMO OT rosia. U
MaJIbYHKH, U JIEBOYKH OUeHb JIIOOAT CTPOUTH OOBEKTHI M3 Ky-
OMKOB, M3 MeCKa, WHOMAA BO3BOAAT I0406HE TOpPOJOB C J10-
MaMH M JIOpOraMH, TOHHEISIMH M MPOYMMH OOBEKTAaMH HH-
tpactpykrypsl. Takas urpa cnoco6CTBYeT Pa3BUTHIO MEJIKOH
MOTOPHUKH, CIIOCOOHOCTH IJIAHMPOBATb CBOIO JEATENbLHOCTD,
CHHUMaeT HamnpsKeHHe, 1aeT BbIXO/, TBOPUECKUM SMOLIUSIM.

CTpoHTE/IbHO-KOHCTPYKTUBHbIE MIPbI HANpaBJeHbl Ha CO-
3/1aHHe OMNpeJIeNEHHOr0, 3apaHee 3alyMaHHOrO MPOIYKTa.
JleTckoe KOHCTPYUpPOBAHHE TECHO CBSI3AHO C UIPOU U SIBJISI-
eTcsl JIESITeNIbHOCTBIO, TMOJIHOCTbIO COOTBETCTBYIOLIEH HHTe-
pecaM peOeHKa.

B noukosbHOM  BOCHMHUTAHWM  CTPOMTENBHO-KOHCTPYK-
THBHBIE UIPbl BBICTYNAOT KAaK CPEACTBO BCECTOPOHHEro pas-
BUTHs1 peGeHKa. OHU CrOCOOCTBYIOT €ro yMCTBEHHOMY H
HPaBCTBEHHOMY Pa3BUTHIO, PA3BUTHIO PEUH, CJy>KaT OCHOBOMH
TPYOBOTO M 3CTETHUECKOTO BOCIHUTAHUS, CMOCOOCTBYIOT (hH-
3MYECKOMY Pa3BHUTHIO U IIOArOTOBKE K LLKOJIE.

CucremaTnyeckoe IPOBEIEHHE CTPOUTE/ILHO-KOHCTPYK-
THBHBIX UTP C JIETbMH JOLIKOJBLHOTO BO3pacTa UrpaeT BaKHYI0
poJib B HX COLMA/IM3aUMK B oOllecTBe. IDTH WUIpbl CHoOco0-
CTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO MOTHBAUMU K OOGYYEHHIO, MOKAa3bl-
BAIOT, UTO 1&JIb JAHHOHU MIPbl HE TOJILKO B CO3/IaHHH KAKOT0-TO
oObeKTa, HO U B NpuoOpeTeHny 3HaHUH U yMeHuil. Jlannbiii
MO3HABATENLHBIH MOTHB BbI3bIBAET CYIIECTBEHHbIE H3Me-
HEHMS B ICUXMUECKHUX Mpolieccax. DTH UBMEHEHHUsT COCTOSIT B
OCHOBHOM B CIOCOOHOCTH MPOU3BOJILHO YIPaBJ/ATh CBOMMH
MO3HABATE/LHBIMH [POLLECCAMH, HAMpPaBJIITh UX HA pelleHHe
CTOSILLMX Tiepe]; peOGeHKOM TBOPUYECKHX, COLMAJbHBIX HJH
yueOHbIX 3aa4, B JOCTHXKEHHH OINpPEEJIeHHOIO YPOBHS pas-
BUTHSI MBICJIUTEJIbHBIX OMepalyi, CrnocoOHOCTH CHCTeMaTH-
YECKH BBITIOJIHATh YMCTBEHHYIO paboTy, HeOOXOIMMYIO ISt CO-
3HATEJILHOTO YCBOCHUSI 3HAHMH U COLMAU3alMH B 0011IeCTBE.

CTpoUTEIbHO-KOHCTPYKTHUBHbIE MIPbl LIMPOKO HMCMOJb3Y-
I0TCS1 B MIPAKTHKE pabOThl IOIIKOJbHBIX yupexkaeHuH. Jls ux
MPOBEAEHHsT HMCMOJB3YIOT Pa3jnyHble CTPOUTE/bHbIE MaTe-
puauibl, ietajin, Oymara, KapToH, IPUPOJHbIC MaTepHalbl.

CTpOHTEIbHO-KOHCTPYKTUBHBIE MIPbl CO CTPOUTEJLHBIM
MarepraJsioM MPOBOASATCS ¢ CAMOI0 PaHHEro Bo3pacTa, Koria
JIETH HAUMHAKT WUrpaTh ¢ KyOMKaMH, CTPOHUTb M3 HHUX IpO-
crefiline OalleHKH, CTeHKU U T. . [To Mepe B3pociienust 1o-
CTerneHHo paciuupsieTcst 06beM U (hOPMbl CTPOUTENBHOTO Ma-
TepuaJa. [TosIBASIIOTCS KOHCTPYKTOPBI, COCTOsILIME H3 GoJlee
MeJIKUX JleTasel, oCHalleHHble o6pa3luamMu Mojeser JIIs Mmo-
crpoenust. B nanHol urpe peGeHOK yuuTes njaaHupoBaTh CBOIO

JIesITeIbHOCTh, CO3/aBaTh OODBEKT Mo 00pasily, OCBAaUBaThb
OIIBIT JIPYTUX JIIOJIEH.

CTpouTe/IbHO-KOHCTPYKTUBHbBIE UTPbl U3 OyMaru u J0roJi-
HUTEJILHBIX MATEPUAJIOB UCTIOJIb3YIOTCS NIPU OPTaHU3alNH Jie-
SITEILHOCTH JIeTell HauuHasi co cpeaHedl rpymnmbl. Jletn oc-
BaWBAIOT yMEHHUsI co3/aTh M3 OymMaru WJM TOHKOTO KapToHa
oObeMHyto hurypy. Takue Urpbl BKIHOUAKOT MOJEIKH UTPYIIEK
C UCI0JIb30BAHHWEM PA3JIMUHbBIX KOPOOOUEK, KaTyllleK, MPoOOK,
KYCOUKOB MeHoIJiacTa, nopoJioHa u T. M. Takue Urpbl 3Hauu-
TEJILHO CJI0XKHEe, YeM CTPOMTENLCTBO M3 KYOMKOB H Croco0-
CTBYIOT PA3BUTHIO MEJKOH MOTOPHUKH M PA3JIMYHBIX TPYLOBBIX
HaBLIKOB JIeTeH.

CTpouTeNIbHO-KOHCTPYKTHBHBIE WTPbl C MPUPOJHBIM Ma-
TepuasioM BKJIIOUAIOT B ceOsi co3/aHue MOJEJOK U3 UIUILIEK,
BETOUEK, CyXMX JIMCTOUKOB, kKeJyjied U T. . OcoO6eHHOCThIO
CO3/1aHUsl TAKKX TOJIEJIOK SIBJISIETCST TO, UTO JIETH YUaTCsl KOM-
OUHHPOBATL MaTepHaJbl €CTECTBEHHOH (DOPMbI, COUETaTh MX
MeXJly co00H, UTOObI TOJMYYHTh 3axyMaHHyto purypy. Takue
UIpbl  Pa3BHUBAIOT BOOOpaXkeHHWe, TBOPUECKOE MbIlllJIeHHE
JIeTel, yuaT MIaHupPOBaTh CBOIO JIEATENILHOCTb, OObSICHSITh 3a-
JlyMaHHO€, 4TO TaKKe SIBJISIETCS BaYKHBIM JIJIsl YCIEIHOH CO-
MaJu3aluH.

BripasutenbHOCTb 1 MOX0XKECTb co3AaBaeMoro oopasa mno-
JlydaeTcsl B peadyJibTaTe yMeHHsl BbISIBUTH B TPUPOAHOM MaTe-
puaJie CXOJICTBO C HACTOSIIIUMH TIPEMETAMH HJIH CKa30UHbIMU
reposiIMU U YCHJIUTh 3TO CXOJICTBO AOMOJHUTENLHON 00pabOTKOI.

Oco6GeHHOCTBIO  CTPOUTENLHO-KOHCTPYKTUBHBIX UIp  SIB-
JISIETCS MX HarpaBJ/eHHOCTb Ha cosujaHue. B jnanHHOH nesi-
TEJILHOCTH TPOSIBJSIOTCS] TakKhe 0COOGEHHOCTH JIMYHOCTH Kak
JKeJlaHWe C¢/lelaTh YTO-TO CBOUMH PYKaMH, CeaTh YTO-TO
MoJIe3HOe, YTO TaKXKe SIBJSIETCS TToKa3aTesieM YCHelIHOH co-
uam3auu B OynynieM. Ho oumbkod Oyjer cuurtathb, uTO
CTPOUTENILHO-KOHCTPYKTHUBHbBIE UIPbl camu Mo cebe OyayT
pasBuBath peGeHka. B paborax Takux aBTopoB Kak Koma-
poa T. C., ®nepuna E. A. u ipyrux nojuepKuBaeTcsi, 4To ypo-
BeHb PA3BUTHSI CTPOUTENHHO-KOHCTPYKTUBHON JIeITETbHOCTH
HarnpsiMylo 3aBUCHT OT TOTO, HACKOJIBKO aKTHBHO BOCTTUTATEI b
BKJIIOUEH B JlaHHbIl nipotiecc |1, 4]. Bes pykoBojcrsa co cro-
POHBI B3POCJIbIX, MEJIArOroB, CrelUaJbLHOr0 00yUeHHs TaKue
Urpbl OyyT TMPOCTHIMH U OAHOOOPA3HBIMH, U B CKOPOM Bpe-
MeHH CTaHyT He uHTepecHbl peGenky. [Tostomy st mosHoro
UCIOJIb30BAHUS MOTEHIMA/A JAHHBIX TP CJIEyeT MPOBOAUTh
UX 110/ PyKOBOJICTBOM T1€/larora.

[Tporpamma oGyueHusi U pa3BUTHs JleTell METOJaMH KOH-
CTPYHPOBAHHUSI UMEET CJIE/YIOlIHe 3aaUH:

— TMO3HAKOMHUTB JIeTEH C Pa3/HUHLIMH METOJAMH U TpHe-
MaMH KOHCTPYHPOBAHHS;

— TMO3HAKOMHTb C OCHOBHBIMH TEOMETPUUECKHMH op-
MaMH,

— pacCUIMpUTh TpeJCTaB/eHus JeTeil 00 OKpyXKalollleM
MUpE, CO3JIaHHBIX COOPYXKEHHSIX U TMOCTPOHUKAX, HAYYUTh BH-
JIETb UX KOHCTPYKTHBHbIE 0COOEHHOCTH, BOCITPOU3BOJUTD HX B
UTPOBBIX MOCTPOHKAX;

— noGyK/J1aTh JIeTel BCeX BO3PACTHBIX TPYI K HCTOJb30-
BaHWIO B Urpe MPHOOPETEHHBIX MPU 00y4eHHUH YMEHUH U Ha-
BBIKOB KOHCTPYHPOBAHMUSI;
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— Hay4uTb JeTell KOJIJIEKTHMBHO BBIMOJHSATL MOCTPOHKH,
cyuTasich B paboTe ¢ MHEHUEM Jpy3el, HayYdTb ONUCHIBATH
CBOE MHEHHE, MOTHBHPYS €ro 1eseco06pa3HoCTb;

— HayuuTb paboTaTh OPraHU30BaHHO, COOJIOAAsT MOPSIOK
[1PH UCII0JIb30BAHUHU MaTepHalla;

— pas3BUBATb yMeHHe paboTaTh LiesieHaNpaB/eHHO, Tpejl-
BapUTe/bHO 06/lyMbIBaTh CBOM JIEHCTBHSI (00LyMbIBaHHE 3J1€-
MEeHTapHbIX GOpPM NpeacTosiieid paboThbl).

CrpouTesibHast UTpa MpUydaeT AeTeH K 1ieeHarpaBAeHHOH,
MJIAHOMEPHOMN JI€ATEJbHOCTH, PA3BUBAETCS MbIllIeHHE, Pop-
MHpyeTCsl TOYHbII CJ10Bapb, BblpakaloLUil Ha3BaHHEe reoMe-
TPUUECKUX (UTYp, TIPOCTPAHCTBEHHBIX B3aHMOOTHOILIEHHH.
Peiatorest 3ajauu HpaBCTBEHHOTO BOCIIUTAHHS — J€TH 3Ha-
KOMSTCS C TPYJIOM CTPOMTEJIEH, TIOMOratoT JIpyr Jpyry, crapa-
I0TCs1 CO3/IaBaTh KpacHBbie TIOCTPOHKH BMecTe. [3]

B 3Toil CBSI3W HEOOXOJMMO BbIIENUTh YCI0BUS 3(DDEKTHUB-
HOIO Pa3BUTHsl CTPOUTE/ILHO-KOHCTPYKTHBHOH J1€51Te/IbHOCTH
JIOLIKOJIbHHKOB!

— HCIOJIb30BaHHe Pa3HOOOPA3HbIX (OPM CTPOUTENLHBIX
MarepuasoB (KyOuKH, 6pycKH pa3Hol (hopMbl U pa3mepa )

— HCI0Jb30BaHHe pa3HooOpasHbIX MaTepuasioB (OPyCKH
U3 JlepeBa, MJacTMacchl), B TOM YHC/Ie TPUPOJHBIX (MECOK,
CHET, KaMeLLUKH, BETOYKH, LIHLLIKH U 1P.)

— HCIOJIb30BaHHE CleLMalbHbIX KOHCTPYKTOPOB (J1€ro
v JIp. )

— yCTpaHeHHe yMCTBEHHOH Meperpy3ku 10KOJbHHKOB,

— TMOCTOSIHHAsl CMEHA METOJIOB W IMPHUEMOB paboThbl ¢
JIETbMHU;

— CMeHa yMCTBEHHOH HArpy3KH U (PU3HUECKOH;

— Co3jlaHue TICHXOJIOTHUECKH KOM(OPTHOH 06CTaHOBKH
Ha 3aHSITHH (TOH, CTUMYJIMpPYIOLLAs OlleHKa, pa3MellleHHe Ma-
Tepuasia u jip.);

— HCIOJb30BAaHHE WHAMBHIYaJbHBIX W TPYMNIOBBIX (OpM
NPOBEJICHUS 3aHATHH,

— opraHu3auust 06pa3oBaTe/bHOrO Npolecca Ha OCHOBE
TelaroruKH COTPYAHHYECTBA, YTO CMIOCOOCTBYET SMOLMOHAIb-
HOMY, MICHXOJIOTHYECKOMY COJIHKEHHUIO IeTeH H B3POCIIBIX;

— HCII0JIb30BaHUe 3/10poBbe cOeperatolux TeXHOJIOTHI
M KOMIIJIEKCA MCHXOMMTHEHUYECKHX MEpONpUATHIH: JBUra-
TeJIbHble PA3MUHKH, IMHAMHUECKHE May3bl, THMHACTHKH, IMO-
LIMOHAJIbHbIE 3TIOMbI, peslakcalius, AblXxaTesbHas M 3ByKOBast
TUMHACTHKa, TeaTpaJn30BaHHble MpeacTaBeHns. [5]

B cTpouTe/IbHO-KOHCTPYKTUBHON JIeSITeNILHOCTH  BazKHO
pa3BUBATh TaKHE COLMAJIbHbIE yMEHHUS H HABbIKU KaK YMeHHe
JIoroBapuBaThcsi, 6paTh Ha cebsl ONpeNeseHHYI0 YacTb pa-
60Tbl, OOBSICHATb CBOH 3aMbiCes, OTCTaWBaTh CBOIO TOYKY
3peHHsl, C yBaXKEHUEM OTHOCHTBCSI K MHEHHIO TOBapuLla I10
urpe. JJaHHble HaBbIKH 0011eHHsT GYyT HEOOXOIUMBI peOCHKY
B J1060H cdepe 1esATe/IbHOCTH, H HX HaJMuhe CrocoOCTBYeT
6osiee  adekTBHON coumasnusauuu pebenka. [losromy
JlaHHble yMEHUs TPeOYIOT CHCTEMATHYECKOro M IMOoC/e10Ba-
TeJIbHOTO PAa3BUTHSI.

M3yuyenue reparorMuyeckux — MCC/eLOBAHHH,
ILIEHHBIX (POPMHUPOBAHUIO CTPOUTENBHO-KOHCTPYKTHBHOH Jie-
SITEJILHOCTH JIOLIKOJIbHUKOB, MO3BOJIMJIO HaM C/les1aTh BbIBOJL
0 TOM, YTO JIaHHAs 1eITeJIbHOCTb HHTEPECHA IETSIM, I0CTYIHA

MMOCBA-

JUIS MX YPOBHSI Pa3BUTHS, IOCTABJISIET Y0BOJILCTBHE OT CO3-
JlaHHs1 COOCTBEHHBIMHM pPYKaMH OINPEIeJeHHbIX MOJEJOK,
MpeAMETOB, COOPYKEHHH, KOTOpble MOXKHO HCIOJb30BATh B
urpoBoil gesitesnbnocty. M kpome storo cnoco6ersyer Godiee
yCHelHOM CoLHaIN3aLUK JIMYHOCTH B COBPEMEHHBIX YCJIO-
BHSIX.

B Xone ananM3a neaarornyeckux Hcc/eloBaHHiM, MOCBs-
LIEHHBIX BOMPOCAM Pa3BUTHs JIeTel PU TIOMOLLH CTPOUTE/Ib-
HO-KOHCTPYKTHBHOM J1€51T€IbHOCTH, HAMH ObIJIH YCTAHOBJIEHbI
HeKoTopble, HanboJiee 3pPeKTHBHBIE HA HALI B3IJISL METO/b
U IPUEMBI:

— IlpoBenenue 3ansaTuii B (hopme UTPHI;

— CrpouresnibcTBO  (KOHCTPYMPOBAHHE)  TI0
CO3/IaHHOMY I1€/1ar0roM;

— OO6cyxKieHre MpeanojaraeMoil 11eu CTPOUTENLCTBA
(KOHCTpyHpOBaHHSI );

— OGcyxenne mopsiika padoThl, AEMOHCTpalHsl CIo-
co6O0B CO3/1aHH1sl BOCIIUTATE/IEM,;

— MHcnonb3oBaHue CO3laHHBIX MOCTPOEK HJH MOJAEJOK B
urpax;

— [lpuMeHeHMe TpyMNMNoBbIX METONOB pabOThl, MpejJa-
raTb JI€TSM CTPOUTH (KOHCTPYMPOBATh) BMECTE, MOJACKA3bI-
BaTb [0CJIE0BATENILHOCTD JICHCTBUM, y4UTb TOYHOCTH U AKKY-
paTHOCTH, NpejylaraTh ATAM A0/eIaTh TO, YTO Hayasl CTPOUTD
WM KOHCTPYHPOBATh BOCITHTATENb. [D]

B npouecce u3ydeHusi METOAMYECKOH JUTEpaTypbl Mbl
TaKxKe MOMbITaJUCh BbISIBUTH HEKOTOPbIE JOMOJMHUTEIbHbIE
rnefiaroruieckue YCJOBHSI, MPH KOTOPBIX pasBUTHE CTPOHU-
TeJIbHO-KOHCTPYKTHBHOMN 1esITeIbHOCTH JOLIKOJLHUKOB OyeT
CrocoOCTBOBATD MX OoJiee 3(PHEKTUBHON COLMATU3aLIHH:

— CO03/1aBaTh yCJOBUS /IS TIPOBEIEHHS TPYTIIOBBIX CTPOH-
TeJIbHO - KOHCTPYKTHBHBIX HUTP;

— ONpeeNisTh JAETAM KOHEUHYIO 1le/lb CTPOUTENbHO-KOH-
CTPYKTHBHOH WIPbl, W MPEIOCTaBJsATh BO3MOXKHOCTb CAMHUM
onpeaeaTb KTo Kakylo jerasnb OyleT jaejaTb sl JajlbHeH-
LLIEr0 COBMECTHOIO MCI0/Ib30BAHMSI;

— o00ecCrneunTb OCBOEHHME JIeTbMH Ha 3aHATHAX IO KOH-
CTPYHPOBAHHIO PA3JUYHBIX ICHCTBHH, IBUKEHUH: TPABUJIBHO
MPUKJIaAbIBATh JleTaslb K JIeTa/H, MoJb30BaThCsl KJeeM, MJa-
CTUJIMHOM U IPYTUMH MaTepuajaMu Jlsl COeMHEHUs] eTajlel
[pY KOHCTPYUPOBAHUU U3 IPUPOHBIX MaTEPHAJIOB;

— TIPELOCTaBUTbL JeTAM Pa3HOOOpPa3Hbll BHIOOP CTPOH-
TeJIbHBIX MAaTepPHaJIOB U CPEJICTB I KOHCTPYUPOBAHMUS;

— 00eCIeunTh J0LIKOJbHHKAM HHTEpecHOe COojeprKaHue
3aHSATHI MO KOHCTPYMPOBAHUIO C 06513aTe/IbHBIM HCMOJb30Ba-
HHEM HUTPOBBIX METOJIOB;

— IPEIOCTaBUTL JETSIM BO3MOXKHOCTb CaMHM BbIOHPATD
marepualbl Ui KOHCTPYMPOBAHHUs, COBMELLATb pasHble Ma-
Tepuasbl, AeTajH, MOJJIepKHBATh TBOPUYECKYI WHHUIIHATHBY
eTel.

B 3aknouenue ciieayer oTMETHTb, YTO CTPOUTEIbHO-KOH-
CTPYKTHBHBIE HIPbl OKa3blBAalOT HauboJsiee 3HAUUTEJbHOE
BJIMSIHHE HA YCIIELIHOCTb COLMAJIM3aLUN JIMYHOCTH B COBpe-
MEHHBIX YC/I0BHSIX. DTO 06YCJIOBJICHO TE€M, YTO JaHHbIC MIPb
MO3BOJIAIOT Pa3BHBATh TAKHE KAueCcTBA JIMUHOCTH KaK yMeHHe
O6patb Ha cebsl OTBETCTBEHHOCTb, JIOTOBApHBATLCSs, BBIMOJ -

obpaslly,
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HATL OINpe/IeJIEHHYI0 HYacCTb COBMECTHOH pa@OTbI, 0ObSICHATD
cBOM 3aMbICeJl, OTCTauBaTb CBOIO TOUKY 3peHHs1, C YyBaKEHUEM
OTHOCHUTLCA K MHEHHIO TOBapullla Mo urpe. ﬂaHHble HaBbIKH

Jlutepatypa:

o61ienust 6ynyT HeoGXomMMbl pebeHKy B JloGoH cdepe sesi-
TEJILHOCTH, U UX HaJIMYKe crnocobeTByeT Godiee 3(hheKTUBHOM
courasu3almu pedeHka.

1. Komaposa, T.C. Mertomyka o6yueHHsi H300pa3uTEbHON JEATENbHOCTH M KOHCTpyHpoBanuto. — M.: MO3AU-

KA-CHHTES, 2010. — 192 c.

o o

Jluwreau, 3. B. «rpbl 1 3aHATHS CO CTPOUTEIbHBIM MAaTEPUHAIOM B I€TCKOM cajy»; M. 1966 r.

[Tapamonoga, JI. A. Jletckoe TBopueckoe KoHeTpyupoBanue. — M.: Kapanys, 1999. — 126 ¢, c. 4

Dnepuna, E. A. «M306pasurenbHoe TBOPUECTBO AeTeH AOLIKOJIBHOTO Bo3pacTa» Yunearus. Mocksa, 1956 1.
Pomanenko, O.T. PazpuTue CTpOMTe/ILHO-KOHCTPYKTHBHOF JIeATe/IbHOCTH JIeTeil JI01IKo/bHOro Bospacta // Tlenaroru-

YecKHIi OMBIT: OT TEOPHH K MPAKTHKe: MaTepuasbl MexyHap. Hayd. — npakt. Koud. (Ue6okeaper, 30 anp. 2017 1.) /
penkodi.: O. H. lupokos [u np.] — Hebokcapui: [IIHC «HMurepaktus nuoe», 2017. — c¢. 127—130.

Developing the integrated skills of foreign language learners

Turgunova Shahnoza Tursunbayevna, senior teacher
Uzbek State University of World Languages, Tashkent

oreign language connects, integrates in itself and the
field of knowledge of the professional sphere, and the field
of self-knowledge.

For students of non-linguistic specialties, the subject
«Foreign language» is non-core, and therefore, in order to
make the learning process the most effective and focused, the
teacher should clearly understand the role and place of the
foreign language in the life and activities of the future profes-
sional. For students of technical specialties, the scope of the
foreign language is: reading (literature in the specialty, peri-
odicals, sometimes fiction in regional studies); communica-
tion (usually formal-business, unofficial-business, and under
certain conditions, everyday); educational and research work,
although in each specific case the peculiarities of the use of
a foreign language are determined by the content of the ac-
tivity of a student or specialist, the profile of the university.

The content of the subject «Foreign Language» includes
educational information about aspects of the language (pho-
netics, vocabulary, grammar, stylistics), which forms the
basis for the formation and development of skills and abilities
associated with mastering the four types of speech activity —
reading, listening, speaking and writing, — conditioned spe-
cific situation of communication.

The principle of communicativeness and the principle of
integrating professional and foreign language knowledge in
teaching a foreign language become particularly relevant.
Knowledge of a foreign language as a means of communi-
cation requires the ability to navigate in a specific situation,
to find the most effective ways and means to solve emerging
problems, to predict the results of their educational and com-
municative activities.

In the course of the experimental work, the confirma-
tion of the assumption was found that the content of the

student»s educational work should be revised in the frame-
work of mastering them by a foreign language. This refers to
the reorientation of the pedagogical goal-setting of students»
educational work: from purely educational activity to «quasi-
professional», in which the features of teaching and profes-
sional activity are combined.

It is necessary to create an environment of professional
activity in the learning environment. In this case, the educa-
tional information performs not only the function of goals and
the object of foreign perception, but is a means of optimizing
professional activity.

Foreign language and foreign language knowledge should
be considered as a special kind of human activity. In this case,
students have the ability to manage their knowledge and de-
sign future activities. In this sense, special attention was paid
to the development of students» abstract thinking, the ability
to correlate cognitive potential with the real demands of so-
ciety, as well as enrichment of the learner»s emotional-value
sphere of personality. We considered a foreign language as
the development and transfer of individual knowledge, and its
transition into collective knowledge. Foreign language and
foreign language knowledge form the basis of foreign cog-
nitive potential, and it, in turn, is a foreign language com-
petence, and creates prerequisites for the development of
speech activity, and this determines the student»s ability to
manage knowledge and activities.

Professional communication presupposes such speech
actions as presentation of the material, written and verbal
exchange of information, expression of opinion, discussion,
ete.

Thus, the development of foreign language cognitive po-
tential of students in non-linguistic specialties is a linguistic-
pedagogical phenomenon caused by the presence of certain
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fundamental, engineering and linguistic knowledge, taken in
certain proportions and in a certain sequence.

Foreign language knowledge of students, claimed in the
generation and perception of texts, is the process of trans-
forming the individual into socially distributed knowledge,
that is, consciousness.

The process of transforming the student»s foreign lan-
guage knowledge into socially distributed knowledge is di-
rectly related to the student»s personality value system.

At the same time, foreign knowledge, information comes
to the student in the pedagogical interaction «teacher-stu-
dent» in the form of transformation under the influence of the
teacher»s value relations. Consequently, the personality of
the teacher also acts as a socially significant value, although
in a slightly different perspective — from the point of view of
the generator of value orientations, foreign knowledge and
information. The personality of students in terms of social
significance rather reflects the position of the recipient. At
the same time, it is impossible to deny the mutual influence
of the personality of the student and the teacher in the aspect
of the exchange of foreign knowledge, information, value rep-
resentations.

Consequently, the pattern of development of foreign cog-
nitive potential is explained by the development of the system
of value relations of the individual in the process of linguistic
education.

In order to comply with organizational and pedagogical
conditions, a set of methodical techniques is required to en-
sure the successful development of foreign-language cogni-
tive perspiration The method is considered as a way of orga-
nizing the educational process in the unity of its components:
the content of training, the forms of instruction, the means
of instruction, the forms and means of educational out-of-
school work. It is necessary to consider the following meth-
odological methods: the integrity, the systemic nature of
foreign knowledge and skills, the integration of academic dis-
ciplines, intensity, communicativeness and pragmatism, the
achievement of emotional-value relationships «teacher-stu-
dent», autonomy. Integrity, as a relationship of the receptive
and receptive types of foreign language activity, is consid-
ered by us in the unity of the mental and physiological pro-
cesses underlying the formation and development of speech
ability under the influence of verbal communication. The de-
velopment of speech ability in speaking, writing (productive
speech activity) and listening, reading (receptive speech ac-
tivity) is realized in the unity of all these aspects in the course
of the educational process aimed at the development of for-
eign cognitive potential. Speech activity is a complex phe-
nomenon combining psychological, physiological, intellec-
tual aspects of personality development. Non-verbal speech
activity is a complex and unique phenomenon, based on the
principles of comparison, comparison, interference of native
and foreign languages. The complexity of speech activity lies
in the hierarchy of structural elements, which in their totality
form a system. Systematics, as a fundamental character-
istic of foreign speech activity (I. A. Zimnya, A.A. Leontiev,

E.P. Shubin), is provided by the actualization of an integral
function. In the structure of a holistic educational process
aimed at the development of a foreign-language cognitive
potential as a system-value neoplasm information-cognitive,
activity, value blocks, training in different types, subspecies
and forms of speech activity in another language is a holistic
integrated process. Integrity, towards to the reflection of the
internal interconnectedness of the forms and forms of foreign
language activity, in our experience, is realized at the level
of the inclusion of the personality of instruction in a foreign
speech reproduction through the mechanism of the system-
value goal-setting. The integrity of the forms and forms of
foreign speech activity reflects, accordingly, the integral con-
tinuity of the process of teaching foreign languages, because
«mastery of a foreign language is not only oriented towards
activities and communication, that is, an interlocutor, and
not only on the image of the world, that is, on conscious-
ness, but also on the personality of the student «(in A. A. Le-
ontief). This mediation is due to a number of personal mo-
ments: motivation, attitudes, the problem of «I», personal
and group identity.

Integrity should be viewed as the unity of the forms, forms
of speech activity speaking another language and the per-
sonal aspect of learning, taking into account the system of
value relations, realized in the educational process in the
course of formation active personal position, development of
creative potential, ability to make independent decisions, de-
sign and manage foreign language activities. Practical imple-
mentation of the whole as a methodological tool for the de-
velopment of a foreign cognitive potential, is possible in our
experience in the creation of specific pedagogical conditions:

— Autonomy (learner autonomy, learner autonomy),

— A comprehensive presentation of foreign material
aimed at the development of all types and forms of speech
activity.

As a methodical device for the development of a foreign
cognitive potential, suggests an interdisciplinary connection:

— Theoretical and practical disciplines related to the
study of a foreign language;

— Foreign languages and special of-the-art disciplines at
the level of the synthesis of knowledge of two types.

— Intensity as a methodical method presupposes a qual-
itative growth of:

— A foreign cognitive potential tuned to a personal indi-
vidual system of value relations;

— a high degree of appropriation by a student of a lan-
guage of communicative means for the purpose of value self-
determination and the design of verbal and creative activity.

In orderto increase the intensity, our experience suggests:

— in terms of qualitative growth of the cognitive activity
oriented approach to the formation of a system of value re-
lations of the individual to socially and professionally signif-
icant values, proceeding from the need-motivational, emo-
tional, targeted sphere of activity,

— to improve the content of foreign material used for ed-
ucational and educational purposes, bringing it closer to the
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criteria of a communicative and pragmatic orientation, au-
thenticity, personality-value content

— in terms of increasing the degree of appropriation of
student language communication tools student endorse
the creation of an artificial foreign-language environment
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OpraHu3auusa HpaBCTBEHHOr0 BOCMUTAHUA

lWlagmaHoBa Huropa basapoBHa, npenogasartenb
KapuwmHCKuit MHXeHepHO-3KOHOMUYECKUit MHCTUTYT (Y36ekucTaH)

HpaBCTBeHHoe CaMOBOCIHTaHHE BO3MOXKHO TPH BbICOKOH
TpeGoBaTeJLHOCTH Ye/loBeKa K cebe, Bepe B CBOU CHJILL.
CrpemJieHHe K CaMOBOCTIHTAHHIO BO3HUKAET JIMIIbL MPH CO-
BMaJIeHUH OJIaroNpUSATHBIX BHEIIHUX YCJIOBHH M BHYTPEHHHX
NPEANOChIIOK, TOIMA, KOIJa IOHOLIA MJIH JEBYLIKA B Pe3yJib-
TaTe LeJeHanpaBJeHHON YyueOHO-BOCMUTATENbHON paboThl
0Ka3aJsliCh MOJATOTOBJEHHLIMH K HEMY, JIOCTUIJIM OTIpEIeseH-
HOTO YPOBHSI Pa3BUTHsI CO3HAHMsI M camoco3Hanusi. Hpas-
CTBEHHOE CAMOBOCMHTAHHE CTYJAEHTOB MPOJOKAET U YIIy-
6JIieT HpPABCTBEHHOE (DOPMUPOBAHME JIMUHOCTH OyIylIero
YUMTeJIs, KOTOPOe TPOUCXOIUT B XOJie MpodheccHoHabHO-TIe-
JIarorM4ecKo MmoAroToBKH.

[Tog HpaBCTBEHHbIM CaMOBOCIHTAHHEM MOJpasyMeBa-
eTCsl co3HaTesIbHasl, lieJeycTpeMyeHHas paboTa 4vesoBeka,
HarpaBJ/eHHasi HA COBEPILEHCTBOBAHME MOJOKHUTENbHBIX H
yCTpaHeHHWe OTPULATEbHBIX HPABCTBEHHBIX KayeCTB B COOT-
BETCTBUH C JIMUHBIMK M OOLLECTBEHHBIMH MOTPEOHOCTSIMM.

[TotpeGHOCTb HPABCTBEHHOTO CAaMOBOCIIHTAHUSI Y CTY-
JICHTOB BblpaaTblBaeTcsl B pesysbraTe BJAUAHUS O0bEK-
THUBHBIX YCJIOBHH M BO3IEHCTBHUSI CHCTEeMbl BoCnHTaHus. 15
OpraHu3alMi HPABCTBEHHOTO CAMOBOCIHUTAHUS HEOOXOIMMO,
4TOObI IOHOLLIM W JIEBYLIKH OCO3HAJIH CBOE MECTO B OOLLECTBE,
NpohecCHOHA/IbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb. OCOOEHHOCTL HpaB-
CTBEHHOTO CAMOBOCIHTAHUS 3aKJI0YAeTCsl B TOM, YTO CBOIO
MOJIHYIO PeasM3alyio OHa MoJyyaeT B cyyae 0Opa3oBaHUs
JIEHCTBEHHBIX BHYTPEHHHUX CAMOPETYJISTOPOB HPABCTBEHHOTO
MOBEJIEHUsT IMYHOCTH, CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMS UeIoBeKa.

AhheKTUBHOCTL HPABCTBEHHOTO CAMOBOCITUTAHHUS B 3Ha-
UUTEJILHOH CTEMEeHU 3aBUCHT OT pe3yJbTaToB CaMOBOCIH-
TaHUsl, TaK KaK B 3TOM CJlyyae MOsiBJIsSIETCsl CO3HATEIbHOE OT-

HOLLEHHE K BHELIHWUM BOCIHTATe/bHbIM BO3ACHCTBUSIM Ha
OCHOBaHUU Oosiee [IyOOKOr0 OCO3HAHUS JIMYHOCTbIO CBOUX
HPAaBCTBEHHBIX KauyecTB. JTO CO3HATEJbHOE OTHOLIEeHHEe
MOXKET YCHJIUTbL HJIM, Ha00O0pOT, 0CJAa0UTb BOCIMHUTATENLHOE
BJIMSIHHE B 3aBUCHMOCTH OT XapakTepa HalpaB/JeHHOCTH Ca-
MOBOCIIUTAHHUs JIMUHOCTH.

HpaBsceTBeHHoe camoBOCIIHTaHUE CTYACHTOB OIPeaeJIsieTCs]
00BEKTUBHBIM BO3ACHCTBHEM Cpelbl U CHCTeMbl HPABCTBEH-
HOTO BOCITMTAHHUSI B By3e. DTO HEOTheMJIeMast 4acTh Mnpoliecca
HpaBCTBEHHOro BocNUTaHUs. TosbKO cyObeKTOM U 0OBEKTOM
€ro B JJaHHOM CJlydyae OKa3blBaeTcsl JIMYHOCTD CTY/IeHTA.

CamoBocCIUTaHHEe CTYIEHTOB IPOJOJIXKAET, JOMOJHSET U
yriyGJisieT HpPaBCTBEHHOE BOCHMTAHME, cOBeplualolleecst B
npotiecce y4eOHO-BOCIUTATEJbHOH PaGOThl, MOBBILIAET (-
(heKTHBHOCTb BCEH BOCMHUTHIBAIONIEH AEATENBHOCTH BhICUIEH
nefarornyeckol Wkosibl. TeM He MeHee, Kak IMokKasajM Ha-
OJ1I0/IeHHs, B OTARJbBHBIX [1€1arOTMYeCKUX By3ax He yeJseTcs
JIOJZKHOTO BHHUMaHHsl BOIIPOCAM OpraHM3allMd CaMOBOCIIH-
TaHUSl CTYACHTOB. DTO OOBSICHSIETCS], MPEXKIE BCEro, HEL00-
LIeHKO! Ba’KHOCTH HPABCTBEHHOIO CaMOBOCIMTAHMSI U HE3Ha-
HHEM METOIMKH €ro OpraHu3aLHH.

CryneHTBl cTpemsTCcs yrmyOHTb CBOH MpodecCHOHANb-
HO-TIelarornyeck1e 3HaHMs, OBJALeTbh METOIMKOH CaMoCTO-
siTe/IbHON paboThl. OJHAKO HX CTPEMJICHHS] U BO3MOXKHOCTH
MHOIZA OCTAlOTCsl HEeMCI0/b30BAHHLIMU, Hepealu30BaHHbIMHU
13-3a OTCYTCTBHSl YMEHMI W OIbITa OpPraHU3aLMM caMOCTOsl-
TeJIbHOH PaOOThI.

HpaBcrBeHHOE BOCNHMTaHME HE MOXKET rportekarb 6e3 ce-
PbE3HOI0 U KPUTHYECKOIO OTHOUICHHS YeJIOBEKa K CBOUM I10-
CTyIIKaM, NPUBbIYKAM M [10BeleHHI0, Oe3 yMeHHsl OLeHUBATh



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Education | 261

MOCJIEJICTBUST CBOMX JIEUCTBUH C TOUKH 3peHHs 0O111eCTBEHHBIX
uHTepecoB. OueHb Ba)KHO JUIsl CTYJEHTOB BbICIIErO IeJ[aro-
FHYECKOT0 y4ueOGHOTO 3aBejleHHs] yMeHHe MPHUC/IYLIMBATLCS
K MHEHWIO W KPUTHUYECKMM 3aMeYaHUsIM CBOMX TOBApHIIEH.
[IpensioxkeHHasi CTyieHTaM NPorpaMma HpaBCTBEHHOTO CaMo-
BOCIHUTAHUS COCTOsI/IA U3 JIBYX YacTel: a) KauecTBa JHUHOCTH
yuuTessi, Haa pOpMUpPOBaHHEM KOTOPLIX Gy/ieT paboTaTh CTy-
JIEHT MeJIaroriiecKoro By3a;

6) BHJIOB JIeITeJIbHOCTH, y4acTBYsl B KOTOPBIX, CTYJEHT
CMOKeET BbIpaboTaTh HEOGXOIUMbIE TTPOECcCHOHANBHO-HPAB-
CTBEHHbIE KaYeCTBa.

B uccsieoBaHusIX Mearoros U MCUX0JI0r0B pacKpbiTa CTPYK-
Typa KauecTB JIMUHOCTH YUMUTEIsI, KOTOpasi BKJIoUaeT B ceOst:

a) MeJaroruueckylo HarnpaBJaeHHOCTb, MPOSIBJSIOLLYIOCS B
OCO3HAHUU OOUIECTBEHHO-MOMUTUUECKOH 3HAUYMMOCTH TpO-
(heccuu yuutesisi, HHTepeca K Meaarornieckoil npogeccuu u
CKJIOHHOCTH 3aHUMATbCSI €10;

6) mnemaroruyeckre CMocoOHOCTH: TIeAarornyeckasi Ha-
6J1I071aTeILHOCTD, TIelaroruiueckoe BoobpaxkeHue, TpeGoBa-
TeJILHOCThL KaK YepTa XapakTepa, 1ejlarorMueckuil Takr, pac-

npejiesieHde  BHUMAHHsI, OPraHU3aTOPCKHE CIMOCOOHOCTH,
CMOCOGHOCTD TepeaaBaTh 3HAHUS JACTSM;

B) BOJIEBbIE HPABCTBEHHbIE KauecTBa JIMUHOCTH YUUTeJIsl, a
TaK»Ke Les1eyCTPEeMJIEHHOCTh, HACTOHYMBOCTb H YIOPCTBO, Bbl-
JIepaKKa U TeprieHne, 4yTKOCTb U TAKTUYHOCTb, CKOPOMHOCTb H
TpeOOBATENBLHOCTD K cebe.

Takue TpeGoBaHUs K JIHYHOCTH NPEbSIBJSET cama Meaaro-
ruyeckas aesresbHocTb. Hajn dhopMmupoBanueM BbICOKHX Ka-
uecTB OYIyLLEro YUuTe/s He0OOXOAUMO HACTOMUNBO paboTaTh.
Bmecre ¢ TeM CTPyKTypa KayecTB, KaK Obl 0OOCHOBAHHO OHA
HU Obll1a COCTaBJIeHA, BOOPYXKAeT JIMLIL KOHEYHBbIM pe3yJlb-
TaToOM, JAJICKOH MepCrneKTUBOH, HO He METOAMKOH paboThl
Haz coboi. [Tostomy BTOpast 4yacTb nporpamMmmbl NpejicTaBJsieT
co0o¥ 3a/1aHKs1 — TepeveHb BUIO0B I Te/IbHOCTH, y4acTBYs B
KOTOPBIX, CTY/ICHT CMOXKeT BblpaboTaTh y ceOs1 HeoOX0oUMble
JUIs1 TIeJlarora KauecTBa.

OnyH M3 BaXKHbIX CTHMYJIOB CAMOBOCIIMTAHUS — IOHH-
MaHHe HeOoOXOAUMOCTH MPEOJOJICHUsT pa3pblBa MeXK1y CIO-
COOHOCTBIO, BO3MOXKHOCTBIO CTY[EHTA MeJaroruieckoro By3a
U TpeOOBAHHSIMH Me1ArorMYeCKON 1esITe/IbHOCTH.
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PU3HYECKAA KYJbTYPA U CIIOPT

Pa3sutue Benocnopra B KazaxcraHe

ABcuesny Butanuit Hukonaeswny, PhD, ctapwuit npenogaBatens;
Akumos Buktop BaHOBMY, KaHAMAAT NeAarornyecKkux Hayk, npoceccop;
Oenbsep MeTp AHTOHOBMY, KAHAMAAT NefarorMyeckux Hayk, npodeccop;

YHTaes Xanaap KambapoBuy, KaHauaaT nefarorMyeckux Hayk, 3as. kathegpon;
Mnaxyta leopruin AHppeesuy, AOLEHT;
Babakos Wropb Banepbesuny, MaructpaHt
Kasaxckas akagemus cnopta v Typusma (r. Anmarel)

B cmamoe npedcmasien a3 Ucmopuueckoeo i cOBPemennoco passumus seiocnopma 6 Kasaxcmane. Cucme-
MAMUBUPOBAHA UHDOPMAUUL O 3AB0CBAHHBLY NPUSOBLLY MECIMAX 8EAOKOMAHObL « ACTAHA» HA OCHOBHLLY NEPBEHCMBAX
no geaocnopmy. Onpedeservl nepcnekmugol pa3sumus seiocunednoeo cnopma 8 Kasaxcmare.

Karouesole cnosa: seaocunednolii cnopm, Kasaxcman, serokomanda «Acmanas, eOHKq.

HCTOPI/IH BO3HUKHOBEHHUS] BEJIOCHUIIETHOTO CIOpPTa CBS-
3aHa ¢ MU30OpETEHHEM U COBEPLIEHCTBOBAHHEM BEJIOCH-
nesa. [laTeHT Ha n300peTeHne Besocunena B 1816 r. nosyuun
rpaxnanu l[epmanun Kapa don [paiic (mosHoe ums —
6apon Kapsn @punpux Kpucruan Jlroasur paiis don 3ayep-
OpOH ), XOTs1 UMEIOTCS1 CBELEHHUST U 0 oJiee paHHEM MOsIBJAEHUH
Bejiocunena [1].

JHem 3aporkaenust BejocuneaHoro crnopra B Kasaxcrane
MOKHO cudTaTh 6 wiogst 1914 roma, Korjga cocTosiiNCh CO-
PEBHOBAHHUS Ha JIOPOXKHBIX BeslocHnenax B I. AKTioOuHcKe. B
1918 rony Hauasm cos3naBaThesi Kpy:KKH B I. [ leTponaBiioBcke,
Ypasbcke, Kuizbui-Oppie v gpyrux ropojax. C 3Toro BpeMeHH
BEJIOCHIIE], CTAHOBUTCS JIOCTOSIHMEM LIMPOKUX Macc TpyJs-
1mxesl. B rofpl rpaaHcKol BOHHBI BeJOCHIEN MCMOJb30-
BaJICsl JI/1s TIePE/IBUKEHUST Pa3BEUMKOB U CBSA3UCTOB. [locse
CO3/laHnsi opraHoB BceoGyua BejiocHres craj MpUMEHSThCs
2151 (PU3HUECKOHN TTOArOTOBKH MOJIOZIEKH M OCTENEHHO BXOUT
B ObIT Hapona. B Kbisbui-Opie opraHu3oBbIBAlOTCS IPYyHIbI
OXOTHHKOB, KOTOpble Bble3XKaloT Jajeko B crenb. [Toutn Bo
Bcex ropojax Kasaxcrana noppocTku, pabouune W ciyxKalliie
MCMOJIB3YIOT BEJIOCUIIE JIJIA Oe3/IKK Ha yuely U c1yx0y. Ha
BEJIOCHIIEIE MOYKHO YBHJIETb pabouero 1 MH:KeHepa, KOJIX03-
HOrO arpoHOMa H CeJILCKOTO MoYTaJ/IboHa, yuuTes 1 Bpaya. C
1922 rona mexny kinybamu u Kpykkamu BeeoGyua B roposax
NPOBOJISITCS COPEBHOBaHUs cpey Jitobutesieid. B 1925 rony
HAYMHAIOT [IPOBOAUTLCSA NepBeHcTBa ryGepHuil. Bosbiuoi no-
MyJISPHOCTb CPEIM HACeJeHHs MOJIb30BATUCh BEJONPOOErH,
YUACTHHKHM KOTOPBIX MPOBOJMJN OPraHH3alMOHHO-TpOoraraH-
JICTCKYyto paboty cpeny Hacenenusi. B 1928 rony B 1. lerpo-
nasJsioBcke nposojutest | Cnaprakuana. 17 mast 1928 ronia eit

Obl1 nocesitieH Benonpobder Anma-Ara — Yumkent — Agi-
ma-Ara. Yuacthuku M. Iyuuep, I benornazos, n H. Cu-
MOHOB MoKa3aJsi cpeHiolo ckopocTb 20 KM B yac 1o mpoce-
JIouHbIM foporam. Jlerom 1932 ropa BesocuneucThbl MpruHsIU
yuactue B ¥Ypasno-Kysbacckoii cnaprakuase B r. CBepjioBCKe.
B 1934 rony nposenena I Cnaprakuana mkosbiukoB. C 11
uioHsi o 11 aBrycra 1934 roja npoBoauTcst BesionpooOer o
mapupyty Anma-Ara — Cemunanartuuck, [lasnogap — [le-
TponaByoBeK, Kycranat — AKTIOOHHCK B KOTOPOM y4acTBO-
Baso 15 4enoBek. Paccrosinne B 4000 KM (pUKYJBTYpPHUKH
npeonosieni 3a 40 xonoBbIX Hell. OHKM MoObIBagK B 135 KoJI-
X03axX W COBX03aX, Ijle nposesn Gecesbl 0 U3UUECKON KyJlb-
Type, OKasa/ju NpakTHYECKYI0 MOMOLIb KOJXO3HHKAM B MPO-
BEJIEHUH  CEeJIbCKOXO3SICTBEHHBIX paboT M OpraHu3aluu
(hu3KyJILTYpHOI paboThl. Besonpo6eru Tak:ke MpoBOUIUCH B
Cemunanaruuckoit, [ypweckoit, 3ananno-Kasaxcranckon u
Asma-ATuHcKol 06J1acTsIX.

BouJibliiyto paGoty B pasBUTHH BesiocriopTa chirpas Beeco-
103HbIA QusKyJbTypHbIH KoMiieke ['TO. B ero TpeGoBanusi
BOLILIM HE TOJIBKO €3/1a HA BeJOCHIIeNe, HO U yMEeHUe OpH-
eHTHpoBaThcst Ha MecTHocTH. Jletom 1936 rona Besocume-
auctbl yyacrsoBanu B III Cnapraknane Kasaxcrana. B 1938
rojiy GblJ TIPOBEJIEH BeJIOTYp, MpoTsKeHHOCThio B 1401 kM.
[To mapuipyty: Anma-Ara — ¥ayn-Arau — Otap — Tle-
oprueBka — @Dpynze — Jlyropas — Jhxkambyn — Yum-
KeHT W obpatHo. [ToGemutenem no cymme stanos cran Hu-
KoJiail MacaloB — CTyIeHT TeXHUKYMa (hU3KYJIbTYpbl. OH
npolies 3To paccTosiHre 3a 60 yacoB 56 MuUHYT 35 cekyHa. B
1940 rony cocrostnack pecnybankanckasi Cnaprakuana, mno-
cpsitlenHast 20-netuto Kasaxcrana, B KOTOpo# yyacTBOBaJo



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Physical Culture and Sports | 263

12 cnoptuBHBIX 06111ecTB. Uemnunonamu Criaprakuajsl 1o Be-
gocnopry cranun C. Pomanos (JICO «Yuutenb») u B. Muxe-
psinutoBa («Jlunamo» ). Besnukasi OteuecTBeHHasi BOHHA He-
CKOJIBKO TIPMOCTAHOBMJIA pa3BUTHE Bejocrnopra. MHuorue
3aMeuaresibHble CIIOPTCMEHbI, 3allidiias Hauly Ponuny ot ¢a-
IIMCTCKUX 3aXBATYHKOB, TIOMHOJIH, B UMCJIE UX M MACTep CropTa
H. Macnauos. B nocsieBoeHHble rojibl BeJI0CMOPT CTAHOBUTCS
maccoBbiM. B 1947 rojy criopTuBHBIE CeKllMM pecryOJUKd
oxBaTblBan 4323 uesnoBeka. IlepBbIX ycrexoB Besocure-
nuctbl Kazaxcrana no6uBatores Ha Cnaprakuaziax pecrnyOJamk
Cpenreit Asun u Kazaxcrana B 1948 u 1950 rozax, rie 3a-
HUMaloT repoe mMecto. B 1951 roay kazaxcraHibl BriepBble
npuHumato yuactue B [lepeencrse CCCP. B nepuon ¢ 1952 no
1955 roj NosBJISIOTCST TAJTAHTIHUBAsT MOJIoIeKb — B. JIxKaH-
6ekos, O. Caiibekos, 0. Buacos, A. Llperkos, JI. Kosec-
HukoBa. B 1955 romy npoBoauTcsi neppasi 3Be3fiHasi MHOTO-
nHeBHast Besoronka Kasaxcko#t CCP, noGenuresieM KOTOpoOi
cran B. MBanoB. YcnelHo BeicTynan KazaxcraHis! Bo Bee-
COI03HOH MHOTOJIHEBHOH BEJIOTOHKE, BXOJALLEH B IporpamMmmy
[ Cnaprakuaasl Hapogos CCCP 1956 rona. Komanjia 3ansisia
9 mecro, a mHorue criopremenbl (LIBetkos, MBanos, Biacos,
[TopThbe ) 3aKOHUUIIM 3Ty TOHKY MacTepaMu CropTa. YuacTBys
BrepBble Bo BcecotosHoM Besokpocce 1957 roma, cnop-
TcMeHbl Kazaxcrana 3aussim 6 mecro. B atom ke roay ko-
MaH/a oHollel 3aHsia 2 mecto Ha Beecotosnoit Cnaprakuaje
LIKOJbHUKOB. B MHOroaneBHoil Besiorotke Ha Il cnaprakuamue
Haponos CCCP komanna pecrnyGJIMKH BBICTYIHJIA HEYIAYHO,
3ansiB 13 mecro. 3aTo B ApPyrom BHjE MPOrpaMMbl — BeJIO-
Kpocce KasaxCTaHIlbl BbIIIM HA 2-€ MECTO TMocjie KOMaHIbl
PCOCP. A B. )KapkoB B JinuHOM 3auete 3aHss 4 mecto. B
1961 roay Ha JleHUHrpajCKOM BeJIOTPEKe B TPYIOBON TOHKE
Baamumup 7Kapkos crast nepsbiM kazaxcranuem YemnuoHom
CCCP. B 1963 rogy Muxaun KanuHkun craHoBuTcst nooe-
autenem Cnaprakuansl Hapogos CCCP B uHauBULyanbHON
rouke Ha mocce 50 km. B 1966 rony Baamumup JKapkos B
cocraBe c6oproil komanapl CCCP cran no6enurenem Beso-
ronkn Mupa no poporam [JIP, TTosbimm, YexocmoBakuu. C
no6enamu Ha Yemnuonatax CCCP W KpynmHbIX MexkayHa-
POJIHBIX TOHKAX TMPHUIULIO TPU3HAHHE TOHIIMKOB KasaxcraHa.
Bnamucnas Kyxapcekuii u Osier TycymxaHoB CBOMMM ycrielll-
HbIMU BBICTYTIIEHUSIMH MIPOJIOJIKUIIU 3Ty Tpaauiluio. C 3Toro
MOMEHTa BeJOCHTIENHbIN cnopT KazaxcraHa BBIXOIUT Ha MH-
poByio apeny B cocraBe c6opHbix Komana CCCP. Bosbiiim
TOJIUKOM B pasBUTHM Besiocrniopta Kasaxcrana B MOArotoBke
pe3epBa Hy)KHO cuurtaThb nposomumyto ¢ 1970 roga mHoro-
JIHEBHYIO MeXyHapojHyto roHky «llkosbHuk Kasaxcrana».
Poxknennast 37 Jiet Hasajl 1o HHULMaThBe PecryOyuKaHCKoi
JIETCKO-IOHOLIECKOH IIKOJIbI BBICIIETO CIOPTHBHOTO MacTep-
crBa Munucrepersa Haponroro o6pasosanusi Kasaxcrana,
a ¢ 2002 rona, npoBoaumasi HauponasibHbIM Hay4yHO-TpaK-
THUECKHM LEHTPOM (PU3HUECKON KyJabTypbl MuUHHUCTEPCTBA
obpazoBanus 1 Hayku PK. Tonka 3a sTu ropbl nmpeBpartu-
Jlach B LIKOJy TIOATOTOBKH IOHBIX BEJIOCUTIENUCTOB HallleH pe-
cny6aukn 1 komana CHIL B pasHble roibl B roHKe y4acTBo-
Basii KoManbl Asepbaiikana, Apmenun, [pysnn, Kuprusun,
Mounasuu, Tamkukucrana, Typkmenucrana, YaGekucraHa,

KoMaHzpl ropopa Mocksbl 1 jipyrux ropogo PCOCP. [lo-
NyJIsIPHOCTb TOHKE IpHaBas ee JAeBATHAHEBHbIH MapadoH.
Ecau Ha | 3Tan roHKW BLIXOAWJIM HEOMbITHbIE HAUMHAIOLIKE,
TO K KOHLLY, 9T0 ObIIH y2Ke «ITPohH>» 10CCeHHbIX 10por. 3a 37
JIeT B TOHKe TIPUHSAJIO yuacTe 2555 cropTeMena (B cpefHeM
141 yyacrHuk B ron), CambiM «yporkalHbIM» Obla1 1982 rog,
Koraa Ha crapt 1-ro stana Beiwio 219 yuactHukoB u3 39 ko-
Mana. «Magsasi BeslocuIieiHasi akajeMusi», TaK OKPECTHJIH
ee TpeHepbl U YUaCTHUKH, 111H(OBasa MACTEPCTBO GOJILILION
nJiesijibl BbIIAIOLIMXCS BeJlocHnenucToB Kagaxcerana, yernenHo
BhicTynatoiux Ha Osmumnuiickux Mrpax, Yemnuonatax Mupa,
Eponel, Asun, CCCP u apyrux MexKayHapoiHbIX COpeBHOBA-
HUsAX [2].

B 2007 romny mno uvHULIMATHBE JIydllero Kas3axCTaHCKOro
rouiuka Anekcanapa BuHokypoBa u npembep-munuctpa Jla-
Husiia AxmeToBa Oblia Co3/laHa oiHa U3 CUJIbHEHIINX B MUpE
npoceccronanbHas Komanaa «Pro Team Astana», crioHcu-
pyemast ¢onnom «Campyk-KasbiHa», XOJAMHIOM MO yrpaB-
JIEHHIO TOCYIAAapPCTBEHHbIM aKTHBaMH, M Ha3BaHHas B 4yecTb
crosinibl Acranbl. Astana nosyuuna cratyc UCI ProTeam B
roji cBoero ocHoBanusi, 2007. B 2008 roay 3a komaHjy Bbl-
cTymnasii 4yeMnuonbl U npusépnl «Typ ne ®patnc»: Anbbepro
Konranop (Mcnanus), Aunpeac Knénen (Iepmanusi), JleBu
Jlatiharimep (CHIA) n nenast miesina Ka3axCTaHCKHX BeJIO-
TOHIIMKOB BO TviaBe ¢ AcanoM bBaszaeBbiM u AHnpeem Muay-
poBbIM [3].

B Hacrositiee Bpemsi TPETbUM M0 TOMYJASPHOCTH, MOC/E
¢yT6os1a 1 XOKKest BUAOM criopTa B Kasaxcrane siBJisiercst Be-
JIOCTIOPT. [JIaBHBIMH ~ «/IBUTaTe/IeM»  TMOMYJSPHOCTH  BeJIO-
criopta B KaszaxcraHe §BJstioTcsl MoO€Ibl BbIIAIONIETOCS Ka-
3aXCTaHCKOro BeJsIoTOHIIMKa Asekcannpa BunokypoBa Ha
npectikHbIX roHkax [IpoTypa u, KoHeuHo ke, ero 3oJs0Tast
Menasnb Ha Ousumnuane-2012 B Jlonpone. IToGensl Asex-
CaH/pa MOCIYKUJIM MOLIHBIM TOJYKOM JI/IS MACCOBOCTH BEJIO-
criopta B Kagaxcrane. Henasusist no6ena Anexcest Jlylenko
Ha Yemnuonate mupa-2012 B Bo3pacTHOl Kateropuu o 23
JIET JIal0T T0BOJL C ONTHMH3MOM CMOTPETb B Oyjyllee BeJlo-
criopra B Kasaxcrane. OcHoBHble pe3yJibTaThbl BeJOKOMaH/Ib
«AcTaHa» Ha OCHOBHBIX MMEPBEHCTBAX 10 BEJIOCIIOPTY B FeHe-
paJibHOH KaaccuUKalluy pejicTaBaeHsl B Tabiutiie 1.

CocraB komaHibl «Acrana» B cesone 2018 roma npen-
craBJieH 29 cropTcMeHaMu, 9 M3 KOTOPBIX MeET TPakaaHCTBO
Pecny6snku Kasaxcran. M yxke Ha sTane Hauasa Besioce3oHa,
B reHepaJjbHOl Knaccudukauuu Typa Omana, ojepxkas mno-
Oey npeacTaBuTe b Komanabl — Jlytenko Asekceit Anek-
cannposuy (Kazaxcran).

B nannoe Bpemst B Kazaxcrane oprannszonano yersipe Ha-
LIMOHaJIbHble COOPHbIE KOMAH/BI 110 Bestocnopty [4].

1. Tlo BenocunenHomy Cropty Ha Locce.

2. Tlo BenocunenHomy Criopty Ha Tpeke.

3. Tlo maynTuH6aiiKy (COpeBHOBAHHSI HA TOPHBIX BEJIO-
cuneax no creurasbHOl Tpacce).

4. JKenckasi cbopHasi Komanaa.

U neficTByeT nsATH MpodeccHoHaNbHBIX KOMaH;

1. Astana Pro Team.

2. Astana City.


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B0%D0%BC%D1%80%D1%83%D0%BA-%D0%9A%D0%B0%D0%B7%D1%8B%D0%BD%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D1%86%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B0
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Ta6nuua 1. Mpu3oBblie MecTa BeJIOKOMaHAbI «ACTaHa» Ha 0CHOBHbIX MEPBEHCTBAX N0 BEIOCMNOPTY
B reHepanbHoM Knaccuukauum

HaumeHoBaHue logbl npoBepeHus
COpeBHOBaHUM 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Mapux-Huyua 1
TvppeHo-Agpuatuko 3 3 1
ByanbTa KatanoHuu 3
[eHT-BeBenbrem 2
Typ CrpaHbl backos 1
Amcten lonpg Peitc 1
Onew BanoHb
Jlbexk — bactoHb — Jlbex 1 1/3
Typ Pomanguu 3
Ixupo pyUtanua 1 3 2/3 1
Kputepuym gy JopuHe 3 2 3 1
Typ Weenuapuu 3
Typ ne ®paHc 1 1
Knaccuka CaH-CebactbsHa 2
JHeko Typ 3
Byanbta Micnanum 2 1
Typ lNeknHa 2
['paH-npu MoHpeans 2
Typ Anmarsl 1 1 1 1 1

3. Vino — Astana Motors.

4. Track Team Astana.

5. Astana Women»s Team.

[lepBast B ucropun Kasaxcrana mexkayHapojHasi BeJ0CH-
TnejiHast rOHKa MoJL STUI0H MEXKI1yHAPOIHOTO COl03a BeJIOCHIIe-
qucroB (UCI) Typ Anmatsi coctosinach 6 oktsiopst 2013 roza.
«Typ Anmatbel» — oJiHa U3 KPYMHEHIIHX MPOPECCHOHANBHBIX
Besioronok B Cpenneit Asuu. B 2017 romy rouka mpotia
yxe B maTeli pa3d. «Typ Anmarte-2017» BriepBbie mpofineH B
JIBa STana W BIepBble MPOieH He B hopMaTe <KPUTEPHYM»
(o kosblieBomy Mapipyty). Cornacto permamenty UCI, B
MeK/1yHApOJHOU TpoecCHoHAILHON I0CCEHHOH BeJOTOHKe
«Typ Anmatbl» NpPUHUMAIOT ydacTHe MpodeccHoHalbHbIE KO-
MaH/ibl, MPOKOHTHHEHTA/IbHbIE KOMaH/bl, KOHTHHEHTA/IbHbIE
KOMaH/Ipl,  TAK:Ke HallHOHAJIbHbIE COOPHBIE.

B r. AnmaTbl HacunTbiBaeTest 0koJio 90 Thicsiy JiroGuTe el
BEJIOCTIOPTA, @ Ha JBYXMUJJIHOHHbBIA TOPOJL B BEJOCHIEHBIX

Jluteparypa:

cexlusiX 3aHuMaetcst Bcero 150 croprcMeHOB, npuuém pas-
JIMUHBIX BO3pacToB. B r. AsiMaThl MMeeTcsi [Be LIKOJbI —
JIIOCHI Ne | ¢ HecKOMBKMMH OTAENEHUSIMH H (PUHAHCHPO-
BaHueM nopsiika 10—15 MHJIJIHOHOB TeHre, W TOPOICKOM
«Benocunennblit kay6 umenu A. BuHokypoBa» ¢ ¢uHaHCH-
poBanuem nopsyika 90 MusinoHoB Tenre. CpeicTBa BbleJIs-
IOTCSI U3 MECTHOTO Olo/IzKeTa.

Ha 6ase Kazaxckoli akajieMun criopta u TypH3Ma BeLyTcsl
MCCIET0BAHUS MO0 METOIMIECKOMY U MEAHKO - OMOJIOTHUECKOMY
obecreyeHuIo yrpaB/eH s TPEHHPOBOYHBIM MPOLIECCOM B Be-
Jocriopre [5].

[ToaBojist UTOT BbIllIECKA3aHHOMY MOXKHO CJIeJIaTh BBIBOJ,
UTO HA CErOJHSIIHUN JI€Hb BEJOCHUIIEJHbIH CHOPT OYeHb aK-
THBHO pa3BuBaercs B Kazaxcrane n umeet Gosbliioe Hyaylilee,
KakK B PogecCUOHANLHOM MJ1aHe, TaK W Ha YPOBHE JII0GUTEIb-
CKOTO CTopTa.

1. Toanuyk, 1. A. Benocunennnii ciopr. — K.: Osmumnuiickas auteparypa, 1997. — 344 c.

2. Hcropusi Kazaxcranckoro Besocrnopra // http://astanafans. com. URL: http://astanafans. Com/istoriya—
kazaxstanskogo-velosporta. html (nara o6parienunsi: 12.04.2018).

3. Astana_Pro_Team // ru. wikipedia. org. URL: https://ru. wikipedia. org/wiki/Astana_Pro_Team (narta o6palienus:

12.04.2018).

4. Kasaxcranckas cenepauus senocniopra // http://eycling. kz/. URL: http://cycling. kz/ (nata o6pauienus:

12.04.2018).

5. Ascuenny, B. H. Mcaepa )K. C., Denopos A. M. MameneHne ypoBHsI BHIHOCJIHBOCTH CIIOPTCMEHOB, 3aHUMAIOIINXCSI Be-
JIOCTIOPTOM, TIpH NpHMeHeHHH KpeaTnna // CoBpeMeHHble Bonpochl Guomemuimtbl. — 2017. — Ne 1 — ¢. 31—36.
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AHanus cyaencTBa B XyA0XKeCTBEHHbIX BUAAX CNOPTA
Ha OCHOBE CUHXPOHHOIO NJIaBaHUA

Wcaesa Jlapuca HukonaesHa, AOLEHT, 3aCNyXeHHbIN TpeHep Poccuu;
HukutHa CBeTnaHa MuxainoBHa, LOLEHT;

llakuHa EneHa EBreHbeBHa, [OUEHT
Poccuitckuii rocynapcTBeHHbI YHUBEPCUTET (DU3NYECKOI KyNbTYpbl, CNOPTa, MONOAEXM U Typu3ma (r. Mocksa)

BBenenue

AkryanbHocTb. CUHXPOHHOE TJIaBaHue — HauboJiee 3pe-
JIMIIHBIA BOJHbBINA BUJ criopTa. Ero TpeHHpoBOYHAsS H COPEBHO-
BaTeJ/IbHAsA J1e1Te/IbHOCTD BKJIIOYAET B ce0sl 971eMEHTbI PA3HbIX
BUJIOB CIIOPTA: CIIOPTUBHOTO MJ1aBaHUsl, PbI)KKOB B BOLY, XY-
JIO’KECTBEHHOW TMMHACTUKH, aKpoOATHKH, BOJHOTO [OJIO,
MOJBOJHOTO TUIaBaHus. Tak:ke MHOroe B CHMHXPOHHOM TMJia-
BaHWM B35TO U3 KJIACCHUECKOH Xopeorpaduu.

CHHXpPOHHOE TJIaBaHHe BKJOUEHO B mporpammy OJiuM-
nuiickux urp ¢ 1984 rona, peryJssipHo MPOBOASATCS UEMIHO-
HaTbl MUpPA MU KOHTHHEHTOB. PasbirpbiBaloTcsl Melaln Cpeu
COJIUCTOB, JIy3TOB M TPYNI HA YeMIIMOHATaX M MEPBEHCTBAX
mupa. CyaelcTBO B CMHXPOHHOM MJIaBaHWM OYeHb CyObek-
THBHO. VI3BecTHO, 4TO moc/je vepesibl KOH(PJIMKTOB B (hH-
TYPHOM KaTaHWH M XYJ0’KECTBEHHOH TUMHACTHKE (KOHMJIUKT
Ha 3umuux Oaumnuiicknx Mrpax B 2002 rony B durypaom
Katauuu U KoHQukT Ha Yemnuonate Espornbl 2000 ropa)
npaBuJa COPEBHOBAHUN M CHUCTeMa CyacHcTBa ObLIH Cylle-
CTBEHHO pechopMupoBaHbl. B nepByto ouepenb Oblin H3Me-
HeHa CHCTeMa BbICTABJEHHS OLIEHOK 3a CJ0XKHOCThb, B UacT-
HOCTH BBeJIcHHE KO3(PQUIMEHTOB CIOKHOCTH 3a KaxKIbli
9JIEMEHT, YTO COCOOCTBOBAJIO OOBEKTUBU3ALUH CHCTEMBI CY-
JIEHCTBA B LIEJIOM.

[Touck nouxonoB K 06bEKTHBU3ALIUH CUCTEMbI CY/ICHCTBA B
CHHXPOHHOM TJJABAHUH HA OCHOBE CPAaBHUTEBHOTO aHaJIM3a C
Cy/IEFICTBOM B (PUIYPHOM KaTaHWM M XYJOMKECTBEHHOH I'MMHA-
CTHKE TIPEJICTABJIAETCS aKTyaIbHbIM.

Leab uccaenoBanusi — oObEKTHBU3ALMS U TOBbILLEHHE
KayecTBa CUCTEMbI Cy/IeHCTBA B CHHXPOHHOM IJIaBaHHH Ha OC-
HOBE CPABHUTE/BLHOTO aHAIU3a C CY/IEHCTBOM B (PMIYPHOM Ka-
TaHUM U XYJL0’KECTBEHHON MMMHACTHKE W pa3pa0d0TKa TaOJIHLL
CJIOXKHOCTH OCHOBHBIX 9JIEMEHTOB.

3agauu ucciaenoBaHus.

l. Onpenemutb 3pdeKTHBHOCTE pabOTHI Cy/lel B CHH-
XPOHHOM [JIaBaHUM, XY/I02KECTBEHHOH T'MMHACTHKE W (H-
TYPHOM KaTaHHH.

2. TlpoBecTu cpaBHUTENBHBI aHAMU3 CYAEHCKHX CHCTEM,
B UACTHOCTH OLIEHKH CJIO?KHOCTH HCTIOJIHEHHSI OCHOBHBIX 3Jie-
MEHTOB, B CHMHXPOHHOM TMJIaBaHWH W JIPYTHX CJIOXKHO KOOp-
JIMHALMOHHBIX BUIOB CHOPTA (Ha NMpUMEpe XyL0:KECTBEHHOH
TMMHACTHKK U (PUTYPHOTO KaTaHus1).

3. Ha ocHoBaHMH MpeioKEHHOTO MOoJIX0Aa K CHCTeMa-
TH3alMK OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB CHHXPOHHOTO TJIABAHHS TO
CJIOXKHOCTH UX UCIOJIHEHHUS, COCTABUTh MPUMEPHYIO TabJHUILy
CJIO¥KHOCTH, KOTOPast MOXKET ObITh HCIOJIb30BAHA B Cy/IEHCTBE
copeBHOBaHUH. CHHXPOHHOE TJ1aBaHUE XYyLOKECTBEHHbIH
BHJL CIIOPTA, B KOTOPOM BbIParxKatoTcst KpacoTa, 3pesIMLIHOCTb,

MJIACTUYHOCTb U BbIPA3HUTEJILHOCTb CHOPTHBHBIX COPEBHO-
BaHHUI.

4. CunxpoHHOe TmJiaBaHue 006JaaeT BCEMHM JOCTOMH-
CTBAMH, TIPUCYLIMMH XYJOXKECTBEHHbIM BHIaM CIOpTa, Ta-
KUMM  KaK: KpPaCOYHOCTb  BBICTYIJIEHUH, OPraHH4yHOCTb
MCIOJIHSIEMbIX JIBUXKEHUH, Tpallii, BO3MOXKHOCTSIMH COBEp-
IIEHCTBOBAHUSA (DM3UUECKOH W ICTETHUECKOH KYJBTYpbl ue-
JoBeka. CraHIapTbl CHHXPOHHOTO MJIaBaHHS YKa3bIBAlOTCS B
OCHOBHBIX JIOKYMEHTaX 0 copeBHoBaHusAX — «[IpaBuiax» u
«[TonoxkeHusIx». B naHHbIX JI0KyMeHTax 00513aTe/IbHO 10JIKHbI
ObITb [OKa3aHbl NapaMeTpbl GacCeiHOB /s MPOBEIEHHS CO-
peBHOBaHHUE, opMa OfIeXKJIbl CIIOPTCMEHOK, MPUHSATHIH XPO-
HOMETpPaXK KOMITO3UIMH, TeXHHUECKHe TPeOOBaHHUS K TPOU3-
BOJIbHBIM M TEXHUUECKHM TTPOTPAMMAaM.

[1pu olieHKe pe3y/IbTaToOB B CHHXPOHHOM TJIAaBAaHHUU MPH-
MeHsieTcs ecaTHOaJIbHAas KaJsa oueHkH ¢ twarom 0,1 6asia.

Cydeticmao 8 CUHXPOHHOM NAQBAHUL.

CopeBHOBaHMS 10 CHHXPOHHOMY MJaBAHHIO MOAPA3IEIs-
I0TCS Ha 0653aTe/IbHYI0 MporpamMmmy («IIKoJa»), Tae Ccrop-
TCMEHKA BBITIOJHSAET OMNpe/e/eHHbIe 3JIEMEHThI, OMUCAHHbIE
npaBuaaMu, 6e3 My3blKaJbHOTO COTpoBOXKaeHus. M mpous-
BOJILHYIO MIPOrpaMMy € My3blKaJIbHbIM COTPOBOXKJIEHHEM, KO-
TOpAast ACJUTCS HA TEXHUYECKYIO H CTIOPTUBHY!IO POTrPaMMBbl.

B Hauane ucropuu CHHXPOHHOrO TJIABaHUSI CYHNEHCTBO
TPOM3BOJIBHBIX TPOrPAMM OCYILIECTBIISAIOCH OIHY OPHrajion U3
5—7 cyneii-apOUTPOB, KOTOPbIE PACTOJOTAJIUCh MO Pa3HbIM
6opram 6Gaccerina. OlleHKa BbICTaBJsIach Mo Jecstrbal-
JIbHOM 111KaJie ¢ rpajanueii B 0, 1.

MexxnyHapojiible MpaBuJ/a MpeaycMaTpuBaiid OLEHKY B
LeJIOM BCEH POrpaMMbl C y4eTOM:

1) cnoco6oB (cTuJeit) nyaBaTeNbHbIX IBUXKEHUH, UX pa3-
HOOOpasueM;

2) ¢uryp n ux yacreil (cTeneHb COBEpIIEHCTBA HX BHI-
MOJTHEHHS );

3) BapuaTUBHOCTH Uy U MEPeIBUKEHU;

4) creneHd CIAOKHOCTH Uryp, TUOPUIOB, TepeIBHU-
JKEHHUH U JIPYTHX 3JIEMEHTOB;

D) HCMOJIb30BAHHUS MJIOLIAIN Oaccelina;

6) wWHTeprpeTalliy My3bIKH (COOTBETCTBUE MJIACTHKH H T.
m);

7) MaHepbl rpejcraBjieHust (apTUCTHUHOCTD );

8) CHHXPOHHOCTH Y4YaCTHHL| JIPyT C JIPyroM U C My3bl-
KaJIbHbIM COMPOBOK/ICHHEM.

Munycom naHHOH cucTeMbl cyaedcTBa Oblia BbICOKast
CyObEKTHUBHOCTb KaXJI0H OLEHKH, KOTOPYIO BBICTABJIST CyJlbs.
[Tostomy Obl1a npeioxeHa apyrasi, 6ojiee 00bEKTHBHAS CH-
cTeMa cyleicTBa.
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B nanbHefiiem Oblia npesicraBjieHa GoJiee yCOBepLLIEH-
CTBOBAaHHAsl CHCTEMa CYJIEHCTBA, KOTOpasl y:Ke BKJioyaja B
cebst 10— 14 cyneit, B cBOIO 0uepeib KOTOPbIE NEIUINCH Ha JIBE
6purajpl o D—7 YeJOBEK M pacrnoJarajnuch Mo pa3HbIM CTO-
poHam GacceitHa. OfHa U3 3TUX GpUraj OLEHHBAJIA TEXHUKY
UCTOJIHEHUS, Jpyras — apTuctudM. OlLeHHBaHHe MPOBOJIHU-
JIOCh TaK »Ke, KaK W B Mpeablyllel cucreme, no aecsitubai-
JILHOH cucTeMe, ¢ AMCKpeTHOCTbio ollenkd — 0,1 GaJuia.

B TexHuKe OLEHHBANUCh PABUIBHOCTD BbITIOJHEHUS 3J1€-
MEHTOB, CHHXPOHHOCTb, CJ0KHOCTb. CHOPTCMEHKAM HY»KHO
ObUIO HAXOMUTbCS TIYOOKO B BOJE, MX JIBMXKEHHUS NOJKHbI
ObITb TMOKMMH, YBEPEHHBIMH M TOUHBIMH OT HauaJa JIo KOHIIa
BBICTYIJIeHHs1. Bee wiieHbl KoMaH/bl 10/KHBI CHHXPOHHO Me-
HATb MOJIOXKEHHE Tesla, MPOU3BOAMTL OTTAJIKHBAHHsI, COBEp-
1IATh ABH2KEHUS U TIepeMelleHHUs.

B apTucruame olieHUBAIHUCh UyBCTBEHHOCTb HCMOJHEHUS
¥ BHEllIHee BreuaT/eHHe OT YIPaXKHEHHH ¢ TOUKH 3peHHs XO-
peorpaduu, a TakKxKe COOTBETCTBHE PUTMa MY3bIKH BbIMTOJIHS-
€MbIM JIBUKEHHUSIM.

Boblciiass ¥ HU3LIAS OLEHKH, [OCTABJEHHbIE CYAbSIMH
pagdHbIX OpuUraj, He yuuTbiBaJuch. [1o ocraBumMmest Tpem ot-
MeTKaM OTpeleNioch cpeaHee apugpmernueckoe. TexHuue-
cKasi OlleHKa yMHokaJiach Ha 0,6, a olleHKa 3a apTUCTH3M —
Ha 0,4. Cymma JIByX roJiyde HHbIX YHCesT CTAaHOBUJIACH O1IeHKON
3a BBIMOJHEHHE TPOTrPaMMBbl,
TeJIbHOH: B MPOMU3BOJILHON MporpaMmme oHa yBeJHYMBaJach
Ha 65%, a B Texuuueckoii — Ha 35%. Mrtorosoe pacnpe-
JieJIeHUe MECT OCYLIECTB/ISANOCh MO CyMMe 3THX JIBYX OLIEHOK.

M B MpoM3BOJILHOMN, M B TEXHUUECKOH MporpamMme MOTYT
HAUHCATLCS HITPA(HbIE OUKH:

— 3a rpyOble HapylleHHsl NpaBuJI, HaNpUMep, 3a OTTaJl-
KUBaHHe OT jHa GacceliHa Jjisl MoMoLLM cebe U napTHepy, —
2 ouKa;

— 3a He3HauuTesbHble HapylleHHs, Harpumep, 3a Mpo-
CPOYEHHOE BpeMsl MpPH TOATOTOBKE M BBIMOJHEHHH MPO-
rpammbl, — 1 oyKo.

B Texnuueckofi nporpamMme MO0 OblTb HAa4YHCJEHO 2
LITpadHbIX 04YKA 33 NPONYLIEHHbIH 0053aTe/bHbIA 3/J1€MEHT U
0,5 — 3a nporny1IeHHYIO YacTb.

Heyk/IOHHBII POCT CMIOPTHBHOTO MAaCTEPCTBA, CTPEMJIEHHE
TPEHEPOB U CMIOPTCMEHOK TTOCTOSIHHO MOBBIILIATH CIIOPTHBHbIE
pe3yJibTaThl U YCJIOXKHSATH U COBEPIIEHCTBOBATL MPOrPaMMBbI
CHHXPOHHOTO TIJIaBaHHsl, 00YCJ0BUIM HEOOXOAUMOCTb GoJlee
TILATEJBHOTO H BCECTOPOHHErO M3y4yeHHsl oOUleH CHCTeMbl
CTIOPTUBHON MOJATOTOBKH M CHCTEMbI CyIE€HCTBA B CHHXPOHHOM
nuiaBaHuu. Bbuia npensioxkena HoBas ellle GoJiee ycoBeplleH-
CTBOBAHHAs1 CHCTEMA CyJeHCTBA B CHHXPOHHOM MJIaBaHHUH.

Ha BcemupHoM cemMuHape o CHHXPOHHOMY TJIaBaHHUIO 151
TPeHEepPOB U cyfell, KoTopbi# npouien ¢ 1 no 4 Hosi6ps 2013
roga B Caukr-IletepOypre, peluusics Bonpoc o0 BBeIEHHH
HOBOU cucTeMbl cyneiictBa. OHa MojipasymMeBaeT BBeJIEHHE

HO He CcYMTaJlaCb OKOHYa-

OT/IE/IbHBIX OLEHOK 33 TeXHUUECKHE 3JIEMEHTbI, a TAKXKe pas-
BUTHE MPOTrPECCUPYIONIEro BUAA MPOTPaMMbl — aKpOOATHKH.
Tax:ke Gb1JI0 BBEZIEHO BMECTO IBYX OpHraj CyJied Mo 7 uesoBex
3 Gpurajibl 1o 5 yeJioBeK. To ObIIO CIENAHO JIIst TOT0, YTOObI
Kaxkjiast 6puraja oleHUBaa TOJbKO OMNpeJeJIeHHbIH CIeKTp

MPOU3BOJILHON MPOrpaMMbl, HCIOJHSEMOH CIIOPTCMEHKAMM.
To ecTb oJHM Cy[bH OLIEHHBAIO CHHXPOHHOCTb MCIOJHEHMS,
a JIpyrie — XYJOXKECTBEHHOE BIeUaTJeHHe U CJO0KHOCTb.
[1aBHBIM HOBLIECTBOM JAHHOH CHCTEMbI Cy/IeHCTBA ABJSAETCS
OLIEHKA, BbICTABJIEHHAS 32 KAXK/IbIil KOHKPETHbBIH 3JIEMEHT.

Bce tpu Gpuranbl cyneit UMeIOT onpeseseHHbIH MPOIEeHT
or of1iell olleHKW. B TMpoM3BOJIBHBIX MporpamMmax, KoMOu-
HUPOBAHHBIX POU3BOJIbHBIX TPOrpaMMax U akpoOATHUECKHUX
rpynnax neppasi Gpuraga otenuaer ucronnende (30%),
BTOpast Gpuraga — XynoxkectsenHoe sredarnenue (40%),
TpeTbst Gpuraga — cn0xkHOCTb (30 %). B Texuuueckux npo-
rpamMmax mneppasi OGpurajza OlLEHHUBAET HCMOJHEHHE (30%),
Bropas Opurana — Bredatenue (30 %), TpeTbs Gpuraga —
saemenThl (40 %).

[Ipu BbICTAaBJEHUH OLEHKH HEOOXOAUMO YUYHTHIBATH, UTO
B KaXK/10H OpHUrajie eCTb HeCKOJIbKO KPUTEPHUEB BbICTABJIEHHS
OLIeHKH.

B npousBoJibHO! mnporpamMmme B IepBoil Opuraze, ole-
HUBAtOLLEH MCIOJMHEHHe HEOOXOAMMO YUYHTLIBATb JBAa KpPH-
Tepusi: ucnosiHenre (E) — ypoBeHb MacTepcTBa B HCIOJ-
HEHMH CrelabHbIX HABBIKOB, HCIOJHEHHE BCEX JIBUAKEHHH
(B cono — 90 %, mysT, NPOM3BOJILHAS, KOMOHHUPOBAHHAS H
akpoGarudeckas rpynnbl — 50%); cunxponusaums (S) —
TOYHOCTb JIBH2KEHHEH CTOPTCMEHOK MO OTHOILLIEHHIO K Jpyr
JPYry ¥ K My3blKe HaJl BOJOH, Ha MOBEPXHOCTH W IO/l BOJOH
(B coto — 10 %, aysT, NPoU3BOJIbHAS, KOMOMHHPOBAHHAS U
akpo6atuueckas rpynnsl — 50 % ). Bo Bropoii 6puraze, ote-
HUBAIOLIEH Xy/lOXKECTBEHHOE BIeUYaT/IEHHE, YUHUTHIBAIOTCS
caenytolie Kputepuu: xopeorpadus (C) — xopeorpadusi
JIBH2KEHUH U 1103, COUETAHHE XYN0KECTBEHHbIX H TEXHHUECKHX
39JIEMEHTOB B [1pOrpaMmmMax, pa3HooOpa3HOCTb U KPEaTUBHOCTb
JIBWXKEHHH; My3blKajbHast uHTeprnperauust (MI) — enun-
CTBO JIBUKEHUH, 06pa3a U My3blKM; MaHepa MpeacTaBJIeHHUs
(MP) — wmaHepa npeacTaB/eHUsT MPOrPaMMbl 3PUTENISM H
obulee Briedatenre ot Hee. B Tperbeit 6purane 100 % oue-
HHUBAETCH CJ0XKHOCTb — CJIOKHOCTb BCEX JIBHXKEHHH H CHH-
XPOHHOCTb.

Jliist kaxkioi Gpurazbl oLeHKa TeXHUUeCKOH NporpaMmbl
(McriosHeHUe, BreyaT/IeHHE, 3JEMEHTbI) ONpeaesiercs B
Kaxoil kareropuu. OlEHKH 3a UCMIOJHEHKE U BIieYaT/aeHHe
OIpeae/IstoTCs CeiyloluM 06pa3oM: OJHa BbicLIash U OflHA
HM3ILIAs OlIEHKH BbluepKUBatoTcs. Tpu ocTaBlvecs OlleHKH
B KaT€rOpHH CKJabIBAIOTCS, IGJISITCS HA TPH M YMHOXKAIOTCS
Ha Tpu. OLeHKa 3JeMeHTOB ONpeLessieTcs: 3a KaxKIbli U3
0053aTe/IbHBIX  3JEMEHTOB C YCTAaHOBJIEHHBIM YPOBHEM
CJIO’KHOCTH, OJIHA BbICIIAS U OJIHA HU3LIAS OLLEHKH BbIUeEp-
KHBAIOTCSA, 3a KaxIylo rpynmy sjaemeHToB. OcraBlinecs
TPH OLIEHKH CKJajiblBatoTCs, o6l1as cyMMa JIeJIUTCs Ha TPH.
Peaysbrat ymHOMKaeTcsl Ha KOI(DMUIMEHT CJIOMKHOCTH KOH-
KpeTHoro sjeMenta. CymMma BCeX OLEHOK 3JEeMEHTOB Jie-
JIUTCSl HA OOUIMH KOI(DPULUHMEHT C0KHOCTH 0053aTE/bHbIX
9JEMEHTOB U YMHOXKAeTCsl Ha JlecsTb. Pe3ysbraT yMHOXa-
eTCs Ha UeThbIpe.

B xydomecmesenHol eumHacmuke
CJIOXKHO KOOPJAMHHPOBAHHOM BHJIE CHOPTa, KOTOPbIA MNpes-
craBJisieT co00# CBOOOJHOE MePEIBUKEHHE 110 IJIOLIAJIKE,

AIHKJIUYECKOM,
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BKJIOUatollee B cebsl 9JeMEHThl TaHLa, MJ1aCTHKH, MUMHKH,
MAHTOMUMMKH, PUTMHYECKH COIVIACOBAHHBIX C MYy3bIKOH JIBH-
JKeHUH 0e3 MmpeaMera U C MpeaMeTaMu, a TakkKe HeKOTOpble
YIPOIUEHHONH ~CTH/JM30BAHHOW aKpoOAaTHKM B
(hopmax, I0TycKaeMbIX TpaBHIaMH COPeBHOBAHUH.

B Xy02keCcTBEHHON TMMHACTHKE, TaKXKe CYUTAEeTCs CyObeK-
THBHBIM. F3-3a 5TOro npoucxoanT yactoe U3MeHeHHe CHCTEM
OLEeHOK. B Xy102KecTBeHHON rHMHACTHKe CUCTeMa OLIEHOK Me-
HS1J1ACh MEXK/1yHAPOIHOM (henepalineil TMMHACTHKH HECKOJIBKO
pas. ManauasnbHo oleHKH BbIcTaBsinCh o 10-Ti 6aibHOk
1Kase, 3ateM yepenosasnuch 1o 20- n 30-6anbHot mkamne. A
B CMHXPOHHOM muaBaHuu 10-6asuibHas Likaja ocTajgach Mo
cei IeHb.

Queyproe Kamarue — OTHOCHTCS K CJI02KHO-KOOP/IUHA-
LIMOHHBIM BUaM criopta. CyTb JAHHOTO BHJA CIOPTA 3aKJI0-
yaercsl B MePeJBIPKEHHH CIOPTCMEHa, Mapbl CHMOPTCMEHOB
WJIM IPYIIIbL HA KOHbKAX I10 JIbly C [IepeMeHaMH HalpaBJieHus]

2JIEMEHTDbI

CKOJIbYKE€HHST ¥ BBITTOJIHEHHEM BCEBO3MOYKHBIX 2JIEMEHTOB, KO-
TOpbIE COMPOBOXKAAIOTCS MO/ My3bIKaJbHOE COMPOBOXKIEHHE.

Cypneiickasi cucreMa B (DUTYPHOM KaTaHWH [10jiBepra-
JlaCb MHOTMM HM3MeHeHHUsIM. M3HauasibHO BLICTaBJISIIMCH ABE
OLIEHKH 110 6-TH 6aJILHOM 1IKaJIe: 32 TEXHUKY UCIOJIHEHUS] U 3a
apructuaMm. Jlannas cucrema cyzericTsa cylectBonana 6osee
100 net. [Tocne Onnmnuiickux urp 2002 rona B 2004 rony
HOBAsi cUCTeMa CyjlelicTBa B (UIypHOM KaTaHWW Oblia MpH-
3HaHa o(UIMAJIBHON U UCOJb30Ba/aCh Ha BCEX KPYIHBIX CO-
PEBHOBAHUSIX.

B durypHom kataHud B paMKax HOBOH Cy/IeFICKOH CHCTEMBI,
CYJIbU 3aHSThI HCKIIOUUTENBHO OILIEHKOH UCITOJTHEHN S KAXKI0TO
3JeMeHTa M TISITH KOMIIOHEHTOB Tporpammbl. OUEHKH BbI-
CTaBJISIIOTCS, OCHOBBIBASICb HAa KOHKPETHBIX KPUTEPHSX ISl
Ka)KJI0T0 3J1eMeHTa, MaCTePCTBE U CAMOM BbICTYIJIEHUH.

Llenblo HacTosILLIEr0 HCCIENOBAHUS SIBJISIETCS] OObEKTH-
BU3allMs U MOBBILIEHHE KAueCcTBA CUCTEMbI CyJelCTBa B CHH-
XPOHHOM TJIaBaHWW HA OCHOBE CPABHUTEJNBLHOTO aHajM3a C

Cy/IeiCTBOM B (DUIYPHOM KaTaHHM M XY/0KECTBEHHOH TMM-
HacTHKe M pa3paboTKa TabJiull CJA0KHOCTH OCHOBHBIX 3Jie-
MEHTOB.

OpraHusauus uccienoBaHus

Dbl MpoBejieH CPaBHUTEJIbHBIE aHANH3 CYAEHCKHX CH-
CTeM CHHXPOHHOTO TIJIaBaHUS, XYJ0XKECTBEHHOH TMMHACTHKU
1 purypHoro kartanusi. CpaBHUTE/bHbIN aHAJU3 SIBJSIETCS OC-
HOBHBIM METOIOM c6opa ¥ cpaBHEHHS] HH(OPMALUK 110 TeMe
JIAHHOTO HCC/IeNoBaHusl. AHAIU3 TPOBOAMJICS HA OCHOBE CJle-
aytoux fokymentos: «O6ume npasuia FINA 2013—2017
ronos», «[IpaBuna copesnoBanuii FINA 2013—2017 mno
CHHXPOHHOMY MuaBaHuio», «Oduinanbhas cnpabka [SU»,
a taxke «[IpaBuna 2013—2016 romoB no Xxya0:KeCcTBeHHOH
ruMHacTuke. Dbl npoanasusupoBanbl TaGJaHLbl OLEHKH
CJIOXKHOCTH B (DUTYPHOM KaTaHWM U XyJI0XKECTBEHHOH I'MMHA-
cruke. [IpoBeneHo aHKETHpOBaHHE CyleH, TPEHEpPCKOro Co-
CTaBa Pas3J/IMUHbIX CTIOPTUBHBIX 1LIKOJ U CTIOPTCMEHOK BBICOKOH
KBaJH(DUKALIIH.

B ankerax st cyneil, TpeHepoB W CIIOPTCMEHOB OblIH
npeacTaBjeHbl  OCHOBHbIE  3JIeMEHTbl CHMHXPOHHOTO IJia-
BaHHUsI, aKLEHT Obl]1 MOCTABJAECH HA paClpeleseHHe JTaHHbIX
9JIEMEHTOB OT camoro Jjierkoro (1 6ajur) 10 caMmoro cJIoXKHOro
(B 3aBMCHUMOCTH OT KOJIHUECTBA 3JIEMEHTOB B ONpeEIeNeHHOH
NoArpymme).

J11s1 oJty4eHHsl KOHKPETHBIX pe3yJIbTaToB JaHHOTrO HecJle-
JI0BaHusl, OblJIH HCIOJb30BAaHbl METO/Ibl MATEMATHUECKOH CTa-
TUCTHUKH U CPABHUTEJLHOTO aHAJIN3a.

Pesynbrathbl nccienoBaHus

B npuBeieHHbBIX BbIlle BUAX CTIOPTa CYAECHCTBO CUMTAETCS
CyObEKTHBHBIM, TO €CTh 3aBUCHT OT BOCTIPUATHSA CylbH. [103-
TOMY HEOOXOAMMO YJIy4llaTh CyAEHCKYI0 CHCTEMY, JlesaTh ee
6osiee 0ObekTHBHOU. B Tabsuie 1 npencraBsieHbl KpaTKue
XapaKTEePUCTUKU KaXKIOW CyIeHCKON CHCTeMbl TPeX BHJIOB
criopta (CMHXPOHHOE [JIaBaHHE, XYJ0XKECTBEHHasi T'MMHa-
CTHKA, (PUTYpHOE KaTaHue).

Tabnuua 1. CpaBHUTENbHbIE XapaKTEPUCTUKMU CYAEMCKNX CUCTEM CUHXPOHHOIO NIABaHMNA, XYA0KECTBEHHOW FTMMHACTUKU
1 GUrypHOro KaTtaHua

XapaKTepucTuku

L CuHXpPOHHOE niaBaHue
CYyAeNCKON cucTembl

XypoxecTBeHHaA rMMHa-

durypHoe KataHme
CTUKa

15 (5-ucnonHeHue, 5-xyno-
KECTBEHHOE BMeYaTneHue,
5-CNIOXKHOCTb)

1. KonuyecTso cypaeit, oue-
HUBAKOLMX NPOrpamMmy

8-9 (4-5 — ucnonHeHue,
4-TpYLHOCTb)

9 — ucnonHeHue + 4 cyabu
TEXHUYECKUI KOMUTET

2. MaKCMManbHasa oLeHKa 100 6annos

3aBUCUT OT CIOXKHOCTU U UC-
MOJSIHEHMSA 3NEMEHTOB B NMpPO-
rpamme

20 6annos

3. MpucytcTBue ko3 du-

B npou3BonbHOI Nnporpamme
LLMEHTOB CNOXHOCTK 3ne-

HEeT

pynne 3nemMeHTOB Npu-

Kaxpomy 3nemMeHTy NpucBOEH
CBOEH KO3 ULMEHT CNOXK- y ynp

KO3t DULNEHT CNOXKHOCTH

Ans cypen?

MEHTOB B NpOrpamMmme HOCTYU
4. MpucytcTBue onpepe- [MpucyTCTBYIOT B TEXHUYECKOW
pucy P MpucyTcTBYIOT rpynnbl, 6e3 pucyrcrey .
JIEHHbIX 0653aTeNbHbIX 3N1e- MpucytcTaytoT. nporpamme, B NpOM3BOJIbHOM
KOHKPETHbIX 3/IEMEHTOB.
MEHTOB B NpOrpamMmme €CTb TOJIbKO OrpaHnUyeHus.
5. EcTb v B BUAEO-NOBTOPbI
P Het Het [a




268 | ®dusnyeckaa KynbTypa u cnopt

«Monopoi y4énbiit» « N2 15 (201) - Anpenb 2018

1. Pecbepm

2AccucteHT pedepm

3. [naBHblif cekpeTapb

4. Cyaba no my3sbike

5. Ouktop

6. CypbA-cekyHOoMeTpucT

6. TeXHUYECKNt KOMUTET,
00CNyXMBaIOWMIA COPEBHO-
BaHUSA

1. TnaBsHbIi cynbsa (pedepn)
2. TexHUyecKkuit cneymanuct
C NOMOLHUKOM — (DUKCUPY-
l0TCA 3NeMeHTbl, HeJlOKPYTbl 1
najeHus.

3. TexHun4ecKku KoHTpoaep
0TBEYAET U KOHTPONMPYeT pa-
60Ty TexHUYecKol Gpuragl
4. Oneparop BBOfa UH(OP-
Maluu — BBOAUT peLleHus
Tex. 6puragsl

5. OnepaTop BMEONOBTOpPA —|
ynpaBnseT CUCTEMOW BULEO-
noBTOpa AN Tex. bpuragsl

1. Cynbs-KoopauHaTop
2. Boicwee xtopu

7. Kak ouenunsaetcs cnox- | Mo konndectsy Habopa ane-

Mo koadpuuymeHTam cnox-
HOCTU KaXXLOrO BbIMOJHEH-

Mo ko3apduuymeHTam cnox-
HOCTM KAX[,0rO0 BbINOJIHEH-

CYAbSIM OLLeHUBATb Npo-
rpammy?

HOCTb NPOrpaMMsi? MEHTOB.
HOrO JNeMeHTa. HOro 371eMeHTa.
8. EcTb v KomMnbloTepHas
nporpamma, nomorarwLas
porp Het Ja [a

M3 Tabauipl MBI BUIMM, 4TO CyAeHcKasl cucteMa B (bH-
TypHOM KaTaHHH 60Jiee 0ObeKTHBHAS, YeM B Xy/I0’KECTBEHHOH
TUMHACTHKE ¥ CHHXPOHHOM IJIaBaHUH, TaK Kak HeT BbICIIEH
IPaHHULIbI OLEHKH.

CJ/105)KHOCTb MTPOTPAMMBI B (DUTYPHOM KaTaHWH He OLeHH-
Baercs B onpesesneHHol wkase (10-tu GanbHOM), cTaBUTCS
KO3((DHULIMEHT CIOXKHOCTH KaKIOro 3JjeMeHTa (3a mocra-
HOBKY JIAHHOTO TMapameTpa OTBeYaeT OTAJbHBINH Cylbs, UTO
TMO3BOJISIET CY/bSIM, OLEHUBAIOIIMM KayecTBO HCIIOJNHEHHSI
3JIeMeHTa, CKOHIIEHTPHPOBATLCS HA SJIEMEHTE, a He Ha BbIsiB-
JIEHUH U TIOfICUeTe KaXKIO0TO 3j7eMeHTa). B cMHXpOHHOM mja-
BaHHHU pa3Hble Cy/IbH OLEHUBAIOT CJI0?KHOCTb TTPOTPAMMBI, HC-
TOJIHEHHUE U Xy/102KeCTBEHHOE BIeUaT/IeHHe.

B XynosKecTBeHHOH THMHACTHKe Tak:Ke, KaK M B CHH-
XPOHHOM TUIABaHUM €CTb Mpelles OLEeHKH, CJIe0BaTeIbHO,
CIIOPTCMEHDI, BLICTYMAIOLINE MOJ] MEPBLIMU CTAPTOBLIMU HO-
MepaMH, MOTYT ObITb OLEHEHbl MEHBLINMH OLIeHKAMH, UeM
CMOPTCMEHBI, CTAPTOBABLINE MOC/Ie HUX, TaK KaK CyAbH MOTYT
«3ayKUMATh» OLEHKH, IyMasi, 4TO TOCeyIOlIHe CTOPTCMEHbI
MOTYT C/leJ1aTh Jiyyllle, 4eM TIepBhbIe.

Ha ocHoBanunu 4 nyHKTa 1aHHOH TabJIHLILI MBI MOXKEM ClIe-
JlaTh BBIBOJ, UTO CyJelcKasi cucreMa B (DUIYPHOM KaTaHUH
6oJiee 00bEKTHBHA B OLIEHKE CJI0XKHOCTH MPOTPAMMBI, TaK Kak
JJIs KaXKJI0TO 3J1EMEHTA €CTh CBOH KO MUIIHEHT CTI0KHOCTH.
B XynoskecTBeHHOH TMMHAcCTHKe K03(D(HLMEHT TpHCBaHBa-
€TCsI TOJILKO TPYTITIEe 3JIeMEHTOB, UTO MOYKET He BCerna Kaue-
CTBEHHO OTPaXKaTbCsl HA MPABUJIBLHOCTH OLEHKH CJIOXMKHOCTH
MPOrpamMMmbl.

B cuHXpOHHOM MIaBaHUH KOS(@ULHEHT CI0XKHOCTH MPH-
CYTCTBYET TOJIBKO B 00s13aTe/IbHOH MTporpaMmme, KOTOPYIO Bbl-
noJiHsoT cnoprecMeHku 10 18 siet. [Tocne 18 siet ncnosnsiercst
TeXHHMYEeCKasi MporpaMMa, B KOTOPOH eCThb 3JeMeHThI ¢ orpe-
JIeIEHHBIM KO3(D(MULMEHTOM CJIOKHOCTH, HO OHH HCIIOJIHS-

I0TCS1 MOJL My3bIKaJIbHOE COTPOBOK/IEHHE C MCMOJb30BAHHEM
JIPYTHX 2JIeMEHTOB CHHXPOHHOTO MJlaBaHusi Ge3 onpeseseH-
HOro Ko3(h(HUIMeHTa CJIOKHOCTH.

B cHHXpOHHOM MJIaBaHWM MPUCYTCTBYET TaOJMLA CJI0XK-
HOCTH, HO B JJaHHOH Ta0Jin1le HET KOHKPETHBIX 37eMeHTOB. Ha-
npumep, 4To6bl cnopTeMeH B costo nogydua 9,0—9,4 neo6xo-
JIUMO CJIeJIaTh MO TPU CJIOXKHBIX, CPEIHUX U KOPOTKHUX CBA30K
JUTTeTbHOCTRIO 6ostee 20 cek, U He MeHee 15 3/1eMeHTOB.

BriBopl

1. Cyneiickasi cucreMa B CUHHXPOHHOM TJIaBAHUH SIBJIS-
eTCsl HEJIO0CTATOYHO OOBEKTHBHOM, TaK OLEHKA CJO0XKHOCTH
MpoOrpaMMbl OLIEHHBAETCS He MO (PaKTy HCMOJHEHUS 3Jie-
MEHTOB, a HHOIJIA 10 BIEYaTJIEHHIO OT MPOrPAMMBI.

2. Jlng  oObEeKTHUBM3ALMKM OLEHKM CJO0KHOCTH TpO-
rpaMMbl BO BCeX TpeX MpoaHaJM3MpPOBaHHBLIX BHAAX CIIOpTa
pa3paboTanbl TaOJMLbl CJIOXKHOCTH 3JEMEHTOB, OJHAKO B
CHHXPOHHOM TMJJABAHUH B HEH OTCYTCTBYIOT OMHUCAHMS 3Je-
MEHTOB.

3. Tabuuuy C/10:KHOCTH 9JIEMEHTOB B CMHXPOHHOM IlJa-
BaHWM JI0OJDKHA COCTOSITb M3 OTAEJIbHBIX TPYMIl 3JE€MEHTOB.
[Ipu omnpeneseHUH KOHKPETHBIX BeJHYMH KO3(PPULUHUEHTOB
CJIOXKHOCTH HEOOXOJUMO YUHTBIBATH MHEHHUS BEyLIHX Tpe-
HEpOB, Cyfiel U CMOPTCMEHOK BBICOKOH KBaNH(DUKALMH.

4. Tlenecoo6pa3Ho W3MEHHWThb BbICTABJEHHE OlIEHOK 3a
CJIOZKHOCTb M UCITOJIHEHHE 3JIEMEHTOB TaKUM 00pa3oM, 4ToObl
Cy/lbsi OLLEHMBAJ TOJIBKO HCIMOJHEHHe sjeMeHTa. Koapdu-
LMEHT CJIOKHOCTH JI0JKeH ObIThb H3BeCTeH 3apaHee, JMGO
B cynelcKyto Gpurany HeoOXOAUMO BBECTH Cylblo MO orpe-
JleNeHnIo Koa(h(ULHEHTa CJI0KHOCTH (KaK B (DUIYpHOM Ka-
TaHWH ).

5. HeoGxonumo BBeCTH BHUIEO-TIOBTOPbI IS CyjIeH, olle-
HUBAIOLLKX HCIOJIHEHHE, TaK KaK He BCerja BO3MOXKHO olle-
HHUTb €ro ¢ O0JIbILOH TOUHOCTBIO.
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Mpo6nema nonynapHOCTM 340pOBOro 06pasa KU3HU Cpeamn NOAPACTAIOLLEr0 NOKOJIEHMUA

CnenyeHko EBrenuit JleoHnpgoBuny, acnupaHt
CeBacTononbCKU rocynapcTBEHHBIN YyHUBEPCUTET

CnenyeHko Anb6uHa JleOHUAOBHA, CTYAEHT;
KpacHos Poman Kupunnosuy, ctyaeHT;
Bonbckuin Bacunuin BacunbeBuy, KaHgMAAT Neaarornyecknx Hayk, LOUEHT
CaHKT-MeTepbyprckuii rocyAapcTBEHHbI apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHBIN YHUBEPCUTET

eub MokaeT 06 YCJI0BUSX, BOCIUTBIBASICH B KOTOPBIX, pe-

GEHOK CTAaHOBUTCSI HOCUTEJIEM KYJBTYpPbI, B T. 4. — W (U~
anveckoi. M o paxropax, 0KasbIBaIOIIMX BJAUSTHHE Ha yKeJTaHe
peOeHKa 3aHUMATbCs (PU3HUECKOH KYJILTYPOH U CIIOPTOM, HJTH
XOTs1 Obl BECTH 3/10POBbIF 00pa3 KU3HHU.

Llesin v 3anauu:

1. PackpbiTb npo6sieMbl W MPUUKHbI, BJUsIOLIME Ha dop-
MHpPOBaHWEe (PU3HUECKON KYJBTYPbl IeTeH W MOMy/spPHOCTD
3/10pOBOro 06pasa »KU3HH CPeH MOAPACTAIOLLEr0 OKOJIEHHUSI.

2. O6061UTb HHDOPMALHIO TAaHHOH 061aCTH.

3. IlpenoxKuth BO3MOXKHbBIE TyTH PELIEHHS JaHHBIX MPO-
os1eM.

[Tonyasipuzauus 310poBoro 06pasa KU3HH 3aBUCHUT OT:

[. ITpoGaema.

1. TTonnep:xka poAUTEIISIMH C POKIEHHUSI:

a) CopTHBHBbI JIH CaMH

+ (Beny1ie crpanbl Mupa ) 310pOBbI, OTCYTCTBHE BPEIHbBIX
NPUBbIYEK.

— (Poccust) Hanuuue 3aGosieBanuii, B T. 4. — HH(EKIU-
oHHbix (BUY, TyGepkynes), ncuxuueckue 3abosieBaHus, aJ-
KOTOJIU3M, KypeHHe, 02KHPeHHe, 3alyLleHHOe COCTOsSHUE 310~
pOBbSI.

MHorue poauTtesnu He 3aHUMatoTCsl crioptoM. [1o 1aHHbIM
BO3 17 % poccusin cucTeMaTHYeCKH yHOTPeGJsioT aJKo-
rojb, okoso 31% sBasIOTCA KypuabluMKaMu. IloJoBuHA
Jiojielt He 0OpalllaloTesl B MeJl. YUPEKIEHHUS TPH BO3HUKHO-
BEHUHU HecepbesHbIX 00Jle3Hel, T. K. CYHTAIOT 9TO HeLeseco-
o6pasnbiM. 10 % poccusiH CKIOHHBI K MaJIONOABHAKHOMY 06-
pasy »Ku3HH. K cuacTblo, MOKHO OTMETHTb T10JI02KHUTEJIbHYIO
TEHJEHLIMIO K O3/I0POBJIEHHUIO JIeTEH U YIEJNEHHUIO JOJLKHOTO

BHMMaHHsI 3/10pOBbI0 peGeHKa CO CTOPOHbI COBPEMEHHbIX
OTLIOB ¥ MaTtepen.

II. Bo3aMoxKHble [TyTH peLIeHHUSI.

[Iponaranaa 3nopoBoro o6pasa »KH3HHM, IOMyJIsIpH3aALUS
criopra, rnpopeieHHe (U3, MUHYTOK Ha padoTe y B3pOC/bIX
U CIMOPTHBHBIX COPEBHOBAHWH MeXK/ly OpraHM3allusIMHM C Ha-
rpaxkaeHueM rnobeuTesiell 0310pOBUTE/ILHBIMU My TEBKAMHU.

MeMIMHCKNE KOHTPOJIb 3@ COCTOSIHUEM 3[10POBbsT POJIU-
TeJsiell, mponarauia 3n0posoro obpasa kusnu. (Jlanubie me-
pOTIPUSTHSI TPOBOJASTCS. )

6) [Toniep>kMBalOT JM 310pOBBIN 06pa3 KU3HU

+ 3ausATus CropTOM, MUTaHHE, MOJOXKUTEJbHOE OTHO-
LI€HHE K CIOPTY.

— He 3anumatorcsi, He HHTepecyloTCsl, He CTpeMsiTcs,
HE3/I0POBBII 00pa3 JKU3HH.

B) [Ipo6erkku, 3apsiiku, MocelleHue cropraala

+ YTpeHHsis 3apsiika, npoOexkka, MocelaroT OGacceiH,
TpeHaxKepHbIH 3aJ1, MO0 Apyrue CeKLHH.

— He 3anumatorcst cnoptom, He HHTEPECYIOTCSl.

r) 310pOBOE MUTAHHE

+ 3nopoasi muma, c6ansaHCUPOBAHHBIA PAaLMOH, yMe-
PEHHBIN BeC.

— Cucremaruueckoe yrnorpebJjeHue BPeIHbIX POLYKTOB,
MepeKyChl, HEMOCTOSIHHOE MMUTAaHKE, JIMILIHUI Bec.

J1) CJiesisiT Jid 3a CBOUM 3[I0POBbEM U 3JI0pOBbeM peGeHKa

+ Pexxum apsi, Men. obciie/loBaHnie, CBOEBpeMeHHoe Jie-
YeHHe, BHUMaHHUe 310POBbIO peOeHKa.

— HenopmupoBanHbIii rpacduk, B T. U. paGoThbl, HaJUuHe
OoJ1e3Hel, 3arylleHHoe ofllee COCTOSTHHE 370POBbs, HECOo-
OJII0/ICHUe TIPABUJ THTHEHBl, TJIOXHE KWJIHIIHbIE YCJOBHS,
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AQHTHCAHUTAPHUsI, OTCYTCTBME KOHTPOJISI 3@ COCTOSIHHEM 3/10-
pPOBbsl peOeHKa.

[. I[Tpobaema

2. YcsoBUS pH BOCTTUTAHUU

a) OBYCTPOHCTBO KBAPTHPBI/KOMHATHI:

+ Hasnnuue miBenckoi creHku, TypHHKaA, TpeHaxepa, B J10-
LIKOJILHOM BO3pacTe — HIrpylleK, pa3BUBaloLMX pebeHKa
(husnuecku.

— MauieHbKasi nJouab, OTCyTCTBHE UIPYLIEK M Pa3BHU-
BaIOLLEH CPebl.

I1. BoamoxKHble ITyTH pelleHUst

11 cemel, y KOTOPbIX HET BO3MOXKHOCTEH, HO €CTb JKe-
JlaHWe — crielyaJibHble TPOrpaMMmbl Mo MojyiepxKKe puanye-
cKoro pa3BuTHst pebeHka: Harpumep, 6ecrjiaTHoe rnocelieHne
CMOPTUBHbBIX CEKLHUH, MO0 — MOJAPOK, CKaxkeM, Ha HoBbiii
rofi, B Bujie (hyTOOJIBHOTO MU WM CKAKAJIKH.

6) MysibThUIbMbBI U TeJenepeaain o Cropre:

+ [lepuoanueckuii MpocMOTpP, BO3MOXKHO, BCEH CeMbeH,
MHTEpec y peOeHKa K HUM, KOMITbIOTEPHbIE CIOPTHBHbIE MIPbI
B yMEpPEHHOM KOJIMYeCTBE.

— Pe0OeHOK He CMOTPUT U He MHTepecyeTcsl, 3anpeT po-
UTEJIeN.

[1I. npumepsl

[lo cratucruke, AeTH NPOBOAST Mepell TEJIEBU30POM U 3a
KOMITBIOTEPOM, B CPe/IHEM, OKOJIO 4-X 4acoB B AeHb. CJ102KHO
KOHTPOJIMPOBATh HH(OPMALMOHHOE MTPOCTPAHCTBO, HO KeJla-
TeJIbHO (PUILTPOBATH NMOCTYNAIOUIUH OTOK, HEBPEAHBIM OyET
MPOCMOTP nepeaad uin urp o crnopre. Takxke nonysnspusaius
Ha rocylapCTBEHHOM YPOBHE: peKJiama, HOBOCTH, OCBELIEeHHE
CTMOPTUBHBIX MepONpUsATHH. Hanpumep, 3akoHOMPOeKT 0 Kap-
THHKaX Ha Maykax CHraper, Ha OfIHOH CTOPOHE MOXKHO pasme-
1aTh GOTO U3BECTHBIX CIIOPTCMEHOB C LIUTATAMH H BbICKA3bl-
BaHUSIMU O MOJIb3€ 3I0POBOTo 06pa3a KU3HU. TakxKe BbIMyCK
HOBOCTE — 3T0 O0K0JI0 63% HeraTHBHOH HHpOpMALKH:
y6utictBa, kpaxu, UIT u 1—2 MuHYTHI B KOHIle — CIOpT,
60J1bllle BHUMAHHUS YAESTh MOJ0KUTETbHBIM HOBOCTSIM.

B) [1no1manku Bo 1BOpe

+ Hasnuuue niowanku, pagnoo6pasue CHapsiIoB U aTTpak-
LIHOHOB, 6€30MaCHOCTb, JOCTYIHOCTb, KPACOUHOCTb, UCMOJIb-
30BaHHE MPUPOJHBIX MATEPUAJIOB, MOCENIAEMOCTb IETbMH.

— OrcyTcTBHE MIIOMAAKH BOOOIIE, OMAcHble WIH MOJO-
MaHHble aTTPaKLHOHbI, HeyOpaHHas nioulajika (OyTblIKH, ce-
MeukH, 06epTKH ), Co6aKH U KOIIKH, 6abyIKH, pasipakeHHble
OT LIyMa, OETOH U 2KeJ1€30, 3aMpeT POAUTE/NSIMHU MOCELEHHS.

MN3-3a BLICOKOW CTOMMOCTH IJIOLIAZA0K HEOOXOAUMO CHH-
3UTb 3aTpaThl: HalIpuMep, 1poudsBoicTBo crygeHTamu [TTY Ha
npaktuke. + BOuBanue B cMeTy 3aCTPOHIIMKAMH, T. K. BO3BO-
JIUTCS 00JIBLIOE KOJIMYECTBO MHOIOKBAPTHPHBIX I0MOB. TakxKe
npu crpoutesibetBe TPLL w Gosbiinx cynepmapkeroB. st
nojjiep:Kanusi  6/1arocoCTOSIHUSL  PUMEHSTh  IPaXKIaHCKHE
paboThbl MpU MpaBoOHAPYLUEHUsX, CYyOOOTHUKU. B nneane —
CTPOUTENILCTBO GOJIBILIOTO IETCKOTO 1IEHTPA.

r) OKpyKeHHe 3HAKOMbIX CEMbH:

+ IlpucyTCTBYIOT 3HAKOMble WJIM JPY3bsi-CIIOPTCMEHDI,
NPUBUTHE HHTepeca y peOeHKa K (U3UUECKOH KyJbType, Ky-
MHPbI-3HAMEHUTOCTH.

— OTcyTCcTBHE 3HAKOMBIX, 3aHUMAIOLLIUXCS CTIIOPTOM, He-
3aMHTEPECOBAHHOCTD POJIUTE/IEN B IPUBUTHH pebeHKY JI0OBH
K (PU3HUECKOH KyJILType, HEOCBEIOMJIEHHOCTb B MUPE CIIOpTa.

[. IIpo6aema

3. JIOLIKOJIBHOTO 3aBeLeHHs

a) O6opynoBanue v 06yCTPORCTBO TPy, MJOMIAIO0K, HUH-
BEHTaphb!

+ buaroycrpoentble rpymnmnoBble KOMHATbI W TJIOLLAIKH,
UrPYLLIKH, Pa3BUBAlOLIME AeTel (PU3HMUECKH, CTOPTHBHbIE CHA-
PSiIbl, PETYJISipHbIE 3aPSIKU U 3aHATHS 110 (PUBKYJIBTYpE.

— OrTcyrcTBHE HEOOXOJMMOrO WHBEHTapsi, Mepuojrye-
CKO€ He MPOBEJIEHUE 3aPSJIOK M 3aHATHI 10 (PU3KYJIBTYpE.

[1. BoamoxkHble myTH peliieHust

Y2KeCTOUUTb KOHTPOJIb 3a pacxoaamu. LleHTpasuzoBaHHble
3aKyNKH MHBEHTaps /sl BCEX B PABHOM CTEMEHH, 3TO AACT
BO3MOXKHOCTb He TepeaBaTh JEHbI'M «H3 PYK B PYKH», 4TO
KaK H3BECTHO, B KOHEUHOM HTOT€, YMEHbIIAeT CyMMY (OT MHU-
HHCTEpCTBA /10 3aBejytoliero). Ha B3HoChl pouTeseil MOXKHO
OJiaroycTpanBaTh cajl, Takxke He0OOXOAUMO MCI0J/b30BATh BO3-
MOKHOCTH POJUTEJNIEH, HANpUMep, CBAPLLUMK, MOXKET M3roTo-
BUTb KapyceJ/ib, a MaJsip WU XyLOKHUK — O(OPMHUTb TJIO-
waaky. [1o BeIGopy IGO0 KOHKYPCY MOXKHO OpPraHu30BbIBAThH
NPUOPUTETHBIE Cajlbl CO CIIOPTUBHOH HAMpaBJEHHOCTbIO B
pasHbIX paiioHax ropojaa, rjae MOmM Obl (PYHKIIHOHHPOBATD
passiMyHble CIIOPTHUBHBIE CEKLHH.

6) [1porpammbl B JIY3:

+ Dusnueckoll KyJabType yrensiercs A0JKHOE BHHMaHHUE,
obecriedeHne METOIMUECKUMH MaTepragaMu 10 TPOBEIEHHIO
KaK MpakTHIEeCKHX, TAK U TEOPETHUECKUX 3aHATHH, PU3KYJIb-
TYPHBIX TIPA3IHUKOB, JOCTATOUHAS OCBEIOMJIEHHOCTH BOCIH-
TaTesiel B JaHHOU 00J1aCcTH.

— B nporpammax 1o JI01KOJAbHOMY BOCIHTaHHIO O (u-
3UUECKON KYJIbType JIMlIb YIOMHHAETCS, HEIOCTaTOuHOE KO-
JIMUECTBO METOIMUECKUX pa3paboTOK, BOCIUTATENM TPAKTH-
YyecKU He pa3bUpaloTCs B CIIOPTE U HE HHTEPECYIOTCS STHM.

B) IIponaranna 3nopoBoro o6pasa »KU3HH (MHTaHKE, pac-
CKasbl, MyJbT(QUIBMbI, TeaTpbl, MPUMEP B3POC/bIX, CIOP-
TUBHbIE NIPA3IHUKH ):

+ IlpaBuibHoe nuTaHue y AeTel, pa3HooOpa3Hblil palliOH
U IJIAKATBI ISl POAUTENIEH O 30POBOH MHULLE; NPUOOLICHHE
JIeTell K CropTy, MOCPEICTBOM UTEHHS alaliTUPOBAHHON JH-
TepaTypbl O CHOpPTE, MPOCMOTP MYJLT(MUILMOB H MpPEICTaB-
JIEHHH, NMPUOOLLAIOLIMX K (PU3HYECKOH KYJILTYpe; BbI3bIBAHHE
U TOJJIePKKA HHTepeca y JeTell K 3aHATHAM (PU3HUECKON
KyJILTYpPOH Ha JIMUHOM TPUMEpPE B3POCJIOT0; CHCTEMATHUECKOE
NpOBeJieHUE CIMOPTUBHBIX MPA3AHUKOB IS MPUBJEYEHHS PO-
JIUTeNIeNl BOCTITAHUS JlyXa COTEPHUYECTBA M CTPEMJICHHUS K
nobeze.

— OrtcyrerBie  c6aJaHCUPOBAHHOIO  PALlHOHA;  PELKO
BCTpeyalollndecst IPOU3BEIEHHsI O CIIOPTE, TOJIBKO T€, KOTOpble
NPOXOJAT MO MPOrpaMMe; OTPULATENbHBIA MTPUMED B3POC/BIX
B BuJle YyNoTpeOJeHUs aJKoro/is U TaGaKOKYpPeHHst; PerKoe
NpoBeJieHUe CIIOPT. MeponpusaTuil B J1Y.

[lepecMoTp palMoHa W CTaHAAPTOB MUTAHMS JIOUIKOJb-
HHUKOB, MPOBEJIEHHE TEHJEepa Ha MOCTaBKy KO MPOLYKLHH H
HaTypaJibHOH MHULLK OT Msica 10 COKOB. CTporue CaHKUMH f1sl
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BOCMHUTaTe el 3a ynorpebeHre ankoros U KypeHue Ha pa-
60Te, BBejleHHE 3aHSTUH PU3UUECKON KYJILTYpPOU JJIsi T1epco-
HaJla JI/isl OJJIepKaHusl POpMbl U yJyullieHHs: atMochepbl B
KosiekTuBe. Cosanue cepuu MyJabT(UIbMOB U PACCKA30B O
CIIOpPTE, BO3MOXKHO B BUJIE PUKJIIOYEHHH 2KHBOTHDIX.

[. ITpoGsiema

4. HkoJbl

a) [Tporpamma

+ Iporpamma, opuenTHpoBaHHast Ha popmMupoBaHue hH3.
KyJbTypbl U (DU3. pa3BUTHE ILIKOJbHUKOB. YPOKH JIOJ/IKHbI
ObITb IMHAMMUHBIMH, 110 PA3JHUHBIM TEMaM H BHAAM CIOpPTa,
C UHTEPECHBIMH BUIAMH YTIPAXKHEHUH H yHaCcTHEM YUHTEJIs.

— VYpoku 1o ¢pu3uuecKol KyJbType, KOTOpble He Bcerjia
MOCELIAIT YUEHHKH, Y4uTessi He Bcerjga ObIBalOT Komile-
TEHTHbI, MHOTO CKy4YHOTO B [IPOTpaMMe.

6) CnopTHUBHBII HHBEHTAPb, 060PYI0BaHKE HA YJHLIE

+ O6ycTpoeHHast 11KoJ1a co CIIOPTUBHOMN MJIOIIAAKOH H T10-
JISIMH XOPOLLEro KayecTBa Ha yJHLe, HaJMule BCero HeoOXo-
JIUMOro 000pYL0BaHUS 1J1s1 TIPOBEJEHHST Pa3/IHUHbIX YPOKOB,
JlyLll, BO3MOXKHO, — OT/EJIbHbIA CIOPT 3aJ1 Il KaKUX-J1H00
CEeKLHH.

— CropTuBHas JIONIA/IKA CO CTAPBIMH TYPHUKAMH, TJI0-
manka s O6acker6oga, vanle Bcero — OeToHHasi, QyT-
60JIbHOE T10J1€ ¢ IPaBMUHBIM MOKPLITHEM JIHOO 3EMJISHBIM,
vHorna ¢ simamu. HemocratouHoe KosuyecTBo JHOO ycra-
peBLINI HHBEHTAPb IS IPOBELEHHUS YPOKOB.

B) CriopTHBHbIE CEKIIMH B POJIJIEHKE HAUYAJbHOH LIKOJIbI

+ OT1e/bHBIH CIOPT 3aJ1 ¢ BO3MOXKHOCTBIO TIPOBOJUTH B
HEM 3aHsTHUsl 110 pa3/MyHbIM BuaaMm cropra. KomnerenTtHble
TpeHepa — MpenojgaBaTesy.

— B HeKoTopbIX 1IKOJIaX €CTh CEKLHMH, HO He BCerja opra-
HU3aLMs1 U TPOBEICHHE 3aHATHI HA BLICOKOM YPOBHE.

r) OTHOLIeHHE POJIUTEJIeH 1 yUUTe/Iel K CTOpTCMeHaM

+ Tloanep:kka co CTOPOHBI B3POCJbIX, MOMOILbL B ydeOe
¥ [PH NPOIYyCKe 3aHSATHH, BO3MOXHOCTb OTPAaOOTKH U Ile-
peciiauu MnpornylieHHoro marepuana. OT poautesnell — CTU-
MyJsiiusl peOeHKa M oKazaHHe MOCHJIbHOH MOMOLUM B Mpo-
uecce oOyyeHwUs.

Jlurepatypa:

— Popurenn He Bcera nosoxKUTENbHO OTHOCATCS K TOMY,
4To peGeHOK 3aHMMAeTCsl CIIOPTOM M YAEJSIeT 3TOMY MHOTO
BpeMeHH, TIOpOH, 1axKe, CTpajlaeT ycrneBaeMocTb. YUUTe/s He-
FaTUBHO BOCIPUHUMAIOT 3aHATHS LIKOJNbHUKA, T. K. KayKibli
XoueT, 4ToObl ero NnpeamMeTy yaeasiin 6oJblie BHUMaHus. He
BCerja WIyT HaBCTPeuy, ec/iM YUeHHK MPOMYyCTHI YPOK, TEMY
WM KOHTPOJIbHYIO, MOTYT He pa3pelluThb MepecaaBath.

[1. BoamoxkHble nyTH pelieHust

[1poBomUTb YPOKH (DPU3KYJILTYPBI ¢ TPUMEHEHHEM 3CTadeT,
COPEBHOBATEJILHBIX yIPaXKHEHWH, HUrP M KOHKypcoB. B
CTaplIUX KJaccax 1aBaTh BO3MOXKHOCTb BbIOWPATbh MPHOPH-
TETHOE HalpaBJ/ieHHEe B 3aBUCHMOCTH OT HHTepecoB. O0s3a-
TeJIbHBIM, Ha MOH B3IVIsIAL, SIBJISIETCS] BBEJIEHHE TEOPETHYECKHUX
3aHsATHi. Tak Kak /sl MOsIBJEHMS HHTepeca Hy)KHAa MOTH-
Ballusl, T. €. HYy»KHO 3aHHTEpPeCOBaTb JE€Tei, MPelOCTaBUB B
JIOCTYTHOH hopMe HHpOpMaLHUI0 0 (PUHUECKON KyJEType H
criopre. B npomjieHke HayasbHOMN LIKOJIbI, 51 CYHUTAI0 HEOOXO-
JIMMbIM TTPOBEJICHHE HE TOJIbKO IIKOJbHBIX U TBOPUECKHX 3a-
HATHH, a U CIOPTUBHBIX, T. K. MaJIONOJBHAKHBII 00pa3 KU3HHU
He Cr1ocoOCTBYET rapMOHUYHOMY H BCECTOPOHHEMY PA3BUTHIO
310POBOT0 JIETCKOr0 opraHuama. s 1KoJbHUKOB, KOTOpble
MOKA3bIBAIOT PE3yJbTaThl B CHOPTE M 3allUIIAIOT YeCTh TO-
poja, a, BO3MOYKHO U CTPaHbl, HEOOXOUMO COCTABJISITh HH/IH -
BHJIyaJIbHBIA IpauK oOyueHHsi, COMIACOBAHHBIN C PYKOBOJI-
cTBOM. HeobxonumbIMK ABJSIIOTCS TTOAAEPIKKA H TTOOLLPEHHUS
CO CTOPOHBI POAUTEJIEH U yuuTesel, YTOObl HEJOBOJIBLCTBO U
HapULAHHUS CO CTOPOHbI B3POC/IbIX HE CTaJM TPUUHHON yTpaThl
KeslaHus y peGeHKa cTaTh MpogecCHOHaNbHBIM CIOPTCMEHOM.

BriBospt:

3/10poBbe HALMHK YXyALIAeTCsl U BUHOH 3TOMY HE TOJBbKO
nJ1oxasi 9K0JIOTUsl U TsKeJsible ycaoBUs Tpyaa. OueHb BaxKeH
1 yesioBeveckuil paxrop. To Kak poauTesn BOCIUTBIBAIOT pe-
OeHKa C JIeTCTBA U OMpeessieT ero AajbHelllee OTHOLLIEeHHEe
K 310pOBOMY 00pagy *KHU3HH, (DU3UUECKOH KYJBTYpe U CIOPTY.
Bboillie nepeuncieHHble MPUUMHBL U 00YCIaBIUBAIOT BLIOOD
peGEHKOM »KH3HEHHBIX TpHopuTeToB. HyKHO crapaThest npu-
BUTH JII060BL K cropty elnle B jerctBe. [konam u J1Y Heo6-
XOIMMO MOMOTaTh POJUTEJISIM B 5TOM BOIpOCe.

1. Crpanbr: Poccuiickas ®enepauus // Beemupnas Opranusauus 3npasooxpanenus. URL: http://www. who. int/

countries/rus/ru/

2. Jlons neratusa B poccuiickux CMM // maxpark. URL: http://maxpark. com/community/politic/content/2259915
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UMCKYCCTBOBEJEHHUHE

Camo6bITHOE TBOPYECTBO HAPOAHbIX MAaCTEpPOB Y36eKucTaHa

Aprapos Hogup Dxanonosuy, KaHaMAaT nefarornyecknx Hayk, 3aB. kKadheapoii;

Xakumosa lN'ynbHopa AGAYManMKOBHa, NpenoaasaTesb
Byxapckuii rocyfapcTBeHHbIit yHuBepcuTeT (Y36ekncraH)

B dannoil cmamoe pacckasoieaemcs 0 803poicoerul mpaouyuil pemecienroeo npou3soocmsa, 0 Cmpemieriul K
COXPAHEHUIO HAUUOHAAbHOU Kyrbmypol Y3bexucmana. Takace 8 cmamove wupoko 0C8AUEHA 0esmesbHOCHb Y30ek-
CKUX Macmepos, Kanoolll U3 KOMopsLx OMAULACMC CB0e00PA3UeM OPHAMEHMANLHO20 U KOAOPUCTULECKO2O PeleHUs.

Karouesoie crosa: Abp, kawkap — 6a100K, narak, eyikypna, 3apoesop, Kupneuw, ukan, pymua, Koiub, naiax,

uloxkoca, caﬂda/myut.

HCTOKI/I JIEKOPATHBHO-TIPUK/IAJHOTO MCKyCCTBA  Y30eKH-
CTaHa yXoJsT JaJieko B NIyOb BEKOB M OTJIMYAETCST CaMo-
OBITHBIM M KCKJIIO3UBHLIM TBOPYECTBOM HAPOIHBIX MACTEPOB
M pPeMeCJIEHHHKOB, KOTOpbIe MePealoT CBOe yMeHHe U3 MOKO-
JIEHUs1 B TOKoJIeHHe. B co3naHuu yHHKaJIbHBIX 00pasloB M3-
JIeJIi, OHY BKJIAJIbIBAJIH B KAXKIIYIO BELlb YACTHUKY CBOEH JyIIIH.
Cpem HUX JparolleHHble I0BEJMPHBIE H3/eHsT GyXapcKuX Ma-
CTepOB, KOTOpble OTJIMYAJNCH CBOEH MPEBOCXOAHOCTBIO, YKpa-
ILIeHHe KUJIMILA, HeroBTOpUMAsi aGpoBasi TKaHb, JOMALLHsIs
yTBapb U MHOXECTBO JPYTHMX H3MEJNUHA HAPOMHO MPUKJIAIHOIO
MCKYCCTBA.

TecHo cBsizaHHOE ¢ 0ObIUASIMH, TPAIUIMSAMHU U KU3HBIO Ha-
poza, OHW OBUIM CaMbIM MAacCOBBIM BHJOM TMPHKJIAAHOTO HC-
KyCCTBa.

CoBpeMeHHble peMec/eHHHKH, OepexKHO CoXpaHss Tpa-
JUUMM B JIEKOPATUBHO-TNPUKJIAHOM MCKYCCTBE, B TEUEHHH
MHOTHX JIET TBOPUECKH pa3BUBaJ/M U 060rallajiu BUIbl 3TOrO
HCKYCCTBA.

MarotoB/ienHble H3eInsl STHX MACTEPOB OTJIHUYAIOTCS Pa3-
HooGpasneM, GOraTCTBOM TBOPUYECKOH (haHTA3HU M TeXHHUE-
CKMX MpPHEMOB. B KaxKl0M NpPOU3BEIEHUH OTpaxKaeTcsl Mo3-
THUecKas ylla y36eKCKOro Hapoja, ero MyapoCTb, TaJaHT H,
CTpeMJICHHE K ITPEKPACHOMY.

Kaxnpi#i mpuObIBIIMA B Hallly COJHEYHYIO CTpaHy roCTh,
BO3BpallasICh U3 CTPAHCTBUH 110 JIaJ €KUM KPasiM, CTPEMHUTBCS
OCTaBUTb NaMSITb O 3HAKOMCTBE C HOBOH CTPaHOH M O €€ XKH-
tessx. Manenue npukaagHoro HCKyceTBa, BbITOJHEHHOE py-
KaMH MacTepa Wik PeMeCIEHHUKA, XKUBO BOCKPECHT B [aMsITH
COMPHUKOCHOBEHHE C UCTOPHEH U KyJIBTYpol Y30eKHCcTaHa.

[TytelectBust no VY30eKHCTaHy, <«30JI0TOMY OTPE3Ky>»
JipeBHEro BenMKkoro 11eKoBOro MyTH, OocTaercsi He3aObIBa-
eMoe BrieyatieHue U 1o6past namsTb OT apXMTEKTYPHbIX Ma-
msiTHUKOB Byxapel, Camapkanaa, [1laxpusa63a n XuBbl, BHe-
cennbix FOHECKO B cnincok «BecemupHoro Hac/ienusi».

[oHUapHOE MCKYCCTBO B TEUEHUH MHOIHX BEKOB SIBJISJIOCH
caMbIM Pa3BUTBIM BHJIOM pemecJsa B ¥Y3Oekucrate. [losnBHas
W HernoJIMBHasl KepaMHuKa, OTJnyanach GOJbUIMMH 0COOEHHO-
CTSIMH, KOTOpasl TIPOSIBJIsIach B HETMOBTOPUMOCTH (hopM op-
HaMeHTaJbHOTO JieKkopa M KoJiopute. Henaseko ot Byxapbl, B
ropojike [KnyBaH U3 pyK KepamucTa B LLECTOM [OKOJEHHH
Asmiepa Haspynnaea, cosnaiotest pa3HooOpa3Hble Kepamu-
yeckue 6110712, Ba3bl, ILIOKOCHI, M Yalllk. B ero npousBeieHUsx
Mbl YACTO BCTpevyaeM HallMOHaJbHble PUTMHUYECKHE Y30phbl
«abp», KoTopble KOObI, PEIOXPAHAIOT OT HELO0OPOro V1a3a.

CerojiHst OHM OTJIMYAIOTCS BBICOKHM MacTE€PCTBOM HMCHOJI-
HeHHUsi, TapMOHHeN cMeJsioil (paHTa3uH, YIUBUTENbHBIM BOJI-
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11e6CTBOM OPHAMEHTAJILHOIO pelleHHsl H TOHKHM YyBCTBOM
CTWJIS1 B BblOOpe LiBeTa.

BblCcOKOKaYeCTBEHHLIMH HCIIOJIHEHUAMHU OTJIMYAIOTCS H3-
Jle/IMsl COBPEMEHHBIX MacTepoB YeKaHKH, paboTaloluX ¢ Ja-
TYHbIO U Me/iblo. TOHKOCTb U 6OraTCTBO Y30pOB, HHKPYCTALHS]
POCITHCH, TMPHUCYLIH MEIHOH YEKaHKH OyXapCKMX MacTepoB.
Byxapckue macrepa npoliv LIKOJY M3BECTHOIO HapOJHOIO
mactepa ycro Cajuma XaMujoBa, KOTOPbIH CTpeMUICs Bep-
HYTb K 2KH3HH HCKYCCTBO Xy[l02KeCTBEHHOI0 MeTaJl1a B byxape
eue B 60-x rogax.

[Ipn ncnonb3oBaHUK TPATUIHOHHON (GOPMBI H3ZIENHH Jle-
KOpa M TEXHOJIOTHH, MacTepa BeIyT MOUCK HOBBIX CPEICTB Xy-
JI0’KECTBEHHOTO BblpaxkeHHs. HacTo B opopMJIeHHH MOAHOCOB
1 OJ11071, U300PaKAIOTCsl HCTOPUYECKHE NAMATHUKU JApeBHel
Byxapsl. baronapst HapsiTHOCTH 1eKOPa U U3SILLECTBY (GOPMBI,
9TH U3JEJHs CTaJIM MPEKPACHBIM MaMATHBIM CyBEHHPOM JL/Ist
rOCTeH.

JloOuTesM  HaUMOHAJIBHBIX KEHCKHX YKpalleHHH He
octaBAT 6e3 BHUMaHHs u3fenus roBearpos byxaper u Camap-
Kanaa — TpaJULMOHHbIe Cepbry Kalirap-06aJ/ii0K U cepbrd —
KYII0JIKH, [103BaHUBAIOLLME NoBecKaMH, Opac/ieTbl U KoJbLa

¢ uamoOJ/eHHbIMH Ha BocToke KaMHSIMH — »KeM4yrom, py-
61uHOM, OMPIO30H.
JltoGuren y30eKCKOH pyyHOH BBILIMBKM — «Kalurta-

YHJIMK» 3HAIOT, YTO KaX[bll 3J€MEeHT y30pa, BBILIMTLIH Ha
OJlexKJle WK Clo3aHe, HMeeT JpeBHee Marnyeckoe 3HaueHHe H
cIykKMT oOeperom. B YaOekucTaHe MoyTH BO BCeX perHoHax
U3rOTaB/IMBA/IM U KPACHJIM LLIEJK [TPUPOAHLIM CIIOCOOOM 15
BBILLIMBKH. BBILIMBKO! B OCHOBHOM 3aHMMAaJIUCh KEHLIHHBI,
JIeBOYKH OBJIAJIEBAJIM CEKPETAMH BbILIMBKY W TOTOBMJIH U1
ceOs npuiaHoe. B npolsiom He GbLIO HH OJHOTO y36€KCKOro
JloMa, IJie He yKpallaJiy Obl CTeHbl BLILLUTON BPYUHYIO CIO3aHe.
HMurepbep yKpallany TAKUMH NPEKPACHbIMU H3/IeJIUSIMH, KaK
«IajlaK», «IyJKyphna», «3apieBop», «4olliab», «Kupreu»
u apyrue. Kpome Toro, takue npeamerbl OblTa, Kak «caH-
JlUIIyLI», «KOHHAMO3>», OKPbIBAJIO JUIsl 3epKaJla, YeXJbl sl
pacyecok, »akeThl, 107101 MJIaThsl H BOPOTHHKH, TaKxKe yKpa-
LLIAJIMCh BBILLIMBKOM.

B uckyccTBe BBILIMBKM Pa3jiMyaeTcsl HCIOJHUTEIbCKOE
MacTepCTBO Kaxa10ro pervoHa. Macrepuua, 3aKaHuMBast Bbl-

LINBKY, 00513aTeJIbHO OCTaBJIIET He3aBepUIeHHBIM OJMH 3a-
BHUTOK — I10 HApPOJHOMY MOBEPbIO, MOJHOCTbIO 3aKOHUEHHAas!
BBILLIMBKA MOKET MOJIOXKHTb KOHell XKU3HH »KeHUIHUHbI. Byxap-
CKH€ BbILIMBAJBUIMIBI B CBOMX M3IEIUSIX NPEITOUNTAJH LIBbI
«Bocma», «10a», <Upoku». K uncmy TpaauuoHHbIX LEHTPOB
BbILIMBAHUS Clo3aHe, yallle Bcero oTHocsiTest byxapa, Hypata,
[laxpuca63, Camapkana u TanikeHT.

Byxapckoe 30/10To1LIBEHOE HCKYCCTBO CJIABUTHCS BO BCEM
mupe. Macrepa 30/10TBIMM HUTSIMM BbILLIMBAIOT HapsiiHble
JKEHCKHE M MYXKCKHe XaJaThl, TarnouykH, TIOOETeHKH M KO-
1IeJIbKH, OTAeNaHHble pebeHOl 30/0TOH BBILIHBKOH, MO-
JOOHBI TEM, 4TO KOTJa-To Hocua cam smup bByxapsl. Tpaau-
LIMOHHBIH LLEHTp 9TOro BUaa pemecsia — Byxapa, KoTopbli 1o
ceil IeHb NOMyJsipeH cpeir Mosloiéxku. Macrepa npousBoIsAT
MPOJYKLHIO, BBIMOJHEHHYIO B JIyULIHX TPAAULIUSX OyXapcKoro
30J10TOTO LLIUTbSI.

Hakonell, nop/inHHas »keMuyKHHa B OXKepeJsibe pemecest
y30EKCKOro HapoJa — 3TO TKaHW Py4YHOH BbIIEJKH. YKe B
cepeaue | Toicsuenetusi Tkaun Camapkanna u Pepran-
CKOH JIOJIMHBI TKaJM M3 LIeJKa-Chiplia, MPHBE3EHHOro M3
Kutasi, nparouiennble TkaHu. B cembsix TKauel BbIKapMJU-
BaJIM TYCEHHUI] TYTOBOTO LIEJKOTpsiia, a 3aTeM, Ha JIOMalIHUX
CTaHKax, TKyT pasHooOpa3Hblil anpac, MoJyLLIesKoBbIH atac,
LIO0H, TOJIYLLEJIKOBBII MM0J0CATBII M OTHOTOHHBIA OeKacaM.
Ouenb cnaBsitesl B Y30eKUCTaHe pydHble aOpoBble TKaHH,
BbITKAHHblE M3 LIeJKOBbIX HUTel. HasBanue nosydenHoro
TakUM croco0 y3opa «abp», MepeBOAUTCS KaK <IepeBsi-
3aHHOe 00J1aK0».

HMkar — 3To opuruHajbHasi TeXHHKA, MPEACTABJSIONIAs
€000l 0COOBIH C€nocoO MO3TAMHOr0 OKPAlMBAHUA My4YKOB
HHTH B onpejiesieHHoM LBeTe. [l MU3roToBJeHHSsl PUCYHKA HC-
MoJIb30BaJach Mpsi?ka Pa3HON TOJILIMHBI U MJOTHOCTH M $IB-
JISIach CJOXKHEHIIeH TeXHOJOrHel TKauecTBa, KOTOpasi Bbl-
noJsiHsieTcst BpyuHyto. CaMo CJIOBO «HKaT» TPOUCXOAUT OT
MaJgaiickoro riaroia mengikat u osnauaer «cBsi3aTh H 06-
BUTb BCe BOKPYr». ToJIbKO OMBITHBIE W TPOgecCHOHabHbIE
MacTepa yMeJd co3/iaBaTh OpUTHHAJIbHbIE TKAHU-HKATbl. Tex-
HHUKe 00y4asluCh C paHHEro JIeTCTBA, MPHYEM CEKPeThbl 3TOro
HCKYCHOTO peMmec/ia MepeiaBajuch M3 MOKOJEHHsT B MOKO-
JIeHHe Ha MPOTS?KeHUH CTOJETHH.
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B VY36ekucrane cyliecTBoBad pasHble WKOJbl U HAMPAB-
JIEHHS] CO3/I1aHHs1 HKATOB, HaJl KOTOPBIMU TPYAMJHCH LIeJBbIMH
quHactusamu. B XIX Beke BaxHelllue 1IeHTpaJbHO — a3u-
aTckue ropoja-oasucel, Jexkasluve Ha Bennkom [lenkoBom
MyTH W HbIHE PACMOJ0XKEeHHbIE HA TEPPUTOPUH COBPEMEHHOTO
Y3b6exucrana, 6bH EHTPAMU MO CO3/IAHUIO W H3TOTOBJIEHUIO
9JIETAHTHBIX U HEMTOBTOPUMBIX 110 Y30paM HKaTOB.

Hauuonanbhasi onexkaa y30eKCKoro Hapoia UMEIOT CBOU
caMOObITHbIE, HEMIOBTOPUMbIE YepThl, CErO/IHsI COBPEMEHHbI
XaJjaT y»Ke He TO ofiesiHie, KaKUM OHO ObIO CTO JIeT Hasajl.
My:KcKol uanaH, OTJIMYAETCS OMHAKOBBIM TOKPOEM Il
JMo6GOro BO3PacTa, UTo CBHUAETENbCTBYET O €ro apXanuHOCTH.
[ Tnan yanan 6e3 MojaKIaIK1, C TOHKOH U TEIJION MOJAKJIaIKOH,
B 3aBUCHMOCTH OT BpeMeHH rofa. BopoTHuk, nonos u Kpas
pyKaBOB OOLIMBAJM BPYUHYlO CBfiI3aHHOH TecbMoU. [lowiuB
JKEHCKOT0 Xasiata OTJIMdaJIcsl TOKpoeM M TKaHbio. BopoTHHK
YKEHCKOTO XaJarta JIOBOJIbHO OTKPBITHIH W IIMPOKHH, pyKaBa
Kopoue, Ho cBoOoxHee u wupe. Cpenn xuteseil Byxapb! u
Camapkanzia OblJH O4YeHb PaclpoCTpaHeHbl JIErKUe XasaTbl
«pyMmya», KOTOpble ¢j1erka rnpuJeraad B 00J1aCTH TaJuH.

HauunonanbHble BbILIUTBIE TOJOBHbIE yOOpbl — TioOe-
TeHKH, yKpallla/iu BceX — W CeMHY MyJIpelia, U Kocy HeBeCThI,
1 MyiazieHa. Troberefika — «Aynmu» W <KaJmoK» — 3TO
KPYTVIBIA UJIK OCTPOBEPXHUF FOJIOBHON yOOP, MOKPBITBIN PyYHON
BBILIMBKOH MJIM TKaHBIM Y30POM.

Jluteparypa:

MHorue mactepa pe3b0Obl 110 1€pPEBY U3TOTOBJSIOT U3 aOpH-
KOCOBOTO JiepeBa «KoJMG» — LITAMIOB 1J1sl TPAIAULMOHHON
pyuHoil HaGoiKu TKaHeH. TamikeHTckuit Mmactep A. PaxumoB,
MCI0JIb3Ysl 0oJ1ee ecsITH KOJIbIOOB OJHOBPEMEHHO, CO31aeT
YHHKaJIbHble OPHAMEHTaJIbHbIEe KOMITO3ULIMH 1aCTapXaHoB [yl
CEpPBMPOBKH CTOJ1A W /ISl yKpalleHUs nHTepbepa. Ja, Hatu
NpeKK yMesn yKpaiaTh cBOH ObIT. HeoGbluHON KpacoTbl
pe3Hble TaH4YOBbIE CTEHbl, JIBEPH, YKpallleHHble pe3bOod 110
JlepeBy, JiepeBsiHHasi yTBapb, CTEHbI, MOKPbITbIE M3bICKAHHO
BLILLIUTBIM «Clo3aHe» M «rnajakoMm». Heorpasumble, Bblco-
KOKaUeCTBEHHbIe H3/IeJ1sl COBPEMEHHbIX MACTEPOB YEeKaHKH,
paboTaloLLKX C JIATYHbIO H ME/IblO, CJaBATCS JaJ1€KO 3a Mpejie-
JIaMH Hauled CTpaHbl.

ToukocTb M GoraTcTBO Y30pOB IpHCylle Mocyle Oyxap-
CKHMX MacTepoB yeKaHIIMKOB. MHorue 6yxapckue YeKaHUIHKH
TPOLLJIH LIKOJTY H3BECTHOIO HApOAHOro MacTepa ycro Canma
XamuaoBa, KOTOPLIH CTPEMHUJICS BEPHYTb K XKM3HU HCKYCCTBO
XyLoXKeCcTBeHHOro MetaJsiia B Byxape. Hapsiny ¢ nenosbsosa-
HHEM TPaJMUMOHHBIX (DOPM H3JIe/HI, JleKopa U TEeXHOJOTHH
Macrepa YeKaHLIMKK BeIyT MOUCK HOBBIX CPEICTB XYy/IOXKe-
CTBEHHOTO BbIPaXKEHMSI.

[Iar 3a larom Mbl HAEM K BepLUMHAM MacTepCTBa U BIeUEM
3a coO0H Hally MOJIOAEXKD, YOeXKaas, YTo KpacoTta, KOTopas
Hac OKpy»KaeT — JIeJI0 HalLMX pyK, Obl10 Obl xKejaHue, Tep-
neHue 1 JitoO0Bb KO BCEMY MPEKPACHOMY.

1. II.B. HecrepoBa Pykonenne: Quuuknonemus M.:ACT, 2007.—158 c.
2. b. Kyp6oHos, 3. dpHazapos «IIpuknanHoe uckycerBo ¥aoekucrana» Tauikent 2003, OOO «Dizayn Poligraf»; CI1
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PHUJIIOJIOTUA

®yHKUKMA GunuHreem B TeKctax A. A. Xaryposa

BarupokoB Xa3pet 3aypbeyeBuy, LOKTOP hUONOrMYECKUX HayK, Npotheccop;
Tnexyy MapuHa AckepoBHa, acnupaHT
AnbirefcKunii rocyfapcTBeHHbI yHuBepcuTeT (r. Maiikon)

BCOBpemeHHOM aJbITOBEIEHNH OJHUM H3 HCC/IEN0BATENb-
CKUX HarpaBJ/ieHHH sIBJISIETCS M3yuyeHHe XyLOKeCTBEH-
HOro OMJIMHIBH3MA — aJIbI'0-PYCCKOro, aiblro-TYpPeLKoro,
anplro-apadckoro U T. 1. [IpoGsema siBsisieTcsi MeXKIUCLU-
MJIMHAPHOH, UTO TMO3BOJISIET paccMaTpuBaTh (heHoMeH OH-
JIMHIBU3MA B CMEXXHbIX HayKax: COLMOJMHIBUCTHKA, JIHHIBO-
KYJILTYPOJIOTHS,  TICHXOJIMHIBUCTHKA,  JIMHIBO(UJIOCO(HS,
JIMHIBOMpArMaTHka, repeBooBe/IeHHE U T. 1.
[IpennpuHuMaeTcs NONbITKA HCCIEI0BAHHUS IPOU3BEACHHUS
A.A. XarypoBa «)Ku3Hb KOPOTKa, KaK »KypaBJHHBIH KPHK»
(2011) — »T0 KHMra moBecTei, pacckazoB, MyOJHIHCTHYE-
CKHX TIPOM3BENEHHH, (DUIOCOPCKUX HCCe, OYePKOB — OJIy-
XOTBOpEHa UYeTKOH TPa)KAaHCKOH MO3MIMeH aBTOpa, HepaBs-
HOJLYLIHBIM CepALeM, MacCHOHAPHOCTBIO XapakTepa aBTopa.
ABTop u cam ke ormeuaer B [lpemnncioBun «Cpepx3anaua,
KOTOpYIo s mnepel co6oil CTaBus, — MPUIIACHTb YHTATENS
ellle pa3 BMeCTe TOPa3MbICNTD O Halllel XKU3HU — OJIHOBpE-
MEHHO W OOBIIEHHOH, M 3aragouHon. Het 6oJiee 10cToiHOrO
npesMerTa Kak AJ1st 31paBoro M 0ObIAEHHOTO, TaK U ISl (hHJI0-
codpekoro nosHanus. He caydailHo 3T 1Ba BHAa 1MO3HaHMS
MOCTOSIHHO MEPEXOST APYT B Apyra, KOraa Mbl Pa3MblLL/IseT
o xuguu». Hanee M. )Knaun-Ilyuikun nuuier «aBTop, 4YbM
NPEIKU He 3HAIU PYCCKOTO 53blKa, YBEPEHHO UyBCTBYeT cebs
B €ro CTHXHMH; H UTO OH T0-CbIHOBHEMY MOUTHTEJIEH K TPay-
[UsIM CBOETO Hapojia, He yMaJIsist JOCTOMHCTB 06bIUaeB APYTHX
HapoJI0B, JKUBYLLHX B cocecTBe ¢ aabiramu. Bee tak! Ho 4
BOCIIPMHUMAIO 3TO KaK €CTeCTBEHHOE JIOCTOMHCTBO JIUTEepa-
Topa B KoHlle XX Beka» [Mrope Knaun-ITymkun, 2000 c. 5].
CoBpeMeHHbIe JIMHIBUCTBI CXOAATCA BO MHEHHM, 4TO MO-
HATHE SA3bIKOBOH JIMUHOCTH SBJISIETC POJIOBBIM W BKJIO-
4yaeT B ceOs IIMPOKHH CIEKTP BHUIOBLIX YHHBEpCa/Hi, B
yuesio Kotopbix Bxogut ¥ BAJT (M. K. Akomepa, A.B. Kys-
nerona, K. X. Paxumxkanon). Hapsiny ¢ gyHKIMOHUPYIOLIM
B JIMHTBUCTHKE TEPMHUHOM —
JIMUHOCTb» — HCTIOJb3YIOTC TEPMHHbI «OMJHHIB», <«OH-
JIMHrBasibHas inuHocTh> (Y. M. Baxtukupeesa, 3.V. basros,
X.3. barupokos), «couuokysnbTypHasi OMJIHHIBaJbHAS JIHY-
Hocerb» (JIJK. Aramunosa, M.K. Akomepa, K.X. Paxum-
JKAHOB) JIMOO «OMJIMHIBa/IbHASI COLMOKYJILTYPHAS JIMUHOCTb >

«OUJIMHTBAJIbHAST SI3bIKOBASsI

(J1.51. Komapora). A.A. CapnapoBa npoBOIUT NapaJiesu
Mexk/1y OWJHHTBANIbHOH M BTOPHYHOW $I3BIKOBOH JIMYHOCTBIO.
Mbl npuzepkuBaemcst Haubosiee pacrnpocTpaHeHHOro Tep-
MHUHA OWJIMHIBaJIbHAsT JIMYHOCTL (aBTOpP-GUJIMHIB), KOTOpasi
orpesiesisieTcsl Kak «JIMYHOCTb, BJIAJIelolast AByMsi pa3HbIMH
SI3bIKOBBIMH  CHCTEMAMH, JIByMsI THTAMH KOTHUTHBHOTO U
I3IKOBOTO CO3HAHUSI M 00J1a7aiol1asi MeXXKYJIbTYPHOH KOM-
MEeTEeHTHOCTbIO, YTO MPOSIBJSIETCS B CIMOCOOHOCTH MHTErpH-
poBaTh LEHHOCTM W HOPMbl MEPBUYHOH M MPUOOPETEHHOH
KyabTyp» [1]. B cuity coupasibHO-KyJbTYypHBIX H3MEHEHH
B COBPEMEHHOM MHpe 0COObIIl HHTEpeC BbI3bIBAET HarNpaB-
JleHHe «sI3bIKOBasl JIMUHOCTh — >OWJIMHTBaJIbHASK S3bIKOBAs
JIMYHOCTb — >TBOpUecKas OWJIMHTBaJ/bHAS SI3bIKOBAs JIHY-
HOCTb — >$13bIKOBasl JINYHOCTb aBTOpa-1NepeBodnKa» [6].
Takum o6pasom, HHTEpEC K JIMHIBOKYJILTYPOJIOTHYECKOMY
aHaJIM3y MPOU3BEJICHUH 3aTPOHYJ1a MOMYJISPHYIO B 3aNlafiHOH U
POCCHICKON T'YMaHUTAPUCTHKE AUCLMIIMHY — KOTHUTHBHAS
JIMHTBUCTHKA W JIMHTBOKYJILTYPOJIOTHst. OTMETHM, UTO B TEKCTE
HallMOHAJIbHAs crielduKa 3apuKCHpoBaHa B CJIoBax W MO-
HATHUSAX, HEIOCTYMHbBIX BOCIIPUSATHIO HHOSI3bIYHBIX H HHOKYJIb-
TYpHBIX peuunuenToB. CreneHb MOJHOTHI Mepelaul Uy»Koi
KYJILTYpbl B JIBySI3bIY4HOM TEKCTE 3aBUCHUT OT Pa3MepoB KyJib-
TYpPOJIOTMUECKON IMCTAaHLIMK MeXKly HapoaMu. Bocripunumas
TEKCT, PELIUNHEHT HHTEPIPETHPYET ero B 00pasax 1 MOHSATHSIIX
cBOel COOCTBEHHOH KyJBTYpbl. B npoliecce HHTEPKYJ/IBTYPHOM
KOMMYHHKALIHH COCTaBJSAIOTCS «00pasbl» KyJbTYp, HECYLLHX
B ce6e MHBAPUAHTHYIO M BapUAaHTHYIO COCTaBJIsIIOLLME, CIIO-
COOCTBYIOLIME TOJNIEPAHTHBLIM OTHOLIEHUsIM B oblecTBe. He-
00XOJIUMO TMOIUEPKHYTh HEBUAMMOCTb KYJBLTYPHOTO Gapbepa
Ha ypOBHE OJIHOH KYJIbTYPbI U SI3bIKOBOTO TPOCTpaHCTBA. Ecn
1I3bIKOBOH Gapbep oueBHJieH, TO 6apbep KyJAbTyp CTAHOBHTCS
SIBHbIM TIPH CTOJIKHOBEHHHM (MJIM COIMOCTaBJIEHHH) POJHON
KYJILTYPbl ¢ YyKMMH (PYCCKOH W ajIbI'CKOH, albIl'CKOH U pyc-
CKOU U T. JI.), OTJIMUHBLIMH OT Hee. ToJIbKO BbIHJS 32 PaMKH
CBOEH KyJIbTyphbl, CTOJKHYBIIMCh C HHbIM MHPOBO33pEHHEM,
MHPOOLIYIIIEHUEM, MOKHO MOHATh CNelUdUKY cBoero ooliie-
CTBEHHOTO CO3HAHHUS, CYBWJIETb» pa3jiMiide WM KOH(JIUKT
KyabTyp. B 9TOM KOHMTeKcTe OWJIMHIBBI-TMcaTenn (6u/mo-
JIMKYJIBTYpaJibl ) 06/1aa10T SIBHBIM [TPEUMYLLECTBOM, TaK Kak
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3HaHHUe JBYX (KaK MHHUMYM ) I3bIKOB U KYJIBTYP Ja€eT UM GoJiee
MOJIHOE TpeJCTaBJAeHHe 0 COOCTBEHHOH KyJibType W oOora-
11AeT UX 3HAHUS O MUPE — BBIMOJHSAIOT (PYHKIHIO MEXKKYJIb-
TYPHOH KOMMYHHKaLHH.

B orHoweHUH penpe3eHTALMH TepMHHA «OUJMHrBEMa»
B a/IbIlCKOM $I3bIKOBOM [POCTPAHCTBE, npuaepKUBa-
emcst Touku 3pennsi C.I. HuxonaeBa, KoTopblil yTBEpKIAET,
uTo «J100yl0 MaHUpecTaluio <..> B TEKCTe W, LIMpe TBOpUe-
CTBE KOHKPETHOTo aBTopa OblJ10 Obl JIOTHYHO Ha3blBaTh OH-
JuHrBeMoH. JlaHHbIA TePMHHOKOHIIENT BBOJUTCS B HAy4HbIN
060poT BrepBble A1 0603HAYEHNST MUHUMAJIbHOW BHEYPOB-
HEBOH CIMHULbI BbIPAXKEHHS], Ube MPUCYTCTBHE JAeJACT Xy/10-
JKECTBEHHYIO peub JBYsI3bIUHON» [5]. MBI mpeanpuHiMaem
MOMNBITKY paclIMPeHusl «auanazoHa» (yHKUHOHHPOBAHHS
TEepMHHA W OTMeyaeM, YTO B JIBYSI3bIYHOM XY/102KeCTBEHHOM
TeKcTe «OWJIMHIBEMa» MOXKeT cojep:kaTb B cebe «Ou-
JIMHIBaJIbHbIE JIEKCEMbl», «OMJIMHIBAJIbHbIE KYJLTypeMbl» U
«GUJIMHTBAJIBHBIE MH(OJIOTEMBI», CeMaHTHUeCKasl HAMOJHeH-
HOCTb KOTOPBIX CMIOCOOHA Perpe3eHTHPOBATh OMJIMHTBAJILHYIO
JIMUHOCTb aJIbIICKOrO SI3bIKOBOrO MpocTpaHcTBa. Kak oTme-
yatot 3. Y. Basiros u ip., «CrnpoeunupoBaB « OUJIHHIBEMY», KO-
TOpast MOXKET CofleprKaTh B cebe « GUIHHIBAJIbHBIE JIEKCEMBbI»,
«OUJIMHTBAJIBHBIE KYJBTYPeMbl» U «OHJIHHTBAJbHBIE MH(O-
JloreMbl», Ha 0c000 3HAaYMMBble YYacTKH KapTHHbI Mupa («He-
JIoBeK W ero mup», «Ilpupoma» M T. 1.), MOXKHO C yBEpeH-
HOCTBIO CKa3aTb, UTO B PEUEBOH CTPYKType TEKCTa UMEIOTCs
€IMHMLBI, Tepefalole HallMOHAJIbHO 3HAYMMYIO albIrCKY1O
thonosyto uuopmarmio» [2].

Takum o6pasom, JIMYHOCTb OMJIMHIBA Mbl XapaKTepu3yeM,
KaK CrocoOHyI0 (DYHKIIMOHHPOBATb Ha BCEX YPOBHSIX MeXK-
KyJITYpHOH KOMMYyHHKalmu: 1) rio6anbHoMm, o6sajnasi mo-
TEHLHMAJIOM Xy/I02KECTBEHHBIX TEKCTOB a/IbIICKOr0 SI3bIKOBOTO
NPOCTPAHCTBA, UMesi B cebe crocOOHOCTb K BOCIPUSATHIO Ha-
LMOHAJBHOH A3BIKOBOM KYJIBTYPbI IPEACTABUTE/ICH PA3HbIX Ha-
POJIOB; 2) MEXKIMUHOCTHOM, 06/1a/1asT CMOCOOHOCTBIO C TOHUMA -
HHEM OTHOCHUTLCS K MHAMBU/LyaJIbHBIM Pa3J/IHYHsIM B CTPYKTYpe
JIMYHOCTH, T. €. €dl CBOHCTBEHHO MOHHMaHHWe KYJILTYphl B ee
w00aNbHOM TPOSIBJICHHH, B MHBapHaHTe W ee HalHMOHAaJb-
HO-CIeLIU(UIECKOM BapHaHTe. EJMHCTBO Xyl10XKeCTBEHHOTO
MHPOBHJICHHUS SIBJISIETCS] CTpaTeruiecku oO6yCcl0BJIEHHON KaTe-
ropueil B Xy/102KeCTBEHHbIX TeKCTax aBTopa-OujauHrea. Hamu
BbIIBUIACTCS T10JIO2KEHHE O TOM, YTO B XyLOKECTBEHHbIX TEK-
crax aBropa-6usmmuarea A. A. XarypoBa NpHCYTCTBYeT JIMHIBO-
KYJILTYPHDBIH KOMIIOHEHT, BbIPaKaIOLIMICS 110CPeACTBOM OU-
JIMHTBEM, OGYCJIOBJICHHBIH a/IbIrOSI3bIYHBIM [TPOHCXOKIACHHEM
ABTOPA; MPHUHIMIHANBHO BayKHO MPH 3TOM, YTO HaJMUHe HJH
He HaJIH4Me POJHOrO f13blKa He HAHOCHT yllepOa UX Xy[oxke-
CTBEHHOMY TBOPYECTBY. $I3bIK XyLOXKECTBEHHbLIX TEKCTOB HE
€IMHCTBEHHBIH M pelnaiolnil hakTop AJsl OTpeleneHHsl ero
MPUHA/IEXKHOCTH K a/IbITCKOK HJIH PYCCKOH JIMHTBOKYJILTYPHOH
TpajuuKu. TeKCThl albIrCKOro $I3bIKOBOTO MPOCTPAHCTBA HE
CTOJIb 3HAUMTEJIbHBI IS PYCCKOH, apaOCKOH, TypPELKOH JITe-
paTyp U T. ., HMEIOLLHUX MHOTOBEKOBbIE TPaAHLMH. TeKCThl He-
00XO0IMMBI a/IblraM, TaK Kak OHH MOMOTaloT B IHAXPOHUYECKOM
acreKTe HCC/IeN0BaTh JIMHTBOKYJIBTYPHBIE XapaKTepUCTHKH
OUIUHTBEM, (PYHKIIMOHUPYIOLLHE B JIMHTBOCO3HAHUH aJIbITOB.

MbI

Takum o6pasom, HHTEpeC K JIMHIBOKYJILTYPOJIOrHYECKOMY
aHaJiM3dy npooJsieM JIMUHOCTH 3aTPOHYJa MOMyJspHYl0 B 3a-
MagHON U POCCHICKON 'yMaHUTAPUCTHKE TUCUUIVIMHY — KOT-
HUTHUBHAS JIMHTBUCTHKA W JIHHTBOKYJBTYPOJiOTHs. OTMETHM,
4TO B TEKCTe HallMoHasbHasi CreludHKa 3auKcHpoBaHa B
CJIOBAX W MOHSITHSIX, HEAOCTYMHBIX BOCIPUSTHIO HHOSI3bIUHBIX
1 MHOKYJILTYPHbBIX pellunieHToB. CTeneHb MoJHOThI epeayu
Yy>KOH KyJIbTYPbl B IBYSI3bIUHOM TEKCTE 3aBUCHT OT pa3MepoB
KyJIbTYPOJIOTHUECKON UCTaHIMK MexXKly Hapoaamu. Bocnpu-
HUMas Xy/l02KECTBEHHbBIH TEKCT, PELMIUEHT UHTEPIPETHPYET
ero B 06pasax M MOHSATHSIX CBOEH COOCTBEHHON KyJBTyphl. B
npouecce HHTEPKYJLTYPHOH KOMMYHHKALMM COCTaBJISIOTCS
«o0Opasbl» KyJbTyp, HeCylHX B ce6e MHBApPUAHTHYIO H BapH-
AHTHYIO COCTaBJISIIOLLNE, CIIOCOOCTBYIOLLME TOJEPAHTHBIM OT-
HouleHusiM B ob6ulectBe. Heo6XonuMo noauepKHyTh HEBUIU-
MOCTb KYJIBTYpHOTO Gapbepa Ha ypoBHE OHOH KYJbTYpbl
13LIKOBOIO 1pocTpaHceTBa. Eciiu s13bikoBo# 6apbep 04eBHIEH,
TO Gapbep KyJbTyp CTAHOBHTCSI SIBHBIM IPH CTOJIKHOBEHHH
(M comocTaB/ieHHH) POJHOKM KYJBLTYpbl C Uy:KUMH (pyc-
CKOW M aJbIrCKOH, ajIbil'CKOH U PYCCKOH U T. JI.), OTJIUUHBIMH
oT Hee. TosbKO BB 32 pAMKH CBOEH KYJILTYPbl, CTOJIKHYB-
IIMCh C HHBIM MHPOBO33pEHUEM, MHUPOOLILYILIEHUEM, MOKHO
MOHSITh CTELU(HKY CBOEro o6I1eCTBEHHOTO CO3HAHUSI, <yBH-
JIeTb» pasjuide WM KOH(IUKT KynbTyp. B 3TOM KOHTeKcTe
OUMHTBLI-NHcaTen  (64/MoNMKY/IbTYpabl)  06/1ajaioT
SIBHBIM [IPEUMYLLECTBOM, TaK KaK 3HaHHe ABYX (KaK MUHUMYM )
A3BIKOB U KYJIBTYpP JlaeT UM GoJiee MOJHOE MPEeICTaBAeHUE O
COGCTBEHHON KyJbType M o0orallaeT HX 3HaHUs O MHpe —
BBITIOJIHAIOT UHTEPKYJIBTYPHYIO (DYHKIHIO.

B JIMHIBOKYJ/IBTYPOJIOTMYECKOM aClIeKTe H3yyaeTcsi 0co-
OEHHOCTb MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALMK aBTOPA U YHTATE/Is]
MOCPEICTBOM JIBYSI3bIYHOIO MJIaHA BblpaxKeHHst Mblcad. M-
CTPYMEHTOM TBOpUYECTBA ajibirckoro nucaress A. A. Xaryposa
siBJIsieTCsl PYCCKUH s13bIK. JIaHHBIH BbIGOP MOXKET ObITL 00Yy-
CJIOBJIEH pasHbIMH MpuunHamu. A. A. XarypoB siBJisieTcs: 10K-
TOPOM COLIMOJIOTHYECKHUX HAYyK, POC, BOCIUTBIBAJICS, YUHJICS
B a/IbIT€CKON U PYCCKOH 11IKOJIaxX, paboTaeT U cefyac XKHUBeT
B TOPOJICKOM, PYCCKOSI3bIY4HOM COLMOKYJILTYPHOM [POCTpaH-
CTBE.

Xapakrepusyst Ju4HoCTb OGunuHrea E. M. Bepeluarus ot-
MeyaeT «BUJIMHIBH3M — 39TO MCHXHYECKUH MEXaHU3M..., M10-
3BOJISIIOLLMH...BOCIPOU3BOAUTL M MOPOKAATh peyeBble MPOU3-
BeJIeHHs1, OCJIE0BATE/ILHO PUHALIEKALLIUE IBYM SI3bIKOBBIM
CHCTEMaM, a JIMHIBUCTHUECKHE THITbl OUJIMHIBU3MA... COOTBET-
CTBYIOT ONpEEJeHHbIM THTIAM AKKYAbMYypayuu, pu 3TOM
TMOJIHON aKKYJIbTYPallil COOTBETCTBYET KOOPIMHATHUBHBIH G-
JIMHTBU3M..., 00€CIeuMBaIOLLMH [1POM3BOACTBO [1PaBHJBLHOM
pey, Mocse10BaTe/bHO OTHOCSLLEHCS K IBYM $13bIKOBBLIM CH-
cremam>» [3]. Jannoe onpenenenne E. M. Bepemaruna xa-
pakrepuayeT JuuHocth A.A. Xaryposa, yMeIollero ¢ Jierko-
CTbIO MEPEKJIOYATLCS C OJIHOTO A3bIKOBOTO KOJa Ha APYro u
o0ecreunBaeT NMPOU3BOACTBO MPABU/IBHON PEUH, MOCIe10Ba-
TeJIbHO OTHOCSILLEHCS K IBYM $13bIKOBBIM CHCTEMAaM.

Bununreemsl B Tekcrax A. A. XarypoBa mpeicTaBJIsiioT HH-
Tepec WISl HCCIeIOBaHUM, Mpexk/ie Bcero, B 06/1aCTh JuTepa-
TYPOBEJ€HHS], KOTHUTHBHOH JIMHIBUCTHKH, MEXKKYJIBTYPHOMH



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Philology | 277

KOMMYHHUKAaLIUH, OUJIMHIBOJIOTHH, KABKA3CKHUX SI3bIKOB M Niepe-
BOJIOBE/ICHUS] B aCTeKTe MEXKKY/ILTYPHOH KOMMYHHKaLKK. [l/1s1
HOMHHALIMH aJbIreiICKUX HalMoHaNbHbIX peannii A.A. Xa-
TYPOB B TEKCTaX MCMOJIb3YET albll€HCKYIO JIEKCHKY B Pa3HOH
rpacomopdemuoi popme: nacms — nacma, 6arsie — 63-
A526, XbAMOBIKD — XbAMIKD, XAMbAKO — XoamwvaKo.
CrienoBatesibHO, OMJIMHIBEMbI B TEKCTaX Mbl NPHUMCIISIEM K
OUJIMHTBEMAM, BBITOJHSAIOLIUMU HHTEPKYJIBTYPHYIO (QYHKLHIO
MEXKy a[IbIlCKON U PYCCKON JIMHIBOKYJILTYPaMHU.

Tekerbl aBTOpa-OUIMHIBA JBYAOMHHAHTHBL. [lo-Hamiemy
MHEHHIO Mbl JIOJKHBI COIIACHTbCA ¢ MHeHueM D. [lanpe:
«SI3bIKH CTPEMSITCS BOCCO3/IATh CTPYKTYPY UyBCTBEHHOTO MUPA.
Kak Bce coupasibHble siBJI€HHST OHH MPEACTaBIsIIOT COO0H Mo-
MbITKY YeJI0BeKa YNOpsIOuMTh Xaoc, BHECTH MOPSJIOK B Oec-
NOPSI0K BOCIPUSITHS, Npuaath dopmy Hecchopmennomy. Ho
KaxK/IbIH 3bIK JIeJ1a€T 3TO M0-CBOEMY, PA3HBIMH MYTAMH TpH-
X0l K OJIMHAKOBBIM pesdysbrataM. Korna nBa si3blka BCTY-
NaT B KOHTAKT H Kak Obl COMIEPHHUYAIOT B OJITHOM HHIMBHJE, TO
9TO O3HAYaeT, B CYLIHOCTH, YTO B KOHTAKT W KOH(JIHKT MpH-
XOJIAIT JIBA BUAEHUSI MUpa... 3]1eCh €CTb BCE OCHOBAHHS M0J1a-
raTh, 4TO MI€PEXOJL OT OJHOTO A3bIKA K IPYTOMY MOKET BbI3BATh
B MbllIJIeHHH riy6okue notpscenusi» [4]. [To stomy noomy
A.A. XarypoB nuuier: «Y albIrOB €CTb BbIpayKeHHE, TOJHO-
CTbIO COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY «XJieG — COJib»: BCTpe-
4aTb XJ1€00M — COJIblo, ObITb LIEAPbIMH Ha Xse6-coib. Og-
HaKO B abIreHiCKOM BapHaHTe BMeCTO «xJieba» (Gpurypupyer
«racty» — MmamaJgbira. K coxkasieHuto, HblHe 3TOT Halll ajibl-
reifiCKuil x/1e0 yTpaunBaer cBoe 3HaueHue...» [7].

Pec/ieKTHBHO-OLIEHOUHOE  MbllLJIeHWe —aBTopa, obpa-
IIEHHOE K ajIbIlCKOMY 3THKETY M HEKOTOPbIM €ro CTPOTHM
npaBUJIaM MOBeJIeHHs B OOLLECTBE W BHYTPH CEMbH, HE HOCHT
OTPULATEJILHBI OTTEHOK, BO3MOXKHO, GJlarofapsi ToMy, 4To
HEKOTOPbIM BEJIHKUM JIIOASM OblI0 3HAKOMO 3TO UYBCTBO, H
Xarypos 3HaeT 00 3ToM. Ilucaresb-OU/IMHIB aHAJH3UPYET
0COOEHHOCTb CBOEH KyJILTYpbl B cpaBHEeHHH ¢ 4yxKoi: «Moe
JIETCTBO TIPOXOJIUJIO COBCEM B JIPYTOM COLIMOKYJIBTYPHOM TPO-
CTpaHCTBE, YeM JIeTCTBO LIUTHPOBAHHOTO Bhille aBTopa [Map-
cesib [pycer]. Tlouenyn y Hac Oblin HCKIIOUEHBI, HO YyBCTBO
JI0OBHM K MaTepH, BbIpA>KEHHOE B €ro CJI0BaxX, MHE TaK 3Ha-
KoMo...» [7].

Penpesenrauusi nucatensi-OWJIMHTBA B AJIbIFCKOM  SI3bl-
KOBOM TPOCTPAHCTBE peasiu3yeTcst MOCPEICTBOM CJIENYHOINX
OUJIMHTBEM, NPE/ICTABJICHHBIX B €I0 TEKCTaX.

BusnHrasbHble JieKceMbl — HaWMEHOBAHHUS IEHOTATOB,
He HecylIMX 3HauuMol HHpopMmalluu 0 Hapojae, kpome ¢o-
Hosoit: 3akon, Xapsax, lllabanoxabas, Triocmenxabavo,
(Ha3BAHUsL HACCACHHOLX NYHKMOB), 63452 (r0onama 041
samewusanus 6a00a) u op. Hanpumep: «Mos 6abyuika
Kaaust podom us ayra Cxawgegpusico (roine a. Ypynckuil),
4mo noo e. ApMasupoM BuLUAQ 3AMYINC 30 0COYWKY U3
ayara Kynuykoxabae, umo 8 Kuiomempax cemuodecsmu
om Kpacnodapa. Pakmop paccmosanus u oboiuau 8 pe-
syavmame onpedesutl Aulb HeCKOAbKO ee KOHMAaKMos
¢ poOcmBeHHUKamMU 3a 8Cl0 HU3HbY [7].

BusnHrBasbHble KyJbTypeMbl — JIEKCEMbl, HeCyllue Ha-
LHOHAJIbHBIA KOJIOPUT, HAWMEHOBAHUS MPeAMETOB ObiTa, pas-

JIMUHOTO pojia 0OpsIIoB M OOPSIIOBBLIX MPEIMETOB, MPaBHJ
albIrCKOr0 3THKeTa: nacma, awjpai, eyibam, xoamolks
(Hazsarus advieelickux 64100), wilvixoadh, dxcaey, 4una,
392B08am, 3agako, nxsdud, xvamesko u op. Ha-
npumep: «Azamnam 8 odHom mecme xopouio credosan me-
a00uu 3agpako, 8 dpyeom — pasa 0sa nepeod eapmouiL-
CMOM nepexoodur Ha 8eAUKOACNHYIO YeuemKy, CAUBASCD C
pummon, soibusaemom nxauu» [7].

BununrsasbHble MHGOJIOreMbl PACKPLIBAIOT S3bIUECKHE
o6pasbl B MHpax, JereHaax aJpros, a Takke o6pasbl, CBSl-
3aHHble ¢ BONOH. « M nayka, u gpurocogus cxodsames 8 mom,
umo [lpupoda — Mamo odna ne moera cozdame makoe,
He COBCeM ecmecmesentoe Cyuecmeso, Kaxk weaosex. boua
ewe y neeo u Omey. Ho ¢ ycmarnosaenuen auurnocmu
omuya, Kak uzsecmno, boisarom npobiemol. Cyujecmsyem
geep eunomes 06 amom Omye — om ameucmuyecKu-Ha-
MYyparucmudeckux 00 peausuo3Holx», — THLIET Xarypos
M pacckasbiBaeT O MH(OJOrHYECKOM, A3bIYECKOM MHPOBHU-
JIEHMH aJIbIrOB IPEBHOCTH C HCIOJIb30BAHHEM CJIELYIOLIHX OH-
JIMHTBAJIbHBIX MuoJsiorem: Cunmpaks — epebens, Jlec,
Jecnoii Cmapux Coasapuc, Keoavb6acm — )Kenwuna
Boovoi, Beaas Boponka, Inac, boavwasa Booda, 2zoaoc
2osopauweii Teapu, dxcunot, sncepmsst Boaouwoil Bode
(0dsa manvuura u cmapyxa) u dp. Hanpumep: «Koeda
soda sotidem 8 Oepeea, Koeda cmauem coscem menao,
Myorcuurol (dceHwunam amozo He dano) Oyoym 4acmo
sudemo JKenwuny Boder Ksoavbacm. Huueeo Heus-
8ECMHO O MOM, KAK OHA 86leAA0UN HUJKCe NOSACA, NOMOMY
Ymo sudLm ee co chuwol, cudfiwel Ha camom bepeey,
auyom K sode. OHa pacuecvlgaem ocoboim epebHem —
CUHMPAaKs — 80U OAUHHbLe, D0 3eMAu, 8010CbLy [T ].

[To knaccudukauuu C.I. Hukonaera (2005), C.HU. Ma-
HuHo#t (2010) OGuIMHIBEMbl B TEKCTE aJbITCKOro MucaTte-
Jis1-OMJIMHTBA MOTYT BBITOJIHATh pa3Hble PyHKINH:

1) yHKUUS TOKYMEHTAJU3aMK — MPUMEPbI albITCKUX
TOTIOHUMOB, TIPEJICTABJIAIOIIMX HACEJEHHbIE TMyHKTbI, O KO-
TOPBIX PaccKa3bIBaeT repok;

2) (yHKLHS CO31aHUsT MECTHOTO KOJIOPUTA — Ha3BaHHsl
OJ110/1 M HAMTUTKOB HALIMOHAJIBHOH KyXHH Ha SI3bIKE OPUTHHAJIA;

3) (YHKIHUS 9K30TH3AlUM — 3K30TH3Mbl, TO €CTb HaM-
MEHOBaHHSI TIPEIMETOB U SIBJEHHH ObiTa M 0COOEHHOCTEH
YKU3HH aJIbITOB;

4) dyHKMs 5BGhOHU3AINH, T. €. CO3IaHHs ICTETHUECKOTO
s dexTa 61aro3ByUns IOBECTBOBAHUS HJIH PEUH MEPCOHAKA;

D) ¢yHkuus sBdeMH3AUMH MW CMATYEHUS  HEKOp-
PEKTHOTO BbIPaXKEHHUST HHOSA3BIUHBIM SKBUBAJIEHTOM;

6) (yHKILHS yCTaHOBJEHHSI CBSI3W TBOpUECTBA aBTOpa C
MHPOBOH JINTepaTypHOH TpajHLUed W MHPOBOH KYyJBLTYpOH,
npeJcTaB/eHHass B LMUTaTaX HHOSI3bIYHBIX HCTOYHMKOB Ha
I3bIKE OPUTHHAJIA;

7) (yHKIMST 1€MOHCTPALMH aBTOPCKOH KPUTHUECKOH T10-
3ULMH, IPH KOTOPOH KPUTHUECKOE OTHOLLIEHHE aBTopa rnepe-
JlaeTcst K Mpe/IMeTy OMUCaHus;

8) yHKLHMS KOMUUeCKOro 3(deKra, aBTOPCKON UPOHHH,
capKasma WM HHOTO KPUTHYECKOT0 OTHOLLIEHHUsI aBTOpa K OIMH -
CbIBaeMOH CUTyaLHH;



278 | ®dunonorus

«Monopoin yuénbiit» « N2 15 (201) - Anpenb 2018 r.

9) dyHKums pacinHaLMH, T7le YUTATest BOBJIEKAIOT B Xy-
JI02KECTBEHHbIH MHP NPOU3BEEHHUS, HCITOJIb3Ys TpaduuecKue
cpeJcTBa.

Bununrsasibibie Boipaxenust A. A. XarypoBa BbITOJIHSIIOT
B TEKCTE CJIEIYIOIHE (PYHKIHH:

1) ¢yukumsa poxymeHTanuzauun: «Hauunaauco OHU
cpasy 3a Kybauoro u npocmupaiuce 0areko 8 Aaeso-
bepedicbe, 0o ayros HoulHeuiHeeo Teyuescckoeo pationa
Advieeu. Co cmoponsl ayra Tarocmenxabao 8 amon
maccuse soideadiucy borvuine yyacmku Kapmaauno u
3axon. Co cmoponul ayra Hlabanoxabas, komopolil 6oia
Ha aesom bepeey Kybawu, Hanpomus xymopa Jlenuwa,
umo Ha npasom bepeey, NPOCMuUPaCs 2POMAOHBLLL NeCHOL
yuacmok Xapzax» [7);

2) yHKIMS CO3/aHUsT MECTHOTO KOJIOpUTa, 0603Hadato-
11lero Ha3BaHMs OJIIOJL U HAMMTKOB HALMOHAJBHOH KyXHH Ha
sI3blKe opurHHana: «Kykypysa Oviaa numanuem yrusep-
caroroim. M3 Hee ecomosuru nacms (adeieetickull sa-
puanm mamaavien), xeawmxync (noxaebry), awpali
(cyn Ha moao0uHOLU OCHOBE), XbamolKsd (Heumo spode
OYA0UKU, HO U3 KYKYPYSHOU MYKU) , M3OHCADIHCb (NOXONM
Ha nupoe, 0cobeHHo ecau ¢ Mmulksoil), eytdbam (mo e,
Ymo u OYyaouKQ — XbAMBIKD, HO He nedeHoe, a B8a-
peroe), wunc (coyc). Obviuro Haweli edoll bolau mama-
Ablea — NACMI U COYC — WUNC ¢ KAPMOWKoL Ui ga-
coavio, u nacma ¢ wuy (Kucavim morokom). [lo ocoboim
OHAM NeKAl XbamolKs — OYAOUKU U MIDAHCAONCL —
nupoes [7];

3) dyHKUMA 3K30TH3AUMU: «HHmepecHulm Obla euep,
Koeda y Hac sazasu 0aa Hoica wepcmanoii naamok. /s
amoeo ympouiu wleixvag. 3mo cr080 nepesodumcs
Kak «B83mo mpyd 83aimely, uil «paboma 8 Kpeoums.
Tom, kmo opeanuzyem utl oixoag), bepem 8 kpedum mpyo
npuesauwenrolxs [7];

4) ¢yHKIMS yCTAHOBJIEHUS CBSI3M TBOPYECTBA aBTOpaA C
MHPOBOH JIMTEPATypHOH TPafHLIMEl M MHPOBOH KyJBTYpOH
peaJsinsyercst MoCpe/ICTBOM LIMTHPOBAHHUST HHOSI3bIUHBIX MCTOY-
HUKOB Ha s13bIKe OpUTHHAJIA B IpousBenenusix A. A. Xarypona,
HO He MOCPEACTBOM OUJIMHIBEM U3 AlIbINCKOTO 53bIKa, TaK KaK
OH He UMeeT MHUPOBOTO 3HAUEHHs; MOITOMY Mbl MOXKEM MpH-
BECTH CJIEYIOLIME IPUMEPDBI U3 KHUTH «)KH3Hb KOPOTKa, KaK
XKypaBauHbli Kpuk>» A. A. XarypoBa:

— «Moe ommnowenue k samauyswerica pasiyxe ¢
MaMOU MOYHO MOJNCHO nepedamo CA08aAMU BEAUKO2O

Jlurepatypa:

noama Bocmoka: «Jleeendoil cderaraco moeil pasiyxku
HOUb UL HePHOLM JHCeMUYeOM HA cepdye omasepoeias.

— «3akoH cypos, HO OH 3akoH. Koeda ecnomurnaeuts
donemuueckoe 38yuanue Moo AAMUHCKO2O ado-
pusma — dypa aekc ced aeKkc, HeBOALHO obpaujaeuls
BHUMAHUE HA MO, KAK NO-pYCCKU 38YHUUM AQMUHCKOE
CA080 3AKOH — «OYpax.

D) dyHKIMsa Komuueckoro sgdekra, aBTOPCKOH HPOHUH,
capKasmMa HJIH HHOTO KPHUTHUECKOrO OTHOLIEHHSI aBTOpa K
OMKChIBAEMOH cuTyalmu: «Advieu eosopsam, umo upes-
MepHas Kpacoma npusooum 8 3aMeulamenrscmao, cmy-
waem. B makux cayuasx oMU UCNOAL3YIOM BolpANeHUe:
«Xatinan aw u daxazvs» — «Ona mak Kpacusa, axc
cmolono» [7].

Kpatkuii BbIBOA NO MaTepuany

Takum o6pazom, Ha mpumepe OWJIMHTBAJIbHBIX JEKCeM,
KyJibTypeM u MudoJioreM B npoussenenusx A.A. Xaryposa
Mbl YOEIUIUCh B MOJU(YHKUHMOHAJIBHOCTH OUJIMIBaJIbHBIX
(hpazeM, 3aHUMAIOLLKMX BaXKHOE MECTO B MEXKKYJIBTYPHOH KOM-
MYHHKAIMK MHcaTes - OUIHHTBA.

OCcoGeHHOCTb  MEXKYJLTYPHOH — KOMMYHHKalWu — OH-
JIMHTBAJILHOTO aBTOPA M YHTATEJs 3aKII04AETCS B IOCTHIKEHHUH
IVIaBHOM 3a/1ayd — MpPaBUJIbHON HHTEpIpeTalluk TeKCTa U 3a-
MbICJ1a aBTOPA peLUnUeHToM. [l yuTaresst ocyllecTBaeH1e
9TOH IMIAaBHOM KOMMYHHUKATHBHOW 3alaud 3aTpyAHSIETCS MpU
CTOJIKHOBEHHH C OMJIMHIBAJbHBIMH JIEKCEMAaMH, KyJbType-
MaMu, MUQOJIOreMaMu, UTo siBaseTcsd 6apbepoM B OOLIEHHH
¢ nucatenem. M 3anaua nucatensi-OMAMHIBA — pa3pelinTb
9TOT KOMMYHHKATHBHBIH Oapbep MyTeM MepekJ/oyeHHst ¢ ofl-
HOTO $13bIKOBOTO KoJa Ha Apyrodl. BujuHreembl B 1aHHOM
cJlydae MOTYT BBIMOJIHATB PA3HyIO PoJib B TEKCTE.

Ho npucytcrBre GUIMHIBABHBIX KYJILTYpeM 1 MUDOJIOTEM
B TeKCTe HEOOXOJMMO, TaK KaK BbIOODP PYCCKOSI3bIUHBIX BbIpa-
YKEHWH, SKBMBAJEHTHbIX HAHMEHOBAHUSAM $3blKa OpHIHHAJA,
HEJIOCTAaTOYHO T1epe/laloT Melo aBTopa M IPH3HAKH HMEHye-
moro JeHotaTa. Kak nuter A. A. XarypoB: « AIIbIFCKHil 3THKET,
Kak U caM BocTok, 1e/io ToHkoe. B HeM MHOToO OTTE@HKOB, He3a-
METHBIX /Il HeMOCBsleHHOro». Ho moHATh 0cO6eHHOCTD MHU-
pOOILLyILIEHHS], MHPOBO33PEHHsT CBOEro Hapoja, 0COOeHHOCTh
POJIHOTO $13bIKa BO3MOXKHO JIMIIb B MEXKKYJILTYPHOH KOMMY-
HHKALMK, YTO SIPKO A€MOHCTPUPYIOT HaM MHcaTe 1 - GHIMHTBbI
(64,/NIONIMKYIBTYpaJIbl ) B CBOMX [IPOM3BEICHHUSIX.
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Analysis of occupational injuries
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he constant increase of technical equipment in various

branches of human activity is accompanied by an increase
in the energy level of the anthropogenic factors of the modern
habitat. The data on the scale of the impact of hazardous and
harmful factors on humans and the environment in dynamics,
unfortunately, indicate a constant increase in injuries, the
number and severity of diseases, the number of accidents
and disasters and the factors that cause them. Therefore,
without taking into account this statement, it is difficult to
plan the further development of production and the economy
as awhole, because it is necessary to impose increased safety
requirements to the developing technologies [1].

The analysis of occupational traumatism is carried out
with the purpose of revealing the causes of accidents, estab-
lishing the patterns of injuries occurrence at work and de-
veloping effective preventive, organizational, technical and
other measures to prevent and eliminate accidents at work.

Accounting and analysis of occupational injuries are car-
ried out both at enterprises and in their structural subdivi-
sions by the relevant departments (services) of occupational
safety and health.

Analyzing the causes of injury, you can see that with an
increase in basic length of service, injuries increase. A large
percentage of injuries occur with employees with experience
from 3 to 10 years and those who have worked for more than
20 years. It results from the fact that with the acquisition of
some work experience in the specialty, many lose their vigi-
lance and violate the safety rules.

The analysis of the causes of occupational traumatism
makes it possible to identify the main tendencies inherent in
traumatism at the moment, at a particular stage of the tech-
nical process, to identify its main centers and, on this basis,
to develop a set of measures that can prevent the occurrence
of other similar injuries. According to all mentioned above,
the analysis of the industrial injuries causes should be an in-
tegral part of the production activity not only of engineering
and technical workers, but also of Rostechnadzor bodies and
trade unions.

The analysis of the causes of industrial injuries is made
on the basis of acts of investigation of accidents, which allow
to determine their causes and perpetrators of incidents, and
can be carried out at the scale of the site, enterprise, group
of enterprises or in the industry as a whole for a certain pe-
riod of time. There are several methods for analyzing acci-
dents (Figure 1).

According to available data, the analysis of accidents can
identify the following main causes of accidents and injuries in
the workplace [2]:

— constructive shortcomings, imperfection, insufficient
reliability of machines, mechanisms, equipment;

— operation of faulty machines, mechanisms, equip-
ment;

— imperfection of the technological process;

— violation of the technological process;

— violation of safety requirements for the operation of
transport vehicles;

— unsatisfactory organization of work;

— unsatisfactory content and shortcomings in the orga-
nization of workplaces;

— unsatisfactory technical condition of buildings, struc-
tures, territories;

— deficiencies in training in safe work practices;

— non-use of personal protective equipment;

— non-use of means of collective protection;

— violation of labor and production discipline;

— use of the worker not by specialty, etc.

At present, the specific number of accidents due to im-
proper actions of personnel has increased noticeably. Often
this is due to the lack of professionalism, as well as inability
to make optimal decisions in a difficult critical situation in a
time of shortage.

The problem of the occurrence of industrial injuries lies,
first of all, in the field of the «human factor». According to
most experts, industrial injuries primarily depend on the or-
ganizational, social and cultural components of the produc-
tion process.
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Fig. 1. Methods of analysis of occupational accidents
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analyzed. However, the aim and outcome of such an analysis  protection system.

References:

1. The official website of the International Labor Organization |Electronic resource]. — Access mode: http./www/ilo/
org

2. The official website of the State Labor Inspectorate in the Omsk Region [Electronic resource]. — Access mode:

http./git55/rostrud/en



“Young Scientist” - # 15 (201) - April 2018

Philology | 281

Peculiarities of realities translation (on the material of literary work)

Musina Nadira Meiramovna, master's student
Academician Y.A. Buketov Karaganda state university, Kazakhstan

he problem of conveying realities as one of the most dif-

ficult tasks facing a translator attracts the attention of
many linguists and translation theorists. V.S. Vinogradov,
A.A. Reformatsky, A.D. Schweitzer, 1. Leviy, S. Vlakhov,
S. Florin, and other researchers' works are devoted to the
ways of conveying realities.

Among the difficulties that arise when translating realities
one can distinguish the following:

— the lack of correspondences (equivalents) in the source
language because of the absence of the object designated by
the realities among the native speakers (referents);

— the necessity along with the objective meaning (se-
mantics) of realities to convey a color (connotation) — its
national and historical coloring.

When choosing the most suitable method of translation
it is necessary to take into account the way the author de-
livers the original text and the means used by him or her to
bring to the reader's consciousness its semantic and conno-
tative content.

Currently, in the translation theory only several points of
view that differ significantly from one another about possible
methods of conveying realities are expressed. In this paper,
the schemes of translation methods in a literary text, pro-
posed by different linguists are being considered.

Translation of realities is quite a challenge. For the ad-
equate translation it is quite necessary to have sufficient
knowledge. «When translating the realities one should keep
in mind that they are inextricably linked with the culture of a
particular country, and accordingly, the translation recipient
may not have the same amount of background knowledge or
background information that is necessary for a full percep-
tion of the text, i. e. the common information for communi-
cants, which provides mutual understanding in communica-
tion».

Various authors suggest certain sets of methods for trans-
lating realities, which somewhat differ in their composi-
tion, although they do have a number of common features
(L. Latyshev, V.S. Vinogradov, S. Vlakhov, S. Florin). Next,
we will describe the methods of translating realities consid-
ered by L. K. Latyshev, V. S. Vinogradov, as well as S. Vlakhov
and S. Florin in detail.

S. Vlakhov and S. Florin generalize the methods of trans-
lating realities and reduce them to two: transcription and
translation:

I. Transcription (and transliteration)

2. Translation (replacement):

1) Neologism:

a) loan translation (calque),

b) semi-loan translation,

¢) mastering,

d) semantic neologism.

2) Replacement of realities.

3) Approximate translation:

a) aspectual and generic replacing,

b) functional analogue,

¢) description, explanation, interpretation.

4) Contextual translation.

The scheme of realities transmission methods in literary
translation proposed by S. Vlakhov and S. Florin looks as fol-
lows:

1. Transcription (and transliteration)

2. Translation (replacement):

1) Neologism:

a) loan translation (calque),

b) semi-loan translation,

¢) semantic neologism.

2) Replacement of realities.

3) Approximate translation:

a) aspectual and generic replacing,

b) functional analogue,

c) description, explanation, interpretation.

4) Contextual translation.

. The transcription of realities implies a mechanistic
transference of realities from the source language to the
target language by graphic means of the latter with the max-
imum approximation to the original phonetic form: French
word «taverne» is «taBepHa» in both Russian and Bulgarian.

II. The transmission of realities (or substitution) as a
method of transferring it to the target language is used usu-
ally in case when transcription due to one reason or another
is impossible or undesirable.

1. Introduction of the neologism — the way of preserving
the content and color of the realities that is being translated:
by creating a new word (or phrase) it is sometimes possible
to achieve almost the same effect. This method is called a
loan translation (or a semi-loan translation).

a) Loan translation is a borrowing by means of a literal
translation (usually in parts) of a word or a phrase. For ex-
ample, «skyscraper» — «He6GOCKpEG» (as opposed to
«BBLICOTHOE 3j1aHue»; because of this contrast there is a
«western color» of a calque).

b) Semi-loan translation is a kind of partial borrowing,
also new words or (stable) phrases, but «consisting partly
of their own material». For example, a German phrase «der
Dritte Reich» — «Tperuii Peiix».

¢) Semantic neologism is conditionally a new word or a
phrase, «composed» by a translator and allowing to convey
the semantic content of realities. It is distinguished from a
calque by the lack of etymological connection with the orig-
inal word.
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1. Approximate translation is used to convey the real con-
tent of realities, but the color is almost always lost, because
the expected connotative equivalent is being replaced by the
one that is neutral in style, i. e. a word or a phrase with zero
connotation.

a) The principle of the generic and aspectual substitu-
tion allows us to convey (approximately) the content of reali-
ties by a unit with a wider (very rarely — narrower) meaning,
substituting the generic concept instead of the aspectual
(generalization / specification).

b) A functional analogue is an element of the final state-
ment that causes a similar reaction of a reader. This way of
translation allows, for example, to replace an unknown word-
play to a familiar one.

¢) Description, explanation, interpretation the
methods of approximate translation applied when the con-
cept which is impossible to translate by transcription should
be explained. For example, «apmsk» — a piece of clothing
made from coarse wool.

2. The term «contextual translation» is usually con-
trasted with a «dictionary translation», thus indicating the
concordances that a word can have in the context, unlike
those given in the dictionary.

The methods of conveying realities according to L. K. Laty-
shev.

L. Latyshev does not distinguish between the concepts
of «non-equivalent vocabulary» and «realities» and uses the
term «non-equivalent realities». In addition, he also uses the
term «transliteration» in matters in which, in our opinion,
it would be advisable to talk about transcription. This re-
searcher identifies four ways of conveying the non-equivalent
vocabulary [5, p. 126].

l. Transliteration (coincides with the method of «Tran-
scription» according to S. Vlakhov and S. Florin). The point
is that at that time (the time of L. K. Latyshev's «Translation
Course (equivalence of translation and the ways to achieve
it)» edition was in the year 1981), there was a tradition of
transliteration, which was later replaced by transcription. Al-
though the premise for this existed even then. L. Latyshev
gives an example of translating «know-how» as «Hoy-xay»,
which in its essence is a transcription, not a transliteration.

2. Descriptive («explanatory» ) translation.

3. Approximate translation («Functional analogue>» ac-
cording to S. Vlakhov and S. Florin).

4. The creation of a new term (essentially coincides with
the understanding of the semantic neologism of S. Vlakhov
and S. Florin).

The methods of translating realities words according to
V.S. Vinogradov.

V.S. Vinogradov proposes a somewhat different division of
the methods of translating words denoting realities from what
was suggested by S. Vlakhov and S. Florin [4, p. 83—92].

This researcher offers five methods of translating reali-
ties [2, p. 118—122]:

I. Transcription (transliteration). When appearing in
the text for the first time the transcribed words are usually

accompanied by footnotes or explanations that are entered
directly into the text.

2. Hypo-hyperonimical translation. This translation
technique is characterized by the establishment of equiva-
lence relations between the word of the original that conveys
the aspectual realities concept, and the translation word that
denotes the corresponding generic concept or vice versa.

3. Assimilation. The difference between this method
and the previous one is that assimilated words denote con-
cepts «collaterally subordinated towards the generic concept,
and not subordinating and being subordinated» [2, p. 119].

2. Circumlocutory (descriptive, explicatory) transla-
tion. In this case, there are correspondences between the
word of the original and the translation phrase explaining
its meaning: «a/jbnapraTbl» — <«CaHIaJUH U3 MEHbKH HJIH
MaTepuatele cangaauu» (sandals from hemp or cloth san-
dals), «nyuepo» — «mnoxsne6ka U3 rosauHbl» (beef soup).
This technique is often combined with transcription and is
intended to replace a footnote, which makes the author's
speech more natural and appropriate to the original.

Thus, if there are a lot of methods for translating realities,
it is necessary to think over all the variants and ways of trans-
lation in order to finally choose the most suitable one, which
would accurately convey the meaning of realities without
losing its color. It should be remembered that «there is no
such word that could not be translated into another language,
at least descriptively, i. e. as a combination of the words of a
given language».

Summarizing the proposed methods of translating real-
ities, we believe that it would be advisable to talk about the
following methods:

1. Transcription (transliteration), practical transcrip-
tion.

Loan translation (calque) or semi-loan translation.
Hypo-hyperonimical translation.

A functional analogue introduction.

Descriptive translation.

Contextual translation.

. Transposition

When translating literary texts the transmission of real-
ities moves to the forefront, as these lexical units convey a
national and historical color. However, not all researchers
distinguish between the concepts of «nonequivalent vocab-
ulary» and «realities». We think that such a division is nec-
essary at least because non-equivalent vocabulary is consid-
ered for a pair of languages while the realities are universal
for all languages.

Existing classifications of realities differ in some char-
acteristics, but in general the division of realities into cer-
tain groups is made on the basis of «iriend-foe» identifica-
tion, temporal and geographical parameters. It is worth to
note that some researchers highlight allusive realities, which
in our understanding are precedent names and texts related
to the national level.

Although the sets of methods for transferring realities
do not coincide between different authors, still a number
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of basic translation techniques can be distinguished: tran-
scription, loan translation, hypo-hyperonimical translation,
a functional analogue introduction, descriptive and contex-
tual translation.

Let's consider these techniques in detail on the example
of realities translation in literary texts.

The use of realities transliteration is very limited: it is usu-
ally used only by tradition with an erroneous reading of the
corresponding word and in connection with the traditional
rules of the certain letters transmission.

Transcription is the use of graphic means (letters) of
the source language the transfer of phonetic appearance of
the word with maximum sound proximity to the original. In
the absence of letters that accurately convey the authentic
sounds of a word, the nearest ones in their phonetic col-
oring are being used. From Latin to Latin the word is usually
conveyed without graphic changes. When you transfer from
Cyrillic to Cyrillic, from Latin to Cyrillic, or vice versa, you
invariably use transcription as the most common and some-
times the only possible way of transferring nationally colored
units of speech. Desirability, according to S. Vlakhov and
S. Florin, and often the necessity of using transcription in re-
alities transmission is due to the fact that with the successful
transcription the translator can achieve the transfer of both
the semantic content and the coloring.

The handbook of hymen (O'Henry, «The Heart of the
West» collection). The translation is done by M. Urnova.

«I side-stepped the two-step, and asked permission to es-
cort her home» — «$I orcTynuicst ot Tycrena u Nonpocu
paspelieHnst COMPOBOKIATh €& TOMOH »;

«The furnished room» (O'Henry, «Four million» collec-
tion). The translation is made by M. Lorie.

«They sing «Home, sweet home» in ragtime» — «Ounu
notot «Popunna, munast Ponuna» B putMe perrarima»;

«.. above him a banjo tinkled with spirit> — «.. nan
TOJIOBOH YIIOEHHO 3aJIMBaJIOCh GAHIKO»;

«A call loan» (M. Twain). The translation by O. Kholm-
skaya.

«So, out of the chaparral came Long Bill Longley from the
Bar Circle Branch on the Frio — a wife-driven man — to
taste the urban joys of success».

«Bor kak cayunnoch, uto Jauuueiit bunn Jlonrnm,
TOHUMBIH >KEHOH 4YesJOoBeK, TIOKHHYJ 3apociu vamappass
Bo3sie bap Cepkus bpanu na @puo u npubbll B ropoj, 1a6bl
BKYCHTb OT 60Jiee YTOHUEHHbIX PaJloCTeH ycrnexa».

Translation of realities as a method of conveying it to the
source language is used usually in those cases when transcrip-
tion for one reason or another is impossible or undesirable.

Introduction of the neologism, according to the authors is
the most suitable (after transcription) way of preserving the
semantic content and color of the translated realities. Such
new words can be, first of all, calques. Calque is a «borrowing
by means of a literal translation (usually in parts) of a word
or a phrase» [1, p. 354], allowing us to transfer the realities
with the fullest preservation of semantics. As a rule, calques
can be phrases, rarely words. There are some examples.

«We were married last evening at 8 o'clock in the Little
Church Around the Corner» — «Mbl Benb 00BeHYAIUCH
BUepa B BoceMb Beuepa B MajieHbKOH LIEPKBU 3a YIIOM™»
(*LlepkoBb I1peoGpaxkenust 6su3 [1aToft aBeHio, B OAHOM U3
Gorateiiix ksapraios Hbio-Mopka), «The romance of a
busy broker» — (M. Brown).

The method of translation is a calque with an interlinear
explanation.

«The octopus marooned» (N. Crook).

«First we went to the main saloon in Bird City, called
the Blue Snake» — «IlepBriM fes0M MBI OTIpaBHINCH B
VIaBHBIH caslyH, KOTOpblil HagbiBaJsics TostyGast 3mest»

«The hand that rules the world» (N. Crook)

«Bill Humble, an old friend of mine in the Territo-
ries*...» — «bunn Xam6i1, Mot crapblii pUATENb, ¢ KOTOPLIM
51 capyskuiicst Ha Tepputopun»... (*a region of the U. S. not
admitted as a state but having its own legislature and an ap-
pointed governor).

«Mammon and the archer» (M. Brown)

«And then Anthony Rockwall, who never cared for bells,
went to the door of his library and shouted «Mike!» in the
same voice that had once chipped off pieces of the welkin on
the Kansas prairies» — «M tytT DHTOHU POKBOJIJI, BCIO KH3HD
He 07100PSABLINI 3BOHKOB, MOAOLLIE] K ABEPSM OHONHOTEKH U
3aopas « Mark!» TeM caMbIM TOJIOCOM, OT KOTOPOTO KOTIa-TO
uyThb He Jlonajock He6o Haj KaHzacckuMu rnpepusiMu>».

«Telemacus, friend» (O'Henry).

«Well, a month afterwards me and Mrs. Jessup was mar-
ried in the Los Pinos Methodist Church; and the whole town
closed up to see the performance» — «Kopoue rosops,
yepe3 Mecsill Mbl ¢ MHcHC J[XKeccan coueTanich 3aKOHHBIM
6paxoM B MeTomuCTCKO 1iepKBH B JIoc-ITuHboc, 1 Bech ropo,
c6eKaJIcs MorIa3eThb Ha ITO 3PEJHIIE».

«A call loan» (M. Twain)

«For miles they had ridden in silence save for the soft
drum of the ponies» hoofs on the matted mesquite grass, and
the rattle of the chaparral against their wooden stirrups» —
«MHOTO MWJIb OHM TIpO€Xajd MOJYa, ¥ THIIHHY Hapyliajiu
JUlIb 1poOb KOMBIT O MPUMSTYIO MECKHTOBYIO TpaBy H
MOTPECKUBAHUE KyCTApHUKA, 3a/e€BaBIIEro 3a JepeBsiHHble
CTpeMeHa».

«The ethics of the pig» (R. Johnson)

«Buy low and sell high — don't Wall Street endorse
it? Bulls and bears and pigs — what's the difference?» —
«]lel1eBo KynmuTb W JOPOro MpojaTh — 4YeM, KaK He 3THM
nepuutcest Yosua-ctput? Tam «OblKu» U «MeABeAU»*, a TyT
6bl1a CBUHBsT». (*TepMUHBI aMepUKAHCKOH OHPIKH ).

The method of translation is a loan translation with an ex-
planation in a footnote.

Semi-loan translation implies creating new words or word
combinations, but consisting partly of their own material,
and partly from the material of a foreign word.

«The cop and the anthem» (R. Johnson)

«He was shaven, and his coat was decent and his neat
black, ready-tied four-in-hand had been presented to
him by a lady missionary on Thanksgiving Day» — «OHn
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OB UMCTO BBLIOPHUT, MWLKAK HAa HeM Obll MPUJIHYHBIH, a
KpacuBbId 4epHbId rajctyk 0a®o4ykodl emy mnogapu/ja B
Jlenb Buaaropapenusi® nama-muccuonepiia» (*Exeronubiit
ouLHaNbHBII aMepuKaHcKuil mpaznHuk. C 1863 r. oH Beerna
HagHauaeTcs NPE3UIEHTOM Ha MOC/IEHUI YeTBEPT HOSIOPS ).

The method of translation is a semi-loan translation with
an interlinear explanation.

«Cupid a la carte» (O'Henry).

«..Uncle Sam™* owes his greatness to Iried chicken and
pie..» — «... a8 Com 065g3aH CBOUM MOTYILIECTBOM MTHUPOram
¥ 2KapeHbIM LbimiisTaM...» (*a personification of the govern-
ment or people of the U. S.: represented as a tall, lean man
with white chin whiskers, wearing a blue tailcoat, red-and-
white-striped trousers, and a top hat with a band of stars).

Semantic neologism is conditionally a new word or phrase
«composed» by a translator and allowing to convey the mean-
ingful content of realities. It is distinguished from calque by
the lack of etymological connection with the original word.

Replacing realities with the realities of the target language
as a means of translation is quite rarely used, since it leads to
a color substitution of the original image with the color of the
target language, which is highly undesirable. However, there
are situations where the closest analogue of realities, alien to
the language of translation, proves to be international realities,
understandable to the reader, and therefore preferred ones.

Approximate translation of realities is used more often
than any other method. It allows one to accurately convey
the objective content of the realities; however, almost always
there is an erasure of the national color, as there is a replace-
ment of the connotative equivalent by a neutral in style.

The principle of an aspectual and generic replacement as
a special case of approximate translation allows us to convey
the content of realities with a unit of a wider meaning, substi-
tuting the generic concept instead of the aspectual one.

«Jeff Peters as a personal magnet» (O'Henry).

«I'll have to close you up till you do, «says the con-
stable®» — «Hy, a 1o To#i MopblI s BbIHYK/IEH PUKPBITH BAIIly
TOProBJII0, — TOBOPUT noJiucMen» (*constable is an officer of
the peace in a town or township, having minor police and ju-
dicial functions).

According to A.D. Schweitzer the functional analogue is
«an element of the final statement that causes a similar reac-
tion among Russian readers».

«Little speck in garnered fruit» (S. Fletcher)

«In my precinet*?» — growled the captain» — «B moem
OKoJIOTKe®#?» — 3apbluan kanutan» (*precinet — a district,
as of a city, marked out for administrative purposes or for po-
lice protection, **0KoJOTOUHBIE — B J0PEBOJIOLHMOHHON
Poccun, unn roposickoil moJuiyH, BelaBUIMH HeGOJBIIOH
YaCTbIO TEPPUTOPUU TOPOJIA — OKOJIOTKOM ).

«The hand that rules the world» (N. Crook).

«..to be appointed United States Marshall» — «... uTo681
npaButeabcTBo  CoenuHenHbix  LlltaToB  HasHauwgo ero
epuom>».

The description, explanation, interpretation as an approx-
imate translation method is usually used in those cases when

there is no other way: the concept impossible to transmit by
transcription has to be conveyed descriptively, i. e. to use lex-
icographical interpretations.

«The cop and the anthem» (R. Johnson).

«Tomorrow he would go into the roaring downtown district
and find work» — «3aBTpa yTpoM OH OTTIPaBHTCS B EJIOBYIO
YacTb ropojia M HaizieT cebe paboTy».

«Cupid a la carte» (O'Henry)

«That tent was joyful with placards on it calculated to re-
deem the world-worn pilgrim from the sinfulness of boarding
houses and pick-me-up hotels» — «Ilanatka sra Gbli1a
pagyKkpalieHa MJiakaTaMH, pacuMTaHHBIMH Ha TO, YTOOBI
BBIPBATh YCTAJOTO MUJUTPUMA M3 TPEXOBHBIX OODBATHH
MAHCHOHOB U TOCTHHHILL JIJIs1 TIPUE3KAIOLIUX> .

Contextual translation is distinguished from other ways of
translating realities by the absence in the text of any corre-
spondences of the translated word itself (zero translation) —
its content is transmitted by means of a context that has been
transformed accordingly. As in the case of approximate trans-
lation, in a contextual one the realities as carriers of a certain
connotation disappear.

«The handbook of hymen» (O'Henry).

«I'll play you a game of seven-up, the winner to pick up
his choice of the book, the loser to take the other» — «Mur
CbI'paeM C BaMH JIO Ty3a, U BBIMTPABIIHI BbIGepeT ceGe KHUTY,
a POUTPaBLINIl BO3bMET OCTaBLIYIOCS ».

«The cop and the anthem» (R. Johnson).

«For years the hospitable Blackwell's had been his winter
quarters» — «YxKe HEeCKOJIbKO JIeT OCTellpUUMHAst TIOpbMa
Ha OcTpoBe cily:KuJ1a eMy 3UMHEH KBapTHPO#».

When choosing the method of translating realities it is
necessary to consider:

— genre features of the text,

— the significance (i. e. the degree of semantic load) of
realities in the context,

— the place of realities in the lexical systems of source
language and target language,

— features of the original and translation languages —
their word-building capacities, literary and linguistic tradi-
tions,

— «understandability» of the introduced realities to the
reader of the translation.

Translation of realities denoting measures.

The category of measures combines the names of units of
weight, length, area, volume of liquids, solids and etc. They
are considered realities due to the their non-ubiquitous dis-
tribution in the synchronic and diachronic plans.

In the literary text, the realities that denote measures per-
form the following functions:

— associated with numbers or quantitative words, they
are carriers of information about certain values;

— participate in creating an image of the described frag-
ment of reality.

The problem of their translation, from our point of view,
is best covered in the scientific works of S. Vlakhov and
S. Florin.
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Possible methods of translating realities that denote mea-
sures in the text of the source language are:

— transcription;

— transcription with subsequent explanation in foot-
notes;

— translation by means of a functional analogue/equiv-
alent.

Transcription is used when it is necessary to preserve the
original digital data or measures, in particular, if the «mea-
sure realities» are the focus of attention in a narrow context
or the name of the national measure is used in direct speech.
Any other way of translating can lead to a substitution of na-
tional color.

Transcription with subsequent explanation in footnotes
completely preserves the national coloring of the work, how-
ever it makes it difficult to read and perceive what was written,
therefore from the point of view of a number of theorists and
translation practitioners (V.S. Vinogradov, N. M. Lyubimov),
it seems the least desirable. Nevertheless, the choice of a
translator in favor of transcription in the absence of the equiv-
alent of the translated concept or reality in the language is
fully justified.

The translation of units of measures, taking into account
their semantic or quantitative content is used by translators,
according to observations of S. Vlakhov and S. Florin, more
often than transcription. Translation by means of a functional
analogue/equivalent will be deemed adequate if the partic-
ular case of substitution of measure reality for a neutral one
does not significantly affect the color of the work as a whole.

Measure realities that are a part of phraseological units,
metaphors, comparisons lose a significant part of the na-
tional color and when translated require reproduction by
neutral means.

In conclusion, it should be noted that the choice of a
strategy for transferring units of measure depends largely on
the context and artistic intent of the author.

Translation of realities denoting money.

The names of monetary units, according to S. Vlakhov
and S. Florin, can be divided as follows:

— national monetary units with a certain value;

— units that have lost their exact value, as well as their
national color.

Thus, only units of the first group are considered realities.
The units of the second group can only be regarded as histor-
ical realities. They are quite often used to refer to money in
general and are part of stable combinations.

The method of transferring «money realities» in the text
of the target language is mainly transcription. However, in
many languages there are traditional forms for the names of
«foreign» monetary units, more similar to translation of the
corresponding realities (for example, English «pound» —
«yHT crepannros»). The choice of the transfer of the name
of a monetary reality-unit takes place on the basis of tran-
scription taking into account already adopted form in the lan-
guage of translation.

Translation of phraseological units

Word combinations «...being used in speech as prepared
verbal blocks» are called phraseological units [2, p. 180].

In soviet linguistics, phraseological units have been thor-
oughly studied and classified on the basis of their semantic,
grammatical, stylistic and other characteristics. A number of
researchers (Y. P. Retsker, V.N. Komissarov, S. Vlakhov and
S. Florin) note the national coloration of phraseological units,
both stylistically expressive and neutral in style, which brings
them closer to realities.

Considering the phraseological units from the positions
of translation study, let us turn to the division proposed by
V.S. Vinogradov, who distinguishes the following groups of
stable word combinations:

— lexical, semantically correlated with words;

— predicative — complete sentences, fixed in the lan-
guage in the form of stable formulas;

— comparative, fixed in the language as stable compar-
isons.

S. Vlakhov and S. Florin unite phraseological units ac-
cording to their structural-semantic type, color, metapho-
ricity, stylistic coloring in the following groups:

— figurative, non-figurative;

— proverbial type / non-proverbial type;

— national / borrowed / international;

— having a color / not having a color;

— folk / authorial;

— original / authorized.

The above mentioned indicators largely determine the
ways of translating phraseological units.

The basic methods of translating phraseological units can
be represented in the form of the following scheme:

1. Phraseological translation:

— phraseological equivalent (absolute, partial, relative);

— phraseological analogue;

— lexical-phraseological translation;

— individual equivalent.

2. Non-phaseological translation:

— lexical;

— descriptive;

— contextual;

— loan translation.

Phraseological translation implies the re-expression of
stable combinations of the language of original by stable
combinations of the target language — from the total equiv-
alent to the approximate phraseological correspondence.

Absolute phraseological equivalent is the phraseology of
the source language, equivalent to the unit being translated
in all parameters (in particular, with respect to semantic con-
tent, stylistic attribution, component composition, lexical
grammatical characteristics and what is also important —
the lack of national color).

A partial phraseological equivalent is a unit of the source
language, which is the absolute equivalent of a stable combi-
nation of target language, but not in all its meanings.

The relative phraseological equivalent is a full value cor-
respondence of the translated phraseological unit, differing
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from it by some of the indicators: other, often synonymous,
components, small changes in form, a change in the syn-
tactic structure, a different morphological relation, and so
on.

Phraseological analogue is a relative equivalent with a
complete or partial replacement of the image, and the im-
ages can be either close, contiguous, or not having anything
in commorn.

Lexical-phraseological translation is an adaptation to the
context of an already existing phraseology by changing the
structure, adding new components, making a kind of proverb
using phonetic means, combining one unit out of two.

Phraseology created by a translator on the basis of a
translatable stable combination in case when it is not pos-
sible to apply a different method of translation is called an
individual equivalent. Successfully designed individual phra-
seological units have indicators of the usual phraseological
unit, differing from it only by one thing — they are not re-
producible.

Non-phraseological translation consists in the transmis-
sion of the phraseological unit of the language of original by
means of lexical means and, as a rule, leads to a partial or
complete loss of the shades of meaning, imagery, connota-
tion. Non-phraseological methods of translation are only re-
sorted to, after it was made sure that in this particular case
the phraseological translation is not applicable.

The lexical translation is spoken in the case when the con-
cept expressed in the target language by phraseological unit
is represented in the source language by lexical means — a
word or a free phrase.

Descriptive translation is reduced to the translation of not
the phraseology itself, but its interpretation. Variants of this
method of translation, including explanations, descriptions,
comparisons should not only convey the content of the phra-
seological unit in the most clear and concise form, but also
strive to reflect its metaphoricity, to partly transmit expres-
sion, connotation, stylistic coloring.

The content of the concept of contextual translation is that
none of its components of original language phraseology is
reflected in translation (zero translation). Contextual trans-
lation is resorted to in the absence of suitable correspon-
dences in a source language.

Loan translation (a literal translation) is possible only in
cases of sufficient motivation of the meaning of phraseolog-
ical unit by meanings of its components.

Translation of proper names.

A proper name is a «word or phrase that serves to high-
light the object named by it among other objects: its individu-
alization and identification» [3, p. 95]. In modern linguistics,
proper names are often defined as nominative lexical units
in contrast to nominal words that are considered units that
communicate meaning.

Proper names have a bright connotative meaning, in-
forming about the local and national affiliation of the desig-
nated object, which gives grounds to reckon proper names
among realities.

A number of researchers (in particular V.S. Vinogradov)
define proper names as realities on the grounds that in speech
it refers to a really existing or made-up object of thought, a
person or place unique in their own ways and unrepeatable.

The point of view of others is directly opposite. Thus,
S. Vlakhov and S. Florin, proceeding from the criteria of
translation theory, consider the proper names as an indepen-
dent class of «non-equivalent lexicon», noting the existence
of common features in both classes.

In linguistic classifications, proper names are divided into:

— names of persons to whom the names (patronymics,
surnames) refer as well as nicknames of people, nicknames
of animals;

— names of objects, unifying the names of geographical
and space objects, works of culture and science, holidays, in-
stitutions, enterprises, societies, vehicles, ete.

The following methods of translation are inherent for
proper names as a lexical category:

— transcription (translation at the level of phonemes);

— transliteration (translation at the level of graphemes);

— the actual translation.

In view of the fact that transliteration olten significantly
distorts names, transcription is currently preferred as a way
of transferring the phonetic form to the text of the source lan-
guage with maximum accuracy.

The transcription of the proper name in translation im-
plies:

1) conveying it into the text of the source language;

2) its detection and the identification of an established,
sometimes traditional, form, if the name is already familiar to
native speakers.

If it is established that the name occurs for the first time,
that there is no established transcription, then when creating
a translation one should:

a) know the rules of transcription;

b) be able, in an exceptional way, to somewhat deviate
from them in case of «<uncomfortable» names (unprintable in
the source language, ridiculous, from the point of view of the
native speakers);

3) take into account the color, i. e. nationality of the ref-
erent.

As a rule, the barriers of a national color are the proper
names, and in particular anthroponyms — names (and
patronymics), surnames of people and, above all, personal
names.

When translating toponyms (geographical names) in the
text of the source language one should take into account
the presence of traditional toponyms (names of more widely
known geographical objects) which are, in essence, part of its
vocabulary. From the point of view of translation, it is impor-
tant to know that these names don't need to be transcribed,
they should be found in the available geographical directories.

With regard to the names of streets, squares, quarters and
other details of settlements, which are so-called microtop-
onyms: the names of natural physical and geographical ob-
jects, less often — the names created by humans, having a
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narrow sphere of use, according to Fedorov's observations,
the translation is most often applied.

Considering the proper name in the literary text,
S. Vlakhov and S. Florin represent their own classifica-
tion, developed on the basis of names division according to
V.S. Vinogradov and A. V. Superanskaya:

— natural names;

— fictional names, in their turn divided into

a) used along with natural;

b) «bookish»

— having a neutral internal shape;

— possessing an evaluative function, i. e. in one way or
another characterizing the object.

From the point of view of translatability, in the opinion of the
aforementioned authors, the proper names can be divided into:

1) mainly denoting ones, as a rule, semantically empty,

2) predominantly denoting, in which the internal form
and emotional-evaluative value is sort of prevailing,

3) gravitating toward one of the first two groups, de-
pending on the context,

4) the combining qualities of the first two groups, i. e.
generating wordplays.

[t should be noted that the third group includes both nom-
inative and «speaking» proper names, the conveying method
of which, either translation, replacement, or transcription,
depends entirely on the context. The distinctive feature of the
«speaking» name is its internal form (i. e. the presence of
qualities of the nominal name), allusiveness (i. e. the ability
to bring the reader's thought to the desired objects) and/or a
peculiar phonetic form.

Transcription does not allow transferring the internal form
of the name, therefore, does not convey the author's inten-
tion. For this reason, most meaningful names are subject to
reproduction.

In order to create colorful images, writers often use nick-
names. The inner form of the nickname prevails over the out-
side, pointing to the remarkable features of the character, ap-
pearance, activity of its bearer.

From anthroponyms, names are usually transcribed, and
nicknames are translated.

As a means of artistic representation, the «natural» proper
name is used as a metaphor, metonymy, synecdoche, com-
parison, paraphrase.

To the number of «symbol» names one should include
the names of popular mythical, historical, biblical, fairy-tale
characters, characters of well-known books and films, among
which there are many names with passing popularity. Unlike
most «speaking» names, they are usually transcribed, but in
each case the translator must take into account the «famil-
iarity» of the name.

Translation of appeal.

Among the appeals — the words or combinations of words
used for naming persons and objects to which the speech is
addressed, there is a significant number of both actual reali-
ties (units — the bearers of the national color) and false re-
alities, elements that do not possess color in the original lan-
guage.

Depending on their use, appeals can be grouped into the
following groups:

— appeals of ordinary courtesy;

— appeals depending on the social status;

— appeals depending on related and other close relations;

— appeals depending on the emotionally expressive con-
tent;

— usual turns;

— hails, cries, shouts, appeals toward animals [4, p. 298].

When translating appeals, one usually resorts to such
methods as:

— transcription,

— functional equivalent,

— afunctional analogue,

— zero translation.

So, depending on the context, polite appeals are either
transcribed, if they contain a bright national color, or are
translated with the help of equivalents.

References:
1. Axmanoa O.C., CjoBapb JIMHIBUCTHYECKHX TEPMHUHOB, 2-¢ nu3l. — Mocksa, CoBercKkas sHUpKJIonenus, 1966. —
608c

2. Bunorpanos B. C., Beesienue B nepeBojioBejieHue (061iile H jieKcuieckue Borpockl). — M.: M3z, uncruryra obiero

cpeanero o6pazopanusi PAO, 2001.

3. Tlonosnbckast H. B. CnoBapb pycckoit oHomacTuueckoit repmutoiornt. — M., 1978.

e

Bnaxos C., ®nopun C. Heneperoaumoe B neperone. — M.: Briciias mkodsa, 1986.

5. Jlatbimes JI. K. [TepeBos: [TpoGaembl Teopuu, npaktiku U metoauku. M.: TTpocsetienune, 1988.



288 | ®dunonorus

«Monopoin yuénbiit» « N2 15 (201) - Anpenb 2018 r.

Songs as authentic material for ESP classes

Narimanova Ziyoda Kabildjanovna, senior teacher
National University of Uzbekistan named after Mirzo Ulugbek (Tashkent)

This article presents the role and importance of using songs to teach integrated skills in ESP classes. Common expres-
sions, everyday language, descriptive words and metaphors are all part of the English language and can be found in al-
most all song lyrics. Through the music and lyrics, students learn about other cultures. Connection to other disciplines
such as art, history, environment, economics and others, broadens opportunity of learning English and leads to imple-
ment it for ESP students to enhance their language skills through the songs. Moreover, in teaching language through

the songs, all integrated skills can be used at the same time.

Key words: song, music, teaching, authentic material, ESP classes, integrated skills.

here are lots of resources available to English language

teachers today: from textbooks to online teaching tools,
they can all aid and enrich English lessons. Many teachers
also introduce authentic English material into their lessons to
expose learners to the language as it is spoken in the real world.

Authentic material is any material written in English that
was not created for intentional use in the English language
classroom. Using this content to teach the English language
can make the learning process even more engaging, imag-
inative and motivating for students. It can also be useful to
elicit genuine responses from learners.

The great thing about using authentic material is that it is
everywhere, which makes it easy to find, and simple for learners
to practise English in their own time. Remember that it isn't
limited to articles from newspapers and magazines. Songs, TV
programmes and films, radio and podcasts, leaflets, menus —
anything written in English constitutes authentic material.

Selecting authentic material

The best content to select depends on the learners, their
level of English and the course content the teacher wishes to
focus on. It's also a good idea to find out the learners' inter-
ests — after all, there's no point trying to get students fas-
cinated by a text on the latest science-fiction movie if they're
all fans of action films.

The materials should reflect a situation that learners may
face in an English-speaking environment — this will help
them transition into a world where English is the norm. In
this world, people use abbreviations, body language is impor-
tant and they'll use «filler» sounds — such as «ummm>» —
when they are speaking English — and learners will en-
counter these in authentic material.

It's important not to overwhelm learners with the first
piece of authentic material. So to begin with, choose articles,
songs or sections of TV programmes or movies which aren't
too difficult to understand or take too long to get through.

Songs: recognising English lyric

Listening to songs with English lyrics is a great way of
boosting skills in listening and pronunciation, and confidence

in using the language. And students will always respond pos-
itively to a lesson that involves their favourite singer or bands.

Ask your learners to write down their favourite artist and a
song by them that they like and have listened to a few times.
They can then try to remember the lyrics, or look at the video
on YouTube — they only need to write down a few lines of
the song.

Then ask them to really listen to the lyrics for useful vo-
cabulary, phrases and expressions for everyday language
that includes colloquial speech. The language used in lyrics
can be casual, tell a simple story or convey strong emotions,
which should help learners to establish a connection with the
language because it will give them new ways to describe their
feelings in different situations. You could even ask them to
come up with alternative words, as a way of further increasing
and using their vocabulary.

Some song lyrics are commonly misheard, so you could
create a quiz in which learners have to choose the next
words — words that grammatically fit into the lyrics. This
can be a funny lesson — for you as well as your students!

A song is a piece of music with words that is sung. Song
is also a great language package that bundles culture, vocab-
ulary, listening, grammar and a host of other language skills
in just a few rhymes. Songs can also provide a relaxed lesson.
They can also form the basis for many lessons.

The example of authentic listening materials is listening
to song to learn more about well-known bands that sing in
English. As we know wherever we are, songs always follow
us at home, at office, at cars, and so on. So, we can directly
listen to the song and also interest to learn the value of lan-
guage in it. When designing lessons and teaching materials
to further develop listening comprehension skills, students
need to be motivated and stay motivated. This is best accom-
plished by determining the suitable of the listening mate-
rial such as the use of song as authentic material. The use of
song stimulates and motivates students to comprehend the
content of materials.

Songs have many value of language. It is possible to sug-
gest that among the methodological purposes with songs
used in class, it is possible to rank the following: Practicing
the rhythm, stress and the intonation patterns of the English
language. Teaching vocabulary and grammar. Developing
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listening comprehension, writing skills, and speaking. For
this last purpose, songs and mainly their lyrics are employed
as a stimulus for class discussion.

Skills developed by using songs in ESP classes

Because songs are a natural part of our lives, as already
mentioned above, we should keep such an approach to them
also in the classroom.

Lyrics can represent an extensive source of vocabulary
and grammar, and can also work as an excellent theme for
discussion. Teachers can use lyrics in their classes in various
ways.

Murphy lists several things we usually do with music in
our everyday life. Among these are:

— Listen

— Sing, hum, whistle, tap and snap fingers while we
listen

— Talk about the music, lyrics, singer / group, video
clips

— Use songs and music to set or change an atmosphere
or mood, as «background furnishing» (Murphy, 1992:9)

He also emphasizes that anything we normally do with a
song in everyday life, we can do in the classroom, too. And
even more, such as:

— Study grammar, vocabulary

— Practise selective listening comprehension

— Translate songs

— Do role-plays

— Practise pronunciation, intonation, and stress

— Teach culture [Murphey, Tim, 1992. Music and
song. Oxford: Oxford University Press|

Using songs in foreign language teaching does not only
develop listening skills as many people mistakenly suppose.
Students can practise all four skills. Besides listening, it can
also be reading, speaking, and writing and it depends entirely
on the teacher's approach which activities he or she empha-
sises.

However, I would like to mention that it is crucial to re-
member that all of these four skills are interconnected and it
is very hard to say about an activity that it practises only one
specific skill and it completely neglects the others. Therefore,

References:

even though I will divide the activities into these four cate-
gories according to skills, trying to emphasize the main skill
being developed, it definitely does not mean that the activity
develops strictly only this skill. Together with this, I will also
try to mention the other skills developed by these activities as
well as to suggest different variations of the activities that can
completely change their nature and so the skill developed.

Also, [ would like to point out that activities mentioned in
this article do not cover all the possible activities that can be
done with songs in English classes. They just represent a se-
lection of ideas taken from mentioned and cited books or my
own ideas.

There are various ways of using songs in the classroom.
The level of the students, the interests and the age of the
learners, the grammar point to be studied, and the song itself
have determinant roles on the procedure. Apart from them,
it mainly depends on the creativity of the teacher. Teaching
English with using songs is something thrilling to our ESP
students. Choosing and planning relevant materials as well
as understanding the field of the students are an essential
part of professional English or ESP teaching.

Sometimes the reasons for including music in teaching
are not necessarily directly related to the language or cul-
tural issues related to it. As already stated for several times,
music seems to have many positive effects from a psycho-
logical point of view as well. For example, scolars state that
«music makes people more positive, more aroused and more
present-minded.» This in mind, one could suggest that
music could sometimes be used in language classrooms in
its own right, without any specific pedagogical aim related
to the subject matter being taught and learned. The working
environment in classrooms should be motivating and posi-
tive, which, of course, depends on several things. In any case,
music could be one tool for increasing these positive experi-
ences in language classrooms.

Procedure of any listening activity can be done by acti-
vating prior knowledge, helping students organize their
learning by thinking about their purposes for listening. In
the lesson song can be used to develop all six skills. Through
learning the song students use reading, listening, writing
and speaking. That brings not only to enhancing their lis-
tening skills but also all the other integrated skills.

I.  Murphey, Tim, 1992. Music and song. Oxford: Oxford University Press
2. How Music Helps Language Learning: Farrug, D.; 2008; Language Study Suite 101. com
3. Hatch, Evelyn Marcussen — Brown, Cheryl, 1995. Vocabulary, Semantics, and Language Education. Cambridge:

Cambridge University Press.
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CTtyaeHYecKoe MH(POPMaLMOHHOE areHTCTBO KaK UHCTPYMEHT KOMMYHUKaLMOHHOM
crpateruun Cesepo-BocrouHoro epepanbHoro yiusepcurera umeHn M. K. AMmocosa

Oxnonkosa MpnHa AnekceeBHa, CTyAEHT
CeBepo-BocTouHblit epepanbHblii yHusepcuteT umeHn M. K. Ammocosa (r. AKyTck)

Cmames akmyaaudupyem memy pazsumus KOMMYHUKAYUOHHOL cmpameeuu YHusepcumema nymem co30aHus
YHUKAAbHO2O MEOUANPOCMPAHCMBA — CMYJeH14ecKo20 UHMOPMAYUOHHO2O aceHmemaa. B kauecmsae ocHOBHbLX Bol-
OPAHbL — peKAama u c843u ¢ 00UWecm8eHHOCMbIO, N0 MHEeHUIO AB8MOPO8, ABAAIOWUXCA Haubosee shdekmusromu 0
PopMUPOBAHUL NOAOHCUMENLHOLO UMUINCA YHUBEpCUmemA.

Karouesole cnosa: cmyodenueckoe uHGOPMAUUOHHOE AEHMCMBO, yeaesas ayoumopus, KOMMYHUKAUUOHHA
cmpameeus, Ceaepo-Bocmounolii pedeparorolll ynusepcumem, 00pammas c6a3o, Cmydenueckuil KOOpOUHAYUOHHbLL

coeem

KTyaJbHOCTb TE€Mbl CTATbU OIpENE]seTcs TeM, UTO B

CeBepo-Bocrounom eniepasbHOM  YHUBEPCHTETE WM.
M. K. AmMmocosa (nasiee 1o Tekery — CB®Y, YHuepcurer)
BO3HHUKJIA HEOOXOIMMOCTb B CO3/IaHHH CTYILEHYECKOH CIIy?KObI
1o UHMOPMALIMOHHOMY OOecreueHnIo CTyAeHTOB. [ljisi 3Toro
15 suBaps 2018 roma Obuio co3nano «CryjneHUECKoe HH-
(hopMallMoHHOE areHTCTBO» (najiee 1o Tekery — CHA), ko-
TOPOE OCYILIECTBJISIET MOHUTOPUHT U OMOBEIIEHHE CTYIEHTOB O
Ba’KHBIX COOBITHSIX By3a.

Ha ceropnsiiinuit nenb undopmatmontbie kanajinl CBOY
He B JOCTATOUHOW cTerneHu obecrneunuBaloT oOpaTHYIO CBS3b
co crynentamu. U nesirenbrocts CUA nosBosiut Godiee 1ene-
HarpaB/JAeHHO U CUCTEMAaTHUECKH OPraHH30BaTh HH(MOpPMALU-
OHHOe ofecrieyeHue U YAOBJETBOPUTb MOTPEGHOCTL B TMOJY-
YeHHUH aKTyaJsIbHOH HH(OpMaLHH.

AKTyasIbHOCTL TeMbl [03BOJIMJIA HaM COPMYJIHPOBATD
npo6Jemy: cmoxkeT Jin CHA noBbICHTb YpOBEHDb OCBENOMJIEH-
HoctH ctyaeHToB CBDY 1 momMoub B MoJstydeHUH OnepaTHBHOM
1 IOCTOBEPHON HH(OPMALIKH.

B nanHoit pabGore noa crpateruelt Mbl noHumaeM 0606-
LLIEHHYI0 MOJIe/Ib ACHCTBUH, HEOOXOAUMYIO /ISl 0CTHAKEHHS
MOCTaBJEHHBIX LeJel, OCHOBAHHYIO HA IMPaBUJBHBIX W Ja-
JIEKO MAYUIMX TIPOTHO3aX, MyTeM KOOpAMHAUMH W pacrpe-
JejieHust pecypcoB. Takum 06pa3oM, «KOMMYHHKALMOHHAs
CTpaTerust — 3TO KOMIIEKCHOE BO3JIEHCTBHE KOMIMAHUHK Ha
BHYTPEHHIO M BHEIIHIOW CPey C LeJblo co3naHus 6Jaro-
MPUATHOTO B3aUMOAEHCTBHS C LiesIeBOH ayiuTopuei» [4, c.
101]. LS. Tosmpmutedin o6o03HayaeT KOMMYHUKAIMOHHOIO
CTPATETHIO KaK «MHOTO(AKTOPHYIO CHCTEMY CyLECTBYIOLIHX
B MPOCTPAHCTBE CIOCOOOB Mepeiaul UHPOpPMaLUK LeJeBOk
ayIMTOPUH KaK MOTPEOUTEIIO, MOCEN0BATENLHOCTH U Bpe-
MEHH HX HCIMOJIb30BAHUS U KOJMUECTBEHHOH OIIEHKH JI0CTH-
raeMbIX Pe3yJLTATOB, UTO OTpeJessieT YSKOHOMHUECKYIO (-
(heKTUBHOCTb pa3pabOTaHHOK CTpaTeruu opraHuszauuu» |1,
c. 46].

Ananus oduuuansioro caiita CB®Y nokazan  [2],
uto CeBepo-Bocrounblit eepaibHblii  YHUBEPCUTET HM.
M.K. AmmMocoBa — MHOrooTpac/ieBoil denepaibHblil By3,
pacrnosiaralolliMii LIHPOKMMH BO3MOXKHOCTSIMU ISl [1POBe-
JIeHUs1 yueOHOM, BOCIUTATENLHON M HAyYHO-HCC/Ie0BATE b+

CKOH paboThl, B KOTOpoM oOydatotest 17276 cTyneHToB (110
cocrosinuto Ha 01.10.2017). Muccust yHuBepcureTa — I0/-
rOTOBKA KOHKYPEHTOCMOCOOHBIX ~CIElHaNUCTOB, MpHUBJE-
YyeHHe M 3aKperieHHe MOJIOAEKH, B TOM YHCJE W3 JIPYTHX
pPEruoHOB, HJs1 obecrneueHus: YCTOMUMBOIrO COLMANbHO-3-
KOHOMHUYECKOTO Pa3BUTHS PErHOHA, BBITOJHEHUS HCCIEO0-
BaHUH, peaju3allid UHHOBALIMOHHBLIX Pa3padOTOK M YCJyT,
o0ecreunBarollmX BbICOKOE KaueCTBO XKU3HH, COXpAHEHHE U
pasBuTHe KyabTypbl HaponoB CeBepo-Bocroka Pocenn u Ap-
KTHKH.

KommyHukauuonHo# crpareruss CBOY Bkiioyaet Hanpas-
JICHUS! JIEATEJbHOCTH YHUBEPCUTETA M0 MOJEPHU3ALIUH B3au-
mojeicrBust co CMU, opranamu BJacTH, 0611€CTBEHHOCTBIO,
NOTEHIMAIbHBIMH  TIOTPEOUTEIAMH  YCIYT, 00yYaroUMMUCS
U COTpyIHHKaMH. B YHuBepcuteTe (DyHKUMOHMPYIOT oOllle-
CTBEHHblE OpPraHU3allMK CTYAEHYECKOr0 CaMOyNpaBJeHUsT —
[lepBuunasi npodcotoznas opranusauust, CTyneHUECKUH HH-
tessiektyabHblil CoBer npu Yuenom cosete CBOY, Coser
M0 TBOPUECKOMY PA3BUTHIO CTYJIIEHTOB NpH pekTope, CTyneH-
YecKHH KoopAMHauMoHHBIH coBeT CBOY. Pesynbratom kom-
MyHHUKalMoHHo# crpaternn CBOY spssiercs: 3akpernienue
B CO3HAHMM KOHTAKTHBbIX W LIEJEBBIX TPy NpeacTaBieHHit
00 YHUBepCHUTETE, €ro JIeATeJIbHOCTH, YTO fBJSETCS YacThblo
MMUJKA OpraHu3alyu

Jlns peanvzalny KOMMYHHKALIMOHHOH CTpaTerud Obl1o
coznano CHA. OcHoBHBIMHU 3Tanamu paGoThbl CTaso:

I. O6ocHoBaHHe cO31aHUsT CTYJeHUEeCKOT0 MHpOpMAaIH-
OHHOTO areHTCTBa

2. Cosnanue CTyJIeHUe€CKOr0 MH(MOPMALMOHHOTO areHT-
cTBa

3. OrnpenesieHne OCHOBHBIX BUJIOB I€ATEIbHOCTH

4.  MOHHTOPUHT POMEKYTOUHBIX PE3YJILTATOB pabOoThI.

st 060CHOBaHUS CO3/1aHUsl  CTY/IEHUECKOro HHpopma-
LIMOHHOTO areHTCTBA Mbl MPOBEJIH JHATHOCTHKY COCTOSIHHS
MHpopMalMOHHbIX KaHasoB CBOY. JlnarHoctrka ocyuiect-
BJISJIACH C TMOMOLIBIO CJIEMYIOUIMX METOJIOB HMCCJIEI0BAHMS:
KoHTeHT-aHa/mm3a CMU, BKIOU€HHOTO HAGJ/II0IEHUS, OTIpOCa,
IKCMEPTHOH OlLIEHKH. B KauecTBe KpUTepHEB OLIEHKH OblIH
BBIOpAHBI  CJIEyIOlIMe TOKasaTeNn: HH(OPMUPOBAHHOCTD
AOUTYPUEHTOB, CTYAEHTOB U COTPYAHHKOB O COOBITHSX B YHHU-
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BEpCUTETE; JIOSIbHOCTL CTYIEHTOB M COTPYIHUKOB K MH(Op-
MaUMOHHBIM HCTOYHMKAM YHMBEPCHTETa; 3aMHTEpecoBaH-
HOCTb LIEJIEBON ayITUTOPUH B (POPMUPOBAHUH CTYAECHUECKOTO
MH(POPMAIIHOHHOTO areHTCTBA.

Ha ceropnsiiinuii ens 1e/1€Boi ayanTopyel Hallero npo-
€KTa CTaJIM CTYAEHTBI U COTPYIHUKH YHUBepcHTeTa. Mexoms u3
TOro, yto GoJiblast YacTb Hallel Le/eBOH ayHTOPUH — 3TO
CTYJIEHTBI (MOJIO/IEXKb B Bo3pacTe oT 17 10 25 jieT), Mbl IOHHU-
MaeM, 4To 0co00ro KeNaHUs OTAENBHO TOKYNaTh OyMaKHYIO
raseTy WM KypHaJs, Ju0O0 CMOTPETh TeJeBU30P, J0KUIASACH
OMpesiesIeHHOr0 BpeMeHH BbIXojia B 9¢hup, y HUX He OynerT. [1o-
9TOMY OCHOBHOH TIOUIA[AKOH HalleHd JanbHeHled padoThl
cranu cotinanbHble cetd B Murephere: «YouTube», «Twitter»,
«Telegram», «BkoHTakre».

[IpoBeneHHasi AMAarHOCTHKA T03BOJIMJIA HAM PE3IOMU-
poBaTb MTOTH CHTYyallMOHHOTO aHaju3a. Mrtak, CHIbHBIMH
CTOpPOHAMH TPOEKTa CTalM yHHMKaJbHasl collMa/bHasi 3Ha-
unmMoctbe CHA, ero nogaep:kka CryneHUeCKUM KOOPIHHALH -
OHHbIM coBeToM, [IpaBoBbIM yrpaB/ieHHMeM YHMBepCHTETa,
YrpaBJjieHHMeM CTYyIEeHYECKMM pa3BUTHEM, O(HUIHAJIbHBIM
npecc-1eHtpom CBOY, rageroit « Haw ynusepcurer», Cry-
JIEHUECKUM HayuHbIM 0ObEJIMHEHUEM JIJISi CO3aHUs YCTONUM -
Boro cryaenvyeckoro memuanonss CBOY. Hecmorps na na-
JINUKME CHJIBHBIX CTOPOH, Y HAC eCTh U ciabble — BO3MOXKHOE
orpaHuueHue (PUHAHCHPOBAHMS W HELOCTaTOUHOE BHUMAHHE
CTYJICHTOB.

B pesyusbrate coznannst CUA, ero croxeTHbIX MaTepHasioB
Ha aKTyasibHble TeMbl, 6J0ra U MOOUJILHOTO TIPUJIOKEHHS CO
BCeH caMoll Mosie3Holl U HeoOXOAUMOH HMH(OpMAalHeH Mbl
ob6ecreynm MoJHoe HHPOPMUPOBAHKE CTYEHTOB U 00 PaTHYIO
CB$13b, YTOObI CO3/1aTh EAMHOE MEHANPOCTPAHCTBO.

CrpykrypHbiMu Haripassienust CHIA crasu:

l. Hudopmauunontoe obecrieueHue JesTeNbLHOCTH aiMU-
nucrpauuu CBOY, B3aumoneiicrsue ¢ pernoHanbibimu CMU:
slkyrckoe-Caxa Mugopmannonnoe Arenterso, razera «Caxa
Cup3>»: BBITYCK 0 MOJIOZIEXKH PECyOIMKH «DI9p caac» (B Tie-
peBosie «MoJI00CTb» ), TeJeBU3HOHHAs Tporpamma «51 —
MoJIoflol» Ha pervoHanbHoM TB-kanane Haunonanbhoil Be-
arejbHoHN KoMmnanuu «Caxa»;

Jlutepatypa:

2. CoBeplleHCTBOBaHHEe pabOTbl O B3aUMOJECHCTBHIO C
MOJIOIE2KHBIMH OOLLECTBEHHBIMH OpraHu3aLUsIMU U UHULMA-
TUBHBIMH Ipynnamu ctyieHToB CBOY

3. HMudopmauuoHHoe obecrieueHne JIesITENLHOCTH CTY-
JieHueckux opranuzauuii CBDY: cryneHuecKUil MHTENIEKTY-
aJbHbIA coBeT npu YueHoMm Cosere CB®Y, coser no tBOp-
YeCKOMY pasBUTHIO CTyjieHTOB Tipu pektope CB®DY, comer
CTYJEHTOB-IIPeANIPUHAMATE/IEH, COBET aClHUPaHTOB, CTYIEH-
yeckoe HaydHoe o0liectBo, Jjiura je6ato CBOY, ob6benu-
HEHHBIH CTapOCTaT,

4. Cosnaiorcst MaTepHasbl JJist CTyIEHTOB: PyOpHKH, CIO-
XKeTbl, peropTaxKu o cTyaeHueckol xkusun B CBDY; undop-
MalMOHHO-IPOCBETUTE/ILCKHE MaTepHaJibl ¢ MecTa COObITHH;
MHTEPBBIO 9KCIEPTOB pa3HbIX 00J1acTel;

BHocsATcest KoppeKTHPOBKH B padboTy.

Ouenka 3(h(heKTHBHOCTH TpoeKTa Oblia MpoBeeHa Me-
TOJIOM MOHHTOPHMHIA TIPOMEXKYTOUHBIX Pe3yJbTaToB. 3a oc-
HoBy Mbl B3siin pabory O.H. Pomanenkosoii, M. M. Cunsi-
esot, JI. A. JKunbuosa [3]. On npencrapisier co60il olleHKY
KauecTBEHHbIX T0KazaTesell — 00paTHylO CBsI3b C LIeJEBON
ayJIuTOpUeH, SKCIEPTHBIH o1poc, ornpoc (PoKyc rpymrbl B KO-
sdectBe 120 cTyneHTOB, aHa/mu3 00IIECTBEHHOTO MHEHHUS B
CMHU u counanbhbix cersix. OlleHKA KOJHUYECTBEHHBIX T10-
Kazartesiell — yBeJHUEHHe YMC/Ia MOJMUCUHKOB, UUTaTeNIeH,
3puresei opuimabhbix crpanul, CUA CBDY B cotmanbHbIX
cersx ¢ despans 2018 roga Ha 46 %, KoJIMUECTBO MPOCMO-
TPOB M CKAYMBAHMil BBIMyLIEHHBIX MaTepuanos Ha 27 %, 4To
MOKa3bIBAET 3aMHTEPECOBAHHOCTb U AKTUBHOCTD 11€71€BOH ay-
JIUTOPHH C YY€TOM KOPOTKOTO cpoka pa6oTbl CHA.

B nanbHeiinmx njaHax pa6otbl CryneHueckoro HHbOp-
matoHHoro arentcerBa CBOY Bxoaut pabota ¢ aBTopcKuMu
NPOEKTAMH CTYIEHTOB Ha Pa3JjiMuHble aKTyaJbHble TeMbl, CO-
3/aHie MOGUJILHOTO MPUJIOXKEHHUS C M0JIe3HOH UHopMaLel,
noanepxanue ceazer co CMUM u ocBellleHHe pe3y/bTaToB
CBOEII JIesITeIbHOCTH, TPOBEIEHIE KPYITIOTO CToJ1a ¢ 06Cyxke-
HHeM MpoO6JIeMbl HCCIEIOBAHKS M TToOlIpeHHe Hanbosee aK-
THBHbBIX YYaCTHHKOB MIPOEKTa — HALIUX aKTUBHUCTOB, KOTOPbIE
CTaHyT JOTNOJIHUTEJbHBIMM HMHCTPYyMEHTaMH, obecreyuBato-
LIMMH peasin3alyio KOMMyHHKaLMOHHOM cTpaterun CBOY.

1. Toabmureitn, [0 5. CrpaTternueckuit menepkment. — Taranpor: TPTY, 1995, — 93 c.
2. Oduupnanbhbiii caiit CeBepo-Bocrounoro denepasnbioro ynusepeutera umend M. K. AMMocoBa [3J1eKTpOHHBIH pe-

cype]. Pexkum noctyna: https://www. s-viu. ru

3. Pomanenkora, O.H., Cunsiea M. M., JKunwiios /1. A. Peknama 1 cBsI3u ¢ 06IIECTBEHHOCTBIO: YUeOHUK Jisi Gaka-
naspos / — M.: Uanarenserso I0paiit, 2013. — 552 ¢. — Cepusi: Bakanasp. Yrry6iennbiii Kypc.
4. Cwmur, I1., Bappu K., ITyncopn A. Kommynukauun crparerndeckoro mapkerura. — C.: IOuurtu-Zana, 2001. — 415¢.
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Kateropusa 3amoTMBHOCTH B KOHLenToc(hepe A3bIKa

Cmarynosa AHapa CmarynoBHa, npenogasateb;
KyuepsBas TaTbsHa JleoHMA0BHa, Npenogasartenb
KocTaHaiickuii rocyaapcTBeHHblit yHuBepcuteT umeHn Axmeta balitypebiHoBa (KasaxcraH)

OHell TIPOLJIOro BEeKa O3HAMEHOBAJICSl H3MEHEHHEM Ha-
I<ytmof4 napaaurMbl rymanutapHoro 3Hanusl. Llentpasb-
HbIMM KaTEropusMH JIMHIBUCTHYECKOTO 3HAHUSI CTAHOBATCS
ITHOrpaduyeckue, TMCHXOJOTHUECKHE OCOOEHHOCTH SI3BIKO-
BOTO YPOBHS KyJILTYpHOH cpesibl. TTokaszartesbHbIM sBJIsieTCs
npouecc GopMHpoBaHusl psita o6JacTell HaydHOro 3HaHM,
BO3HUKAIOLIMX HA CTbIKAX HAYK: 9THOMCHXOJIOTHSI, ICHXOJMHT -
BUCTHKA, KOTHUTHBHAS MICHXOJIOTHSI, COLIMOJMHTBUCTHKA, KOT-
HUTHUBHAS JIMHTBUCTHKA, STHOJUHTBUCTHKA, JIMHTBOKYJILTYPO-
JIOTHsl.

B pamkax JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMH BbIIEAH/IACh, B 4acT-
HOCTH, JIMHI'BOKYJILTYPHAsl KOHLENTOJIOTHS; 110 BbIPaXKEHHIO
O. DenBenucra «uccienoBatesbckoe o€ JMHTBOKYJIb-
TYPHOH KOHLENTOJOTUH (DOPMUPYETCS TPUXOTOMHEN A3bIK —
CO3HaHMe — KyJbTypa, TOUHEe, K COBOKYMHOCTH 06pasy-
IOIINX €r0 «CTYCTKOB CMbIC/Ia» — KOHLENToB» |1, ¢. 45].

Yrto KacaeTcsi KOTHUTHBHOH JIMHFBUCTHKM M TCHXOJIMHT-
BUCTHKH, TO OHH HMEIOT OJHO OOLlee MOHATHE, KOTOPbIM sIB-
JISIETCSl  KaTeropusi SMOTHBHOCTH. OMOLUS SIBJSIETCS TCH-
XOJIOTUYECKOH  KaTeropuer, OJHOBPEMEHHO MPeACTaBJss
crieudUIecKylo popMy KOTHHIIMM, BbIpaxKasich B sI3bIKe U Me-
pelaBasicb CpeCTBAMHU sI3bIKa.

AHTpononeHTpUuecKre PakToOpbl B IMHIBUCTHKE, CTOCOODI
M CpeJCTBA BbIPaXKEHUsI SMOTHBHOCTH B Xy/I02KeCTBEHHOM
TeKCTe aKTHBHO M3yyatoTcsl B noc/enHue rojbl XX Beka HOBOH
OTpac/Iblo A3bIKO3HAHUA — 3MouuoJioruei. Cratyc
CTOBOH SMOTHBHOCTH B COBPEMEHHOH TEKCTOJMHIBUCTHKE SIB-
JISIeTCsl HEIOCTAaTOUHO OIpEJIe/IeHHbIM: OHA YacTO OTOXKECT-
BJISIETCSl C 9KCIPECCHBHOCTBIO, OLLEHOYHOCTBIO, YTO TOBOPHUT
0 HEJI0CTAaTOUHOH M3y4eHHOCTH (peHOMeHa W HeOoOGXOIMMOCTH
MHOTOKOMITOHEHTHBIX HCC/IEIOBAHUI B 5TOM HaNpaBJeHUH.
OMOLMOHAJILHOE COCTOSIHME UeJIOBEKA — $SIBJICHHE OYEeHb
cnoxkHoe. Hekortopble yuéHble YTBEP:KAAIOT, UTO uesoBeve-
CKHe 9MOLMH MOXKHO PasiesIuTh Ha yHHBepcasbHble (6a30Bble
WJIH TIepBHYHBIE ) 1 He6a30Bble sMolnH (A. Bexk6niikas) [2, c.
33], Apyrue cBOJAT BCE IMOLMH K MEPBUUHBIM U BTOPHYHBIM
(okynbrypennbiM) (B. FO. Anpecsin) [3, ¢. 67].

OMolMOHAJIbHBIE  TIPOLeCChl  NMPHOOPETAIOT
TeJIbHBI WM OTPULIATE]bHBIH XapakTep B 3aBUCHMMOCTH
OT TOrO, HAaXOAWTCS JIM JAeHCTBHE, KOTOPOE IPOU3BOAUT Ye-
JIOBEK, M BO3JEHCTBHE, KOTOPOMY OH MOJBepraercs, B MoJo-
JKUTEJILHOM HJIM OTPULLATE/ILHOM OTHOLLIEHHH K €ro NoTpeGHO-
CTSIM, HHTEpecaM, yCTaHOBKAM.

OMOLMOHAJIbHBIE COCTOSIHUS, KOTOPbIE HCIBITHIBAET Ye-
JIOBEK, o4eHb MHOrooGpa3Hbl. B kauecTBe 0CHOBHBIX SMOILIH-
OHAJIbHBIX MEePEKUBAHNUI MTPUHSTO BbIAEATH CJeLYIOlIMe: Ha-
CTPOEHHe, IMOIIHSI, YyBCTBO, a(heKT, CTPACTb U T. 1.

OJHOH M3 IVIaBHBIX 0COOEHHOCTEH IMOLIMH SABJSETCS UX JIM-
HaMHYeCKHH XapaKTep: SMOLHOHAJIBbHbIE COCTOSIHHUS U TePEeXKHU-

TeK-

ITOJIO2KH -

BaHUs M3MEHUYMBbBI, OblcTpoTeuHbl. Jpyrasi ocoGeHHOCTb co-
CTOUT B TOM, YTO SMOLMOHAJIbHbIE MEPEKUBAHUS OTHOCSATCS K
UKMCJY MPEIMETOB, HE IOCTYMHBIX MPSAMOMY HAGJIOIEHHUIO, T. €.
NPEIMETOB HEBUIMMOTO MHpA.
CTHUEeCKUX paGoTax HauboJiblliee PacrpoCTPaHEHHE MOJYdHII
MeTaopHuecKuit crocob ornpesieneHust «Co6CTBEHHO SMOLMH »
B Tekcre. JIk. Jlakopd u M. JKOHCOH OTMEUaloT, UTO $I3bl-
KOBbIE CPEJICTBA BbIPAXKEHHS SMOLIMI B BbICILICH CTENEHH MeTa-
(hOpHUHBL. DMOILIUS MOUTH HUKOTA He BbIpakKaeTrcst NpsiMo, HO
Bcerya ynopobasiercs uemy-to [6, c. 34]. Jpyrumu cioBamu,
npu MeTahOopHIECKOM TOJIXOJIE SMOLMS 4acTO OMUCHIBAETCS
yepes IeHCTBHE, KOTOPOE OHA NPOU3BOIMT Ha YesloBEKa.

CyTb JIMHTBHCTHYECKOTO MMOHMMAHHsl KaTeropun 3MOTHB-
HOCTH 3aKJIIOUAEeTCs B TOM, YTO SMOLMOHAJBHOCTb MPUCYLLA

B COBPEMEHHbIX JIMHTBH-

CaMOMy CJIOBY, €r0 CEMAHTHKE, BXOJUT COCTABHON 4acTbio B
JIEKCHUECKOEe 3HAueHHe CJIOBa, UTO HEMOCPEICTBEHHO OTpa-
YKAeTcsi Ha TEKCTOBOH SMOTHBHOCTH.

TekcToBasi 9MOTMBHOCTb paccMaTpuBaeTcsl Kak Habop
513bIKOBBIX cpe/icTB (B. A. Mac/ioBa), Kak CTUJIHCTHUECKAsT Ka-
teropust (M. B. Apnosabn, M.H. Koxuna, T.B. Matpeesa),
KaK pa3HOBHAHOCTb MonasibHoro tekcra (H. . ApyrionoBa,
E.M. Bosbd, B.T. Tak), Kak oiMH U3 acneKTOB CeMaHTHKH
texcra (B. V. bosoros, V. B. beinnna, K. B. Tomaiesa).

CoBpeMeHHasl TEKCTOJMHIBUCTHKA T103BOJISIET M3y4aTh
SI3bIKOBbIE §IBJIEHUSI KOMIIJIEKCHO, B COYETAHMH Pa3JMUHbIX
ACIEKTOB.

OMOTHBHOCTb XYJI0?KECTBEHHOTO TEKCTA MOXKET paccma-
TPUBATBLCSA C OMOPOH HA TaKHe ee XapaKTePUCTHKH, KaK IMO-
TUBHbIH (POH, SMOTHBHAS TOHAJBLHOCTb, SMOTHBHAS OKpPAaCKa,
9MOTHBHAsl HANpaBJIeHHOCTb, 3IMOTHBHAs MOJAJNLHOCTb U
9MOTHBHbIE HHTEHLIMH TEKCTA.

OTtoGpakeHne SMOTHBHbBIX KOMITOHEHTOB TEKCTa OCYIIECT-
BJIseTcsl Gaaroapsi CUHCTeMe SMOTHBHBIX CPEICTB, a TaKkKe
NpY MOMOLIM TEKCTOBBIX CPEICTB Mepenayn IMOLHOHATLHOM
uHpopmatinu. COBOKYMHOCTb BCEX CPEICTB SMOTHBHOCTH B
TeKcTe, UX OTOOP M CoYeTaHHEe HA3blBAOT IMOTHBHOH OKpa-
ckol Texcra [8, ¢. b3].  Takum o6Gpazom, Moj 3MOTHBHOH
OKpAaCKOH MOHUMAIOT HA0OP SA3bIKOBBIX M TEKCTOBBIX CPEJCTB,
MCIOJIb3yEMbIX aBTOPOM JIJIi KOIUPOBAHHS IMOLIMOHAIBHOTO
COJIEpPIKAHHUS.

Kareropust 3MOTHBHOH HarpaBJIeHHOCTH MMEET JiBa pas-
JIMUHBIX TOJIKOBAHHUS!. B LLIMPOKOM CMBbIC/Ie OHA 03HAYAET «ajpe-
COBAHHOCTb» KaKUM-JIMOO 3J1€MEHTaM CUTyaldH, Herocpes-
crBeHHomy okpyxkenuio (B. K. Bumionac, H. B. Butr). B yakom
CMBIC/IE TIOJl «HaNpaBJeHHOCTbIO», Beaen 3a H.B. Burrom,
MOHUMAIOT TPAH3UTUBHOCTb SMOLIMH, JIOMYCKAIOLILYI0 UX pasfe-
JIEHHE TI0 IMNXOTOMUYECKOMY MPHHLIMITY: SMOLMH, MOTYIIHe 00-
paTUTLCS Ha camoro cyGbeKTa, HarpuMep, FHEB, WM 2Ke — Ha
JIPYruX Jitofiel — HeHaBuCTh [8, ¢. 55].
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OMOTHBHASI HANpPaBJAEHHOCTb peasiu3yeTcsl ¢ MOMOLLBIO
S13bIKOBBIX CPEICTB, BbIpAXKAIOLLMX JHOO IMOLMOHAJBHOE T1e-
peskHBaHUe CcyGheKTa (3T0 XOpollo/TIoXo s MeHs ), JH60
ero sMoLMOHabHOe OTHOLIeHHe (3T0 XOpolo/Ta0X0). dMo-
THBHOCTb BCEIJla OTpaKaeT CyObeKTHMBHOE OTHOILEHHE To-
BOPALIMX, HO OHa Ga3upyeTcss Ha TOHSTHHHBIX MPH3HAKAX
JIEHOTaTa, BBICTYNAIOLIMX B KayecTBe CTHMyJa //sl SMOLMO-
HaJIbHOCTH TOBOPSILLEr0. B 11e/10M MOXKHO BbIIEJIUTH JIBE OC-
HOBHble TPAKTOBKH KaTeropuu 3MOTHUBHOCTH. ComiacHo
nepsoit Touke 3penus (JI.I. Badenko. E.M. Tankuna-®e-
nopyk, H. M. Baxenos, A. M. ®unkesb u JIp. ), 1aHHas KaTe-
ropusi BKJtoYaeT B ce6si BCe CPeICTBA OTOOPAXKEHHUST IMOLIUH!
Ha3BaHUs IMOLMH U IPYIIbI CJIOB, B 3HAUEHHUSIX KOTOPbIX 9MO-
LHOHAJILHOCTb MPUCYTCTBYET KaK KOHHOTALUs JIMOO IMOLHO-
HaJIbHOCTb TPHOGPETaeTcst B KOHTEKCTE.

Bwmecrte ¢ Tem, cornacho apyro# nosuuun (B. M. [laxos-
ckuit, JI.H. lImenes, Y. B. Toay6, B.H. Teausa, M. N. Can-
nomupcekas, T. A. Ipacosa, E. M. Bosibg 1 J1p. ), SMOTHBHOCTD
COOTHOCHTCS TOJILKO C 9KCIPECCHBHON SMOTHBHOM JIEKCHKOH.
Croia clielyeT OTHOCHTh «CJIoBa (MJIH JIEKCHKO-CeMaHTHYE-
CKHM€ BapHaHThl), SABJASAIOLIMECS HOCHUTEJNSMH HH(OpPMALUK
00 3SMOLMOHAJILHOM OTHOLIEHUH TOBOPSAIIEr0 K JEeHCTBH-
TeJbHOCTHY |9, ¢. 3] WM «cosieprkalliie B CBOMX 3HAUEHHSIX
9SMOLIMOHAJIbHYIO OLIEHKY 0003HaYaeMbIX TMPEIMETOB W $IB-
gennti» [10, c. 144].

OMOTHBHOE 3HAuEHHE CJIOBA HE SIBJSETCS OTpaKeHHEM
9MOLIUH TOJIBKO IAHHOTO roBopsiiero. OHO He HHIMBHILYaJbHO,
a npejcrapJsieT co6oi 060611eHHOe OTpaXKeHHe ColHaIbHON
SMOLIMHK. M1 B 9TOM OTHOLLIEHHU OHO TaK XKe HMEET COLUAJIbHbIN
XapakTep, Kak W MHIHKATHBHOE 3HAU€HHE, U COOTHOCHMO C
aJlecKBaTHBIMH SMOLIUSIMH J1II0G0r0 HOCHTE s sI3blKa. Beylimm
NPU3HAKOM PH OTHECEHHWH TOTO WJIM HHOTO CJI0BA K Pa3psity
9MOTHBHbBIX OKa3bIBaeTcs (PYHKIIMOHAJbHBIA MPU3HAK: €CIH
CJIOBO BBIPAXKAET MJIM MOKET BbIPaxKaTh SMOLMH, TO OHO IMO-
THBHO. [1pH 3TOM nepBUUHON (DYHKIMEN SMOTUBOB SIBJISETCS
9MOLIHOHAIbLHOE CAMOBBIpaXKEHHE: TOBOPSILMH HE CTPEMUTCS
BbI3BATb KaKyl0-JIMOO IMOLHMIO Y CJYLIAIOLEro (3TO MPHH-
LMIHANbHOE OTJHYHE SMOTHBOB OT IKCIIPECCHBHON JIEKCHKH,
HarpapJieHHOH Ha ajpecara).

OMOTHBHAsI ceMaHTHKa si3blKa, 1o mHenuto B. M. [llaxos-
CKOTO, SIBJISIETCS HEUETKUM CEMAHTHUECKHM MHOYKECTBOM, TaK
KaK MpaKkTHYECKH BCe CJIOBA si3blKa MOTYT CTaTb B OTpejie-
JIEHHBIX YCJIOBUSIX OOLLIEHUST SMOTHBHBIMH. HHC/I0 C/IOBAPHbBIX
9MOTHBOB HH B OJIHOM $I3bIKE OIPEIEIUTb HEBO3MOXKHO, TEM
6oJiee hyHKIHOHANBHBIX. F13 3TOTO ClleyeT BaxkHbIl, Ha Halll
B3IVIsH/L, BBIBOJL O IMHAMHYHOCTH SMOTHBHOTO KOMITOHEHTa ce-
MaHTHKH CJIOBA, KOTOPbIE MOMKET PEIylMpOBATHCS, CBOPAUH-
BaThCsl, YXOAUTh B moteHuman [11].

Taxkum o6pazom, B. M. [1laxoBckum pazpaGoTaHbl OCHOBBI
CEeMaHTHUECKOH TEOPUH IMOTHBHOCTH JIEKCHUECKUX €IMHHULL C
Belyllel KopeJisiliiell «9MOTUBHOCTb — KOHHOTALUSA» U ee
BTOPUUHOCTBIO M0 OTHOLIEHHUIO K IEHOTATUBHOMY KOMITOHEHTY
CEeMaHTHKH CJIOBA.

E.IO. MsrkoBa, Tak »Ke U3yuaBliiasi TEOPHIO IMOTHBHOCTH,
oTMeyYaJia, 4To JIHHIBHCTHUECKHE paboThbl Mo npobJeMaM 3Mo-
TUBHOCTH $I3bIKOBBIX €IMHHILL YACTO OMUPAIOTCS HA MCHX0J0-

ruyecKue TeOPUH IMOLIMM, a CHX0JIOTHYECKHE UCCIeI0BAHMUS,
B CBOIO O4epe/lb, YaCTO MPOBOJSITCS Ha sI3bIKOBOM MaTepuadle.
Ona cuuraer, uTo cjaeayeT oOpaTUTb BHUMAaHUE HA H3ydeHHe
Pa3IMUHBIX SMOLMOHAIBHBIX KOHILENTOB. OIMH U3 TaKKX CIO-
co60B — «IIOCTPOEHHE MPOTOTUMHUECKOTO CLEHAPHs, OIH-
CBIBAIOIIETO0 HE CTOJIbKO BHEIHIOW CHTYalMI0, CKOJBKO
BecbMa aOCTPaKTHYIO KOIHUTHBHYIO CTPYKTypy: rpy6o ro-
BOpsl, YYBCTBOBATb KOHKPETHYIO IMOLMIO — 3HAYUT UyBCTBO-
BaTb TaK, KaK UyBCTBYET U€JIOBEK, Y KOTOPOrO UMEIOTCS ompe-
JIeJIEHHbIE MBIC/IH, XapaKTepHble Ui TaHHOH cuTyauuu» |12,
c. 36].

KOrHUTHBHO-IMCKYPCUBHOE MCCJIEN0BAHUE SMOTHBHOCTH
npeanoJaraeT KOMILIEKCHOE H3yyeHHe peasiu3aluu Kare-
rOpuM 3MOTHBHOCTH KaK B CaMbIX MPOCTbIX, 3J€MEHTAaPHbIX
KOHTEKCTaX peasibHbIX »KU3HEHHBIX CHTyallMi, OTPazKeHHBIX
B TIHCbMEHHBIX TEKCTaX HEXYNO0XKECTBEHHOH KOMMYHHKALWH,
TaK U B Pa3JHUUHbIX (DYHKUIMOHAJBHBIX JKAHpax, B MO3I3HH,
npose, pame U (oJbKIope.

L7151 Bblpa)KeHHs SMOTUBHOCTH TEKCTa MOTYT HCIIOJIb30-
BaTbCsl caMble pa3Hble CTPYKTYpHbl€, CMbICJOBbIE M HMHTO-
HAaLMOHHbIE OCOOEHHOCTH CHHTAKCHMUECKMX €IMHHMLL f3blKa
(cloBOCOUETAHHH U TMPENJIOKEHHH ), a TakKe 0COOEHHOCTH
KOMIO3UILMOHHOTO TIOCTPOEHHUS TEKCTa, €ro ujieHeHus Ha ab-
3allbl, MyHKTYalOHHOTO 0(hOPMJIEHHS.

MHorue CTHIUCTBI MCIOJBL3YIOT TEPMHMH «3MOTHBHAs
1po3a» B 3HAYEHUH «XYJI0:KECTBEHHAsI 1po3a», TaK Kak, 0e3
COMHEHHMSI, XYHOKECTBEHHbIH TEKCT MpEAnosaractT CBssb C
IMOLIMAMH, a UCCJIEIOBAHHE M093UH TeM OoJjiee HEMbBICIHMO
6e3 oOpatenuss K Mupy uysetB [7, c. 109]. Ilo mHeHuto
N.T1. TlaBaiouko, B TBOpUYECKOH JeATENBLHOCTH MHUCATENS
9IMOLIMOHAJIbHbIE KOHLENTbl BbICTYNAIOT KaK BBICILIME 3MO-
LIMOHAJILHO-LIEHHOCTHbIE OPUEHTHPbI, @ COBOKYIHOCTb HMEH
9MOLIMOHAJIbHBIX KOHLENTOB W MPEIIOKEHUH U MPONO3ULHE,
OTparkalollX HAel0 O HHX, MpeACcTaBJsieT co6oil «(hparMeHT
UHIMBULyasbHOrO KorHuorotuna (tepmu A.I. Bapanosa).
OH obJiaziaeT TeMaTHYECKOH KOMIO3HIIUMEH, MPeCTaB/eH Ha-
0GOpPOM $I3bIKOBBIX BbIPasKE€HHH, COOTHECEHHBIX C TPEAMETHON
00J1aCTbl0 SMOLUH U IEMOHCTPUPYET HAM SMOTHBHYIO KOMIIe-
TeHuuio aBTopa» [13, c. 40].

K npumepy, kaHajckas nucatenbHuia . Manpo, oGpa-
11a51Ch K TeMe »KEHCKOTO CUacThsl, 0COOEHHO HEMHOTOCIOBHA
B CBOHMX MPOU3BEJIEHUSX, KOTOPbIE KAXYyTCs MPH UTEHHH CO-
BEPUIEHHO JIMILIEHHBIMU SIPKMX OMHUCAHMH OyLIYIOLIMX CTpa-
cTell, HamucaHbl OyJHHUHBIM sI3bIKOM, 0e3 BCsiKoH addex-
tauud. Cusa SMOLHUH, MEepPeKUBAEMbIX €€ FePOUHSAMH, CKPbITA
1 paCTBOPEHA, €CJIH MOXKHO TaK BbIPA3UTbCS, HMEHHO B 3MO-
TUBHBIX TOJISIX, CO3MAI0IIKMX H NepeAatoluX UX JylLIeBHOE CO-
CTOSIHHE.

Tak, nanpumep, B pacckaze «Face» 9. Manpo uacro uc-
M0JIb3YeT JIeKCeMbl SMOTHBHOTO 110J1s1, KOTOPbl€ B MEPEBOJIE
nepeualoTes JeKceMoi «cyactbe» [14]:

1) «It can be seen that I could not contribute to a com-
Jortable marriage». ($lcHoe neno, g He CrOCOOCTBOBAJ HX
CHACMAUBOLL CeMELLHOLL HCUSHLL).

Cwmblc pasbl oueBujieH B KoHTekeTe: « What [ seem to be
saying, [ guess, is that I may have been a pretext, a blessing
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even, in that [ furnished them with a ready-made quarrel, an
insoluble problem which threw them back on their natural
differences where they may in fact have been more comfort-
able». (Cyns no BceMy, Uil POAUTENEH 1 CIYAHKUJ OTIMUHBIM,
B KAKOM-TO CMBIC/IE JaXKe JKeJIaHHBIM, TTOBOJIOM Ais ccop. §1
cTa/l Hepas3pelnMon MpoOJaeMor, YHHUTOKHUBILEH To obLlee,
YTO OHH CyMeJIM HalTH PYT B JIpyTe, U 0OGHAXKUBIIEH BCe TO, B
yeM OHH € caMoro HavaJia Oblju Tak Heroxoxu) [15].

2) She sounded very excited and | thought she was
taunting me, but in fact her voice was bursting with satisfac-
tion, as if this was what she had been aiming for her whole
life. (Hancu 6otra nepenoamnena cuacmoem, Kak OyATo el
yaJloch COBEPUINTL BoJIlleOHOe TpeBpalieHne. MoxKHO
ObLJIO MOIyMaTh, YTO TOr0 MOMEHTa OHa JKJajla BCIO CBOIO
JKU3Hb.) B naHHOM ciiydae crep:KaHHbIA BapUaHT Ka3amocs

Jlutepatypa:

OUeHb 8380AHOBAHHOL 3aMEHEH MepeBOUHKOM Ha Gosiee
9KCIPECCUBHBIH 060POT ObLmMb NepPenoiHeHHOL CHaACTbeM:
0YEBHJIHO, C LIEJIBbI0 YCHJICHHST SMOLIMOHAJILHOTO MOJIS.

OMOLMOHAJBbHAST COCTABJISIIOLIAsT UMEET BasKHOE 3HAUEHHE
NPU PACKPLITHU B JIMHIBOKYJILTYPOJIOTHYECKOM [J1aHe COfiep-
JKaHusl ¥ pOpMbl YHHBEPCANBHBIX KyJIbTYPHBIX KOHLENTOB, a
TaKKe BbISIBICHUST HALLMOHAJBHOKYJILTYPHOH CreM(UKH Bbl-
paxkeHust cyObeKTUBHOH cepbl yesoBeKa.

OueBHaHO, 4TO 3Ta Teopusi TpeGyeT MpoBeAeHUs NaJlb-
He#l1ero ucceloBaHus U pa3paboTKH; OHAKO B pamMKax Ha-
LIEr0 HCC/IEIOBAHUS MPEICTaBJsIeT MHTEPeC TakOW acekT,
KaK pacluipeHre BO3MOXKHOCTEH penpe3eHTalH SMOTHBHbIX
KOHLIENTOB B paMKax Xy/I0’KECTBEHHOTO MpPOM3BEIEHHUs, C
Yy4eTOM 0COOEHHOCTEH KOHLENTOCHepbl 1LeJOCTHOIO MPOU3-
BEJICHHUSI.
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Some aspects of law terminology in legal prosecution

Yupkosa AHactacus HOpbeBHa, yyawascs 11 knacca;

HayuHblit pykoBoguTenb: [lepkad TatbaHa 1aBnoBHa, yuuTenb aHrIMIACKOro A3blka
IBOY r. CeBactonons «COW N2 19 ¢ yrny6neHHbIM U3yYeHWEM aHTNUIAICKOTO A3bIKaY»

here are a plenty of things in law and specific law slang

that might confuse non-lawyer or the first age student. So
today I»m going to give you some examples and explanations
of the words and terminology that might be used in the lin-
guistic prosecution

I. First theme

The first part of terminology is totally connected to the
process of pre-judgment processes, such as: linguistic inves-
tigations, eyewitnesses questioning, documentary tasks and
others.

1. The community remedy document

The word «remedy» was formed from Anglo-French
«remedie», Old French «remede» — «remedy, cure» and
directly from Latin «remedium» — «a cure, remedy, medi-
cine, antidote». By official dates is in use since 1300.

This provision looks to provide for the victim of low-level
crime or anti-social behavior to have a say in deciding the
punishment imposed on, or actions required to be carried out
by, offenders where they are dealt with without a formal court
hearing.

2. Presumption of Validity

Presumption comes from the ancient Jewish law code, the
Talmud, included reasoning from presumptions (hazakah),
propositions taken to be true unless there was reason to be-
lieve otherwise, such as «One does not ordinarily pay a debt
before term». 12!

The same concept was found in ancient Roman law. Me-
dieval Roman and canon law graded presumptions according
to strength: light, medium or probable, and violent.

The presumption of validity disfavors interpretations that
would nullify the provision or the entire instrument. The pre-
sumption might be viewed as a species of the presumption
against ineffectiveness since an interpretation that renders
a provision invalid (unlawful) «obstructs» its application to
the maximum.

3. Principle of Interrelating Canons

Transitive, «bring into reciprocal relation», from inter-
«between» + relate (v.). Intransitive sense «come into recip-
rocal relation» is attested from 1912.

Principles of interpretation are guides to solving the
puzzle of textual meaning, and as in any good mystery, dif-
ferent clues often point in different directions. It is a rare case
in which each side does not appeal to a different canon to
suggest its desired outcome. The skill of sound construction
lies in assessing the clarity and weight of each clue and de-
ciding where the balance lies.

4. Mandatory/Permissive Canon

The word mandatory was originally «of the nature of a
mandate», from Latin «mandatorius» — «pertaining to a

mandator», from Latin «mandatus» — «past participle of
mandare». Sense of «obligatory because commanded» is
from 1818.

The word permissive was originally understood like «al-
lowing passing through», from Old French «permissif»,
from Latin «permiss» — «to let go, let pass, let loose». In
sense of «tolerant, liberal» it is first recorded 1956; by 1966
it had definite overtones of sexual freedom. Earlier it meant
«permitted, allowed».

5. Legislative jurisdiction

The adjective «legislative» was formed from the word
«legistate» — «a lawgiver, a maker of laws», from Latin
«legis lator» — «proposer of a law», from «legis», genitive
of «lex» — «law» + «lator» — «proposer», agent noun of
«latus» — «borne, brought, carried», which was used as
past tense of «ferre» — «to carry».

Jurisdiction however was formed in the meaning «ad-
ministration of justice», from Old French «juridicion» and
directly from Latin «iurisdictionem» — «administration of
justice, jurisdiction», from phrase «iuris dictio», genitive of
«jus» — «law, right» + «diction» — «a saying».

This is the right of a State to pass laws that have a bearing
on conduct. Some States take the view domestically that they
are entitled to pass legislation covering matters which take
place throughout the globe. States are entitled to protest
assertions of legislative jurisdiction which are unwarranted
under international law, and there is an increasing trend to-
wards them doing so. [1]

II. Second theme

The next part of my article is going to be just about the
most important thing in the whole prosecution and judgment
process — linguistic prosecution. The main problem for
both attorney and prosecutor is understanding each other»s
words, witnesses testimony and evidences descriptions. For
those in the process might be used linguists consulting.

The main thing for linguist is to explain meaning of the
words, giving clear and understandable definitions to wit-
nesses» testimony and keeping as much of emotional coloring
as is possible. They may passively accept the prosecution»s
interpretation of ambiguous passages, as in different mean-
ings of pronoun references, such as «it» (the investigator»s,
«We know you did it,» cannot be fully understood by the sus-
pect if the reference to «it» is left unclear). They may not be
familiar to the special techniques and conversational strate-
gies used by undercover agents and cooperating witnesses.

1. Topic analysis

Topic introductions are somewhat like a team»s offence in
an American football game. We try to get our points across in
a manner akin to trying to score a goal.


https://en.wikipedia.org/wiki/Presumption#cite_note-2
https://www.etymonline.com/word/inter-
https://www.etymonline.com/word/relate
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Topic introductions are marked by obvious semantic shifts
from the previous topic, by structural clues indicated by
pauses and intonation changes, by discourse markers such
as «well», and by performative topic-changing phrases such
as «not to change the subject but, «let»s move on to some-
thing elsex», or «let me tell you something here». Combina-
tions of these ways to mark topic shiits are reasonably clear.
Topic analysis provides attorneys with a skeletal view of the
event, a kind of index of where to place their attention. [2]

2. Response analysis

An analysis of the responses given by the target to topics
introduced by the agent throughout several tape-recorded
conversations enabled one attorney to structure his cross-
examination of the man who wore the mike as follows’.

In this cross-examination, the attorney made use of anal-
ysis of the many, many times the defendant»s responses used
the feedback marker, to acknowledge that the confidential in-
formant had the floor, but was not agreeing with that topic.
This cross-examination exchange also gave the attorney the
opportunity to bring in another major point of analysis, that
it was always the confidential informant who introduced the
topic of «doing» the wife.

This was two most important things in the whole lin-
guistic prosecution. It should not be forgotten that these are
not the only things that must be done. Some of the features
of legal process also contain need in linguistic prosecution in
the middle of the judgment.

The example of what can be done by the linguist I will give
right below. Here you can see the tape transcript. The orig-
inal tape is the actual record of witnesses testimony taken by
the police officer.

(1) I need to tell you the truth; you wouldnst under-
stand the pressure that [ have been under. (2) [ am ter-
rified of the others; I have been threatened with personal
injury. (3) I know they will do it but even so I must tell
you the truth. (4) I was at the farm when that lad, the
paper boy was killed. (5) | was upstairs searching for
something of value, anything, money or coins. (6) Four
of us had gone to the farm. (7) There were two motors,
a blue Cortina Estate, which [ went in with Vinny Hickey
who was driving and his relation Micky. (8) [ sat in the
back. (9) Jimmy Robinson drove a Van I think it had a
white top, it belonged to someone in the Dog and Par-
tridge, he borrowed it for the job. (10) We arrived at the
Jarm first and waited for Jimmy who arrived shortly after-
wards. (11) We parked both motors away from the farm
and walked down to the farm. (12) We didnst all go to-
gether, me and Vinny walked down first. (13) We waited
and the others joined us. (14) Jimmy broke in through
a window and loosed us in. (15) They went downstairs
and | went upstairs by myself. (16) [ searched the bed-
rooms | remember taking the drawers from some furni-
ture and after searching them [ stacked them one on top
of the other. (17) I had been drinking and cannot re-
member the exact time [ was there but whilst | was up-
stairs I heard someone downstairs say be careful someone

is coming [sic]. (18) I hid for a while and after a while
I heard a bang come from downstairs. (19) I knew that
it was a gun being fired. (20) I went downstairs and
the three of them were still in the room. (21) They all
looked shocked and were shouting at each other. (22)
I heard Jimmy say, «It went off by accident». (23) |
looked and on the settee | saw the body of the boy. (24)
There was a lot of mess, but I»m sure that he was shut
in the head. (25) I was appalled and felt sick.

Right here I»m also giving you the tape how it originally
was. Changes were marked.

Ist tape

P Did you hide?

(18) Yes I hid for a while and then I heard the bang |
have told you about.

P What were the others doing?

(20) The three of them were still in the room.

P What were they doing?

(21) They all looked shocked and as [ remember, but
[ canxt be sure, were shouting at each other.

P Who said what?

(22) Jimmy said that it was an accident, or like this.

P Did you see any injury to the boy?

(24) Yes sir, in the head.

P What happened then?

(25) 1 felt sick.

IIl. Third theme

In common legal document there are several features that
should be mentioned in this work. We should talk about ac-
tors of proceedings and their roles. In Russian legal prac-
ticing we also can mention some of those, written below.

1. Judges

Etymology: From OId French «juge», from Latin
«judex» — «one who declares the law» (source also of
Spanish «juez», Italian «giudice»), a compound of «ius» —
«right, law» + «root of dicere» — «to say.

The role of the judges at the ICTY and ICTR was from
the outset inspired by the adversarial nature of the proceed-
ings; to an extent they act as umpires. But some provisions
allow them a more active role, for example to order the par-
ties to present additional evidence and ex officio to summon
a witness.

2. Prosecutor

Etymology: From Medieval Latin «prosecutor», agent
noun from «prosequi». Specific legal sense of «one who
brings a case in a court of law» is from 1620s. comes from
the word «prosecute» — «follow up, pursue», from Latin
«prosecutus», past participle of «prosequi» — «iollow
after, accompany; chase, pursue; attack, assail, abuse»;
from «pro» — «forward» + «sequi» — «follow». Meaning
«bring to a court of law» is first recorded 1570s. Meaning
«go into detail» is from 1530s.

True to adversarial principles, the international Prosecutor
enjoys a high degree of independence, albeit under some ju-
dicial supervision. One crucial difference is in the extent of
their powers flowing from the more limited geographical and
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temporal jurisdiction of the Tribunals compared with the ICC.
Each Prosecutor decides in what way the commencement of
the investigation will go, the conduct of the investigation and
any prosecution of a crime.

3. Defendant and defense counsel

Formed from Old French «defender» — «defend, re-
sist» and directly from Latin «defendere» — «ward off, pro-
tect, guard, allege in defense; from «de-’ — «from, away» +

‘-fendere» — «to strike, push».

The defendant may put forward his or her own «defense
case». In turn, this requires a separate investigation con-
ducted by the defense. The principle must be given a more
liberal interpretation than at domestic courts, due to the dif-
ficulties encountered by the parties in tracing and gaining ac-
cess to evidence. Under these circumstances the assistance
of a defense counsel is particularly important. One may note,
however, that mandatory representation is accepted in civil
law systems, but contrary to the practice in common law sys-
tems this does not mean that the accused is prevented from
participating actively at the trial.

4. Victims and witnesses

In the Tribunal proceedings, the victims participate as
witnesses. Not even with respect to restitution of property
are they parties to the proceedings. The role of victims is sig-
nificantly strengthened in the ICC and they are granted a
right to participation in the proceedings in pursuance of their
own personal interests. It is also necessary to find practical
and pragmatic solutions in light of the potentially very large
number of affected victims. [3]

IV. Fourth theme

In the very last theme of my article [ want to mention the
thing that might be the most important in the whole legal
of civil process. It is the Attorney»s and Prosecutor»s last
speeches.

The ability to give final shot is the most important for the
attorney to play their role — to get everyone think that his
client is not guilty in the crime he was judging for.

— In order to legal debate the main speech of attorney
and prosecutor don»t have much difference. The thing is in
asking questions, having law debate and pleadings. In the
context of civil judgment, attorney has to have a speech
which must include:

— Material facts. Attorney may not include the conclu-
sion to all the previous speeches or all;

— Particulars are not pleadings. You have to add your
own thoughts and speech;

— You cannot just plead that the defendant was negli-
gent and give particulars of the breach. Some judges, most of
them now, will use their permission not to count attorney»s
pleading if it will go such a way;

— Get up to the given structure if you are not sure about
your own ability to take it right way according to your expe-
rience;

As [ said in the first part, there are several thing that have
to be said in the Conclusion of the case. Up those rules in
the second part of my investigation I»m going to make my

own attorney»s speech. This one can be used in any courts
and cases.

So now I»m going to put up attorneys closing arguments
like if I had to take in front of the legal counsel. We will take
a case of random Mr. Smith, judged for a murder of Jane
Wilson. We will try to prove he is not guilty.

«Ladies and Gentlemen, The death of Jane Wilson was
truly tragic. It should never have happened. But today the
Prosecution has failed to prove its case beyond a reason-
able doubt — because my client is Not Guilty. As the in-
structions spell out — a reasonable doubt is such a doubt
as would cause a reasonable person to hesitate to act in
matters of importance to themselves. This case is replete
with issues that would make any reasonable person hes-
itate to act.

As [ said in our Opening Statement — «A wise man
does not build his home upon a foundation of quicksand. »
The foundation of the Prosecution»s case is an inadequate
initial investigation and a biased follow up. Look at the
initial police report. Critical eyewitnesses were not inter-
viewed at the time of the murder. Sky Willow was working
the stall right across from the murder. If he had been inter-
viewed, the police would have known about the Zucchini
incident. Fingerprints and DNA were never taken from the
steering wheel of Ms Willon»s car. They could have con-
Jirmed that someone else drove the car. Police even failed
to maintain the integrity of evidence seized — they lost
the feather off the magic wand. This police incompetence
would make any reasonable person to hesitate in impor-
tant matters in their own lives.

Letss next consider the testimony of Dr. Cavanaugh.
She accepted Exhibit 5 as accurate only because it was
made by a police officer. She was willing to render an
opinion on legal cause of death without any factual basis.
The doctor»s bias is obvious. How could any reasonable
person rely on the doctorss opinion about medical cause
of death — after listening to his/her opinion about legal
cause of death?

What about the follow up investigation? The Prosecu-
tion wants you to believe my client committed this crime
because he knew the murder plans, was present at the
market and never contacted police before or after the act.
Well, all those facts are also true about Bailey Leightenen.
Who was also there, who also knew. And he was not con-
Jident enough to make a call. People who get in suac a sit-
uation usually got nervous, they often fail to report what
they know because of fear, misplaced loyalty or other rea-
sons. It does not mean they committed the crime them-
selves. The Prosecution»s willingness to jump to such il-
logical conclusions should also cause reasonable people
to hesitate in this case.

Finally, The Prosecution has totally failed to recognize
that Jackson Smith was only 16 years when these events
occurred. He was not a sophisticated adult with extensive
life experience. Even so, he handled him self-esteem is-
sues properly. But sixteen year old teenagers do not make
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perfect decisions. Sometimes they panic. Sometimes they Member of the jury, Justice will not be done by con-
rely on others when they should act themselves. Thank- victing the wrong person. Justice demands that you re-
Jully you have brought your common sense with youtoday.  turn a verdict of Not Guilty. Do not punish this remarkable
Putting Jackson Smith»s actions in proper context is one  young man for something he did not do.»

more reason that you jurors should hesitate in this case.

References:
l.  «International criminal law and procedure», 2007 (524 pages); Cambridge University publishing;

2. «Language in legal process», 2002 (295 pages); Palgrave Macmillan LTD;
3.  «The interpretation of Legal texts», 2012 (398 pages); Thomson/West company;
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[NPOYEE

OcobeHHOCTH HeMeLKOoro MmeHtaaurterta

TiopuHa Hatanba AnekcaHfpoBHa, npenogaBarenb;

Koneitun Buktop HOpbeBuy, cTyneHT
CamapCKaﬂ rocypapcTBeHHas CeNnbCKOX03AMCTBEHHanA aKagemunsa

Hemuyor — ocobennoili HapoO. [aHHas cmamos nOCBAUEHA U3YHEHILIO UX MeHmaiumema. B pesyabmame anaiusa
PABAULHOLY UCMOYHUKO8 UHGOPMAYUL, ABMOPAMU PACCMAMPUBAIOMCS 2AABHbLE OCOOCHHOCMU MEHMAAUMemAa KU -
meaneti [epmanuu. BoiscHsaemcs, 4mo eAa8HOL OMAUYUMEAbHOL 4epmoLl HeMye8 A8A51enmcs He MoAbKo nopadok. Takace
a8mMopoL PACULUGPOBOLLBAION IMO OMHOCUIMEAbHO HOBOE NOMHSMUE.

2018 romy HacuutbiBaercst 195 cyBepeHHBIX rocynapeTs
6oJiee YeTblpex ThicsY HaLMOHANbHOCTEH. Y KaxKI0H Ha-
LIHOHAJILHOCTH CBOH 0COOEHHOCTH, CBOH MeHTaUTET. BoJiblile
BCEro Hac 3auHTepecoBas HeMellkui Hapol. OH OTHOCHUTCS K
3arnajHorepMaHCcKoi MoArpyrnmne repMaHcKuX HapoJIoB HHJO-
eBpONeNcKoN s13bIKOBOH ceMbH. X 0CHOBOH sI3bIK HEMEIIKHH,
HeCMOTpPsl Ha 3T0 B [epMaHMM HMeeTcsl MHOXECTBO Jua-
JIEKTOB — (PpU3CKHH, IBaOCKHIl, 6aBapcKui, (hpaHKOHCKHH
1 MakjaeHO6yprckuii. B EBpore nacuutbiBaercs Gosee 134
MUJIJIHOHOB 4eJI0BEK, KOTOpble Ha3bIBAIOT ceOsl HeMUAMH —
nonye.
Yro ke Takoe MeHTasuTeT? MeEHTaIUTET-3TO COBOKYII-
HOCTb OOOOIIEHHBIX U PACMIPOCTPAHEHHDBIX MPEACTABICHUH O

MICHXOJIOTHYECKHUX CBOKCTBAX HallMoHAJbHOCTH. CTOUT 3ame-
THUTb, UTO JIAHHOE TIOHSAITHE MOSBUJIOCH OTHOCHTEILHO HEJIABHO.

[naBHast 0cOOEHHOCTb HEMELIKOIO MEHTAJIUTEeTa cTaja rne-
JAHTHYHOCTb. MIMEHHO 3TO KayecTBO SIBJISIETCS HCTOYHUKOM
MHOTHX HallHOHAJbHBIX IOCTOMHCTB HeMueB. KX ctpemienue
K HaBeJIeHUIO 1 COOJIIOJIEHHIO TTOPSIIKA 3aBOpakKuBaet. Paino-
HaJbHOCTb COUETAeTCsl C MPAKTHYHOCTBIO U yaoO6cTBoM. Cama
€060l BOBHUKAET MbIC/Ib: HMEHHO TaK JIOJIXKEH 2KHTh [MBHJIH-
30BaHHbIH YeJI0BEK.

Jlpyro# HeMelKo#l 0COOeHHOCTBIO SIBJISIETCS [TIOUTH TTOJIHAS
HECMocoOHOCTL K camosiedetuio, 80 % JiekapeTs, KOTophle B
Poccun venonbaylorest MoBCeMECTHO, BOOOLIE He MPUMEHs -
1otest B [epmanui.

JKutensim 3Toit cTpaHbl ¢ IeTCTBA MPUBHUBAIOTCS OTIpese-
JIEHHBbIE KayecTBa M 4epThl Xapakrepa. Tak uTo e oObenu-
HsleT HacesleHHe 9TOMH CTpaHbl?

Bo-nepBhbiX, 3T0 OTBETCTBEHHOCTD Mepes 3aKoHOM. Hemiib!
HUKOT/IA He CropsT ¢ BaacTbio. [Tostomy oHu u3beraior Hapy-
11eHUs TIPaBHJI, HCKPeHHeE JIIOOSIT ¥ YBaXKAIOT MPeJICTABUTENeN
BJIACTH 3@ TO, UTO OHU 0GECTIEUHUBAIOT UM JIOCTOHHYIO KU3Hb.
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Bo-BTopbIX, J1060Bb K MOpsKy U uaeaausm. Hacenenue
[epmanuu J1106UT, 4TOObI BCE ObLIO KPACHBO, YMCTO W I1pa-
BUJIBHO.

B-Tpetbux, n1060Bb K TpyLy. Hemibl Hu4ero He ocTaBJIsioT
Ha 3aBTpa. OHU OUeHb LIENETUIBHO MOAXOIT K BBITIOJMHEHHIO
JI000ro 3afaHusl. Y HUX BCE I10JL KOHTPOJIEM, KaxK/blil JeHb

pacricaH 1o MUHyTam, MOTOMY OHH HUKOTJA HUYEro He 3a-
ObIBAIOT U BT MPOYKTUBHYIO XKK13Hb. CriaTh OHU JIOXKATCS
OYeHb paHo, a BCTAIOT C BOCXOAOM COJIHLIA. MasleHbKUX feTel
MPUHSATO YKJaAblBaTh CraTh y»Ke B BOceMb 4acoB Beuepa. U
Takast MPUBBIYKA PAHO JIOXKUThCS CMaTh, U PaHO BCTABATh CO-
XpaHsieTcst BCIO XKU3Hb.

B-ueTBEpTbIX, CTpeMJIeHHE K I0Jy4eHHI0 00pa3oBaHusl.
MmeHHO 1osToMy B OOLICHHM TPHUHATO JE€MOHCTPHPOBATh
CBO10 06PA30BAHHOCTb.

B-natblx, pacuérinBoctb. JKuTe M 3TOH CTpaHbl OYeHb
9KOHOMHBI. ¥ HHX He MOJHO IPOryJMBATHLCA 110 Mara3uHam.
OHH 5KOHOMSIT CBOM IeHbIH U BPEMsl.

Pexxum paGoThl Mara3uHoOB CHJILHO OTJIHYAETCS OT HALIEro
pacrincanust: B 6yauu 3akpbiaiotest B 20:00, B cy660Ty — B
16:00, B BockpeceHbe BOOOLLE HE OTKPbIBAIOTCS, KPYLIOCY-
TOUYHBIX Mara3uHoB B [epMaHuK HeT.

OueHb BaXKHBbIM JI/I HEMLA SIBJSETCS 3PUTEbHbIH KOH-
TakT. DTo 00si3aTe/IbHOE YyCI0BHE 3THKeTa 00lieHus. Ele ¢
NeJeHOK X ydyaT TOMY, YTO B3I/ B [Jlada — 3TO 3HAK yBe-
pEHHOCTH, yBakKeHHs1 W JoBepusi. OHAKO HMHOCTpaHLAMH
Takoe siBJieHHe OUeHb YacTo TPUHUMAETCS 3a (PJIMPT UJIH KO-
KETCTBO.

OTaeNbHOrO TMyHKTa 3ac/yXKMBAeT OTHOLIEHHE HEeMIEB
K gersim. JletsiM MoxkHO Bcé! 3ampelieHo 3aKOHOM OCKOp-
OJIITb U OUTD jieTelt. [103ToMy BMECTO «IMOJI3aThIILHHKOB» H
KpHKa B 06pa3oBaTe/IbHbIX YUPEKIEHHSIX CYLIeCTBYIOT MICHX0-

Joru. M3-3a Takoro Bocnutanus e co MKOJbl Y MOJIOJBIX
JIojiell octaérest olltylieHre Beceo3BosieHHocTH. OueHb 4acTo
HeMelKHe CTYJeHTbl arpeccCHBHbI W HeyrpaBJsieMbl. Pery-
JISIpHbIE TTOTPOMbI U IEMOHCTPALIMH MO MYCTSIKOBBIM MOBOJAM
cranu aypHoi Tpaauuueit. Kak npaBuso, 310 NpoMcXoauT J10
MEePBOro MonajaHus B MOJHUEHCKHI y4acTOK.

Hecmotpst Ha TO, UTO HEMIIBI C HEBEPOSITHON CEPLE3HOCTHIO
OTHOCSITCSI K CBOEH »KHM3HH, OHH JI0OAT nmomeutaTh. MmenHo
X)utesn lepmanuu craju pojioHayasbHUKaMu 3roxu Po-
MaHTH3Ma. B Ka)Kaom M3 HHMX ecThb yacThuka baxa u berxo-
BeHa. MHoroe M3 BbIlIENEPEUHCIEHHOTO MOXKET [0Ka3aThCs
CTPaHHBIM, Be/lb OOJIBIIMHCTBO JIIOJECH CYHTAET, UTO MEHTAJIH -
TETbl PYyCCKHX U HEMLIEB SIBJISIOTCS TIOJHOH TPOTUBOIOJIOXKHO -
ctbio. OIHaKO MeXly HUIMH UMeeTCsl U HeuTo oOlilee.
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